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Per una corretta interpretazione di questo catalogo vedere:
AVVERTENZE PER LA CONSULTAZIONE DEL CATALOGO (pag. 6)

Pour l'interprétation correcte de ce catalogue voyez:
REGLES POUR LA CONSULTATION DU CATALOGUE (page 7)

For proper interpretation see:
USE OF THE CATALC 3 (page 9)

Um den Katalog genau auslegen zu konnen, siehe:
HINWEISE ZUM GEBRAUCH DES KATALOGS (Seile 8)

Para la correcta lectura del catdlogo véase:
COMO SE MANEJA EL CATALOGO (pag. 10)
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ELENCO DEI SOTTOGRUPPI DA TOGLIERE, IN QUANTO INSERITI NELLA PUBBLICAZIONE” CATALOGO DELLE CABINE”. 603.14.285
LISTE DES SOUS — GROUPES A ELIMINER, CAR DE JA INSERS DANS LA PUBLICATION “ CATALOGUE DES CABINES".
DIE UNTERGRUPPELISTE IST NICHT ZU DRUCKEN, DA SIE IM “FUHRERHAUSKATALOG"” SCHON EINGEFUGT IST
LIST OF SUB — UNITS TO TAKE AWAY, AS ALREADY INCLUDED IN OUR PUBLICATION “ CABIN CATALOGUE".
LISTA DE LOS SUBGRUPOS A EXCLUIR, POR ESTAR YA INCLUIDOS EN LA PUBLICACION “CATALOGO DE LAS CABINAS".

E1.01;E1.02; E1.02/1;E1.02/2 ; F4.01/1 ;F5.05 ; F6.29/4 ; L1.04 ;L1.04/1;L1.09 ;L1.09/1;L1.18 ; L1.18/1; M1.01/2
_—— T —,—, e ———
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NORME PER LE ORDINAZIONI
Le ordinazionl di parti di ricamblo devono
essere corredate dalle seguenti indicazioni:
— Tipo del trattore (1)

— Numero dell'autotelaio (2)
— Tipo del motore (3)
= Numero del motore

= Numero di ordinazione della parte che
si richiede (come Indicato nelle tavole e
negll elenchi parti di ricambio), in base al
quale vengono evase le ordinazioni.

COMMANDE DE PIECES DETACHEES

Les commandes dolvent nous parvenir
compldtes des indications sulvantes:

— Type du tracteur (1)
— Numéro du chéssis (2)
— Type du moteur (3)
— Numéro du moteur

— Numéro de commande de la pidéce re-
quise (comme Indigué sur les planches et
aux listes des pidces), d'aprés lequel les

des sont expédié

ANWEISUNGEN ZUR BESTELLUNG

Bel Bestellung bitten wir stets folgendes

anzugeben:

— Typ des Schleppers (1)
Fahrgestellnummer (2)
Motorbaumuster (3)

— Motornummer

— Bestell des gewdl h Er-
satzteils (/f. Bildtafeln u. Listen), auf Grund
derer die Lieferung erfolgt.

ORDERING PARTS

Orders for spare parts must include the
following data:

— Tractor type (1)
— Chassis number (2)
— Engine type (3)

~— Engine number

— Part number of the ordered spare, as
given on plates and lists, that will be
used to fill the order.

PEDIDOS DE REPUESTOS

En todos los pedidos de plezas de re-
puesto tienen que consignarse los datos
siguientes:

— modelo del tractor (1)

— matricula del chasis (2)

— modelo del motor (3)

— matricula del motor

— nOmero de pedido de la pieza requerida
(el que coincidiré con el resefado en las
listas de piezas de repuesto y las ldmi-
nas), en base al cual se evacla el pedido.




AVVERTENZE PER LA CONSULTAZIONE DEL CATALOGO

https://truckmanual shub.com/

1t (@)

- Ricerca delle parti di ricambio

Per una corretta rl-cor:a delle parti di ricambio illustrate
od el te nel ] io:

a) consultare I'a Elnnm del modelll » (2 pag. 11 su
in) “ A oF

carla )
del modello che interessa;

b) consultare I'a Elenco delle varlanti » {2 pag. fl su
carla arancio) per Individ il
della varlante che interessa;

c) :uﬂlulmo le tluln el ulaﬁ\ri tlonclll dollc putl
del

come |
puntl 2e3

Elenchl delle parti di ricambio

Elencano le parti di rl bio di ci t ppo, lliu-

strate nelle tavole e le parti fornite come « Serle », lo parti
«S505T ... CON ...», «ELIM ...», «ERA .. VED _.», «ERA ..»,
ecc. In ordine progressive di n. di erdinazione.
Per una pld leta Int tazl delle d I

zlonl delle parti dl ricamblo & opportuno riferirsi alle
illustrazioni delle tavole.

Indlcazionl e abbreviazionl usate negll elenchi:

SGR. = gottogruppo’ sup. = guperiore
N. = numero INF. = inferiore
COMPL. = complessive EST. = gsternc
SP = gpessore INT. = (nterno

] = parte sinistra (*) LAT. = laterale

o = parte destra (*) CENTR. = centrale
ANT. = anteriore *) RM. = retromarcla
POST. = posteriore ™ RAPP. = rapporto
1A,2A .. = 1a, 2a, ... velocitd

S0ST. .. CON ... = parte ... sostitulta con ...
ELIM. ... = parte ... eliminata
(per i Lipi a calalogo e con segno —— )
ERA .. VED. ... = parte ... soppressa, ved. ...
= parte .. soppressa
fpor tutti | tipi & con segno =—=)

ERR.... CORR. .. = parte ... errata, corrige ...
(con segno )

B = m:o a uﬂnﬂmh’l

L = oam

T = ved. « Tabelle varie» iy

s = eslstenza di « Serle », ecc.

3 - Tavole

lllustrano le parti di bio di cl grupp

Ogni tavola riporta (a destra) Il numero del sottogruppe
@ |'eventuale numero di foglio, la denominazione del

ruppo (a/ cenlro) e le indicazioni di wvalidita-

sottog
della tavola (a sinistra, con | codici dei modelli di cui
al precedente punio 1a).

Le parti di blo illustrate sono
numero dl ordinazlone con a flanco tutte le Indicazionl
(modifiche, codici, ecc.) sufficient! in generale per poter
individuare le parti stesse direttamente sulle tavole.

Indicazionl e abbreviazionl usate nelle tavole:

569948 = parte dl normale fornitura

582689-552403 = partl fornite la alternativa

S8T205 (m) «= parte propria del modello 01

565085 05 = parte avente spessore 0,5 mm

578333 + 04 = parte magglorata di 04 mm

= complessivo

564648 A3.02 = complessivo le cul parti sono
lilustrate nel Sgr. A3.02

cost 56730 ~— parfe antemodifica 951

Dost 587494 = parte postmodifica 951

A3.01 = parte lllustrata nel Sgr. AS.01

1,2, ecc. = vedere apposita tabella oppure elenco

A, B, ecc. delle partl di ricambio

s = parte sinistra (°) -o%:lmn di o
« », «Do-

d = parts destra (*) tazionl », « Cor-

@2 .. = diametro... mm redi», ecc.

Validitd della tavola
con le indicazieni del codicl di cui al
punto 1a

C 835 — aut. n. 076204
significa che la tavola vale «fino » al trat-
tore con autotelaio n, 076204, in conseguenza
della modifica 935

D 835 aut. n. 0TE205 —
significa che la tavola vale «dal » trattore
con autotelaio n. 076205, In conseguenza
della modifica 935

() rispetio alla direzione di marcia del lrattore

4 - Tabelle « MODIFICHE »
Elencano tutte le modifiche apportate ai trattori durant
la prod , le loro leazionl

appl o lo di
ricambio.

Indicazionl e abbreviazionl usate nelle tabelle
moditiche:

colonna « Modifica »:
€ .. = modifica n. ... (per le parli anlemodifica)
D .. = modifica n. ... (per le parti postmodifica)

attuazioni:

— aut. n. .= afino» al trattore con autotelaio
[ .

= mot. n. ... = afino» al motore n. ...

aut. n. ... —= = adal » trattore con autotelaio n. ...

mot. n. ... = = adal» motore n. ...

1X 1970 = nel mese di settembre 1870
R = per ricambi
! a Sgr. Int tl @ Norme di ricamblo »:

€1.30 - C1.32 = sottogruppl Interessati alla modifica

= n. del Notiziarlo Tecnico Ricambi
con il quale viene segnalata la mo-
difica

(N.TR. ..)

indicazioni usate per le norme di ricambio:

ADBSHE = D 2072 (per | tipi a calalogo)
BOSSHE = D 2072 (per futli i Lipi)
= applicare tutte le parti postmodifica D 2072

AGTE308 = 4086486 + 4092472 (per | lipi a calalogo)
OG0T — 4086480 + 4002472 (per Lutli i tipl)
= applicare 4088486 pil 4092472

AOGB28Z = 4082585 — 4074547 (per I tipl a calalogo)
RDOGRST — m mmwmwlum
- 4082585 do 4074547

nessun numero = le parti antemodifica vengono
ancora fornite di ricamblo

5 - « TABELLE VARIE »

Comprendono le tabelle da consultare per conoscere |
dati relativi al « Cuscinetti », ecc.
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Puur la recherche correcte des pléces de rechange il-

ot érotées dans le catal il faut:

a) consulter la « Liste des modéles » (& page 11 sur
papier orange) afin d'individuer le code numérique
du modéle qui intéressé;

b) consulter la ul.]lh des variantes » (4 page r.l sur
papier ge) afin d'individ le code q
de la varlante qui intéresse;

c) consulter les plln:lul ot les lllhl des piéces d:-

indi-

u
qué aux points 2 et 3 suivants.

Liste des pléces détachées

Elle comprennent les piéces de rechange de chague sous-
groupe figurant sur les planches et les pléces livrées
comme « Jeux », les piéces « SOST .. CON ...», «ELIM ... 3,
«ERA ... VED ...», «ERA ..., efc., en ordre progressif de
n. de commande.

Pour une Inltmrlmion plus correcte des d-hluntthnl
des pléces hées, Il est opportun de se rep

aux i des

Symboles et abréviations utilisés dans la liste (dans /2
partie en ilalien seulement):

§GR. = sousgroupe SUP. = supérieur
N. = numéro INF. = inférieur
COMPL. = ensemble EST. = extérieur
SP. = épaisseur INT. = Intérieur

s = pléce gauche (°) | LAT. = latéral

o = pléce droite (°) | CENTR.= central
ANT. = avant (®) | RM. = marche AR
POST. = arridre (®) | RAPP. = rapport

1A, 2A ... = 1re, 2me ... vitesses

SOST...CON... = pibce ... remplaceé par ...

ELIM ... = pléce ... eliminée
(pour les lypes dans le catalogue ef rappelée par le
symbole —— )

ERA ... VED ... = pléce ... supprimée, voir ...
ERA ... = piéce ... supprimée
(pour tous les types et rappelée par le symbole =—= )
ERR ... CORR ... = pléce ... erratum, lire ...
(rappelée par le symbole ——
CM = livré par centimétres
M = livré par métros dens /a
T = volr «Tableaux divers » colonne
s = existence de «Jeux », etc. [ “quant.»

- Planches

Eiles représentent les pléces détachées de chaque sous-
groupe.

Chaque planche reporte (3 droile), le numéro du sous-
groupe et le numéro de feuilla éventuel, la désigna-
tion du sousgroupe (auv cenire) et les indications de
validité de la planche (& gauche, avec fes codes des
modéles dont au point Ta précédent).

Les piéces représenté sont repéré par le n. de
commande accompagné de toutes les indications (mo-
difications, mdn aﬂ:] suﬂlunl en nbﬂéra.l & rapém les
pléces ell directs t sur les p

Symboles et abréviati

utilisés sur les planches:

569943 = piéce de fourniture standard

582689-552403 = pidces livrées en alternative

S8T205 (o) = pibce propre au modéle 01

585085 0.5 = piéce de 05 mm d'épaisseur

578333 + 04 = pléce majorée de 0,4 mm

893295 = ensemble

564848 A3.02 = ensemble dont le pidces figurent dans
le Sgr. A3.02

C951 567390 = pidce antérieure & la modification 851

D951 587494 = pidce postérieure & la modification 951

A3 = pibce lllustrée au Sgr. A3.01

1,2, etc, = volr le tableau exprds ou bien la liste

A, B, etc. des pldces détachées.

= gxistence de
aJeuxn, «Do-
tations », etc.

™ = pléce gauche (%)
d = pléce drolte (%)
@ ... = dlamdtre ... mm

Validité de la planche
avec les Indications des codes dont au
point 1a

C 935 — aut. n. 076204

veut dire que cette planche est valable
«jusqu'au » tracteur avec chissis 076204,
par suite de la modification 935

D 935 aut. n. 076205 —
veut dire que cette planche est valable « &

partir du » tracteur avec chdssis 076205, par
suite de la modification 935

(%) par rapport au sens de roulement du lracleur

4 - Tableaux « MODIFICATIONS »

Dans ces tableaux sont reportées toutes les medifica-
tions apportées aux tracteurs en cours de leur production,
leurs applicatlons ainsi que les régles d'interchan-
geabilité.

Symboles et
bleaux des modifications:

colonne « Modifica » {(modification):

€ ... = modification n. ... (pour les pléces anciennes)
D ... = modification n. ... (pour les pidces actuelles)
effectuations:

—+aut. n...= «jusqu’au» tracteur avec chdssis n. ...
—mot. n. ... = «jusqu’au » moteur n. ...

aut. n. ...— = ad partir » dutracteur avec chassisn. ...
mot. n....—= a & partir» du moteur n. ...

IX 1970 = au mols de septembre 1970

R = pour rechanges

I « Sgr. Int atl @ Norme di ricamblo »
(Sgr. concernés et régles pour les remplacements):

C1.30 - C1.32 = sousgroupes concernés par la mo-
dification

= numéro du Bulletin de Piéces
Détachées reportant la modifica-
tion

utilisés dans les ta-

(N.T.R. ..))

symboles utilisés dans les régles pour les rempla-
cements:
MOS8 = D 2072 (pour les lypes dans le calalogue)
H065HE = D 2072 (pour tous les types)
= appliquer toutes les pléces actuelles D 2072
AOT6308 = 4086488 -+ 4092472 (pour les lypes dans le
catalogue)
BOFEINE- = 4086488 + 4092472 (pour tous les types)
= appliquer 4086486 et 4092472
ADBE282 — 4082585 — 4074547 (pour les lypes dans le
catalogue)

BOGGRNZ. — 4082585 — 4074547 (pour lous Ids lypes)
= appliquer 4082585 en eliminant 4074547
aucun chiffres = les pléces pré-modification sont
encore livrées détachées

5 - a TABLEAUX DW'ERS »

s p les ] Iter pour L]
les données se aux « ! », ofc.

-7 =
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Auffinden der Ersatzielle

Zum Auffinden der in vorliegendem Katalog aufgefihrten

und abgebildeten Ersatzteile ist notwendig:

a) dlo o um der Iod.lln » (au! onnpefnrm Papier,
11)

des in
Frlnn Hoddla llen;
b) die « Liste der varlanten » (auf orangefarbigem Papier,
S u) Mch:ulchlagﬂl. um der kodex der ge-
ET} i
c) die Bildtafeln und entsprechenden Ersatztelllisten
nachzuschlagen, wie in den folgenden Punkten 2 u.
3 angegeben,

M a4

Ersatztellliste

Die Listen fihren die In den Bildtafein abgebildeten Ersatz-
telle, die als aSatz», «SOST... CON ...», aELIM .. - tEltA -

VED ...®, « ERA ...», usw., geliefert den In |
Bestelinummernfolge an.

Zur b Verstindi der B der ein-
zelnen Ersatztelle, siehe Bildtafeln.

Erliut und Abkid auf der Ersatzteilliste
SGR. = Untergruppe SUP. = oben

N. = Nummer INF. = unten

COMPL. = Zusammenbau EST. = aussen

SP. = Stiirke INT. = nnen

] = links (%) LAT. == geitlich

+] = rechts (%) CENTR. = Mitte

ANT. = vorn (%) RM. = Rickwirtsgang
POST. = hinten (%) RAPP. = Untersetzung

1A, 2A ... = 1, 2, .. Gang
SO0ST...CON... = Teil ... ersetzt durch ...
ELIM ... = Tell ... entfernt ...
(far die im Kalalog aufgefOhrien Typen und
mit —)
ERA VED ... .. = Teil weggefallen, siehe ...
ERA ... = Teil weggefallen
(fdr alle Typen und mit === )
ERR..CORR.. = Teil ... Fehlerberichtigung ...
(mit =— )
("] = vom laufenden Zentimeter erhéitlich

] = vom laufenden Meter erhéit-
lich In der Spalte
T = glehe « Verschiedenes » a quant, »
s = Vorhandensein von «Sat- | (Anzahl)
zen » usw,

3 - Bildtafeln
Die Tafeln haulich
zelnen Untergruppe.
Auf jeder Bildtafe! ist folgendes angegeben: die Unter-
nrupnlnnumm.r {roch!sj mit dsr eventuellen Sol‘lm-
des | tt

die E e jeder ein-

nung (in der Milte), sowie die Gllill-nkllt der Bildtafel
(links, mit den Kennummern der Modelle wie in Punkt 1a).
Die abgeblldeten Ersatztelle sind mit den Bestellnum-
mern und sdmtlichen Angaben versehen (Anderungen,
Kennummern usw.), dle im allgomeinen ausreichen, die
gewinschten Teile direkt auf den Blidtafeln zu ermitteln,

Eriliut gen und Abkd pgen auf den Bildtafeln:
569948 = normalerweise gelieferter Teil
582689-552403 = abwechselnd gelleferter Tell

587205 (01) = Elgenteil des Modells 01
565065 0.5 = Tell von 0,5 mm Stlirke
578333 + 04 = Tell mit 0,4 mm Obermass
893295 = Zusammenbau

564648 a302 — Zusammenbau, dessen Einzel-

teile in Utgr. A3.02 abgebildet sind
Dos1 587484 = gepenwlirtiger Tell 951
A3.01 = In Utgr. A3.01 abgeblideter Tell
1, 2, usw., = slehe spezlelle Tabelle oder Ersatzteil-
s = links (%)
d = rechts (°) |
@ ... = mm Durch- |
Glitigkelt der Bildtafeln:
durch dle Im Punkt 1a angegebenen Kenn-
nummern angefihrt
bedeutet: dle Tafal gilt ubls» Sr.hlc?or
mit Fahrgestell Nr. 076204, Infolge der
derung 935
bedeutet: dle Tafel giit «abw» Schlopxor
mit Fahrgestell Nr. 076205 infolge der
derung 935

C951 567390 = frherer Toil 951
A, B, usw. liste.
= Lieferbarkeit von
Teilen als «Satzn,
« Serie », « Aus-
messer . rlstung»  usw.
C 935 — aut. n, 076204
D 935 aut. n. 076205 —»
(°) In berug auf die Fahririchtung des Schleppers

4 - Tabellen « ANDERUNGEN »

In diesem Ablchnl‘lt sind s@mtliche im I..uufa dlr Produk-
tion an den S
sowie |hre EInIﬂMUng uml die Ennuamnlnngln
aufgefihrt.
Hi !
derungen:
Spalte « Modifica » (Anderung)
Coem ﬂndmngsnummr we (frdhere Telle)

und Abkl In der Tabelle An-

e = w (gegenwirtige Teile)
EinfOhrung:
~+ aut. n. ... = «bis»Schlepper mit Fahrgestell-Nr....
=+ mot. n. ... = «bis»Motor-Nr. ...
aut. n. ... = = «ab» Schlepper mit Fahrgestell-Nr....
mot. n, ... — = «ab» Motor-Nr. ...
1X 1870 = September 1970
R = fir Ersatzfdlle

Spaite « Sgr. Interessati @ Norme di ricambio » (belref-
fende Untergruppen und Ersatzanwelsung):
C1.30 - €1.32 = die Anderung betretfende Unter-
gruppen

= Mitteil bi der E I
ellung in welchem die Anderung
beschrigben ist

(N.T.R. ...)

Erla Eraat 1

gen auf den Er
m- ?s\m’ (far die im Kddoy lufmfénm
ypen
JOSME = D 2072 (fdr alle Typen)
= glmtiiche neuen Telle D 2072 einbauen
AOTEI0T - 4086486 + 4002472 (fUr die im Kalalog auf-
gefdhrten Typen)
AOTGROL = 4086486 + 4092472 (fdr alle Typen)
= 4086486 und 4092472 cinbauen
4066292 = 4082585 — 4074547 (fdr die im Katalog auf-
gefihrten Typen)
ROGGRY. = 4082585 — 4074547 (fdr alle Typen)
= 4082585 einbauen u. 4074547 zu entfernen ist
Kelne Nummer = die frilheren Teile sind weiterhin
als Ersatzteile lleferbar

5 - « VERSCHIEDENES »

Dieser Abschnitt enthalt die Tabellen, in denen die Daten
der « Wailzlager » usw. angegeben sind.
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1 - How to locate spares
To find the spares shown and listed in the catalog, proceed
as follows:
a) consult the « Model list = (on page 11 on orange paper)
to find the code number of the model involved;

b) consult the « variations list » {an page 13 on orange
paper) to find the code of the variatl
involved;

c) consult the spare parts list and the plates of the
catalog, as directed below in 2 and 3.

2 - Spare parts list
Lists the spare parts, illustrated in the plates and the
parts supplied as « Setw», «Kit», the parts «SOST..
CON...», «ELIM...», s ERA... VED... «m .3, wc.ofuch
bgroup, "-toth.,__ part
Refer to plate Il for a pl interpretati
of spare description.

Indications and abbreviations used in the list {only
in the Malian section):

SGR. = subgroup SUP. = upper
N. = number INF. = lower
COMPL. = assembly EST. = outer
SP. = thickness INT. = Inner
s = left (%) LAT. = side

D = right (%) csu'rn = center
ANT. = front (%) RM. = reverse
POST. = rear (b) RAPP. = ratio

1A, 2A ... = 1st, 2nd ... gear

= part ... replaced by ...
ELIM ... = part ... discarded
(for types listed on the catalog and identified by ——— )

ERA ... VED ... = part ... suppressed, see ..
ERA ... = part ... suppressed
(for all types and identified by === )

ERR...CORR ... = part .. errata, corrige ...
(identified by —— )

W' 2 Suppled 1o the moter

L] = 8u

T = see « Miscellanea » ‘:ﬂm

s = gome parts are supplied as q »

a Set», aKits, etc.

3 - Plates
Illustrations show the spare parts of each subgroup.
Below each plate thera Is the Sgr. No. (right) and sheat
number, if any, the Sgr. title (center), and plate appll-
cability (left, by codes - see para. 1a).
The spare parts illustrated are identified by respective
part numbers together with other indications (modifi-
cafions, codes efc.) generally sufficient for direct location
of parts on plate.

Indicat] and abb

latlons used In the plates:

569048 = standard supply part

582889-552403 = parts supplied as an alternative
587205 (1) = part specific for model 01

565065 05 = 0,5 mm thick part

STE333 + 04 = 0,4 mm ofs part

893295 = assembly

564648 As.2 = bly whose separat t

are shown In Sgr. A3.02
C 951 567390 = ante-modification 951 part
D951 587484 = post-modification 951 part
A3.0 = part shown In Sgr. A3.01

1, 2, etc, = see the proper table or spare parts list
A, B, etc.

s = loft (%) = some parts are
d = right (®) supplied as

& s = .. mm dia. «Setn, aKits, etc.

Plate applicabliity
by the specific indications of code as
referred in para 1a

C 835 — aut. n. 076204
means: consaquently to modification 935 the
plate is valild vp to tractor with chassis
No. 076204

D 935 aut. n. 076205 —

means : consequently to modification 835 the
Elm is valld from tractor with chassls
0.

(*) determined by facing In Lhe same direction as the driver

4 - « MODIFICATIONS » tables

Lili all the modificati introd 1 during
i their applicability and mo dlncllon iw
nphcommt.

cation tables:

column « Modifica » (modification):
C ... = modification No. ... (for the A.M. parts)
D ... = modification No. ... (for the P.M. paris)
effectiveness:

=+ aut. n. ... = up to tractor with chassis No....
-+ mot. n.... = up to engine No. ...

used In modifi-

aut. n. ... = = from tractor with chassis No....
mot. n. ... - = from engine No. ...

X 1970 = |ntroduced in september 1970
R = For replacements

« Sgr. ati @ Norme di ricambio »
(sw. involved and directions for t):

C1.30 - C1.32 = subgroups involved in the modi-
fication

(N.T.R. ...) = Spare Parts Bulletin in which the
modification is described

Indications used in the directi for repl
AOSSHE = Dmlkrlymﬁmdmthtcml
BOSHHE = D 2072 (for all types)
= mount all post-modification D 2072 parts
AOT6308 — 4086488 + 4092472 (for types listed on the
catalog)

JROIGI0E. = 4086488 + 4092472 (for all lypes)
= mount 4086486 and 4092472

AOB6R92 = 4082585 — 4074547 (for lypes listed on Lhe
catalog)

AON6REZ — 4082585 — 4074547 (for all types)
= mount 4082585 discarding 4074547

no number reported = supply of ante-modification
parts is continued

§ - « MISCELLANEA »
This sectlon Includes the lists showing data rel to
« Bearings », etc.
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Cémo se b las p de

Para buscar las plezas de repuesto resefladas en el ca-

télogo, hay que:

a) :onlulhr la «lLista de lnodolun (pdg. 11, papel
el de euliue del

para
modelo que interesa;

b) canllilur Ia « lista d. vlrllm:- (pdg. 1 .‘plplf
rfy e la

vnliln{l quc lnhrna.

c) consultar la lista de plezas de repuesto y las l4-
minas, atendiendo a cuanto se explica en los pun-
tos 2y 3.

Lista de plezas de repuesto

Comprende las plezas de repuesto de cada subgrupo
llustradas en las léminas y las piezas Incluidas en «Jue-
gos », las plezas «SOST..CON..» «ELIM..» «ERA ...
VED ...», =ERA ..», efc, y resefiadas segin el orden
progresive del nim. de pedido.

Para prender mejor las d Inacl de las ple-
zas de repuesto es oportuno mirar las Ilustraciones de
las léminas.

P rewiat 4.

en la lista en lengua

Hallana:
8GR. = subgrupo SUP. = superlor
N.. = ndmero INF. = [nferior
COMPL. = conjunto EST. = exterior
8P, = @Spesor, grueso INT. == Interlor
] = parte lzquierda (°) LAT. = lateral
D = parte derecha (°) CENTR. = central
ANT. = anterior V] RM. = marcha atris
POST. = posterior (V] RAPP, = reduccién
1A, 2A,... v = 1a, 2a, .. velocidades
SOST...CON... = pleza ... reemplazada por ...

ELIM ... = pleoza ... anulada
(wehsupucmmﬂmrm__--)
- VED ... = pleza ... anulada, véase ...
m = pleza ... anulada
(pn todos los l.-'mr on == )

ERR ... CORR ... = pleza ... errbnea, nueva ...
feon — )
CM = se suministra por centimetros
M = sesuministra por metros :’W
T = véase « Tablas» l-:
8 = existencla de « Juegos », etc. contided)

Léminas
Representan las plezas de recamblo de cada subgrupo.

Al ple de cada hoja, tenemos: en /a derecha, el

grupo y el nd de Iu hoja (eventual);

en el mf.ro. la d del ya la
Indleaed de validez de la |

¥ los cddinol de los modelos a que se alude en el punto 1a.
Cada pleza de bi da lleva el n de
pedido acompafhado de todas las Indicu:lonu (modifi-
caciones, cédigos, elc.) que
para reconocer las mhmnl plezas en la limlnn.

Notaclones y abreviaturas usadas en las ldminas:

569948 = pleza de suministro normal
582689-552403 = plezas de suministro alternativo

587205 (01) = pleza propla del modelo 01
565085 05 = pleza de 0,5 mm de grueso
§78333 + 04 = pleza de 04 mm sobremedida

893295 = conjunto
564648 A3z = conjunto cuyo desplezo se ilus-
tra en el Sgr. A3.02
C951 567390 = pieza anterior a la modificacién 851
D951 587494 = pleza posterior u la modificacién 951

A3.0 = pleza llustrada on el Sgr. A3.01
1,2, otc, = véase la tabla especial, o blen la
A, B, etc. lista de plezas de repuesto

s = parte izquierda (°)
d = parte derecha (%)
@ .. = didmetro en mm

= de algunas pie-
zas se suminis-
tran « Juegos ».
« Equipos», etc

Validez de la lémina
con las
en el punto 1a.

C 935 — aut. n. 076204
significa que la lémina es vélida « hasta » el
tractor con chasls ndm. 076204, por efecto
de la modificacién 935

D 935 aut. n. 076205 —
significa que la lémina es vélida «a partir

del» tractor con chasis nam. 076205, por
efecto de la modificacién 935

de los

(°) respecto de la direccién de la marcha del tractor

4 - Tablas « MODIFICACIONES »

c«:mpundnn todas las modmmlonn hsbldu en los
su fabricacién, eémo
y las para los
Notaclones y abreviaturas usadas en las tablas
de modificaciones:

columna « Modifica » (= modificaciones):
€ ... = modificacién nam. ... (para las plezas antiguas)
D ... = modificacién nim. ... (para las plezas nuevas)
Incorporacién:
— aut. n. ... = «hasta» ol tractor con chasls nam....

=~ mot. n. .. = ahasta» el motor con nim. ...
aut. n. ...— = aapartirs del tractor con chasls
ndm. ...
mot. n. ... = = aa partir » del motor con nim. ...
lem = on ¢l mes de septiembre de 1970
= para recamblos
« Sgr. e Norme di ricamblo »
(- luwummwhmmywm
los recambios):

m.: €1.32 = subgrupos afectados por la modi-
ficacién

(N.T.R. ...) = nidm. del Noticlario Técnico de
Recambios en el que se da parte

de la modificacién habida

Notaci das en las para los recamblos:

AOGEH8" = D 2072 (para los lipos del catdlogo)
BOSSHIE = D 2072 (para todos los lipos)
= coléquense todas las piezas D 2072

MOTEION = 4086486 + 4002472 (para los lipos del cald-
logo)
JOME- — 4086485 + 4092472 (para lodos los tipos)
= coléquense 4086488 y 4092472
AQBB282" — 4082585 — 4074547 (para los tipos del catd-

006292 — m mmTanknﬂm]
4082585 4074547

nigan nlmm = siguen Inistrénd
de las plezas antiguas

§5- «aTABLAS»

Se resefan los datos referentes a plezas de recambio
de « Rodamlentos », etc.
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ELENCO DEI MODELLI
Liste des modéles Model list
Liste der Modelle Lista de modelos
Modelio Telaio Motore Codice
Modéle Model Chassis Chassis Moteur Engine Code Code
Modell Modelo Fahrgestell Chasis Motor Motor Kennummer Cédigo
1280 658.200.000 8065.24.300 (C.A.V.) 01
1280 DT 658.227.000 8065.24.300 02

—_11 =
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ELENCO DELLE VARIANTI
Liste des variantes Variations list
Liste der varianten Lista de variantes
Codice VARIANTE Variante Variation
Code Code Varianten Variante

Kennummer Cédigo

001

002

042

054

110

mn

188

224

Allestimento Francia

Allestimento Germania

Serbatoio combustibile supplementare

Allestimento Hesston

Inversore meccanico

Riduttore supplementare

Filtro aria a secco e presa aria in alto

Dispositivo ausiliario avviamento
motore

Zavorre anteriori con 10 piastre

Equipment France
Ausristung fur Frankreich

Equipment Allemagne
Ausristung fir Deutschland

Réservoir supplémentaire de carburant
Zusatz- Kraftstoffbehalter

Equipement Hesston
Ausrustung fir Hesston

Inverseur mécanique
Mechanische Wendegetriebe

Réducteur supplémentaire
Kriechganggetriebe

Dry-type air cleaner and high air stack
Filtro de aire seco y toma de aire superior

Dispositif auxiliaire de démarrage
Zusétliche startanlage

Masses d'alourdissement AV avec 10

plaques
Vordere Belastungsgewichte mit 10 Platten

French version
Tipo Francia

German Version
Tipo Alemania

Auxiliary fuel tank _
Depbsito de combustible suplementario

Hesston version
Tipo Hesston

Mecanic reverser
Inversor mecanico

Additional reducer
Reductor suplementario

Filtre a air sec et prise d'air en haut
Trockner luftfilter mit luftansaugung nach
oben

Starting motor additional device
Dispositivo auxiliar de arranque

Front ballas with 10 plates

Lastre anterior 10 places
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Codice

Code Code
Kennummer  Codigo

225

227

229

283

320

321

326

332

334

VARIANTE

Supporto e zavorre anteriori
Supporto e zavorre anteriori

Zavorre anteriori interne

Sincronizzatore per gamme lente e
velocl (inserito con M 2716)

Cambio con innesto idraulico
Allestimento veloce coppia conica

Allestimento con coppla conica
(applicabile con variante 326)

Bloccaggio idraulico differenziali
anteriore e posteriore (previsto
standard con modifica 2677)

Freno idraulico rimorchio

Due distributori a semplice e doppio
effetto

Variante
Varianten

Support et lest avant
Halter und Frontballast

Support et lest avant
Halter und Forntballast

Masses d'alourdissement intérieures
Vordere Belastungsgewichte-Inner

Synchroniseur pour gamme rampante et
rapide (avec modification 2716)
Synchronisierung fiir Langsam und Schnell
Gang (mit Anderungen 2716)

Boite 8 commande hydraulique
Hydraulisches Schaltgetriebe

Version véloce couple conique
Schnele Ausriistung Kegelradantrieb

Realisation avec couple conique rapide
(utilisable avec variante 326)

Ausfiihrung mit Schnellgang-Kegelradpaar
(zu montieren mit variante 326)

Blocage hydraulique des differentiels avant
et arriére (standard avec modification 2677)
Hidraulische Differentialsperre hinten u.
vorn (standard mit Anderung 2677)

Commoande hydraulique de frein de
remorque
Hudraulische anhaengerbremse

Deux distributeurs a simple et double effet
Ein Verteiler mit einfacher u. doppelter
Wirkung

Variation
Variante

Front support and ballast
Soporte y lastre anterior

Front support and ballast
Soporte y lastre anterior

Front ballast internals
Lastre anteriores

Low and high range synchronizer (with
modification 2716)

Sincronizador para gamas cortas y largas
(con modificacién 2716)

Power assisted transmission
Cambio con servo hydraulico

Speedy version bevel gear/pinion
Tipo veloz par conico

Qutfit with high speed bevel drive (suitable
for variant 326)

Version para conico largo (aplicable con
variante 326)

Front and rear hydraulic differential locks
(standard with modification 2677) .
Enclavamiento hidraulico de los
diferenciales anterior y posterior (standard
con modificacion 2677)

Trailer hydraulic brake
Freno hidraulico de remolque

Two single and double acting valves

Dos distribuidores de simple y de doble

—_—14 —

efecto
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Codice

Code Code
Kennummer Cédigo

336

339

347

VARIANTE

Un distributore a semplice effetto piu un
distributore con sgancio automatico

Due distributori a semplice e doppio
effetto pil un distributore con FLOAT e
sgancio automatico

Due distributori a semplice e doppio
effetto pil un distributore a semplice e
doppio effetto con sgancio automatico

(Presa press. supplem.) con un
distributore centrale a semplice effetto
per trattore con 1 distributore

(Presa press. supplem.) con un
distributore centrale a semplice effetto,
per trattore con 2 distributori

(Presa press. suppiem.) con un
distributore centrale a doppio effetto,
per trattore con 1 distributore

Variante
Varianten

Un distributeur & simple effet, plus un
distributeur & declenchement automatique
Ein Verteiler mit einfacher Wirkung + ein
Verteiler mit Ausldsautomatik

Deux distributeurs a simple et double effet
plus un distributeur avec FLOAT eta
declenchement automatique

Ein Verteiler mit einfacher u. doppelter
Wirkung + ein Verteiler mit FLOAT u.
Auslosautomatik

Deux distributeurs a simple et double effet,
plus un distributeur a simple et double effet
a déclenchement automatique

Zwei Verteiler mit einfacher u. doppelter
Wirkung + ein Verteiler mit einfacher u.
doppelter Wirkung mit Auslosautomatik

(Prise de pression supplémentaire) avec
distributeur central & simple effet pour
tracteur a 1 distributeur
(Zusatz-Druckanschluss) mit 1 einfach
wirkenden mittleren verteiler, flr traktoren
mit 1 verteilern

(Prise de pression supplémentaire) avec
distributeur central a simple effet pour
tracteur & 2 distributeurs.
(Zusatz-Druckanschluss) mit 1 einfach
wirkenden mittiren verteiler, fir traktoren
mit 2 verteilern

(Prise de pression supplémentaire) avec
distributeur central a double effet pour
tracteur a 1 distributeur
(Zusatz-Druckanschluss) mit 1 doppeit
wirkend mittleren verteiler, fir traktoren mit
1 verteliern

Variation
Variante

One single acting valve plus one valve with
automatic release

Un distribuidor de simple efecto y un
distribuidor de desenganche automatico

Two single and double acting valves plus
one FLOAT valve with automatic release

Dos distribuidores de simple y de doble
efecto y un distribuidor con FLOAT y
desenganche automatico

Two single and double acting valves plus
one single and double acting valve with
automatic release

Dos distribuidores de simple y de doble
efecto, y un distribuidor de simple y de
doble efecto con desenganche automatico

(Auxiliary power outlet unit) with one single
acting central control valve for tractor with
1 control valves

(Toma de presion suplementaria) con 1
distribuidor central de simple efecto para
tractor con 1 distribuidor

(Auxiliary power outlet unit) with 2 control
valves

(Toma de presion suplementaria) con 1
distribuidor central de simple efecto para
tractor con 2 distribuidores

(Auxiliary power outlet unit) with one
double acting central control valve for
tractor with 1 control valves

(Toma de presion suplementaria) con 1
distribuidor central de doble efecto para
tractor con 1 distribuidor

15 —
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Codice

Kennummer

364

365

429

431

467

469

Codigo

VARIANTE

Un distributore a semplice e doppio
effetto piu un distributore con FLOAT e
sgancio automatico

Un distributore a semplice e doppio
effetto piu un distributore con sgancio
automatico piu due elementi con FLOAT
e sgancio automatico

Carregglale variablli posteriori sull’asse
delle ruote (non gemellate)

Carreggiate varlabili posteriori sull’'asse
delle ruote (Gemellate)

Zavorratura posteriore kg 130 (per
dischi fusi Rail)

Zavorre posteriori con 4 dischi

Zavorratura posteriore kg 390 (per
dischi fusi Rait)

Variante
Varianten

Un distributeur a simple et double effet, plus
un distributeur avec FLOAT et a
déclenchement aulomatique

Ein Verteiler mit einfacher u. doppelter
Wirkung + ein Verteiler mit FLOAT u.
Ausldsautomatik

Un distributeur & simple et double effet, plus
un distributeur a déclenchement
automatique plus deux élément
automatique plus deux eléments avec
FLOAT a déclenchement automatique

Ein Verteiler mit einfacher u. doppelter
Wirkung, sowie ein Verteiler mit
Auslésautomatik + zwei Elemente mit
FLOAT u. Ausisautomatik

Voi arriére variable sur I'axe des roues (non
jumelees)

Verstellbare hintere spur weite auf der
Radachse (Einfachbereifte Rader)

Voi arriére variable sur l'axe des roues
(jumelees)
Verstellbare hintere spur weite auf der

- Radachse (Zwillingsrader)

Lestage arriére kg 130 (voiles en fronte
Rail)

Hintere Belastung kd 139 (mit
GusscheiBen Rail)

Masses d'alourdissement AR (avec 4
plaques)
Hintere Belastungsgewichte (mit 4 Platten)

Lestage arriere kg 390 (voiles en fronte
Rait)

Hintere Belastung kg 390 (mit
Gusscheiflen Rail)

Variation
Variante

One single and double acting valve plus
one FLOAT valve with automatic release

Un distribuidor de simple y de doble efecto,

y un distribuidor con FLOAT y desenganche

automatico

One single and double acting valve plus
valve with automatic release and two
FLOAT valves with automatic release

Un distribuidor de simple y de doble efecto
y un distribuidor con desenganche
automatico mas dos elementos con FLOAT
y desenganche automatico

Adjustable tracks on rear axle (single
wheels)

Anchos de via posteriores regulables on el
eje de las ruedas (no gemelas)

Adjustable tracks on rear axle (twin tire)
Anchos de via posteriores regulables en el

‘eje de las ruedas gemelas

Rear ballasting kg 130 (cast discs Rail)

Lastre posterior kg 130 (discos de
fundicion Rail)

Rear ballast (with 4 plales)
Lastre poserior (4 discos)
Rear ballasting kg 390 (cast dises Rail)

Lastre posterior kg 390 (discos de
fundicion Rail)

. [
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Codice

Code

Kennummer Codigo

470

47

472

731

732

733

757

VARIANTE

Zavorre posteriori con 2 dischi

Zavorre posterioti con 4 dischi

Zavorre posteriori con 4 dischi

(Presa press. supplem.) attacco rapido
Push-Pull Q = 1

(Presa press. supplem.) attacco rapido
tipo Push-Pull Q@ = 2

(Presa press. supplem.) attacco rapido
tipo Push-Pull @ = 4

Apparecchi illuminazione a lampade
gialle

Variante
Varianten

Masses d'alourdissement AR (avec 2
plaques)
Hintere Belastungsgewichte (mit 2 Platten)

Masses d'alourdissement AR (avec 4
plagues)
Hintere Belastungsgewichte (mit 4 Platten)

Masses d'alourdissement AR {avec 4
plaques)
Hintere Belastungsgewichte (mit 4 Platten)

{Prise de pression supplémentaire)
embrayage rapide de type Push-Pull
Q=1

{Zusatzsteuergerat) Abreisskupplung Typ
Push-Pull @ = 1

(Prise de pression supplémentaire)
embrayage rapide de type Push-Pull
Q=2

(Zusatzsteuergét) Abreisskuppulung Typ
Push-Pull @ = 2

(Prise de pression supplémentaire)
embrayage rapide de type Push-Pull
Q=4

(Zusatzsteuergerat) Abreisskuppiung Typ
Push-Pull Q = 4

Dispositif d'illumination & lampes jaunes
Beleuchtungsgerite mit gelben lampen

Variation
Variante

Rear Ballast (with 2 plates)
Lastre posterior (2 discos)
Rear ballast (with 4 plates)

Lastre posterior (4 discos)

Rear Ballast {(with 4 plates)
Lastre posterior (con 4 discos)

(Additional pressure intake) Push-Pull rapid
couplingQ = 1

Toma de presion acoplo rapido de tipo
Push-PullQ = 1

(Additional pressure intake) Push-Pull rapid
couplingQ = 2

Toma de presitn acoplo rapido de tipo
Push-PullQ = 2

(Additional pressure intake) Push-Pull rapid
couplingQ = 4

Toma de presion acoplo rapido de tipo
Push-PullQ = 4

Lighting devices, yellow
Aparatos de alumbrado conlamparas
amarillas
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Codice VARIANTE Variante Variation
Code Code Varianten Variante
Kennummer Cédigo
767 Fanale posteriore (previsto standard con Lanterne AR (standard avec modification Tail lamp (standard with modification 2746)
modifica 2746) 2746) Lampara posterior (standard con
Hintere Leuchte (standard mit Anderung modificacién 2746)
2746)
770 Allestimento U.S.A. Equipment U.S.A. U.S.A. version
Ausriistung fir U.S.A. Tipo U.S.A.
783 Martinello supplementare per Cylindre de commande supplémentaire Auxiliary operating cylinder for hydraulic
sollevatore idraulico pour relevage hydraulique litter
Zusatzlicher zylinder fur hydraulischer Cilindro de mando auxiliar para elevador
Kraftneber hidraulico
791 Terminale presa di forza 1-3/4"a 6 Embout de prise de force 1-3/4" a 6 1-3/4" P.T.0. output shaft with 6 splines
scanalature cannelures
Zapfwelle 1-3/4" mit 6 nuten Eje de toma de fuerza 1-3/4" de 6 estrias
819 Senza sollevatore idraulico Sans relevage hydraulique wio hydraulic lift
Ohne hydraulischer Krafthebler Sin elevador hidraulico
829 Dispositivo attacco attrezzi (3" cat.} Dispositif d'attelage (3* cat.) Implement carrier (3° cat.)
Anhangevorrichtung (3* Kat.) Enganche de los dtiles (3° cat.)
860 Parafanghi interiori Ailes Avant Front fenders
Vordere Kotfliigel Guardabarros anteriores
864 Supporto e cuneo arresto ruota Support et sabot pour caler les roues Support and chock
Lager -und keil zum radanschiag Soporte y calzo para rueda
869 Allestimento con parafanghi allargati Equipment avec ailes elargies Version with widened mudguards
Ausfuhrung mit verbreiteten Kotflugeln Tipo con guardabarros ampliados
876 Telaio di sicurezza Chassis de sécurité Safety frame
Sicherheitsranmen Bastidor de seguridad
882 Registraziane idraulica del tirante Réglage hydraulique de la barre droite Hydraulically adjustable right lifting rod
destro Hydraulische Einstellung der rechten Reglaje hidraulico del brozo derecho
Spurstange -
883 Gancio di traino cat. C Crochet d'attelage cat. C Tow hook cat. C.

Anhéngekupplung Kat. C

~ Enganche de Cat.C

- °

.\
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Codice VARIANTE Variante Variation
Code Code Varianten Variante
Kennummer Cédigo
884 Registrazione idraulica 3° punto Réglage hydraulique sur troisiéme point Hydraulic top link adjustment 3 point
Hydraulische Einstellung des 3. Reglaje hidraulico 3° punto
Autangungspunkis
888 Supporto e gancio di traina Rockinger, Support et crochet d'attelage Rockinger Support and tow hook Rockinger with
con barra di traino avec barre d'attelage drawbar
Halter und Rockinger-Anhdngekupplung Soporte y enganche Rockinger con barra
mit Zugpendel de arrastre
890 Barra di traino e supp. con possibilita di Barre d'attelage et support, avec possibilité Drawbar and support, with possibility to
montare gancio cat. C. de monter crochet de cat. C mount tow hook, cat. C.
Zugpendel und Halter mit Lanza de remolque y soporte, con
Montagemoglichkeit der Anhéngekuppiung posibilidad de montar gancho de cat. C.
Kat.C
891 Gancio di traino categoria C Crochet d'attelage catégorie C Category C tow hook
Anhangekupplung Kategorie C Gancho de remolque categoria C
892 Gancio di traino anteriore Chape de refoulement AV Pull hook
Vorderer Abschlepphaken Enganche de remolque anterior
893 Gancio per semirimorchio Crochet pour semi-remorque Hook for semi-trailer
Anhangevorrichtung fir Auflieger Enganche para semi-remolque
895 Comando freno rimorchio Commande de frein de remorque Trailer brake connection
Betétigung fur Anhangerbremse Mando del freno de remolquue
896 Gancio per semirimorchio e barra Crochet pour semi-remorque et barre Hook and bar for semi-trailer
Anhéangevorrichtung fiir Auflieger u. Stange Enganche para semi-remolque y barra
897 Supporto e gancio di traino Rockinger Support et crochet d'attelage Rockinger Support and tow hook Rockinger
Halter und Rockinger-Anhangekupplung Soporte y enganche Rockinger
899 Dispositivo supplementare traino Dispositif supplémentaire d'attelage Supplementary tow device
Zusatzliche Anhangevorrichtung Enganche de remolque auxiliar
901 Placche antiscuotimento Plaques anti-secouement Anti-schake plates
Platte gegen Erschutterung Placas antisacudimiento
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Codice VARIANTE Variante Variation
Code Code Varianten Variante
Kennummer Codigo
906 Barra di traino, gancio di traino Barre d'attelage, crochet d'attelage Drawbar, category C tow hook
categoria C catégorie C Barre de arrastre gancho de remolque
Zugpendel, anhdngekupplung kategorie C categoria C
907 Barra di traino Barre d'attelage Drawbar
Zugpendel Lanza de remolgue
908 Supporto Support Support
Lager Soporte
922 Dispositivo attacco attrezzi C.B.M. e Dispositif d'attelage des outils C.B.M. et Implement carrier C.B.M. and
WALTERSCHEID WALTERSCHEID WALTERSCHEID
Anhéngevorrichtung C.B.M. und Enganche de los utiles C.BM.y
WALTERSCHEID WALTERSCHEID
925 Barra di traino con estremita avvitata Barre de remorquage a estrémité vissée Tow bar with threaded
Abschleppstange mit angeschraubtem Barra de arrastre con su extremo
Endstiick enroscado
81.14 Ruote direttrici con pneum. 10.00-16 Roues directrices avec pneus 10.00-16 Direction wheels with tyres 10.00-16
Vorderrader mit Bereifung 10.00-16 Ruedas directrices con neumaticos
10.00-16
81.15 Ruote direttrici con pneum. 11.00-16 Roues directrices avec pneus 11.00-16 Direction wheels with tyres 11.00-16
Vorderrader mit Bereifung 11.00-16 Ruedas directrices con neumaticos
11.00-16
81.25 Ruote direttrici con pneum. 9.00 R 16 Roues directrices avec pneus 9.00R 16 Direction wheels with tyres 9.00 R 16
Vorderrader mit Bereifung 9.00 R 16 Ruedas directrices con neumaticos 9.00 R
16
82.41 Ruote direttrici motrici con pneumatico Roues motrices-directrices avec pneus Steering-driving wheels with tyres
{14.9/13.28) (14.9/13.28)

(14.9/13.28)

Lenk-Antriebsrader mit Luftreifen
(14.9/13.28)

Ruedas directrices-motrices con
neumaticos (14.9/13.28)
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Codice

Code Code
Kennummer Cédigo

82.51

83.67

83.79

83.83

85.67

85.79

VARIANTE

Ruote direttrici motrici con pneumatici
14.9/13-28

Ruote motrici con pneum. 23.1/18-34

Ruote motrici con pneum. 18.4/15-38

Ruote motrici con disco RAIL WL 16.38

Ruote motrici con disco in lamiera con
pneumatici risaia (23.1/18.34)

Ruote motrici con disco in lamiera con
pneumatici risaia 18.4/15.38

Batteria 176 A/h

Variante
Varianten

Roues directrices motrices avec pneus
14.9/13-28

Fahrende Vorderrader mit Bereifung
14.9/13-28

Roues motrices avec pneus 23.1/18-34
Hinterrader mit Bereifung 23.1/18-34

Roues motrices avec pneus. 18.4/15-38
Hinterrdder mit Bereifung 18.4/16-38

Roues motrices avec disque RAIL WL 16.38
Hinterrader mit scheibe RAIL WL 16.38

Roues motrices avec voile en rdle et pneus
riziére (23.1/18.34)
Stahischeiben-Antriebsrader, mit
Reisfeldreifen (23.1/18.34)

Roues motrices avec voile en role et pneus
riziere 18.4/15.38
Stahlscheiben-Antriebsrader, mit
Reisfeldreifen 18.4/15.38

Batterie 176 A/p.h.
Batterie 176 A’/h

Variation
Variante

Steering-drive wheels with tyres 14.9/13-28

Ruedas directrices motrices con
neumaticos 14.9/13.28

Drive wheels with tyres 23.1/18-34
Ruedas motrices con neumaticos
23.1/18-34

Drive wheels with tyres 18.4/15-38
Ruedas motrices con neumaticos
18.4/15-38

Drive wheels with disk RAIL WL 16.38
Ruedas motrices con disco RAIL WL 16.38

Drive wheels with pressed steel disks and
paddy field (23.1/18.34)

Ruedas motrices con disco de chapa y
neumaticos tipo arrozal (23.1/18.34)

Drive wheels with pressed steel disks and
paddy field 18.4/15.38

Ruedas motrices con disco de chapa y
neumaéticos tipo arrozal 18.4/15.38

Battery 176 A’h
Batteria 176 A/p.S.
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A107
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Al115
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A2

COMPLESSIVO MOTORE

MOTORE

ORGANI PRINCIPALI
BASAMENTO E TESTA CI-
LINDRI

COPPA E COPERCHI BA-
SAMENTO

ALBERO E VOLANO MOTORE
SMORZATORE PER ALBERO
MOTORE

BIELLE E STANTUFFI

COMANDO DISTRIBUZIONE

DISTRIBUZIONE
COMANDO CRONOGIROMETRO

COMANDI VARI

COMANDO POMPA INIE-
ZIONE

ALIMENTAZIONE E SCA-
RICO

ENSEMBLE MOTEUR

MOTEUR
ORGANES PRINCIPAUX

BATI ET CULASSE
CARTER D'HUILE ET

COUVERCLES DE BATI

VILEBREQUIN ET VOLANT
MOTEUR

AMORTISSEUR OE
VILEBREQUIN

BIELLES ET PISTONS
COMMANDE DE DISTRI-
BUTION
DISTRIBUTION

COMMANDE D'HORO-TACHY-
METRE

COMMANDES DIVERSES

COMMANDE DE POMPE
D' INJECTION

ALIMENTATION ET
ECHAPPEMENT

VOLLSTAENDIGER MOTOR

MOTOR

HAUPTORGANE
KURBELGEHAUSE UND
ZYLINDERKOPF

OELWANNE UND DECKEL
DES KURBELGEHAUSES

KURBELWELLE UND
SCHWUNGRAD

SCHWINGUNGSDAEMPFER
PLEUELSTANGEN UND
KOLBEN
STEUERUNGSANTRIEB

STEUERUNG

ANTRIEB F.STUNDENZAEH
LER UND DREHZAHLMESSER

VERSCHIEDENE ANTRIEBE
EINSPRITZPUMPENANTRIEB

KRAFTSTOFFOERDERUNG
UND AUSPUFF

ENGINE ASSEMBLY

ENGINE

MAIN COMPONENTS
CRANKCASE AND CYLIN-
DER HEAD

0IL SUMP AND CRANK-
CASE COVERS

CRANKSHAFT AND FLY-
WHEEL

DAMPER

CONNECTING RODS AND
PISTONS

CAMSHAFT DRIVE

VALVE GEAR
MULTIMETER DRIVE

AUXILIARY DRIVES
INJECTION PUMP DRIVE

FUEL AND EXHAUST
SYSTEMS

CONJUNTO DEL MOTOR

MOTOR

ORGANOS PRINCIPALES
BLOQUE DE CILINDROS Y
CULATA

CARTER DE ACEITE Y
TAPAS DEL BLOQUE

CIGUENAL Y VOLANTE
ANTIVIBRADOR DE
CIGUENAL

BIELAS Y EMBOLOS
PINONES DE LA DIS-
TRIBUCION
DISTRIBUCION

ARRASTRE DEL CRONOTA-
COMETRO

MANDOS VARIOS

ARRASTRE DE LA BOMBA
DE INYECCION

ALIMENTACION Y ESCAPE
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A223
A223/ 1
A224

A225
A225/ 1
A226
A227
A235
A235/ 1
A235/- 2
A235/ 3
A243

A252

SERBATOIO COMBUSTIBILE
E TUBAZIONI

COMANDI ACCELERATORE
FILTRO ARIA E TUBA-
ZIONI

FILTRO ARIA
PREFILTRO ARIA

ALIMENTAZIONE AD INIE-
ZIONE

POMPA ALIMENTAZIONE
POMPA ALIMENTAZIONE
FILTRO COMBUSTIBILE
POMPA INIEZIONE
PORTAPOLVERIZZATORE
PORTAPOLVERIZZATORE
PORTAPOLVERIZZATORE
PORTAPOLVERIZZATORE
DISPOSITIVI PER AVVIA-
MENTO A BASSA TEMPERA-
TURA

SOVRALIMENTAZIONE
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RESERVOIR ET CANALI-
SATIONS COMBUSTIBLE

COMMANDES D'ACCELE-
RATEUR

FILTRE A AIR ET CA-
NALISATIONS

FILTRE A AIR
PREFILTRE A AIR

ALIMENTATION PAR
INJECTION

POMPE D'ALIMENTATION
POMPE D'ALIMENTATION
FILTRE A COMBUSTIBLE
POMPE D' INJECTION
PORTE-INJECTEUR
PORTE-INJECTEUR
PORTE-INJECTEUR
PORTE-INJECTEUR
DISPOSITIFS POUR DE-
MARRAGE PAR BASSE TEM-
PERATURE
SURALIMENTATION

KRAFTSTOFFTANK UND
LEITUNGEN

GASREGULIERUNG
LUFTFILTER UND
LEITUNGEN

LUFTFILTER
VORREINIGER
EINSPRITZAUSRUESTUNG

KRAFTSTOFFPUMPE
KRAFTSTOFFPUMPE
KRAFTSTOFFILTER
EINSPRITZPUMPE
DUESENHALTER
DUESENHALTER
DUESENHALTER
DUESENHALTER
ANLASSVORRICHTUNG

BEI TIEFER TEMPERATUR

AUFLADUNG

(04-1984)

FUEL TANK AND LINES
ACCELERATOR CONTROL
LINKAGE

AIR CLEANER AND DUCTS

AIR CLEANER
PRE-FILTER
FUEL INJECTION SYSTEM

FUEL PUMP

FUEL PUMP

FUEL FILTER
INJECTION PUMP
NOZZLE HOLDER
NOZZLE HOLDER
NOZZLE HOLDER
NOZZLE HOLDER
LOW TEMPERATURE
STARTING AIDS

SUPERCHARGING SYSTEM
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DEPOSITO DE COMBUS-
TIBLE Y TUBERIAS

MANDOS DEL ACELERADOR
FILTRO DE AIRE Y TU-
BERIAS

FILTRO DE AIRE
PREFILTRO DE AIRE

ALIMENTACION E INYEC-
CION

BOMBA DE ALIMENTACION
BOMBA DE ALIMENTACION
FILTRO DE COMBUSTIBLE
BOMBA DE INYECCION
PORTAINYECTOR
PORTAINYECTOR
PORTAINYECTOR
PORTAINYECTOR
DISPOSITIVOS PARA EL
ARRANQUE EN TIEMPO
FRIO

SOBREALIMENTACION
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A253 TURBOCOMPRESSORE

A254 CONDOTTO DI ASPIRA-
Z10NE

A256 TUBAZIONE DI SCARICO

A3 LUBRIFICAZIONE

A301 LUBRIFICAZIONE

A302 POMPA OLIO

A302/ A POMPA OLIO

A4 RAFFREDDAMENTO

A401 RADIATORE

A402 POMPA ACQUA E TUBA-
ZI0NI

A403 POMPA ACQUA

A404 SCAMBIATORE DI CALORE

Ad04/ A SCAMBIATORE DI CALORE

A409 VENTILATORE E SUD
COMANDO

B1 INNESTO
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TURBOCOMPRESSEUR
CONDUIT D'ADMISSION
CANALISATION D'E-

CHAPPEMENT
GRAISSAGE

GRAISSAGE

POMPE A HUILE
POMPE A HUILE
REFROIDISSEMENT

RADIATEUR

POMPE ET CANALISATIONS
D'EAU

POMPE A EAU
ECHANGEUR DE TEMPE-
RATURE

ECHANGEUR DE TEMPE-
RATURE

VENTILATEUR ET SA
COMMANDE

EMBRAYAGE

(04-1984)

TURBINENLUFT-
PRESSER

SAUGKRUEMMER

AUSPUFFLELITUNG

SCHMIERUNG

SCHMIERUNG
OELPUMPE
OELPUMPE
MOTORKUEHLUNG

KUEHLER

WASSERPUMPE UND
LEITUNGEN

WASSERPUMPE
WAERMETAUSCHER

WAERMETAUSCHER
LUEFTER UND LUEFTERAN-

TRIEB
KUPPLUNG

TURBOCHARGER

INTAKE MANIFOLD

EXHAUST PIPE

LUBRICATION SYSTEM

LUBRICATION SYSTEM
OIL PUMP

OIL PUMP

COOLING SYSTEM

RADIATOR
WATER PUMP AND LINES

WATER PUMP
HEAT EXCHANGER

HEAT EXCHANGER

FAN AND FAN DRIVE

CLUTCH
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TURBOCOMPRESOR

COLECTOR DE ADMISION

TUBERIA DE ESCAPE

ENGRASE

SISTEMA DE ENGRASE
BOMBA DE ACEITE
BOMBA DE ACEITE
REFRIGERACION

RADIADOR

BOMBA DE AGUA Y
TUBERIAS

BOMBA DE AGUA
CAMBIADOR DE CALOR

CAMBIADOR DE CALOR

VENTILADOR Y SU MANDO

EMBRAGUE
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B104

B105
B105/ 1
B111

B2

B201
B202
B204
B205
B206
B207

B210

8212

COMANDO DISINNESTO
FRIZIONE

CILINDRO COMANDO DI-
SINNESTO

FRIZIONE

FRIZIONE

POMPA FRIZIONE
CAMBIO E RIDUTTORE
CORPO TRATTORE, SCA-
TOLE € COPERCHI

INVERSORE CAMBIO,
SCATOLA E COPERCHI

RUOTISMI CAMBIO DI
VELOCITA

RUOTISMI RIDUTTORE
CAMBIO

LUBRIFICAZIONE CAMBIO
COMANDI ESTERNI CAMBIO
DI VELOCITA

COMANDI INTERNI CAMBIO
DI VELOCITA

COMANDO INVERSORE
CAMBIO
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COMMANDE DE DEBRAYAGE
CYLINDRE DE COMMANDE
DE DEBRAYAGE
EMBRAYAGE

EMBRAYAGE

POMPE EMBRAYAGE

BOITE DE VITESSES
ET REDUCTEUR

CHASSTS-BERCEAU,
CARTERS ET COUVERCLES

INVERSEUR, CARTER ET
COUVERCLES

ENGRENAGES DE BOITE
DE VITESSES

ENGRENAGES DE REDUC-
TEUR DE B.V.

GRAISSAGE DE B.V.
COMMANDES EXTERIEURES
BE BOITE DE VITESSES

COMMANDES INTERIEURES
DE BOITE DE VITESSES

COMMANDE D' INVERSEUR
DE B.V.

KUPPLUNGSBETAETIGUNG
ARBEITSZYLINDER

KUPPLUNG
KUPPLUNG
KUPPLUNG PUMPE

WECHSEL- UND
UNTERSETZUNGSGETRIEBE

SCHLEPPERRUMPF UND
SEINE DECKEL

WENDEGETRIEBE, GE-
HAUSE UND DECKEL

ZAHNRAEDER UND WELLEN
DES WECHSELGETRIEBES

RAEDER UND WELLEN
DES ZUSATZGETRIEBES

GETRIEBESCHMIERUNG
AUSSERE GETRIEBE-
SCHALTUNG

INNERE GETRIEBESCHAL-
TUNG

WENDEGETRIEBESCHALTUNG

(04-1984)

CLUTCH RELEASE
CONTROL

OPERATING CYLINDER

CLUTCH
CLUTCH
CLUTCH PUMP

TRANSMISSION AND
REDUCTION GEAR

TRACTOR BODY, CASING
AND COVERS

REVERSER, CASING AND
COVERS

TRANSMISSION GEARS
REDUCTION GEARS
TRANSMISSION LUBRI-

CATION SYSTEM

GEARSHIFT OUTER CON-
TROLS

GEARSHIFT INNER
CONTROLS

REVERSER CONTROL
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SISTEMA DE EMBRAGUE
CILINDRO DE EMBRAGUE

EMBRAGUE
EMBRAGUE
BOMBA DEL EMBRAGUE

CAMBIO DE VELOCIDADES
Y REDUCTOR

CUERPO DEL TRACTOR,
CAJAS Y TAPAS

INVERSOR, CAJA Y TAPA
ENGRANAJES DEL CAMBIO
ENGRANAJES DEL REDUC-
TOR DEL CAMBIO
ENGRASE DEL CAMBIO
VARILLAJE DEL CAMBIO

DE VELOCIDADES

BARRAS DEL CAMBIO DE
VELOCIDADES

MANDO DEL INVERSOR
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8213/ 1
B215
A
B304

B305

B309

B4
B401
B401/ 1

B404

B406

COMANDO RIDUTTORE
CAMBIO

COMANDO RIDUTTORE
CAMBIO

COMANDO INNESTO TRA-
ZIONE ANTERIORE

ALBERI, GIUNTI E
RINVII

GRUPPO DI RINVIO, SCA-
TOLA E COPERCHI

RUOTISMI GRUPPO DI
RINVIO

TRASMISSIONE TRA GRUP-
PO DI RINVIO E PONTE
ANTERIORE

PONTI

SEMIALBERI DIFFEREN-
ZIALE

PONTE ANTERIORE E SE-
MIALBERI DIFFERENZIALE

RUOTISMI RIDUZIONE E
DIFFERENZIALE DEL
PONTE ANTERIORE

RUOTISMI RIDUZIONE E
DIFFERENZIALE POSTE-
RIORI
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COMMANDE DE REDUC-
TEUR DE B.V.

COMMANDE DE REDUC-
TEUR DE B.V.

COMMANDE D'ENCLENCHE-
MENT DE TRACTION AV

ARBRES, JOINTS ET
RENVOIS

GROUPE DE RENVOI, CAR-
TER ET COUVERCLES

ENGRENAGES DE GROUPE
DE RENVOI

TRANSMISSION ENTRE
GROUPE DE RENVOI ET
PONT AV

PONTS

ARBRES DE DIFFEREN-
TIEL

PONT AV ET ARBRES DE
DIFFERENTIEL

ENGRENAGES DE REDUC-
TION ET DIFFERENTIEL
DE PONT AV

ENGRENAGES DE REDUC-
éUN £T DIFFERENTIEL
A

ZUSATZGETRIEBE-
SCHALTUNG

ZUSATZGETRIEBE-
SCHALTUNG

SCHALTUNG DES
VORDERRADANTRIEBS

WELLEN, GELENKE UND
GETRIEBE

IWISCHENGETRIEBE-
GEHAUSE UND DECKEL

ZAHNRAEDER UND WELLEN
DES ZWISCHENGETRIEBES

UEBERTRAGUNGSWELLE
IWISCHEN ZWISCHENGE-
TRIEBE UND VORDERACHSE

ACHSEN

ACHSWELLEN

VORDERACHSE UND
ACHSWELLEN

VORDERACHSANTRIEB UND
AUSGLEICHGETRIEBE

HINTERACHSANTRIEB UND
AUSGLEICHGETRIEBE
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REDUCTION GEAR CONTROL
REDUCTION GEAR CONTROL
FRONT WHEEL DRIVE

CONTROL

SHAFTS, JOINTS AND
IDLER UNITS

IDLER UNIT, CASING
AND COVERS

IDLER UNIT GEARS

IDLER UNIT-TO-FRONT
AXLE PROPELLER SHAFT

AXLES

AXLE SHAFTS

FRONT AXLE AND AXLE
SHAFTS

FRONT AXLE FINAL DRIVE
AND DIFFERENTIAL GEARS

REAR FINAL DRIVE AND
DIFFERENTIAL GEARS
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MANDO DEL REDUCTOR
DEL CAMBIO

MANDO DEL REDUCTOR
DEL CAMBIO

ACOPLO DE LA
TRACCION ANTERIOR

ARBOLES, JUNTAS Y
REENVIOS

REENVIO, CAJA Y TAPAS
ENGRANAJES DEL REEN-
VIO

ARBOL DE TRANSMISION
ENTRE REENVIO Y
PUENTE ANTERIOR
PUENTES

PALIERES DEL DIFEREN-
CIAL

EJE DELANTERO Y
PALIERES

REDUCCION DE EJE DE-
LANTERO Y DIFERENCIAL

REDUCCION FINAL Y
DIFERENCIAL POSTERIO-
RES
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B413
B413/
B414
B414/
B415
B415/
B416
C1

€101

€102

BLOCCAGGIO DIFFEREN-
ZIALE E SUO COMANDO

SCATOLA RIDUTTORI
LATERALI POSTERIORI

RUOTISMI RIDUTTORI
LATERALI POSTERIORI

RUOTISMI RIDUTTORI
LATERALI ANTERIORI
DISTRIBUTORE
DISTRIBUTORE
VALVOLA

VALVOLA

SEMIALBERO SNODATO
SEMIALBERO SNODATO

FRIZIONE-BLOCCAGGIO
DIFFERENZIALE

FRENI RUOTE

COMANDO A PEDALE FRENI

COMANDO IDRAULICO
FRENI

https://truckmanual shub.com/

BLOCAGE.DE DIFFEREN-
TIEL E SA COMMANDE

CARTERS DE REDUCTEURS
LATERAUX AR

ENGRENAGES DE REDUC-
TEURS LATERAUX AR

ENGRANAGES DE REDUC-
TEURS LATERAUX AV
DISTRIBUTEUR
DISTRIBUTEUR
SOUPAPE

SOUPAPE

ARBRE ARTICULE
ARBRE ARTICULE

EMBRAYAGE-BLOCAGE DE
DIFFERENTIEL

FREINS AUX ROUES
COMMANDE AU PIED DE
FREINS

COMMANDE HYDRAULIQUE
DE FREINS

DIFFERENTIALSPERR
UND SEINE BETAETIGUNG

GEHAUSE DER
HINTEREN ENDANTRIEBE

ZAHNRAEDER UND WELLEN
DER HINTEREN
ENDANTRIEBE
ZAHNRAEDER UND WELLEN
DER VORDEREN
ENDANTRIEBE
STEUERGERAET
STEUERGERAET

VENTIL

VENTIL

GELENKWELLE
GELENKWELLE

KUPPLUNG-DIFFERENTIAL-
SPERRE

RADBREMSEN

BREMSFUSSHEBEL

HYDRAULISCHE
BREMSBETAETIGUNG

(04-1984)

DIFFERENTIAL LOCK
SYSTEM

REAR SIDE FINAL
DRIVE CASES

REAR SIDE FINAL
DRIVE GEARS

FRONT SIDE FINAL
DRIVE GEARS
DISTRIBUTOR VALVE
DISTRIBUTOR VALVE
VALVE

VALVE

SHAFT WITH JOINT
SHAFT WITH JOINT
CLUTCH-DIFFERENTIAL
LOCK

SERVICE BRAKES
BRAKE FOOT CONTROL

BRAKE HYDRAULIC SYSTEM

PAG. 17/ 6
ENCLAVAMIENTO DEL DI-
FERENCIAL Y SU MANDO

CAJAS DE REDUCTORES
LATERALES POSTERIORES

ENGRANAJES DE REDUCTO
RES LATERALES POSTE-
RIORES

ENGRANAJES DE REDUCTO
RES LATERALES ANTERIO
RES

VALVULA DISTRIBUIDORA
VALVULA DISTRIBUIDORA
VALVULA

VALVULA

ARBOL ARTICULADO
ARBOL ARTICULADO

EMBRAGUE-ENCLAVAMIENTO
DEL DIFERENCIAL
FRENOS DE RUEDAS
PEDAL DE FRENO

SISTEMA DE FRENO
HIDRAULICO
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C209

€209/ 1

€210

01

D102

D102/ 1

D102/ 2

0103
D111
D2

D201

D202

PONTE E SEMIALBERI
DIFFERENZIALE

COMANDO A MANO FRENI
COMANDO FRENO RIMOR-
CHIO

COMANDO FRENO RIMOR-
CHIO

CORPO TRATTORE,
SCATOLE E COPERCHI

TRAINO
GANCIO DI TRAINO
RIMORCHIO

GANCIO DI TRAINO
RIMORCHIO

GANCIO DI TRAINO
RIMORCHIO

ORGANO DI TRAINO
GANCIO DI TRAINO
STERZO

COMANDO STERZO

SCATOLA STERZO

. https://truckmanual shub.com/ .

PONT ET ARBRES DE
DIFFERENTIEL

COMMANDE DE FREINS A
MAIN

COMMANDE DE FREIN DE
REMORQUE

COMMANDE DE FREIN DE
REMORQUE

CHASSIS-BERCEAU,
CARTERS ET COUVERCLES
REMORQUAGE

CROCHET ARRIERE
CROCHET ARRIERE

CROCHET ARRIERE

ORGANE D'ATTELAGE
CROCHET
DIRECTION

COMMANDE DE DIRECTION

BOITIER DE DIRECTION

ACHSE UND ACHSWELLEN

HANDBREMSBETAETIGUNG

ANHAENGERBREMSE

ANHAENGERBREMSE

SCHLEPPERRUMPF UND

SEINE DECKEL

ZUGVORRICHTUNG

HINTERER ZUGHAKEN

HINTERER ZUGHAKEN

HINTERER ZUGHAKEN

GERAETEKUPPLUNG
ZUGHAKEN
LENKUNG

LENKGETRIEBE

LENKGEHAUSE

(04-1984)

AXLE AND AXLE SHAFTS

BRAKE HAND CONTROL

TRAILER BRAKE CONTROL

TRAILER BRAKE CONTROL

TRACTOR BODY,CASINGS

AND COVERS

TOWING DEVICE

REAR TOW HOOK

REAR TOW HOOK

REAR TOW HOOK

TOWING DEVICE
TOW HOOK
STEERING SYSTEM

STEERING GEAR

STEERING BOX

PUENTE Y PALIERES DEL
DIFERENCIAL

FRENO DE MANO

FRENO DEL REMOLQUE
FRENO DEL REMOLQUE
CUERPO DEL TRACTOR,
CAJAS Y TAPAS
ENGANCHE

ENGANCHE DE REMOLQUE
ENGANCHE DE REMOLQUE

ENGANCHE DE REMOLQUE

BARRA DE ARRASTRE
ENGANCHE

DIRECCION

VOLANTE Y CAJA DE LA
DIRECCION

CAJA DE LA DIRECCION
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D202/ A SCATOLA STERZO BOITIER DE DIRECTION LENKGEHAUSE STEERING BOX CAJA DE LA DIRECCION

D202/ B SCATOLA STERZO BOITIER DE DIRECTION LENKGEHAUSE STEERING BOX CAJA DE LA DIRECCION

D210 TIRANTERIA COMANDO TIMONERIE DE DIRECTION  LENKGESTAENGE STEERING LINKAGE TIMONERIA DE LA DI-

STERZO RECCION
D211 COMANDO IDRAULICO SER-  COMMANDE HYDRAULIQUE HYDRAUL. STEUERUNG SERVO-ASSISTED STEER SISTEMA HIDRAULICO DE
VOSTERZO DE DIRECTION ASSISTEE DER SERVOLENKUNG ING HYDRAULIC SYSTEM SERVODIRECCION

D212 CILINDRO SERVOSTERZO CYLINDRE RECEPTEUR ZYLINDER DER SERVO- SERVO-ASSISTED CILINDRO DE SERVO-
LENKUNG STEERING CYLINDER DIRECCION

D212/ 1 CILINDRO SERVOSTERZO CYLINDRE RECEPTEUR ZYLINDER DER SERVO- SERVO-ASSISTED CILINDRO DE SERVO-
LENKUNG STEERING CYLINDER DIRECCION

D213 POMPA POMPE PUMPE PUMP BOMBA

D214 SERBATOIO RESERVOIR BEHAELTER TANK DEPOSITO

D314 ASSALE ANTERIORE ESSIEV AV VORDERACHSE FRONT AXLE EJE DELANTERO

D314/ 1 FUSO A SNODO FUSEE ACHSSCHENKEL STEERING KNUCKLE MANGUETA

D316 RUOTE ANTERIORI ROUES AV VORDERRAEDER FRONT WHEELS RUEDAS ANTERIORES

D316/ 1 RUOTE ANTERIORI ROUES AV VORDERRAEDER FRONT WHEELS RUEDAS ANTERIORES

D316/ 2 RUOTE ANTERIORI ROUES AV VORDERRAEDER FRONT WHEELS RUEDAS ANTERIORES

D322 RUOTE POSTERIORI ROUES AR HINTERRAEDER REAR WHEELS RUEDAS POSTERIORES

D322/ 1 RUOTE POSTERIORI ROUES AR HINTERRAEDER REAR WHEELS RUEDAS POSTERIORES

D322/ 2 RUOTE POSTERIORI ROUES AR HINTERRAEDER REAR WHEELS RUEDAS POSTERIORES

E215 COMANDO PRESA DI FORZA  COMMANDE DE PRISE DE ANTRIEB DER ZAPFWELLE PTO CONTROL MANDO DE TOMA DE

FORCE

FUERZA
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E216
£218
E219
E220

£221
£223
£224

E225
E225/ 1
E225/ 2
E225/ 4
E226
E226/ 1
E227

E228

E231

PRESA DI FORZA

POMPA OLIO

FRIZIONE

SOLLEVATORE IDRAULICO

POMPA
CORPO SOLLEVATORE

STANTUFFO E BRACCI
SOLLEVATORE

DISTRIBUTORE
DISTRIBUTORE
DISTRIBUTORE
DISTRIBUTORE
CILINDRO
CILINDRO

COMANDI ESTERNI SOLLE-
VATORE

COMANDI INTERNI SOL-
LEVATORE

PRESA PRESSIONE SUP-
PLEMENTARE DAL SOLLE-
VATORE

. https://truckmanual shub.com/ .

PRISE DE FORCE

POMPE A HUILE
EMBRAYAGE

RELEVAGE HYDRAULIQUE

POMPE
CARTER DE RELEVAGE

PISTON ET BRAS DE
RELEVAGE

DISTRIBUTEUR
DISTRIBUTEUR
DISTRIBUTEUR
DISTRIBUTEUR
CYLINDRE
CYLINDRE

COMMANDES EXTERIEURES
DE RELEVAGE

COMMANDES INTERIEURES
DE RELEVAGE

PRISE DE PRESSION SUP-

PLEMENTAIRE DU RELE-
VAGE

ZAPFWELLE
OELPUMPE
KUPPLUNG

HYDRAULISCHER
KRAFTHEBER

PUMPE
KRAF THEBERGEHAUSE

KOLBEN UND ARME DES
KRAFTHEBERS

STEUERGERAET
STEUERGERAET
STEUERGERAET
STEUERGERAET
ZYLINDER
ZYLINDER

AUSSERE BETAETIGUNG
DES KRAFTHEBERS

INNERE BETAETIGUNG
DES KRAFTHEBERS

ZUSAETZLICHER DRUCK-
OELANSCHLUSS AM
KRAFTHEBER

(04-1984)

POWER TAKE-OFF
0IL PUMP

CLUTCH

HYDRAULIC LIFTER

PUMP
LIFTER BODY
LIFTER RAM AND LINKS

DISTRIBUTOR VALVE
DISTRIBUTOR VALVE
DISTRIBUTOR VALVE
DISTRIBUTOR VALVE
CYLINDER

CYLINDER

LIFTER OUTER CONTROLS
LIFTER INNER

CONTROLS

ADDITIONAL POWER
OUTLET UNIT

TOMA DE FUERZA
BOMBA DE ACEITE
EMBRAGUE

ELEVADOR HIDRAULICO

BOMBA
CUERPO DEL ELEVADOR

EMBOLO Y BRAZOS DEL
ELEVADOR

VALVULA DISTRIBUIDORA
VALVULA DISTRIBUIDORA
VALVULA DISTRIBUIDORA
VALVULA DISTRIBUIDORA
CILINDRO
CILINDRO

MANDOS EXTERIORES DEL
ELEVADOR

MANDOS INTERIORES
DEL ELEVADOR

GRIFO DISTRIBUIDOR
AUXILIAR DEL ELEVADOR
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E231/ 1

E231/ 2

E235

E236
E236/ 1
E237

F2

F201

F3

F301

Fa01
F5

F501

F503

PRESA PRESSIONE SUP-
PLEMENTARE DAL SOLLE-
VATORE

PRESA PRESSIONE SUP-
PLEMENTARE DAL SOLLE-
VATORE

DISPOSITIVO ATTACCO
ATTREZZ1

TIRANTE REGISTRABILE
TIRANTE REGISTRABILE
PUNTONE IDRAULICO
AVVIAMENTO

AVVIAMENTO MOTORE
GENERATORE
GENERAZIONE DI
CORRENTE

TLLUMINAZ IONE
ACCESSORI

SEGNALAZIONE DI AVVISO

E DI MANOVRA

SEGNALAZIONI DI FUN-
ZIONAMENTO

PRISE DE PRESSION SUP-
PLEMENTAIRE DU RELE-
VAGE

PRISE DE PRESSION SUP-
PLEMENTAIRE DU RELE-
VAGE

DISPOSITIF D'ATTELAGE
DES OUTILS

TIRANT REGLABLE
TIRQNT REGLABLE
TIRANT HYDRAULIQUE
DEMARRAGE

LANCEMENT DU MOTEUR
GENERATRICE

GROUPE GENERATEUR DE
COURANT

ECLAIRAGE
ACCESSOIRES
DISPOSITIFS DE
SIGNALISATION

TEMOINS DE FONCTION-
NEMENT

ZUSAETZLICHER DRUCK-
OELANSCHLUSS AM
KRAFTHEBER
ZUSAETZLICHER DRUCK-
OELANSCHLUSS AM
KRAFTHEBER

ANHAENGEVORRICHTUNG

VERSTELLB. HUBSTREBE
VERSTELLB. HUBSTREBE
HYDRAULICHE ZUGANKER
ANLASSEN

ANLASSEN DES MOTORS

STROMANLAGE

STROMERZEUGUNG

BELEUCHTUNG
ZUBEHOER
SIGNALISIERVORRICH-
TUNG
ANZEIGEVORRICHTUNGEN

ADDITIONAL POWER
OUTLET UNIT

ADDITIONAL POWER
OUTLET UNIT

IMPLEMENT CARRIER

ADJUSTABLE TIEROD
ADJUSTABLE TIEROD
HYDRAULIC TIEROD
STARTING EQUIPMENT
ENGINE STARTING
EQUIPMENT
GENERATING EQUIPMENT
CURRENT GENERATING
SYSTEM

LIGHTING SYSTEM
ACCESSORIES

SIGNALLING DEVICES

OPERATION INDICATORS

GRIFO DISTRIBUIDOR
AUXILIAR DEL ELEVADOR

GRIFO DISTRIBUIDOR
AUXILIAR DEL ELEVADOR

ENGANCHE DE LOS UTILE

MONTANTE REGULABLE
MONTANTE REGULABLE
TIRANTE HIDRAULICO
ARRANQUE DEL MOTOR

ARRANQUE DEL MOTOR
GENERADOR
GENERADOR DE
CORRIENTE

SISTEMA DE ALUMBRADO
ACCESORIOS

APARATOS DE SENALI-
ZACION

TESTIGOS DE FUNCIONA- -

MIENTO
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fﬁ-- PARTI DI APPARECCHI PIECES D'APPAREILS GERAETEEINZELTEILE COMPONENT PARTS DESPIEZO DE APARATOS

F603 ALTERNATORE ALTERNATEUR DREHSTROM-LICHT- ALTERNATOR ALTERNADOR
MASCHINE

F603/ A ALTERNATORE ALTERNATEUR DREHSTROM-LICHT- ALTERNATOR ALTERNADOR
MASCHINE

Fe03/ B ALTERNATORE ALTERNATEUR DREHSTROM-LICHT- ALTERNATOR ALTERNADOR
MASCHINE

F603/ 1 ALTERNATORE ALTERNATEUR DREHSTROM-LICHT- ALTERNATOR ALTERNADOR
MASCHINE

F603/ 2 ALTERNATORE ALTERNATEUR DREHSTROM-LICHT- ALTERNATOR ALTERNADOR
MASCHINE

F608 MOTORINO DI AVVIAMENTO  DEMARREUR ANLASSER STARTER MOTOR MOTOR DE ARRANQUE

F608/ 1 MOTORINO DI AVVIAMENTO  DEMARREUR ANLASSER STARTER MOTOR MOTOR DE ARRANQUE

Fe08/ 1A MOTORINO DI AVVIAMENTO  DEMARREUR ANLASSER STARTER MOTOR MOTOR DE ARRANQUE

F629 PROIETTORE PROJECTEUR SCHEINWERFER HEADLAMP PROYECTOR

F629/ A PROIETTORE PROJECTEUR SCHEINWERFER HEADLAMP PROYECTOR

F629/ 1 PROIETTORE PROJECTEUR SCHEINWERFER HEADLAMP PROYECTOR

F629/ 1A PROIETTORE PROJECTEUR SCHEINWERFER HEADLAMP PROYECTOR

F629/ 2 PROIETTORE PROJECTEUR SCHEINWERFER HEADLAMP PROYECTOR

F629/ 3 PROIETTORE POSTERIORE PHARE ARRIERE HINTERER SCHEINWERFER REAR SPOT LAMP FARO POSTERIOR

F629/ 3A PROIETTORE POSTERICRE PHARE ARRIERE HINTERER SCHEINWERFER REAR SPOT LAMP FARO POSTERIOR
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F629/ 4
F632
F634
F634/ 1

F634/ 2

L1

L101
L101/ 1
L130

L3
L303
L304 .

L401

L403
M1

PROIETTORE
FANALE ANTERIORE
FANALE POSTERIORE

FANALE POSTERIORE
E TARGA

FANALE POSTERIORE
E TARGA

COFANATURA

COFANATURA
TELAIO DI SICUREZZA
INTELAIATURE PER SI-

STEMAZIONI VARIE
PROTEZIONE
PARAFANGHI ANTERIORI
PARAFANGHI E PEDANE

PORTATARGA

CASSETTE E RIPOSTIGLI
SEDILE

https://truckmanual shub.com/

PROJECTEUR
LANTERNE AV
LANTERNE AR

LANTERNE AR ET DE
PLAQUE

LANTERNE AR ET DE
PLAQUE
CAPOT

CAPOT
CHASSIS DE SECURITE
AMENAGEMENTS DIVERS

PROTECTION

AILES AVANT

AILES ET MARCHE-PIEDS

PORTE-PLAQUE DE POLICE

COFFRES
SIEGE

.(04-1984}
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SCHEINWERFER
VORDERE LEUCHTE
HINTERE LEUCHTE

SCHLUSS- UND NUMMERN-
SCHILDLEUCHTE

SCHLUSS- UND NUMMERN-
SCHILDLEUCHTE

HAUBE

HAUBE

SICHERHEITS RAHMEN
VERSCHIEDENE GESTELLE
SCHUTZ- UND ABDECK-
BLECHE

VORDERE KOTFLUEGEL
KOTFLUEGEL UND
TRITTBRETTER
NUMMERNSCHILDHALTER

ABLEGEFAECHER
5172

HEADLAMP
FRONT LAMP
TAIL LAMP

TAIL AND NUMBER PLATE
LAMP

TAIL AND NUMBER PLATE
LAMP

HOOD

HOOD

SAFETY FRAME

AUXILIARY ARRANGEMENTS
PROTECTIVE AND TRIM
SHEETING

FRONT MUDGUARDS
MUDGUARDS AND FOOT-
BOARDS

NUMBER PLATE
ARRANGEMENT

BOXES AND RECEPTACLES
SEAT

PROYECTOR
LAMPARA ANTERIOR
LAMPARA POSTERIOR

LAMPARA POSTERIOR Y
DE MATRICULA

LAMPARA POSTERIOR Y
DE MATRICULA

CAPOT

CAPOT
BASTIDOR DE SEGURIDAD
SOPORTES VARIOS

DEFENSAS
GUARDABARROS ANTERIO-

RES

GUARDABARROS Y ESTRI-
BOS

SOPORTE DE PLACA DE
MATRICULA

CAJONES
BUTACA
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M101
M101/ 1
11

2101
2103

SEDILE CONDUTTORE
SEDILE CONDUTTORE
ATTREZZI

ATTREZZI
SIGLE E TARGHETTE

. https://truckmanual shub.com/

SIEGE DE CONDUCTEUR
SIEGE DE CONDUCTEUR
QUTILS

OUTILS
MOTIVES ET PLAQUETTES

FAHRERSITZ
FAHRERSITZ
WERKZEUGE

WERKZEUGE

FIRMENKENNZEICHEN UND
SCHILDER

(04-1984)

DRIVER S SEAT
DRIVER S SEAT
TOOLS

TooLS

MAKE MEDALLIONS AND
PLATES

PAG. 17/ 13

BUTACA DE CONDUCTOR
BUTACA DE CONDUCTOR
HERRAMIENTAS

HERRAMIENTAS
EMBLEMAS Y PLACAS
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INDICE DELLE PARTI DI RICAMBIO
INDEX DES PIECES DETACHEES - ERSATZTEIL-VERZEICHNIS - SPARE PART INDEX - INDICE DE PIEZAS DE REPUESTO

N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR
559716  B101 596152  A402 772044 * A235 1930071  A103 4599807  A106
559983 B212 596567  L101 772047 * A235 1930072  A103 4599809  A402
559983 B213/ 1 596631 E224 772052 * A235 1930073  A103 4600128 F301
559983  B215 596794 E223 772063 * A235 4003787 A224 4600129  All15
561293  A301 596795 E223 772084 * A235 4031577  A102 4600189 A104
562106 E235 596820 E224 773812 * A235 4033229 A252 4600190 A104
562659  B404 596854 E223 1901270 * A103 4153008  A401 4600329 Al06
563219 C135 596976  E225 1901271 * A103 4180561 €102 4600753  A102
563219  E220 597022 E228 1909100 * A226 4231247  A107 4600893  A301
563652  A107 597411 E224 1909102 * A301 4232051 A243 4601061 A101
564530 A102 597655 E218 1909130 * E220 4232606  Al101 4601295 A107
566337 F401 598268 D316/ 1 1909135 * A223 4262887  A301 4601296  A107
566339  F401 599947 E228 1909136 * A223 4274034  A401 4601302  A107
566340 F401 599950 E228 1909143 * D214 4293094  A401 4601390 Al01
567406 B401/ 1 599953 E228 1909143  E215 4338920  A107 4601827  A254
567406 D102 599954  E223 1909159  B201 4379796  Cl102 4601834  All6
567406 D103 599954  E228 1909626  A402 4426515  A401 4601981  A254
567406 D314 599956 E228 1909626  A403 4470778  F603/ 2 4602203  A103
573185 B401/ 1 599962 E228 1909626  A409 4543282  A224 4602259  AlO2
573185 D102 599964 E228 1909643  A105 4564844  A224 4602260  A102
573185 D314 599965 E228 1909644  A105 4570798  A107 4603190  A107
574526  A409 656829  A235/ 3 1909645  A105 4570799  Al107 4603448  A107
575094 E225 765640 A224 1909646  A105 4578175  A107 4603449  A107
578668 D102/ 1 767537 €225/ 3 1909647  A105 4584861  A409 4603450  A107
580548 B212 767537  E225/ 4 1909725 Al01 4585990 A101 4603451  A107
580548 B213/ 1 768482 * E225/ 2 1909726  Al101 4587730 * A302 4603870  A403
583620 B212 770899 * A224 1930000 A105 4587730 A302/ A 4604833  Allé
583620 B213/ 1 770902 * A224 1930001  A105 4587731  A302 4605220  A301
586166 E223 770958 * A224 1930002  Al105 4598124  A301 4605293  A108
587862 E224 770959 * A224 1930003  A105 4599398  A107 4605564  Al02
588733 B210 771065 * A224 1930004  A105 4599557  A402 4605854  A402
588733  B213 771066 * A224 1930005 A105 4599557  A403 4606453  A102
590353 B201 771326 * A224 1930006  A105 4599560  A402 4607511  A106
592934 D102/ 1 772036 * A235 1930007  A105 4599560  A403 4607627  A224
592934 D102/ 2 772038 * A235 1930008  A105 4599561  A402 4607638  Al02
592934 D103 772039 * A235 1930009  A105 4599562  A402 4607639  Al02
595441 E235 772040 * A235 1930069 A103 4599607  A101 4607670 A301

596060 D102/ 1 772041 * A235 1930070  A103 4599726  Al08 4607743  Al06
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N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR
4607786  A102 4639097  A403 4677344  A409 4698686 * A103 4724553 * A404
4607792  A224 4639661  A107 4679201  Al101 4698687 * A103 4724553  A404/ A
4608971  Al102 4641875 A224 4679202 Al01 4698688 * A103 4724554  A404
4609451  A101 4641876  A224 4679227  A105 4699023 * E220 4724588 * A404
4609538 E220 4647815  A224 4679242  A402 4699153 * A224 4724588  A404/ A
4613290  A302 4647958  A402 4680071 Al06 4699155 * A402 4724740  A301
4613292  A302 4648421  AL07 4680242  Al02 4699371 * A301 4724741  A404
4613293  A302 4648422  A107 4680577  Al06 4699372 * A302 4724744  A404
4613296  A108 4653282 Al102 4681251  A107 4699783 * A107 4724747  A404
4613297  Al108 4653283  A102 4681990  A105 4703088 * A402 4724814  A404
4613351  A302 4653346 A224 4682937 * Al107 4704462 * A252 4725178  A404
4613352  A302 4654693  Al02 4683070 * A107 4708957 * A101 4725179  A404
4613353 * A302 4655011  A403 4683771 * All5 4710517 * A101 4725351  A301
4613353 A302/ A 4655844  A103 4683773 * F603 4710518 * A101 4726233  A103
4617069 A224 4655847  Al04 4683773 * F603/ A 4717026 * F603 4728639  A402
4617099  A403 4657434  Al02 4684422 * A107 4717026  F603/ A 4728716  Al04
4617425 A224 4659220 A224 4684423 * Al07 4717026 F603/ B 4737759  F201
4617481 A301 4659221 A224 4686247 * A103 4717027  F603 4738345 Al03
4617482  A301 4659222 A224 4689000 * All6 4717027 F603/ A 4738347  A103
4617972  A224 4659288  A224 4689554 * A107 4717592  A254 4738348  Al103
4617973 ° A226 4661543  A402 4689881 * A107 4717599  A254 4738349  Al03
4619285 All5 4662322  A102 4690502 * A105 4717654 A224 4738350 A103
4619286  A409 4667450  A106 4690503 * A105 4717677  Al08 4739309 Al01
4619405 E220 4667451  A106 4690504 * A105 4717707  Al08 4740735  A404
4621511  A107 4667452  E220 4690505 * A105 4719116  A252 4741157  A301
4622850  A107 4667498  All6 4690509 * A107 4719237  A252 4741193  A224
4624702  A301 4670983  A243 4690510 * A107 4719238  A252 4741468 A224
4625173  Al107 4671701  A224 4690511 * A107 4719666  F201 4741472  A224
4628453  Al101 4673190  Al02 4696355 * Al01 4719705  A301 4745266  A301
4630430 A254 4673192  A102 4696722 * A105 4720206  A409 4745534  A402
4631051  A254 4673608  Al107 4697838 * A402 4721229  A224 4745893  A103
4631052  A254 4673610  A107 4698677 * A105 4722869  A201 4746400 F301
4632108  A252 4673612  A224 4698679 * A105 4724222  A404 4747014  A224
4632113  A252 4673614  All6 4698680 * A105 4724223 * A404 4747371  Al102
4632117  A252 4673807  A402 4698681 * A105 4724223  A404/ A 4747595 All6
4632123  A252 4673810  A402 4698682 * A105 4724224 * A404 4747597  E220
4636339  A252 4674412  A301 4698683 * A103 4724224 A404/ A 4748441  A252
4639096  A403 4674415  A224 4698685 * A103 4724225 A404 4748800 Al06

‘B e | ° °
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4749132  Al102 4759656 * A101 4951268 * D314 4973354 * E228 4994065 * B309
4749132  A252 4759659 * A101 4951383 * E224 4973355 * E228 4994075 * B309
4749133  A252 4760842 * A224 4951387 * E223 4973361 * E225 4994077 * B309
4749641  Al116 4760843 * A224 4951417 * E225 4973387 * E228 4994228 * B305
4749791  Alle 4762000 * A105 4951476 * E223 4973419 * E224 4994230 * B305
4751135 A106 4762361 * A224 4951554 * E225 4974697 * F501 4994233 * B305
4753175  A105 4762527 * A252 4952341 * E225 4975010 * E225 4994297 * B305
4753176  A105 4762764 * A404 4954117 * F501 4975018 * L130 4994472 * E216
4753177  A105 4762766 * A404 4954341 * E223 4976403 * E225 4994474 * E216
4753178  A105 4763099 * A404/ A 4954342 * E224 4976475 * E225 4994476 * E216
4753956  A103 4763919 * A105 4954834 * E225 4977267 * E224 4994710 * A243
4754659  A252 4765158 * A224 4956122 * F301 4977268 * E224 4994711 * A243
4755015 * A302/ A 4765377 * A252 4956864 * E225 4977442 * B204 4995141 * E216
4755016 * A302/ A 4765725 F301 4958825 * E225 4978731 * L130 4995837 * B212
4755110 * F201 4765727 F603/ 2 4958830 * E225 4979480 * E225 4995837 * B213/ 1
4755435 * A252 4765932 F301 4958831 * E225 4979696 * E224 4996778 * B401/ 1
4755436 * A252 4769877 * A301 4958834 * E224 4983660 * E216 4996779 * B401/ 1
4755796 * A252 4770208 * A404/ A 4958905 * D316 4983661 * E216 4996783 * B404
4755899 * A301 4770253 * A302/ A 4959776 * E235 4983663 * E216 4996784 * B404
4756103 * A224 4770254 * A302/ A 4960158 * 7101 4983677 * E216 4996785 * B404
4756296 * A224 4770255 * Al106 4963649 * D316/ 1 4984168 * B204 4996786 * B404
4756542 * A105 4770262 * A302/ A 4965078 * E228 4985062 * B201 4996787 * B404
4756543 * A105 4770264 * A301 4966231 * B401/ 1 4985063 * D316/ 1 4996788 * B404
4756568 * A101 4770264  A404/ A 4966234 * B401/ 1 4985063 * D316/ 2 4996789 * B404
4757703 * A105 4779121 * A103 4966243 * B404 4985122 * C135 4996790 * B404
4757704 * A105 4781935 * A102 4966244 * B401/ 1 4986355 * B412/ 1 4996791 * B404
4757705 * A105 4785052 * A106 4966299 * E235 4986961 * D316/ 1 4996792 * B404
4757706 * A105 4785053 * A106 4966427 * B401/ 1 4986961 * D316/ 2 4996793 * B404
4757708 * A105 4785098 * A103 4967412 * F501 4988059 * B404 4996920 * D102/ 1
4757709 * A105 4785395 * A103 4968131 * E223 4988170 * B401/ 1 4997078 * B204
4757710 * A105 4787154 * A102 4968813 * B101 4988275 * C135 4997141 * D102/ 1
4757711 * A105 4787673 * F301 4969503 * E225 4988341 * E225 4997141 * D102/ 2
4757712 * A105 4787673 F603/ B 4972012 * E228 4988343 * E228 4997141 * D103
4757713 * A105 4787674 * F603/ B 4972014 * E228 4988348 * E228 4997217 * B305
4757714 * A105 4788084 * E220 4972015 * E228 4991652 * B404 4997232 * BA04
4757884 * A224 4788087 * E220 4972016 * E228 4991658 * B404 4997235 * B404
4758533 * A000 4950259 * F301 4972643 * E225 4991695 * B404 4997236 * B404
4758534 * A101 4950815 * E225 4973302 * E225 4991719 * B404 4997266 * FA01
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4997267 * F401 4999553 * D211 5100858 B215 5102127 B412/ 1 5102373 * B204
4997510 * B205 4999554 D211 5100939 A221 5102128 B404 5102442 * B406
4997629 * L130 4999560 D211 5100941 D322/ 1 5102129 B412/ 1 5102443 * B406
4997638 * B215 4999611 D211 5100941 D322/ 2 5102130 8412/ 1 5102444 * B406
4997674 * C105 4999632  A221 5100959  B410 5102131 B412/ 1 5102445 * B406
4997676 * (105 4999682  A401 5100984 (209 5102132 B412/ 1 5102446 * B406
4997678 * (105 4999737  F401 5100993  B410 5102142 B204 5102447 * B406
4997680 * C105 4999738  F401 5101000  L304 5102144  B204 5102448 * B406
4997684 * C105 4999789  B212 5101112 B401/ 1 5102145 B204 5102449 * B406
4997991 * D214 4999789 B213/ 1 5101312 B215 5102146 B204 5102450 * B406
4997992 * D214 4999789  E215 5101334 €105 5102150 B204 5102451 * B406
4998021 * B412/ 1 4999789  E231 5101337 €135 5102152 B204 5102452 * B406
4998022 * B412/ 1 4999789 E231/ 1 5101414 F201 5102154  B204 5102456 * B406
4998107 * F401 4999789  E231/ 2 5101549  E216 5102156  F401 5102457 * B406
4998250 * A221 4999790  B215 5101692 B412/ 1 5102158  B204 5102458 * B406
4998311 * A108 4999790 E231/ 1 5101693  B205 5102162  B205 5102459 * B406
4998311 * B212 4999790 E231/ 2 5101715 C105 5102165 B20S 5102461 * 8412
4998311 * B213/ 1 4999795 E231 5101990 B201 5102166  B205 5102462 * B401
4998311 * B215 4999796 E231 5101992 B201 5102169  B205 5102464 * B412
4998352 * L101 4999796 E231/ 1 5102089 B401/ 1 5102171 B205 5102465 * B412
4998391 * F503 4999853  F501 5102092 D314/ 1 5102172 B205 5102466 * B412
4998475 * E216 5011723 D211 5102103 B401/ 1 5102173  B201 5102467 * B412
4998563 * E216 5011774 E228 5102108 B404 5102177 B412 5102468 * B412
4998721 * C101 5011775 E228 5102109 8404 5102178 B4l2 5102469 * B401
4998722 * (101 5011776 E228 5102110 8404 5102183  B205 5102470 * B201
4998727 * (€101 5011777 E228 5102111 B404 5102231 B404 5102472 * D314
4998760 * C101 5011778  E224 5102112  B404 5102234  F401 5102474 * D314
4998870 * A108 5011779 E228 5102113  B404 5102237  A223 5102481 * D314
4998890 * F501 5011780 E228 5102114  B404 5102258 B305 5102483 * D314
4998891 * F401 5011781 E228 5102115 B404 5102259  B305 5102491 * D314
4998892 * F401 5011895 F501 5102116  B404 5102260  B305 5102495 * D314
4999028 * D314 5100019 E224 © 5102117  B4d4 5102321 B205 5102496 * D314
4999031 * 2103 5100029 E224 5102118 B404 5102339 B204 5102498 * D314
4999173 * L101 5100222 E236 ‘5102119  B404 5102349 E216 5102499 * D316
4999311 * (105 5100224  E235 5102120  B404 5102363 D314/ 1 5102514 * B205
4999443 * (105 5160224 E236 5102121 B404 5102364 B411 5102515 * B205
4939488 * €105 5100806  E227 5102122  B404 5102367 B305 5102517 * B205
4999492 * C105 5100843 B410 5102123 B404 5102371 * 8204 5102520 * D316
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5102522 * B205 5103234 * E236 5104945 * D201 5105985 F301 5106615 * B101
5102523 * B205 5103236 * E235 5104956 * D201 5105986 F301 5106675 * L403
5102525 * B205 5103238 * E215 5104958 * L101 5106027 * E220 5106678 * L403
5102526 * B205 5103239 * E215 5104959 * L101 5106036 * E226 5106681 * L403
5102527 * B205 5103268 * E235 5104960 * L101 5106037 * E226 5106682 * L403
5102528 * B205 5103269 * E235 5105066 * B205 5106043 * B406 5106698 * 7103
5102570 * A222 5103270 * E235 5105067 * B205 5106055 * B406 5106724 * C135
5102597 * E216 5103271 * E235 5105068 * B205 5106136 * A222 5106737 * B413
5102610 * E216 5103272 * E235 5105093 * L101 5106210 * B404 5106833 * D314
5102637 * E235 5103426 * E235 5105094 * L101 5106215 * B404 5106838 * B401/ 1
5102676 * B411 5103497 * B212 5105221 * B101 5106275 * F401 5106838 * D314
5102699 * D316/ 1 5103497 * B213/ 1 5105248 * A221 5106276 * F401 5106843 * C101
5102702 * A401 5103500 * D211 5105280 * C135 5106352 * D316/ 2 5106871 * B205
5102703 * A401 5103753 * (135 5105321 * D314/ 1 5106352 * D322/ 1 5106873 * B205
5102743 * D322 5103904 * C105 5105346 * A201 5106352 * D322/ 2 5106874 * B205
5102743 * D322/ 1 5103908 * C105 5105364 * B205 5106354 * D316/ 2 5106920 * B205
5102745 * B401 5103969 * D322/ 1 5105365 * B205 5106354 * D322/ 1 5106972 B410
5102752 * B101 5103969 * D322/ 2 5105467 * E227 5106354 * D322/ 2 5106972  L101
5102768 * E216 5104059 * D316/ 2 5105499 B101 5106362 * L101 5106987 B406
5102769 * E216 5104059 * D322/ 1 5105520 E235 5106505 * D316/ 2 5106988 B406
5102770 * E216 5104059 * D322/ 2 5105635 C135 5106552 * E218 5107001  A402
5102779 * B201 5104100 * E215 5105638 B205 5106553 * E218 5107088 D210
5102783 * C101 5104101 * A243 5105699 0211 5106554 * B201 5107111 D210
5102812 * B101 5104103 * A243 5105710 D211 5106554 * E218 5107113 D210
5102832 * F301 5104120 * B305 5105729  C135 5106557 * E218 5107114 D210
5102869 * B210 5104175 * B204 5105791 B204 5106566 * B410 5107140 L101
5102890 * B410 5104245 * D314 5105873 €102 5106569 * B413 5107215 B201
5103032 * B206 5104469 * E216 5105895 E216 5106569 * B413/ A 5107289 D211
5103058 * D214 5104480 * B410 5105948 B401/ 1 5106570 * B413 5107305 B201
5103126 * D211 5104570 * E235 5105956  B406 5106570 * B413/ A 5107416 A222
5103128 * D211 5104572 * E235 5105957 B406 5106572 * B413 5107417 A222
5103144 * D211 5104773 * C135 5105960 B406 5106575 * B414 5107421 A222
5103154 * B206 5104774 * C135 5105963 B410 5106583 * B410 5107422 A222
5103159 * E235 5104802 * E235 5105964 B410 5106586 * B410 5107430 A222
5103215 * E215 5104939 * D201 5105965 B410 5106588 * B410 5107483 L304
5103216 * E215 5104942 * D201 5105966 B410 5106589 * 7103 5107494  E216 -
5103218 * E215 5104943 * D201 5105967  B406 5106590 * E215 5107547 E216
5103230 * B201 5104944 * D201 5105968 B410 5106591 * E215 5107549 B204
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5107603  A301 5108331 B309 5108973 D322/ 2 5109262  A401 5109518 E235
5107630 B201 5108332 B309 5108974 D316/ 2 5109274 B410 5109519 E235
5107675 B201 5108740 B213 5108974 D322/ 1 5109279  A401 5109544 D316/ 2
5107682 E215 5108764 D102/ 2 5108974 D322/ 2 5109280  A401 5109612 B41l
5107683 E216 5108764 D103 5108990 E235 5109282 B309 5109628 E220
5107686 C135 5108767 D102/ 1 5108992 E235 5109294  A401 5109630 E220
5107692  F501 5108767 D102/ 2 5109007  B406 5109306 E216 5109636 * A401
5107693  E215 5108767 D103 5109008  B406 5109309 B404 5109637 * L101
5107709 B204 5108768 D102 5109024 F301 5109310 D314/ 1 5109637 * L304
5107710 B204 5108768 D103 5109025 F301 . 5109311 B401/ 1 5109638 * L101
5107712 B204 5108775 D102/ 2 5109058 B212 5109344 D316/ 1 5109872 * E220
5107713  B204 5108775 D103 5109058 B213/ 1 5109344 D316/ 2 5109874 * E220
5107714  B204 5108776 D102/ 1 5109058 B215 5109354 B304 5109879 * E220
5107715 B204 . 5108776 D102/ 2 5109151  E223 5109356  F503 5109915 * A256
5107724 B204 5108776 D103 5109153 E228 5109365 D314/ 1 5110087 * A221
5107725 B204 5108778 D102 5109154 E228 5109382 B210 5110098 * D314/ 1
5107808 D314/ 1 5108803 E235 5109155 E235 5109383 B210 5110099 * D314/ 1
5107812 E224 5108830 E231 5109156 E235 5109383 B213 5110100 * D314/ 1
5107837 B201 5108830 E231/ 1 5109160 E228 5109384 B210 5110101 * D314/ 1
5107840 B201 5108830 E231/ 2 5109160 E235 5109384 B213 5110102 * D314/ 1
5107901 B406 5108831 D102/ 1 5109162 E224 5109385 B213 5110121 * B404
5107902 B406 5108831 D102/ 2 5109164 E224 5109386 B213 5110124 * B404
5107939 E215 5108831 D103 5109165 E224 5109387 B213 5110126 * F401
5108137 L101 5108832 B401 5109168 E235 5109389 B210 5110127 * Fa0l
5108140 L101 5108835 B201 5109169 E235 5109390 B210 5110153 * C135
5108164  L130 5108836 B201 5109170  E235 5109391 B210 5110154 * C135
5108180 F501 5108837 B213 5109172 E235 5109392 B210 5110155 (135
5108189  F501 5108906 E227 5109174  E235 5109408 (101 5110156 C135
5108191 L101 5108906  L304 5109176  E235 5109412 B406 5110157 C135
5108193 L101 5108935 * E220 5109187 E235 5109413  B406 5110214 A221
5108195 L101 5108936 * E226 5109201 B406 5109431 B411 5110229 B212
5108197 L101 5108938 * E226 ) 5109207 E226 5109446 B201 5110229 B213/ 1
5108205 A402 5108939 * E226 5109212 E235 5109460 C101 5110230 B212
5108206  A402 5108940 * E226 5109213 E235 5109478 B201 5110230 B213/ 1
5108225 A401 5108942 * E226 5109214 E235 5109486 E235 5110231 B205
5108266  F401 5108944 * E226 5109214 E236 5109487 E235 5110423 B404
5108267 F401 5108944 E226/ 1 5109223 E215 5109502 E235 5110478 E218
5108330 B215 5108973 D322/ 1 5109224  E215 5109513  F401 5110509 E227

1l
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5110515
5110524
5110525
5110526
5110527
5110529
5110532
5110537
5110538
5110543
5110558
5110571
5110573
5110585
5110586
5110587
5110588
5110591
5110592
5110594
5110608
5110610
5110612
5110615
5110617
5110619
5110621
5110623
5110624
5110629
5110630
5110633
5110634
5110638
5110643
5110653
5110654
5110655

5110656
5110658
5110659
5110660
5110661
5110662
5110663
5110685
5110685
5110710
5110722
5110722
5110723
5110723
5110725
5110725
5110728
5110728
5110729
5110729
5110730
5110730
5110733
5110736
5110738
5110739
5110742
5110743
5110747
5110825
5110826
5110827
5110834
5110834
5110835
5110838
5110903
5110904

5110935
5110837
5110938
5111023
5111192
5111195
5111199
5111200
5111228
5111230
5111231
5111238
5111238
5111240
5111240
5111240
5111248
5111254
5111255
5111259
5111259
5111259
5111271
5111272
5111272
5111276
5111280
5111281
5111298
5111301
5111302
5111309
5111312
5111313
5111317
5111320
5111321
5111323

% O M

E231
E231/ 1
E231/ 2
€101
E220
E220
E231
E231/ 1
E231/ 2
B406
B204
B406
€135
c1ol
€101
B410
L101
L101
B201
0314/ 1
0314/ 1
B401
B401
B401
B401

5111331
5111346
5111352
5111375
5111377
5111377
5111378
5111394
5111401
5111411
5111412
5111413
5111413
5111415
5111455
5111455
5111457
5111459
5111465
5111465
5111473
5111488
5111493
5111515
5111546
5111572
5111573
5111574
5111576
5111677
5111681
5111683
5111684
5111685
5111687
5111697
5111698
5111704

5111734
5111790
5111793
5111796
5111800
5111805
5111807
5111809
5111810
5111810
5111810
5111811
5111812
5111818
5111821
5111823
5111828
5111829
5111831
5111852
5111873
5111886
5111887
5111893
5111894
5111895
5111901
5111901
5111901
5111901
5111902
5111907
5111908
5111909
5111912
5111931
5111936
5111936

B213/ 1
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5111936 B215 5112254 (135 5112606 D102/ 2 5112835 B410 5112970 * D211
5111938  E227 5112257 D322 5112606 D103 5112836 E215 5112971 * D211
5112013  F401 5112259  F401 5112606 E235 5112839  E215 5112972 D211
5112075 B205 5112261  F401 5112608 E231 5112840 E215 5112973 D211
5112076 B205 5112263 L101 5112616 E216 5112845 E235 5112975 D211
5112080  F503 5112264 L101 5112617 E216 5112847 E235 5112977 D211
5112081 F503 5112268 D314 5112618 E216 5112848 E235 5112979 D211
5112082  F503 5112290 E216 5112619  F501 5112851 B215 5112982 D211
5112083  F503 5112294  B204 5112625 E227 5112859  E227 5112983 D211
5112085 A201 5112306 E215 5112629  C135 5112860 E227 5112988 D211
5112089 A201 5112307 B204 5112655 Al08 5112865 E227 5112988 E220
5112094 A201 5112312  B410 5112656  Al08 5112866  E227 5112991 E215
5112100 A201 5112313  B410 5112671 L1101 5112869  B406 5113008 E231
5112101 A201 5112320 BA10 5112673 1101 5112870  B406 ’ 5113008 E231/ 1
5112102 A201 5112324  B410 5112699  L101 . 5112871 B406 5113008 E231/ 2
5112116  A201 5112329 B410 5112712  A401 5112872 B406 5113020 E227
5112118 L101 5112385 D316/ 1 5112712 L101 5112873 B406 5113045 L304
5112120  L101 5112391 B4l¢ 5112713 F201 5112874  B406 5113073 B410
5112123  A201 5112392 D201 5112714 F501 = 5112875  B406 5113104 E227
5112128  F401 5112429 B414 5112736  L304 5112876  B406 5113105 E215
5112133  F401 5112430 B410 5112776  B205 5112877 B406 5113105 E227
5112150  F501 5112431 B413 5112777  B205 5112878 B406 5113117 D201
5112152  F629 5112432 B4l3 5112778 B205 5112879  B406 5113126  E227
5112170  E227 5112433 B410 5112779  B205 5112898  L304 5113145 A221
5112171  A256 5112435 B410 © 5112798  B207 5112899 D211 5113147 A221
5112172  A401 5112492  B410 5112798  B213 5112920  E227 5113154 = A221
5112174  B207 5112513  E227 5112798  B410 5112921 B410 5113155 A221
5112174 B213 5112548  L101 5112810 B202 5112921 E227 5113157 A221
5112175 L101 5112548  L101 5112814 E231 5112922 * E227 5113158  A221
5112179  A221 5112550  L101 5112814 €231/ 1 5112923 * E231 5113159  A221
5112207 €227 5112558  E227 5112814 E231/ 2 5112923 * E231/ 1 5113165 C135
5112210 E227 . 5112559  E227 5112821  E235 5112923 * E231/ 2 5113169  A201
5112211  E227 5112561  E227 5112822  E235 5112962 * E215 5113175 B406
5112213  E227 5112563  E227 5112823 E235 5112963 * D211 5113191 B212
5112216  E227 5112565  E227 5112824 A201 5112964 * D211 5113191 B213/ 1
5112232 C135 5112573  E227 5112825  A201 5112965 * D211 5113191 B215
5112236  C135 5112574  E227 5112826  B410 5112967 * D211 5113198 B212
5112238  E227 5112606 D102/ 1 5112829 B410 5112969 * D211 5113198 B213/ 1
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5113198
5113198
5113203
5113242
5113243
5113247
5113248
5113296
5113305
5113307
5113311
5113349
5113350
5113386
5113387
5113388
5113407
5113427
5113439
5113440
5113442
5113449
5113452
5113453
5113454
5113456
5113457
5113460
5113461
5113505
5113513
5113514
5113531
5113531
5113531
5113531
5113531
5113542

5113545
5113546
5113599
5113604
5113615
5113616
5113616
5113618
5113624
5113681
5113682
5113684
5113685
5113788
5113791
5113792
5113794
5113794
5113794
5113794
5113796
5113798
5113799
5113800
5113841
5113846
5113847
5113872
5113899
5113906
5113920
5113924
5113926
5113926

5113926

5113930
5113931
5113932

1101
L101/ 1
L101/ 1
L101/ 1
L101/ 1
B410
B410
B410Q
B410
E231
E231/ 1
£231/ 2
F401
F401
F401
F401
B406
B410
F501
F401
L101
E220
E220
E220
E231
E231/ 1
E231/ 2
£220
E220
1101/ 1

5113943
5113948
5113964
5113966
5113967
5113968
5113971
5113980
5113981
5113983
5113984
5113987
5113990
5113991
5113995
5113996
5114000
5114024
5114042
5114078
5114080
5114082
5114087
5114087
5114087
5114096
5114149
5114160
5114206
5114207
5114209
5114210
5114211
5114212
5114213
5114214
5114215
5114216

o e -l e

5114217
5114218
5114219
5114274
5114307
5114307
5114484
5114485
5114486
5114531
5114541
5114543
5114544
5114545
5114546
5114550
5114567
5114568
5114569
5114571
5114709
5114709
5114749
5114751
5114752
5114753
5114755
5114800
5114820
5114834
5114834
5114834
5114835
5114835
5114835
5114836
5114836
5114836

(=]

vt

o

N

S
[ T

E231/ 1
E231/ 2

5114837
5114837
5114849
5114860
5114883
5114889
5114894
5114901
5114953
5115020
5115024
5115124
5115125
5115126
5115127
5115128
5115128
5115134
5115197
5115205
5115206
5115206
5115207
5115207
5115208
5115208
5115208
5115216
5115220
5115221
5115231
5115235
5115257
5115259
5115270
5115275
5115276
5115377

E231/ 1
E231/ 2
F401
A2zl
E235
F401
€135
F401
L304
L304
D102/ 1
B413/
B413/
B413/
8413/
B413/
0211
B201
€135
E231
E231
E231/ 1
E231/ 1
E231/ 2
E231
E231/ 1
E231/ 2
B410
B410
B410
B410
E235
D102/ 2
D102/ 2
0102/ 2
L304
L304
B406

1 3= 2>
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5115405 A402 5116138 B204 5116176  B204 5116512 E231/ 1 5117119 E231/ 2
5115426  A222 5116139  B204 5116177 B204 5116512 E231/ 2 5117120 E231/ 1
5115438 D322 5116140 B204 5116178  B204 5116523 E231/ 1 5117120 E231/ 2
5115443  A221 5116141 B204 5116179  B204 5116523 E231/ 2 5117162 B41l
5115469 B413 5116142 B204 5116180 B204 5116524 E231 5117171 B401
5115513  B411 5116143 B204 5116181 B204 : 5116524 E231/ 1 5117221 D322/ 1
5115700 D102/ 2 5116144 B204 5116182 B204 5116524 E231/ 2 5117221 D322/ 2
5115709 E235 5116145 B204 5116183 B204 5116599 A221 5117241 A221
5115813  B207 5116146 B204 5116184 B204 5116633 A221 5117242  A221
5115813 B213 5116147 B204 5116185 B204 5116639 B213 5117267 7103
5115821 L304 5116148 B204 5116186 B204 5116659  L304 5117278 7103
5115835 * D322/ 1 5116149  B204 5116187 B204 5116673  B410 5117289  B101
5115840 * L304 5116150 B204 5116188 B204 5116775 D102/ 2 5117314 D210
5115859 * L101 5116151 B204 5116189 B204 5116797  A256 5117456  F401
5115860 * L101 5116152  B204 5116190 B204 5116798  A256 5117457  F401
5115861 * L101 5116153  B204 5116191  B204 5116800 A256 5117488 B410
5115950 * B101 5116154 B204 5116192 B204 5117093  B401 5117507  E220
5115996 * B210 5116155 B204 5116222 D210 5117112 E231 5117508  E235
5115996 * B213 5116156  B204 5116240 D314/ 1 5117112 E231/ 1 5117526  B410
5116023 * E220 5116157 B204 5116241. D314/ 1 5117112 E231/ 2 5117615 B4ll
5116031 * L304 5116158  B204 5116266 €209/ 1 5117113  E225/ 2 5117630 E220
5116053 * E235 5116159  B204 5116301 D210 5117113  E225/ 3 5117658 B4ll
5116055 E235 5116160 B204 ) 5116302 D210 5117113  E225/ 4 5117695  F401
5116056  E235 5116161 B204 5116303 D210 5117114  E225/ 2 5117702 7103
5116057 E235 5116162 B204 5116400 L304 5117114  E225/ 3 5117703 7103
5116059  E235 5116163 B204 - 5116440 A221 5117114  E225/ 4 5117704 7103
5116060 E235 5116164 B204 5116445 A221 5117115 E225/ 2 5117705 7103
5116063 E235 5116165 B204 5116446  A221 5117115 E225/ 3 5117706 7103
5116128  B204 5116166 B204 5116448 A221 5117115 E225/ 4 5117707 7103
5116129 B204 5116167 B204 5116459  L304 5117116 E225/ 2 5117708 7103
5116130 B204 5116168  B204 5116482 E231 5117116  E225/ 3 5117739 * E224
5116131 B204 5116169 B204 5116482 E231/ 1 5117116 E225/ 4 5117762 * A201
5116132 B204 5116170 B204 - 5116482 E231/ 2 5117117 E231 5117791 * B410
5116133 B204 5116171 B204 5116497 E231/ 1 5117117 E231/ 1 5117797 * F503
5116134 B204 5116172 B204 5116497 E231/ 2 5117118 E231 5117853 * B215
5116135 B204 5116173 B204 5116499 E231 5117118 E231/ 1 5117890 * E220
5116136 B204 5116174 B204 5116499 E231/ 1 5117118 E231/ 2 5117895 * E220
5116137 B204 5116175 B204 5116499 E231/ 2 5117119 E231/ 1 5117898 * E235
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5117903
5117906
5117909
5117950
5118032
5118039
5118079
5118080
5118081
‘5118082
5118083
5118084
5118085
5118180
5118187
5118193
5118195
5118231
5118322
5118452
5118453
5118483
5118488
5118568
5118569
=5118569
5118570
5118570
5118571
5118571
5118583
5118584
5118585
5118586
5118587
5118590
25118607
75118651
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E235
D102/ 1
D102/ 1
B406
B406
B406
B406
B406
B406
B406
L101
B204
L304
L304
L303
F401
B101
B105/ 1
F401
A201
0211
D211
E220
D211
E220
A102
E220
A243
A243
A243
A243
A243
A243
F629/ 2
0314/ 1

5118689
5118697
5118722
5118723
5118724
5118725
5118737
5118742
5118742
5118848
5118899
5118900
5118934
5118950
5118952
5118962
5118991
5119000
5119001
5119042
5119079
5119079
5119080
5119136
5119148
5119212
5119217
5119218
5119381
5119437
5119440
5119452
5119452
5119452
5119492
5119497
5119498
5119499

B30%
B401/ 1
B401/ 1
D314
7103
7103
2103
B411
E215
E215
E215
B201
B401/ 1
B401/ 1
B401/ 1
B401/ 1
D314
E216
B401/ 1
E215
B406
L101
L101
€105
A201
A201
E231
E231/ 1
E231/ 2
E231
E235
E235
E235

5119500
5119541
5119604
5119605
5119606
5119607
5119660
5119662
5119663
5119665
5119666
5119667
5119669
5119677
5119681
5119682
5119685
5119688
5119689
5119743
5119853
5119950
5119971
5119971
5120019
5120025
5120026
5120073
5120074
5120137
5120194
5120201
5120216
5120217
5120218
5120231
5120249
5120262

5120280
5120338
5120388
5120389
5120405
5120428
5120527
5120531
5120532
5120588
5120607
5120612
5120682
5120684
5120686
5120690
5120691
5120692
5120693
5120706
5120707
5120712
5120719
5120720
5120725
5120729
5120737
5120752
5120754
5120755
5120756
5120815
5120816
5120844
5120845
5120849
5120851
5120852

X O M M M O O X O X O M M M

5120866 * L101

5120922
5120923
5120940
5120950
5120951
5120952
5120953
5121005
5121026
5121043
5121044
5121124
5121202
5121345
5121414
5121418
5121423
5121429
5121432
5121433
5121434
5121435
5121440
5121525
5121551
5121552
5121613
5121647
5121648
5121650
5121671
5121672
5121685
5121686
5121693
5121695
5121697

x

B205
B205
0102/ 2
D102/ 2
D102/ 2
0102/ 2
D102/ 2
L101
A108
D211
D211
F201
F301
E220
B101
7101
1101
1101
7101
7101
7101
7101
1101
B205
0102/ 1
D102/ 1
7103
B412
8412
D314/ 1
F629/ A
8204
B101
B101
A201
A201
A201
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5121699  A201 5122588 B204 5122857  F401 5124566  B205 5125604  L304
5121701 A201 5122589  B204 5122885 A256 5124569  B205 5125683 * F401
5121702 A201 5122590 B204 5122887  A256 5124571 B205 5125696 D211
5121708  A201 5122591 B204 5123061 B101 5124572  B205 5125716 * D316/ 1
5121876  L101 5122592  B204 5123099  L304 5124573  B205 5125750  B406
5121880 L1101 5122593  B204 5123105 L304 . 5124574  B205 5125751  B406
5121907 D314/ 1 5122594  B204 5123111 8201 5124575  B205 5125752  B406
5121908 €209 5122595 B204 5123114 E216 5124576  B205 5125753  B406
5121916  C209 5122596 8204 5123117 L101 5124577  B205 5125868 D316/ 1
5121939 L101 5122597  B204 5123130  A401 5124578  B20S 5125870 D316/ 1
5121942  B204 5122598 B204 5123131  A401 5124579  B205 5125958 * F501
5121992  F401 5122599 B204 5123157 B201 5124580 B205 5125960 * F401
5122002 B309 5122600 B204 5123161 B206 5124581 B205 5125962 * F401
5122033  L303 5122601 B204 5123171  A402 5124582  B205 5125967 * F401
5122037  L303 5122602 B204 5123211  A401 5124583  B205 5125970 * L101
5122064 D316/ 1 5122603 B204 5123213  A401 5124584  B205 5125974 * B207
5122136  B204 5122604  B204 5123229  L304 5124633 E215 5125974 B213
5122357 D102/ 1 5122605  B204 5123234  A256 5124638  B205 5125975 * B207
5122363 D102/ 1 5122606  B204 5123235  A256 . 5124639  B265 5125975 B213
5122364 D102/ 1 5122607 B204 5123302 E220 5124778 B401/ 1 5126023 D201
5122366 D102/ 1 5122608  B204 5123303  E220 5124791  B205 5126097 D211
5122378  F629/ 1A 5122614 D102/ 1 5123336 D102/ 2 5124797 B401 5126402 * A201
5122379  F401 5122657 * F501 5123364 D102/ 2 5124956 * F501 5126462 * B401
5122380  F401 5122756 * B204 5123635 (135 5125147  B205 5126465 * B401
5122380 F629/ 1A 5122803 * B207 5123727 * F201 5125452  B205 5126478 * E215
5122411  L303 5122803 * B213 5124029  B105 5125453  B205 5126479 * E218
5122413 1303 5122804 * (135 5124031  B101 5125459  B410 5126481 * E218
5122420 L303 5122805 * (135 5124082 E215 5125460  B410 5126506 D211
5122526  C209/ 1 5122806 * (135 5124115 F401 5125462 D211 5126507 D211
5122579  B204 5122807 * (135 5124117  F401 5125463 B401/ 1 5126572 * E224
5122580 B204 5122807 * E215 5124133 D102/ 1 5125464 B401/ 1 5126573 * E220
5122581 B204 5122807 * E227 5124347 D201 5125465 D314/ 1 5126577 * E227
5122582 B204 5122808 * E227 5124397  B401 5125468 D211 5126578 * £227
5122583 B204 5122810 * E227 5124437  B406 5125470 " D211 5126579 * £220
5122584  B204 5122812 * L101 5124560  B205 5125472 D211 5126589 D211
5122585 B204 5122813 * 1101 5124563 B205 5125474 D211 5126590 D211
5122586 B204 5122814 * 1101 5124564  B205 5125548 * B213 5126598 D211
5122587 B204 5122815 * L101 5124565  B205 5125586 * F501 5126671 D211
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5126672
5126672
5126673
5126705
5126768
5126768
5126793
5127241
5127243

5127282 *

5127303
5127364
5127474
5128075
5128078
5128080
5128081
5128089
5128092
5128093
5128102
5128103
5128110
5128133
5128477
5128673
5128674

5128674
5128676
5128702
5128763
5128764
5128900
5128901
5129003
5129385
5129454
5129696
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5130068
5130081
5130169
5130170
5130173
5130334
5130335
5130767
5130779
5130780
5130917
5130917
5130917
5130918
5130918
5130918
5130919
5130919
5130919
5131284
5131285
5131625
5131626
5131627
5131628
5131745
5131746
5131881
5131977
5985948
8273909
8273911
8281201
8281796
8281798
8997793
8998030
8998030

1A

8998033
8998033
8998035
8998035
9009403
9009406
9009583
9288137
9288137
9288137
9288146
9288146
9288146
9288147
9288147
9288147
9288148
9288148
9288148
9288151
9288151
9288151
9288154
9288154
9288154
9288160
9288160
9288161
9288161
9288161
9902481
9909170
9909440
9909452
9916091
9916091
9916100
9916100

[== 0 o] [==0 ]

[==0 (== ]

w x> = @™ w>

1
1A
1
1A

9917886
9917887
9917889
9917890
9917891
9917893
9917894
9917895
9917897
9917899
9917901
9917903
9917905
9917908
9917914
9917916
9917920
9917921
9917922
9917923
9917924
9917925
9917926
9917927
9917930
9917931
9917932
9917934
9917936
9917937
9917938
9917948
9917949
9917950
9917950
9917951
9917952
9917953

9917954
9917955
9917956
9917957
9917958
9917959
9917960
9917961
9917962
9917964
9917965
9917967
9917969
9917971
9917973
9917975
9917979
9917981
9917987
9917990
9917991
9917993
9917995
9917998
9918001
9918002
9918092
9918094
9918104
9918107
9918111
9918123
9918124
9918125
9918145
9918182
9918339
9918339

F608/ 1
F608/ 1A




FIAT 1280-1280 DT

https://truckmanual shub.com/

(04-1984)

PAG. 19/14

9918342
9918351
9918354
9918355
9918358
9918358
9918359
9918359
9918360
9918360
9918360
9918361
9918431
9918431
9918630
9918636
9918988
9919164
9919502
9919576
9920107
9920324
9920324
9920401
9922900
9922902
9922903
9922904
9922913
9922915
9922917
9923012
9923014
9923544
9923669
9923751
9924335
9924369

¥ON M O N O N N M M

F608/ 1A
A225

9925951
9926095
9926101
9926101
9926104
9926104
9926105
9926105
9926106
9926107
9926109
9926114
9926919
9927292
9927292
9927697
9927703
9927705
9927787
9927789
9927790
9927795
9927796
9927797
9927798
9927799
9927800
9927801
9927802
9927806
9927813
9927815
9927914
9927915
9928366
9928367
9928369
9928370

oM N N N X

F608/ 1
F608/ 1A
F608/ 1
F608/ 1A
F608/ 1
F608/ 1A
F608/ 1
Fe08/ 1
F608/ 1
F608/ 1
A227
F629/ 3
F629/ 3A
A227
A227
A227
F608
F608
F608
F608
F608
F608
F608
F608
F608
F608
F608
F608
F608
Fe08
A226
A226
A235/ 1
A235/ 1
A235/ 1
A235/ 1

9928371 * A235/
9928373 * A235/

9928374
9928375
9928376
9928391
9928392
9928396
9928448
9928451
9928452
9928603
9928631
9929080
9929083
9929127
9929578
9929582
9929583
9929584
9929585
9929587
9929834
9929835
9929838
9929839
9929841
9929842
9929843
9929844
9929847
9929847
9929847
9930019
9930021
9930022
9930023
9930024

*x

*
x
*
x
*
*
*
*
*
*
*x
*
*
*x
*
®
x
x
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*x
*
x
*x
*x

A235/
A235/
A235/
A235/
A235/
A235/
F608
Fe08
Fe08
F603/
A226
Fe08
F608
D213
A227
A227
A227
A227
A227
A227
F634/

‘F634

F629
F629
F629
F629
F629
F629
F632
F634
F634/
A235/
A235/
A235/
A235/
A235/

[ N e

LI R R R

9930025
9930026
9930027
9930868
9930870
9930871
9931247
9932886
9932887
9932887
9932887
9932888
9932888
9932888
9932889
9932889
9932889
9932890
9932890
9932890
9932893
9932893
9932893
9933192
9933229
9933234
9933235
9933236
9934288
9934322
9934331
9955126
9955127
9956285
9956286
9956286
9956287
9956287

L

A235/ 2
A235/ 2
A235/ 2
A235/ 3
A235/ 3
A235/ 3
A235/ 2
D202

D202

D202/
D202/
D202

D202/
D202/
D202

D202/
D202/
D202

D202/
D202/
D202

D202/
D202/
D102/
F608

F608

F608

F608

F608

F608/
A235/
F608/
F608/
F629/
F629/
F629/
F629/
F629/ 3A

[=--3 (== w > o>

ra
mw >

A

L Lad L L = = L

9956288 * F629/ 3
F629/ 3A

9956288
9956291
9956291
9956293
9956294
9956295
9956296
9956300
9956304
9956344
9956345
9956346
9956517
9956518
9956519
9956520
9956521
9956559
9956568
9956570
9956618
9956634
9956641
9956646
9956667
9956668
9956678
9956678
9956681
9957417
9957418
9957424
9957611
9957612
9957706
9957706
9957706

HON O N N N N N N X N X O NN NN

A224
A227
A227
A227
A227
A227
A227
A227
F629/
F629/
F629/
A227
A227
A235/
A235/
A235/
F608
A227
A227
M101/
M101/
M101/
F629
F608/
F608/
F608/
F608/
F608/
E235
E235
E235
F629/
F629/
F603
F603/
F603/

1A
1A

1A
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9957707  F608 9957816  A226 9957975 D213 9958570 D212/ 1 9958779 M101/ 1
9957709  F608 9957817  A226 9957976 D213 9958571 D212 9958780 M101/ 1
9957710 F608 9957819  A227 9957979  E221 9958571 D212/ 1 9958781 M101/ 1
9957711  F608 9957824 F629/ 1 9957980 E221 9958572 D212 9958782 M101/ 1
9957712  F603 9957825  F629/ 1 9957981 E221 9958573 D212 9958783 M101/ 1
9957713 * F603 9957826 F629/ 1 9957982 E221 9958574 D212 9958784 M101/ 1
9957713  F603/ A 9957827 F629/ 1 9957983  E221 9958574 D212/ 1 9958785 M101/ 1
9957713 Fe03/ B 9957828 F629/ 1 9957984  E221 9958575 D212 9958786 M101/ 1
9957714 * F603 9957841  A225 9957985 E221 9958575 D212/ 1 9958787  M101/ 1
9957714  Fe03/ A 9957857  A223 9957986  E221 9958576 D212 9958788 M101/ 1
9957714  F603/ B 9957897  F608/ 1 9957987 E221 9958576 D212/ 1 9958789 M101/ 1
9957715 * F603 9957898  F608/ 1 9957988  E221 9958577 D212 9958790 M101/ 1
9957715  F603/ A 9957899  F608/ 1 9957992 D213 9958577 D212/ 1 9958792  M101/ 1
9957715 F603/ B 9957904  F608/ 1 9958498  F608 9958578 D212 9958793  M101/ 1
9957716 * F603 9957907  F603 9958500  Fb632 9958579 D212/ 1 9958794 M101/ 1
9957716  F603/ A 9957908  F603 9958501  F632 9958585 D102/ 1 9958795 M101/ 1
9957716  F603/ B 9957909 * F603 9958502 F632 9958756 €210 9958796  M101/ 1
9957717 * F603 9957909  F603/ A 9958503  F632 9958757  C210 9958797 M101/ 1
9957717 F603/ A 9957909 F603/ B 9958504  F632 9958758  C210 9958798 M101/ 1
9957717 F603/ B 9957912  F608 9958540  A253 9958759 (210 9958800 M101/ 1
9957718 * F603 9957913  F608 9958541  A253 9958761  C210 9958802 M101/ 1
9957718 F603/ A 9957914  F608 9958542  A253 9958762 €210 9958803 M101/ 1
9957718 Fe03/ B 9957915 Fe08 9958543  A253 9958763  C210 9958804 M101/ 1
9957721 * F603 9957916  F608 9958544  A253 9958764  C210 9958805 M101/ 1
9957721 F603/ A 9957961 F603/ 1 9958545  A253 9958765  C210 9958806 M101/ 1
9957721 F603/ B 9957961 F603/ 2 9958546  A253 9958766  C210 9958807 M101/ 1
9957723  F603 9957963 F603/ 1 9958547  A253 9958767 C210 9958808 M101/ 1
9957723  F603/ A 9957963  F603/ 2 9958555 D212 9958768 €210 9958809 M101/ 1
9957724 * F603 9957966 D213 9958555 D212/ 1 9958769  C210 9958810 M101/ 1
9957724  F603/ A 9957967 D213 9958564 D212 9958770  C210 9958811 M101/ 1
9957724  F603/ B 9957968 D213 9958564 D212/ 1 9958771  C210 9958812 M101/ 1
9957725  F603 9957969 (210 9958565 D212 9958772  C210 9958813 M101/ 1
9957726  F603 9957969 D213 9958566 D212 9958773 (€210 9958814 M101/ 1
9957726  F603/ A 9957970 D213 9958566 D212/ 1 9958774 M101/ 1 9958815 M101/ 1
9957800 D202 9957971 D213 9958567 D212 9958775 M101/ 1 9958816 M101/ 1
9957801 D202 9957972 D213 9958567 D212/ 1 9958776 M101/ 1 9958817 M101/ 1
9957802 D202 9957973 D213 9958568 D212 9958777 M101/ 1 9958818 M101/ 1
9957803 D202 9957974 D213 9958570 D212 9958778 M101/ 1 9958819  M101/ 1
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9959015
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9959042
9959042
9959044
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9959046
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9959046
9959211
9959211
9959211
9959212
9959213
9959214
9959214
9959215
9959216
9959229
9959232
9959233
9959234
9959236
9959237
9959238
9959239
9959240
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9959247
9959248

E225/ 2
E225/ 3
E225/ 4

E225/ 3
E219
E219
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E219
E219
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E219
E219
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9959251
9959252
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9959258
9959259
9959260
9959261
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9959264
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9959267
9959268
9959269
9959270
9959271
9959272
9959273
9959274
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9959277
9959279
9959280
9959281
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9959301
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9959303
9959304
9959305
9959306
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ST ey W

FIAT 1280-1280 DT

https://truckmanual shub.com/ .

(04-1984)

PAG. 19/17

9959307
9959308
9959309
9959317
9959318
9959324
9959325
9959327
9959328
9959329
9959330
9959331
9959332
9959337
9959338
9959339
9959346
9959349
9959354
9959358
9959359
9959368
9959378
9959382
9959560
9959561
9959562
9959563
9959564
9959565
9959566
9959567
9959568
9959570
9959571
9959572
9959573
9959655

O N N MO N ON NN NN NN NN RN N NN

9959656
9959657
9959658
9959659
9959660
9959661
9959662
9959663
9959664
9959665
9959666
9959667
9959668
9959669
9959670
9959671
9959672
9959679
9959685
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9959708
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9960182 D202/ B 10051711 * E227 10259960 * B410 10280060 B206 10515371  F501
9960183 D202/ A 10124511 * E227 10259960 * C209 10280060 B410 10516471  A243
9960183 D202/ B 10124611 * E215 10259960 * D211 10280060 D211 10516471  B207
9960184 D202/ A 10125576 * E227 10259960 * E231 10282460  A402 10516471  B212
9960184 D202/ B 10125676 * E215 10259960 * E231/ 1 10282460 B215 : 10516471 B213/ 1
9960185 D202/ A 10150611 * B413 10259960 * E231/ 2 10296160  A224 10516471  B215
9960185 D202/ B 10159200 * B201 10260060 * A301 10296160 B414/ A 10516471  B410
9960216 D210 10160701 * A101 10260060  A404 10296260  A201 10516471 D211
9960217 D210 10170990 * C135 10260060  A404/ A 10296260 B201 10516471  E215
9960218 F503 10170990 * E220 10260160  A224 10298360 B210 10516471 E220
9960219  F503 10181717 * A201 10263160 * A404/ A 10298360 B213 10516471  E235
. 9960227 * E226/ 1 10181717 * A224 10263360 * A404 10298360 C105 10516471  F401
| 9960228 E219 10181717 * B410 10263460 * A102 10298460  A201 10516471  F501
i 9960229 E219 10181717 * C209 10263460 * A402 10298460  A301 10516471  F603
i 9960230 E219 10182617 *- E£220 10263460 * B201 10298460 B101 10516471  F603/ A
9960232 D202/ B 10182817 * B206 10263460 * B304 10298460  B410 10516471  F603/ B
9960233 D202/ B 10183517 * E220 10263460 * B401/ 1 10298460  B413 10516471  L101
9960234 D202/ B 10184117 * E231 10263460 * B412/ 1 10298460 B413/ A 10516471  L304
9960235 D202/ B 10184117 * E231/ 1 10263460 * B413 10298460  C209 10516671  A222
9960255 €210 10184117 * E231/ 2 10263460 * B413/ A 10298460  F501 10516671  B101
9960368 * A226 10184311  A201 10263460 * B414 10300511  B413 10516671  B207
9960546 * E235 10184311  A224 10263460 * B414/ A 10300611  A402 10516671 B213
9960547 * E235 10184311 B206 10263460 * C209 10300611 B410 10516671  B309
9960568 * F603/ B 10184311 B410 10263460 * E220 10305171  Al02 10516671  B410
9960570 * F603/ B 10184311 D211 10264560 * E220 10305171  E235 10516671  C135
9960593 * E235 10184517  E220 10269150 * E225 10329910  A107 10516671 D211
9960594 * E235 10205710 D201 10269350 * E225 10334910 A221 10516671  E215
9960595 * E235 10205810 Fe03 10269450 * E223 10337610  B401 10516671  E216
9960596 * E235 10205810 Fe03/ A 10273140 * A404/ A 10375011  L401 10516671  E220
9960597 * E235 10205920  A106 10275001 * B304 10378821 M101/ 1 10516671  E223
9960598 * E235 10206220 * F603/ B 10275001 * B401/ 1 10379011 M101/ 1 10516671  E225
9960599 * E235 10248771 * B212 10275001 * B412/ 1 10379021 M101/ 1 10516671  E227
10000871 * E227 10248771 * B213/ 1 10275001 * B413 10389901  A243 10516671  E231
10033411 * B212 10248771 * B215 10275001 * B413/ A - 10390211 F401 10516671 E231/ 1
10033411 * B213/ 1 10248771 * B410 10275001 * B414 10396280 F401 10516671 E231/ 2
10033411 * B215 10257460 * A404 10279560 * E235 10405185 F401 10516671  E235
10033411 * B410 10257460 * E220 10280060  A201 10418501 F401 10516671  F401
10033411 * E227 10257460 * E223 10280060 A224 10450190 D102/ 2 10516671  F608
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10516671
10516671
10516671
10516671
10517071
10517071
10517071
10517071
10517071
10517071
10517071
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10517071
10517071
10517071
10517071
10517071
10517171
10517221
10517271
10517271
10517271
10517271
10517271
10517371
10517371
10517371
10517371
10517371
10517371
10519201
10519260
10519301
10519301
10519301
10519301
10519301
10519401

BN N O N N NN MO N RN XN

F603/ A
F603/ B
F608
F501

10519401
10519601
10519601
10519601
10519601
10519601
10519601
10519601
10519601
10519601
10519621
10519621
10519660
10520001
10520001
10520201
10520201
10520201
10520221
10546671
10569070
10569170
10569170
10569170
10569270
10569270
10569270
10569370
10569370
10569370
10569370
10569370
10569371
10569471
10571471
10571471

. 10571571

10571571

x

*

£231/ 1
E231/ 2
B101
B410
€209
E215
E218
B413/ A
B201
A108
L304
A256
A401

10571571
10571571
10571571
10571571
10571770
10571770
10571770
10571770
10571771
10571771
10571771
10571771
10571771
10571771
10571771
10571871
10571877
10571877
10571877
10571877
10571877
10571877
10571877
10571877
10571877
10571877
10571877
10571877
10571877
10571877
10571971
10571971
10572171
10572271
10572271
10572571
10615371
10615371

10615470
10617010
10720111
10721021
10724611
10725921 *
10725921
10725921
10726611
10726911
10726911
10730101
10730101
10730101
10730301
10730301
10730301
10730501
10730501
10730501
10730801
10730921
10731021
10731021
10733601
10733601
10733801
10734201
10734301
10734301
10788711
10790521
10790521
10790521
10791011
10791011
10791011
10791011

F603/ A
E228
D102/ 2
D102/ 1
D210
F603
F603/ A
F603/ B
D201
D210
E227
B212
B213/ 1
B215
B410
E227
M101
A201
L303
L304
A221
B410
B207
B213
B410
E227
D210
E228
E220
L101
E227
D210
D314
D316/ 1
B212
B213/ 1
B215
B410
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10791011  C101
10791011  E215
10791011  E227
10791011  F401
10791321 * F201
10791321 Fe03/ B
10794011  A201
10794011  L401
10794011 7103
10795001 L101
10795701  A221
10796401 B212
10796401 B213/ 1
10796401 B215
10796401 D111
10796401 E216
10796901 D102/ 2
10797801 E235
10797801  E236
10798101  B201
10798401  E235
10803801 D102/ 1
10837710 B401/ 1
10839610 * A102
10839610 A302
10839610 A302/ A
10839710 Al02
10839710  B201
10839710 B202
10839710  B205
10839710 E216
10839810 B304
10839810 B401/ 1
10857790  F632
10857790  F634
10857790 F634/ 1
10857790 F634/ 2
10858090  F401
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10858390
10861290
10861290
10902021
10902021
10902121
10902121
10902121
10902221
10902221
10902221
10902221
10902221
10902221
10902421
10902421
10902421
10902621
10902621
10902621
10902621
10902621
10902821
10902821
10903021
10903021
10903621
10903621
10903621
10977521
10977621
10977621
10978021
10978021
10978021
10978221

*

F503
F629/ 3
F629/ 3A
A401
E220
A243
F401
L304
B207
B213
D111
D211
E227
F401
A252
D211
F201
A102
A221
A243
A256
D211
D211
E220
D211
E215
A401
D211
L101
E227
A243
F401
A224
B101
L101
A224

10978321 * L304
11048890 * F401

11048990
11058476
11058676
11059376
11059376
11059976
11059976
11060276
11061076
11061376
11061676
11061976
11062476
11062476
11063876
11063976
11064076
11064076
11064076
11064276
11064276
11065375
11065676
11065676
11065676
11065676
11065676
11065976
11065976
11065976
11066076
11066076
11066476
11066575
11066576
11066676
11066776
11066876
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11066876
11067376
11067376
11067676
11067876
11068076
11068076
11068076
11068376
11068476
11068476
11068476
11068876
11068876
11069076
11069376
11069576
11069576
11069576
11071075
11071576
11075476
11088076
11088076
11105371
11106221
11190779
11193871
11193871
11193871
11193871
11195371
11195470
11195470
11195471
11195471
11195471
11195471
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£231/ 2
B401/ 1
C101
B205
All6
B205
B305
L101
B205
B401
E216
€101
M101/ 1
A201
D201
B401/ 1
A221
A404/ A
B101
E220
L401
A224
F608
A243
B101
B410
E227

11195471
11195471
11197771
11197771
11197771
11197771
11197771
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198071
11198171
11198371
11198371
11198371
11198371
11198371
11198371
11198371

11198371

11198371
11198671
11198671
11198671

11198673
11200171
11200171
11200173
11200173
11200271
11200271
11200471
11200471
11200471
11234721
11234721
11234721
11234721
11260511
11260611
11269011
11269111
11270360
11270460
11270660
11270660
11288021
11306921
11306921
11306921
11306921
11306921
11306921
11306921
11307021
11307021
11343721
11343821
11363021
11376231
11391521
11398421

D322/ 1
D316/ 2
D322/ 1
D322/ 2

* All5
A402
A404
A404/ A
D211
A252
D211
A252
A252
E235
E236/ 1
E237
A115

* A102
A201
A404/ A
€135
€209
F201
L304
A224
B201
L303
D210
L101
E224
E235
D102/ 1
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11408321 Al02 12164721  L304 12598359 M101/ 1 12646201  L304 13301501 * E225
11408521 D316 12164740  A402 12598379  F501 12646701  A401 13336407 * L304
11422321  L304 12173890 A201 12598379  L101 12646701 F401 13397776 * C102
11797520  A102 12173890  A252 12598779  A201 12646701  L101 13398376 * D211
11902017  A243 12173890  A404 12598779  F301 i 12646701 L304 13398376 * E220
11902117 A224 12174090  A301 12598879 M101/ 1 12646801 A201 13400576 * A108
11903171 B210 12174090  A402 12601278 * F603 12646801 F301 13400773 * C135
11903171 B213 12174090 B410 12601278 F603/ A 12646801  L304 13406911 D211
11903171 D314/ 1 12174090 E220 12601278 F603/ B 12646901  Al15 13407211 * B101
11903271 B414/ A 12174490 A222 12601371  L101 12646901 L101/ 1 13407211  B401
11945008 F301 12174590 * A223/ 1 12604571  L101 12647011  C135 13407211 B401/ 1
12035570 * F603/ B 12174690 * A222 12605271  F401 12647011 E231 13407211 D314
12035670 * F603 12174790 * A402 12605271  F501 12647011 E231/ 1 13407211 E227
12053980 * F401 12174890  A252 12605279  E235 12647011 E231/ 2 13407211 E235
12066880 * F632 12174890 D211 12605379 * F603/ B 12838990  L403 13407211 E236
12076886 * A404 12174990  A222 12605579 * L101 13180700  L303 13408411 D314
12077185 * A402 12179090  A243 12608579 * A201 13265111 * F603 13413290 B201
12077185  A404 12179090 C102 12608579 * B101 13265111 F603/ A 13413290  E223
12164021 A102 12179190 A243 12608671 * B101 13265111 F603/ B 13449521  A252
12164021 F603 12179490  A201 12624101 * L304 13268018 * F603 13449720 B204
12164021 F603/ A 12179430  A401 12638101 * B410 13268018 F603/ A 13449920  A402
12164121 B401/ 1 12179590 A401 12638101 * L101 13268018 F603/ B 13516221  A107
12164121 B411 12179990 * A401 12638601 * B212 13271611  E227 13516621 B201
12164121 C102 12179990  A402 12638601 * B213/ 1 13272111  A201 13516621 E223
12164121 D314 12179990 D211 12638601 * B215 13273911 F401 13516811  A301
12164121 D322 12179990 E215 12638601 * L101/ 1 13274211  A108 13516821  Al108
12164121 D322/ 1 12182190 B104 12638601 * L304 13274411  L101 13516821 A224
12164221 D322 12574221 * F608 12639701 * A221 13274801  F401 13517320 A254
12164221 D322/ 1 12574221 F629 12639701 * F603 13275901  L101 13517630  A224
12164521 D102/ 1 12574521  A201 12639701 * F603/ A 13275911 L101 13517721  Al102
12164721  A115 12574521 L101/ 1 12642001 * E231 13276011  F501 13546520 B204
12164721  A201 12574521  L303 12642001 E231/ 1 13276111  F401 13550201 F608
12164721  A252 12574811  A221 12642001 E231/ 2 13276411 B212 13550401 B410
12164721 B101 12575921 D212 12642701  E227 13276411 B213/ 1 13550476 * A252
12164721 B204 12575921 D212/ 1 12642801 7103 13276411 B215 13550476  B410
12164721 D210 12576011 D210 12643701  A401 13297842  L304 13552330 B401/ 1
12164721  F401 12577021 D211 12643701  L101 13299217 L304 13604011 B212

12164721 L1101/ 1 12598079 7103 12644307  L304 13300211 B410 13604011 B213/ 1
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13838071
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13907270
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13907470
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13910370
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B215 14147595 F629 14274821 B202 14325701 * A402 14457281 A302/ A
A401 14147595 F629/ A 14274821  L303 14327101 * E220 14457281  B410
A403 14147595 F629/ 1 14275621 B205 14328101 * A103 14457281 E223
M101/ 1 14147595 F629/ 1A 14282370  A101 14328101 * A106 14457281  E225
L101 14147595 F629/ 2 14282370  B201 14328301 * A107 14457380 B410
B201 14148190 F632 14282470  A101 14328501 * A101 14457380 C105

* £227 14148190 F634 14282770  Al01 14328501 * A404 14457381  E224

* B201 14148190 F634/ 1 14282970  A101 14328501 * B201 14457480  C105

* E215 14148190 F634/ 2 14302120 L304 14328501 * D111 14457480 C135

* B212 14161970 A221 14304020 A221 14328701 * A404 14457481 * A404

* B213/ 1 14162170  E225 14304320 1101 14328801 * B410 14457481 A404/ A

* B410 14164770 B101 14304620 A201 14329501 * B201 14457481  E215

* g227 14164770 E235 14304620 A221 14329901 * A101 14457481  E225

* E215 14165970 E236 14305320 * E215 14330101 * B201 14457580 E228

* B410 14168270  E235 14305321 * L304 14330260 * A243 14457581 * A404

* E215 14170370 D111 14305621 * B410 14452581 * B413/ A 14457581  A404/ A

* E216 14170780 D111 14305720 * E231 14452781 * E225 14457581 E215

* B207 14176770  E235 14305720 * E231/ 1 14452980 * B201 14457581  E225

* B213 14176770  E237 14305720 * E231/ 2 . 14452981 * B410 14457680 * B201
B215 14189176  L101 14306420 * B101 14452981 * E218 14457680 D211
B212 14196670  A107 14306420 B410 14453080 * E228 14457680  E220
B213/ 1 14198810 * E220 14306420 B413/ A 14453181 * E224 14457680 E228
B205 14198810 E224 14306420 E215 14453380 * B414/ A 14457980  C105
B210 14199011 (135 14306420 E218 14453981 * A224 14458281 * A404
B213 14199110 E224 14306520  B410 14454380 * F603 14458281  A404/ A
B410 14233621 B406 14306520 E218 14454380 F603/ A 14458680 A224
B305 14254530 D314/ 1 14306620 E218 14454380 F603/ B 14458680 E220
B215 14255030  B406 14307421 E215 14456881 B413 14458881  E223
D201 14255330 B401/ 1 14308121 * B201 14456981  B413 14460380 E218
E227 14257930 D316/ 1 14323911 * A101 14456981 B413/ A 14460380 E221
E227 14258471 D316/ 2 14324011 * E223 14457080  B410 14461481 * B416
B406 14258521 D316/ 2 14324111 * C135 14457080 B413/ A 14462281 * B410
F501 14272031 B401/ 1 14324211 * Al101 14457180  E220 14462882 * A402
F629 14274530 D314/ 1 14324801 *E224 14457180 ~ E228 14463280 * C105
F629/ A 14274621 B202 14324901 * E223 14457189 * A226 14463981 * M101/ 1
F629/ 1 14274631  B404 14325001 * A402 14457280 * B206 14464080 * E220
F629/ 1A 14274631 B412/ 1 14325001 * A403 14457281  A201 14465981 * E226/ 1
F629/ 2 14274731 B401/ 1 14325411 * B201 14457281  A302 14467281 * D212




14467281
14472981
14482280
14487581
14496101
14496101
14496501
14496501
14496721
14567080
14569480
14569880
14569880
14574180
14575380
14575380
14601070
14601470
14601470
14601470
14601470
14601470
14604670
14604670
14613570
14614070
14641191
14641291
14641391
14641491
14642694
14642991
14647693
14647693
14647990
14722010
14722110
15152211

*

* % % %
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15221621 *
15502611
15503611
15540221
15540321
15540321
15540321
15540321
15540321
15540321
15540421
15540421
15540421
15540421
15540521
15540621
15540621
15540621
15540621
15540621
15540721 *
15540721
15540721
15540821
15540821
15540921
15540921
15540921
15540930
15541021
15541121
15541121
15541221
15541521
15541921
15635801
15688301
15688507

L101
D316/ 1
D201
E235
A201
B201
B410
Clo02
L101
L101/ 1
A201
A224
B101
B201
L304
B201
B304
B309
E236
L304
A404/ A
E216
L304
B201
E220
B201
B202
1101/ 1
B406
B201
E220
E235
E235
E220
F301
M101/ 1
L101
L101

https://truckmanual shub.com/ .

15853221
15853721
15860121
15885821
15888721
15888721
15888721
15896218
15896221
15896221
15896221
15896221
15896221
15896221
15896221
15896221
15896221
15896221
15896221
15896221
15896221
15896221
15896221
15896411
15896411
15896411
15896411
15896411
15896411
15903801
15905407
15905407
15905407
15917701
15970121
15970421
15970421
15970521

*

N.ORDIN.  SGR.
15970521 A224
15970521  A243
15970521  B401/ 1
15970521  B404
15970521 D314
15970521  E220
15970521 E224
15970721  A201
15970721  A402
15970721 B201
15970721 B401/ 1
15970721  C135
15970721  F401
15970721 L1017 1
15970721  L304
15970721 M101/ 1
15970921  A102
15970921  A402
15970921  L304
15971421 Al02
15971421  A201
15971421  A402
15971421 1101/ 1
15971621  A401
15971821  A402
15971921 * A404/ A
15972121 * A404
15973921 * L101
15980521 * D322
15980521 * D322/ 2
15981030 * B201
15981221 * E220
15981231 * B401
15981521 * C102
15981631 * D210
15981821 * D314
15983321 * B401/ 1
15983321 * D314

(04-1984)

15984131
15984131
15984131
15984131
15984321
15984321
15985021
15985021
15985821
15986221
15987031
15992430
16040021
16040021
16043021
16043121
16043121
16043121
16043121
16043221
16043221
16043221
16043221
16043221
16043221
16043221
16043321
16043321
16043321
16043421
16043421
16043421
16043421
16043421
16043421
16043421
16043421
16043421

PAG. 19/23

* A101
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N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR N.ORDIN.  SGR
16043421 A302/ A 16043821 E220 16100821  A201 16161821 * B401/ 1 26799970 D314
16043421  A401 16043821 E225 16100821  A221 16161821 * D314 26800040  B401
16043421  A402 16043821 E231 16100821  A224 16162431 * B401/ 1 26800040  B406
16043421  A403 16043821 E231/ 1 16100821  A243 16162431 * D314 26800060 B401
16043421  A404 16043821 E231/ 2 16100821  A254 16320421 * B201 26800140 B404
16043421 C135 16043821 E235 16100821  A301 16500311 * A252 26800850 D314
16043421  E215 16043821  L101 16100821 B101 19052981 * A401 26800920 E236
16043421 E216 16043821  L304 16100821 €135 19053082 * €102 28042260  B404
16043421  E220 16043921 Al02 16100821 C209 19053082 * E220 28042480 B401/ 1
16043421 E231 16043921  A252 16100821 D211 19053182 * A201 28042510  B305
16043421 E231/ 1 16043921  A404 16100821  £220 19053182 * A243 28996690  E216
16043421 E231/ 2 16043921 B101 16100821 E223 19053382 * A201 40000011  AlO2
16043421 E235 16043921 D102/ 2 16100821  F501 20045200 * E216 40000420 E224
16043421  F401 16043921  E220 16100821  L101 20063390 * B210 40002811  Al02
16043421  F501 16044021 €209/ 1 16100821  L303 20063390 * B212 40003800 * A102
16043521 B213 16044021 E235 16100821  L304 20063390 * B213 44000426 * D102/ 1
16043621 * A101 16044121 E220 16100821  L401 20063390 * B213/ 1 44000426 * E235
16043621 A102 16044221  Al02 16100821 M101/ 1 20063390 * E218 44007661 * B401/ 1
16043621 A108 16044221 E220 16101511  A201 . 20063450 * C105 44007661 * D314
16043621 A252 16044221  F301 16101511  F301 20063460 * B406 44011091 * D316
16043621 A256 16044321 A301 16101511  L304 20063470 * B413 44011091 * D322
16043621  A402 16044321 E225 16101521 8201 20063470 * B413/ A 44011091 * D322/ 1
16043621  A404 16044321 L101 16101521  B401/ 1 20063470 * C105 44011235 * B406
16043621 B101 16044521  A107 16102311  A221 20063500 * C105 44011250 * B410
16043621  B207 16044521  B101 16102311  B101 20063500 * E223 44011391 * B201
16043621 E227 16044521 €209 16102311  B413 20229990 * E216 44011391 * B202
16043621 E231 16044521  E220 16102311  E225 20943310 * E216 44011752 * B205
16043621 E231/ 1 16044621  A102 16102311 E228 24903470 * B404 44012292 * 0102/ 1
16043621 E231/ 2 16044721  A404 16102321 M101/ 1 24903490 * D314/ 1 44012292 * E235
16043621 L101 16044721  E227 16102911  E227 24903500 * D314/ 1 44012294 * E235
16043621 M101 16044821 * A404/ A 16103621 * E235 24905130 * B309 44012299 * E235
16043821  Al102 16044821  A409 16104111 * A101 24905270 * D201 44012300 * E216
16043821  A201 16044921 A301 16104121 * D102/ 2 24940220 F603 44012763 * E235
16043821  A224 16045230  E220 16105021 * E216 24940220 F603/ A 44012764 * E235
16043821  A243 16045421  E227 16105021 * E235 24940220 F603/ B 44012765 * E235
16043821 A252 16045621  A301 16105111 * B401/ 1 26797980 B305 44013185 * D322
16043821  A404 16100821  Al02 16132011 * E227 26797990 E216 44014604 * E236
16043821 D211 16100821  A107 16140721 * L304 26799950 D314 44015196 * E235
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44015354
44015509
44015788
44015841
44016318
44016319
44016323
44016325
44016326 *
44017370 *

¥ M M oM N O N M

8406
E235

44017370
44017673
44017710
44017819
44017899
44017900
44017901
44018037
44018037
44018040

¥ oM M O M O OM M M oM

44018040
44018045
44018045
44018046
44018047
44018047
44018501
44018506
44018507
44018507

D322/ 1
D322
D322/ 2
D322
D322
D322/ 2
E235
E235
E235
E237

44018508
44018508
44018510
44018570
44018642
44018644
44018646
44018648
44018747
44018768

* M N ON N N ON N N N

B401/ 1

44018768
44019067
44019090
44019129
44019139
44019140
44019284
44019496
79013414

D211
F629/ 3
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593108

770578
1371244
1909234
1909239
1909242
1909245
1909250
1909436
1909437
1909438
1909439
1909440
1909638
1909639
1909640
1909641
1909642
4023904
4023905
4551099
4551101
4557649
4602186
4607586
4607590
4607590
4607593
4609538
4613792
4617260
4617262
4621358
4621358
4621740
4625546
4630543
4630543

5126402
4760843
4765377
1930005
1930006
1930007
1930008
1930009
1930000
1930001
1930002
1930003
1930004
1930069
1930070
1930071
1930072
1930073
5118585
5118689
5118697
5118583
5118584
1909102
4788087
5118571
5118571
4788084
5118568
5118586
5118587
5118590
5118569
5118569
1909100
1909102
5118570
5118570

4630787
4671700
4679221
4679224
4679226
4679272
4690225
4690489
4690490
4690497
4690498
4690499
4690500
4698689
4698691
4698692
4698693
4698694
4703276
4706866
4706894
4706895
4706896
4706897
4707726
4707727
4707728
4707729
4724739
4741154
4747372
4959678
4968815
4968815
4973558
4994076
4994227
4996479

1909102
4722869
4763919
4757712
4681990
4756543
4779121
4757713
4757714
4753175
4753176
4753177
4753178
4738345
4738347
4738348
4738349
4738350
4682937
4756542
4757703
4757704
4757705
4757706
4757708
4757709
4757710
4757711
4769877
4770264
4747371
5117739
5119971
5119971
5128110
5128676
5127364
5106972

4997016
4997992
4997992
4998250
4996558
4998558
4998876
4999028
4999028
4999274
4999274
4999374
4999374
5101113
5101134
5101284
5102081
5102085
5102085
5102151
5102151
5102170
5102235
5103155
5103451
5104051
5104051
5105708
5105961
5106547
5106549
5106550
5106990
5107610
5108333
5109215
5109215
5109338

5123114
1909143
1909143
11063876
14647693
14647693
5127282
5119079
5119079
5124778
4999028
5118742
5118742
5129385
14647990
5126705
11063976
11064276
11064276
5128674
5128674
5128673
5102234
5123161
5130767
11064076
11064076
5125696
5125750
5126478
5126479
5126481
5130334
5130068
5122002
5109214
5109214
15905407

(04-1984)

ERA VED
5109338 15905407
5109338 15905407
5109388 5125548
5109431
5110219 5122136
5110609 5121701
5111217 5122803
5111217 5122803
5111278 5121672
5111386 5120025
5111389 5128133
5111414 5121907
5111898 5129454
5111930 5114834
5111930 5114834
5112025 5124437
5112124 5123727
5112246 5129003
5112302 5126465
5112400 5124031
5112401 5124029
5112517 5120844
5112521 5120845
5112564 5123061
5112704 5125604
5112861 5127303
5112955 5120588
5112984 5112987
5112987 5126673
5113075 5120851
5113099 5113101
5113100 5113101
5113101 5122807
5113101 5122807
5113101 5122807
5113102 5122808
5113103 5113531
5113104 5113531

E231/ 1
E231/ 2
B213
E220
B204
A201
B207
B213
B204
E224
E235
D314/ 1
B215
E215
E227
B406
F201
B305
B401
B101
B105
E235
E235
B101
L304
E227
A201
D211
D211
D211
€135
E227
€135
E215
E227
E227
E227
A221

=4
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5113104
5113104
5113124
5113124
5113124
5113135
5113136
5113173
5113174
5113284
5113297
5113311
5113531
5113617
5113910
5113913
5114097
5114098
5114099
5114485
5114758
5114759
5114840
5114892
5114896
5114898
5115232
5115332
5115535
5115845
5115845
5116061
5116062
5116290
5117288
5117893
5117949
5118232

5113531
5113531
5119452
5119452
5119452
5112564
5112400
5125752
5125751
5120849
1909130
5119492
5113104
5116659
5113913
5126506
5120338
5120332
5120326
5115835
5128900
5128901
5126578
5122526
5118737
5119042
5119669
5107483

5126672
5126672
5130779
5130780
5110588
5121414
5123302
5123635
5122411

5118239
5118240
5118244
5118247
5118933
5118966
5119039
5119670
5120022
5120326
5120332
5120426
5120942
5121256
5121257
5121919
5122368
5122663
5123237
5125871
5126593
5127360
5924980
9917902
9917986
9917989
9918093
9918095
9918096
9918105
9918362
9918362
9918386
9927911
9928457
9929741
9929846
9956285

5122413
5122033
5122037
5122420
5126462
5124082
5124633
5121876
5126572
5127241
5127243
5120428
5123336
5121440
4960158
5121942
5131881
5125586
5131977
5125716
5129696
5102371
5985948
9956568
9959359
9929582
9922913
5128764
5128763
14457189
9959874
9959874
9927914
9960368
9957913
768482
12574221
79013414

F629/ 3

9956513
9957705
9957727
9957735
9957735
9957736
9957736
9957737
9957737
9957888
9957889
9957978
9957989
9957990
9957991
9958553
9958553
9958569
9958569
9958942
9959006
9959278
9959300
9959377
9959687
9960056
9960231
9968812
10184317
10184317
10184317
10184317
10184317
10290890
10516871
10516871
10516871
10516871

9960181
9960129
9960131
10516471
10516471
12601278
12601278
10725921
10725921
1909135
1909136
9959890
11058676
14460380
9959354
12575921
12575921
14467281
14467281
14168270
9959211
14461481
9959349
9959368
9959917
11058476
9933236
9958812
10184311
10184311
10184311
10184311
10184311
12174090
10571877
10571877

. 10571877

10571877

(04-1984)

ERA VED
10516871 10571877
10516871 10571877
10516871 10571877
10516871 10571877
10516871 10571877
10516871 10571877
10516871 10571877
10516871 10571877
10516871 10571877
10516871 10571877
10571471 10569170
10571771 12605579
10615671 12598359
10615771 12598779
10730521 13550476
10903421 10903621
10977621 16043021
10978021 10978321
11052090 10858090
11052190 11048990
11067375 11067376
11212613 16500311
11260613 11260611
11269113 11269111
12077085 12077185
12077085 12077185
12605771 12598879
12644301 12644307
13274417 5122812
13299217 5122813
13299311 13299217
13299819 5122815
13300419 5122814
13749210 5120262
14166270 13907570
14169370 13911270
14255331 14255330
14301620 5122805
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ERA VED SGR ERA VED SGR. ERA VED SGR ERA VED SGR
14328901 14282370 B201 15896211 15896221  A243 15915907 5122806 (135 40000010 40000011 Al02
14358920 5122804 C135 15896211 15896221 B212 15981021 15981030 B201 40001800 40000028  Al102
14529531 5121423 7101 15896211 15896221 B213/ 1 15985031 15985021 B401/ 1 44015494 44015495 7101
14580971 5121435 7101 15896211 15896221 B215 15985031 15985021 D314 44015495 5121432 7101
14583371 5121418 7101 15896211 15896221 D211 16043021 10977621 L101 44016249 5115845 D211
14583678 5121433 7101 15896211 15896221 E235 16044521 5120756  A222 44016324 5125753  B406
14583778 5121434 7101 15896211 15896221  F401 16046121 16045230 E220 44017903 5109214 E235
14587071 5121256 7101 15896211 15896221  F501 16105121 16105111 B401/ 1 44017903 E236
15672401 5122810 E227 15896211 15896221 L101 28995910 5125453  B205 79007569 5120754  A222

15770521 15970521 D314 15896211 15896221  L304 28995920 5125452 B20S 79007570 5120755 A222
15896211 15896221 A221
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PARTI DI RICAMBIO

PIECES DETACHEES SPARE PARTS
ERSATZTEILE PIEZAS DE REPUESTO

vedere “ CODICI DAT " (sul reiro)
voir “ CODES DAT "™ (au verso) see “ DAT CODES "|(on verso)
Slehe " DAT Kennummern " (auf der RicAseite) véase * CODIGOS DIIA'I' " (en o dorso)
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CODICI DAT (per uso “Tariffario delle riparazioni")

CODES DAT (a I'usage du " Temps de réparation ")
DAT- KENNUMMERN (zum Gebrauch der * Reparatur-Richtsétze ")

codice Sgr. codice DAT codice Sgr. codice DAT codiee Sgr. codice DAT
A0. n 100 1 Di.m Ma GO. o 600 o1
] "] ] ] ] «2
Al.n 101 n D2 n 4120 Gl.n 601 o
] 2 ] e « ©
A2.n 102n D3.wn M43 n G2 n 602 o1
© e " 2 @ “
A3.n 103 0 El. 501 »1 Gi.n 603 01
] ] ” ] © ©
Adn 1040 E2n 502 o1 Gl n 604 o1
b b h ® o bt
AS5.n 1050 E3. = 503 o1 Lo T ot
[ ] ” e © 2
Bi.» 181n FO.® 550 o1 L2. o 7020
] ° 2 © " 2
Bn 212:n Fl.n 551 m Lo 703 01
[ “” ] 2 ” 2
B3.n 23n F2.m 552 m 4.0 704 o1
] 2 [} 2 ©
Béd.n 2T4m Fim 553 m Mi. o1 Min
° © o ] o2
Ci.m BMn Fh.n 554 1 M2. o1 201
] 2 2 ] ] «
C2n 332n F5.n 5550 Ii.m 901 ot
] ] < “ 2 ]
F6.» 556 2.0 902 m
] « © ]

{

DAT CODES (to be used for “ Seivic Time Schedsbe”) . -

CODIGOS DAT (para uso del “ Tiemipos de reparacionss ")

Nota - |l codice DAT (solo numerico) viene riportalo wu tlitte te tavole del presents catalogo,
I alto a destra, a fianco del codice Sgr. (alfssnumerico).

L'Organizzazions nnlmmidu F&t (Dlﬂﬁmde qum codice null numetazione
unificata delle op i di rl ° nel «Ta-
riffario delle riparazioni », per Individuare il softogruppo (Sﬂ.; del cMuao &he comprende
la parte di ricamblo alla qualg si ciferisce ognl dingola operazione assistetiziale.

Note - Lo code DAT (seulement numérique) #st reporté dany. toufes Tos planches de c» cats
logue, en haut & drolte, & ¢été du code de ‘p (@ifp-numérique,

Le réseau d'aprds-vente Fiat (DAT) ?M—ﬂ todndmailmmimwﬂﬂldu
opérations de réparation et d'entretien véhicules, adoptés par le « Temps -do répids
ration », pour upim e snun—gm» {Sﬂf] .du catalogue -comprenant la pidce détachée’
& laquell sfare.

Anmerkung - Auf Jeder Bildtafel des Ihtlloqo. Itl dle DAT Kennummer (nur m.‘m.msb’
hy.

hoch-rechts, seitlich der Utgr.-K, (alp
Der FIAT-Kundendienst lllt die DAT-K; In der if i :
Krafttahr Im Reparstur-Rightsatz-angenoiimen, -rmmm. sm m W

uruppe (Sgr) des Wﬂoi die das Erutd-l M w mm

Note - The DAT code (digital only) Is reported on lli plates of this catalog, on top right,
along with the Sgr. code (alphameric).

The Flat service organi (DAT) includes this code in the unified numeration system
of malntenance and servicing operations, used for «Service Time Schedule », to Identify
the subgroup (Sgr.) of the tatalog which lltti the G'Pm as named in each siagle service
operation.

Nota - Se resefia el cédige DAT (sdlo numérico) en todas las tatlas ddm-mhll
la derecha, al lado del cédigo Sgr. (alfa-numérico).

La Izaclén para la asistenc ﬂn(DAlenelmuheédlﬁomhnmmﬁo
unificada de las opnm:lnnu de reparacién y mantenimiento de fos vehiculas, la que #¢
adopté por el « Tiempos de reparaciones », para Identificar el subgrapo (Sgr.) det Cats-,
logo que comprende la pleza de repuesto a la que.cada mue[dn doumlncll u.ulkn.

T ol e
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DAT 100 00 ~A0.00
=) M.
4758533
1280-1280 DT f MOTORE A0.00
01 02 Moteur Engine

Motor Motor




FIAT 1280-1280DT _ hitps: /grukmanuial shub.com/, A000 <1-
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

4758533 1 MOTORE COMPL. MOTEUR MOTOR ENGINE MOTOR
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4232606 DAT 101 01 A1.01
16043621 4759656 4759659
11198071 16043421 's10a121
14282370 a2s 4609451
14282470 w28 [’ 4601390 g:mmm
4739309 « 11198071
14323911 10x1.25 - a796568
14282970 pras
4628453
4601061
4585990
4599607
() 4696355 - 4708957
(4679202 40,2

4679201 + 0,0

14282770 38
14329901 gao

14328501 o6 )

10160701 n»_@
4758534

14328911 10x1.25
14324211 1ax125

a 1909725
4710517 MY o 1909726
4710518 (%) ' @
BASAMENTO E TESTA CILINDRI A1.01

1280-1280 DT
01 02

Bali et culasse Crankcase and Cylinder Head
Kurbelgehause und Zylinderkopt Blogue de cilindros y culata




FIAT 1280-1280 DT

MODIF - ANT.MODIF

N.ORDIN.

1909725
1909726

4232606
4585990
4599607
4601061
4601390
4609451
4628453
4679201

4679202
4696355
4708957

4710517
4710518
4739309

4756568
4758534

4759656

4759659
10160701
10519660
11198071
14282370
14282470
14282770
14282970
14323911
14324211
14328501
14329901
16043421

Q.

=

]

[
M= =EEEO =N

(=3

14
14

= -

LT T e B R R -l

DENOMINAZIONE

SERIE GUARNIZIONI
MOTORE

SERIE RETTIFICA
VALVOLE

TAPPO

ROSETTA

GRANO

VITE

GUARNIZIONE
COPERCHIO
GUARNIZIONE DI TENUTA
CAMICIA +0,0

CAMICIA +0,2

GUARNIZIONE TESTA
CILINDRI

GUARNIZIONE TESTA
CILINDRI

VITE

ROSETTA

TESTA DEI CILINDRI
COMPL.

COPERCHIO )
BASAMENTO DEL MOTORE
COMPL.

TUBO

GUARNIZIONE DI TENUTA
TAPPO
ROSETTA
ROSETTA
TAPPO
TAPPO
TAPPO
TAPPO
TAPPO
TAPPO
TAPPO
TAPPO
VITE

https: {snuckgaanual shub.com/

DESIGNATION

POCHET JOINTS DU
MOTEUR

POCHET RECTIFIC.
SOUPAPES
BOUCHON
RONDELLE

ERGOT

VIS

GARNITURE
COUVERCLE

JOINT

CHEMISE

CHEMISE
GARNITURE CULASSE
GARNITURE CULASSE

VIS
RONDELLE
CULASSE

COUVERCLE
BATI MOTEUR

TUYAU
JOINT
BOUCHON
RONDELLE
RONDELLE
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
VIS

SCHRAUBE._

A101

BENENNUNG DESCRIPTION

MOTORDICHTUNGEN- SET OF ENGINE

SERIE GASKETS

VENTILBERICHTIG. SERIES/VALVE

SERIE AMENDMENTS

STOPFEN PLUG

SCHEIBE WASHER

PASSTIFT DOWEL

SCHRAUBE SCREW

UNTERLAGE LINING

DECKEL COVER

DICHTUNG GASKET

ZYLINDERLAUF- CYL/LINER

BUECHSE

ZYLINDERLAUF- CYL/LINER

BUECHSE

UNTERLAGEZYLINDER- LINING CYLINDER
- KOPE HEAD

UNTERLAGEZYLINDER- LINING CYLINDER

KOPE HEAD

SCHRAUBE SCREW

SCHEIBE WASHER

ZYLINDERKOPF CYLINDER HEAD

DECKEL COVER

KURBELGEHAUSE CRANKCASE

ROHR PIPE

DICHTUNG GASKET

STOPFEN PLUG

SCHEIBE WASHER

SCHEIBE WASHER

STOPFEN PLUG

STOPFEN PLUG

STOPFEN PLUG

STOPFEN PLUG

STOPFEN PLUG

STOPFEN PLUG

STOPFEN PLUG

STOPFEN PLUG

SCREW

_1-

DENOMINACIONES

SERIE GUARNICION
MOTOR

SERIE RECTIFICA
VALVULAS

TAPON

ARANDELA

PITON

TORNILLO

FORRO

TAPA

JUNTA

CAMISA

CAMISA

-FORRO CULATA

FORRO CULATA

TORNILLO
ARANDELA
CULATA

TAPA
BLOQUE DE CILIN-
DROS
TUBO
JUNTA
TAPON
ARANDELA
ARANDELA
TAPON
TAPON
TAPON
TAPON
TAPON
TAPON
TAPON
TAPON

TORNIl‘



FIAT 1280-1280 DT

16043621 2  VITE
16104111 6 DADO

https://truckmanual shub.com/ .

(04-1983) Al101
DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION
VIS SCHRAUBE SCREW
ECROU MUTTER NUT

-2

DENOMINACIONES

TORNILLO
TUERCA




. . https://truckmanual shub.com/ . .

DAT 401 02 A1.02

A1.01

4673192 =>
4607638 D) @
4673190 v
13517721 =T _108396107)

2 4607639
11198071 P
16100821 160436 L/ -
5118571 11198071

16044221

564530

10902621 P

11197771___

16044621~
11198071 7 ) , Y
40000011 _ S SR e

16043821J 1/ 5/ /

Topa0e1t __ 10263460
10839610
4031577

_ 10305171

1280-1280 DT COPPA E COPERCHI BASAMENTO - A102

o1 02 Carter d'huile et couvercles de bati Oit Sump and Crankcase Covers
Olwanne und Deckel des Kurbelgehduses. Cdrter de aceile y tapas del blogue 1




FIAT 1280-1280 BT

MODIF ANT.MODIF

C2768

D2768
D2768

4747372

4607590

N.ORDIN.

564530
4031577
4600753
4602259
4602260
4605564
4606459
4607638
4607639
4607786
4608971
4653282
4653283
4654693
4657434
4662322
4673190
4673192
4680242
4747371
4749132
4781935
4787154
5118571

10263460
10305171
10839610
10839710
10902621
11197771
11198071
11198371
11200171
11306921
11408321
11797520
12164021
13517721

W w
[ O O O N N s L T e o e e e T e

https:/féckassnual shub.com/
DENOMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG
COPERCHIO COUVERCLE DECKEL
GUARNIZIONE ANT. GARNITURE UNTERLAGE :
GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE
SEMIGUARNIZIONE S DEMI-JOINT DICHTUNGSHAELFTE
SEMIGUARNIZIONE D DEMI-JOINT DICHTUNGSHAELFTE
GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG
INDICE MESSA IN FASE  INDEX DE CALAGE EINSTELLZEIGER
GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE
GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG
COPERCHIO COUVERCLE DECKEL
VITE vis SCHRAUBE
COPERCHIO COUVERCLE DECKEL
GUARNTZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG
SUPPORTO COMPL. SUPPORT LAGER
GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE
TUBO TUYAU ROHR
COPERCHIO COUVERCLE DECKEL
SCATOLA CARTER GEHAUSE
COPERCHIO COUVERCLE DECKEL
COPPA OLIO COMPL. CARTER A HUILE O LWANNE
TUBO TUYAU ROHR
COPERCHIO COUVERCLE DECKEL
ANELLO BAGUE RING
GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE
GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG
TAPPO BOUCHON STOPFEN
GRANO ERGOT PASSTIFT
GRANO ERGOT PASSTIFT
VITE VIS SCHRAUBE
ROSETTA RONDELLE SCHEIBE
ROSETTA RONDELLE SCHEIBE
ROSETTA DI SICUREZZA  RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING
ROSETTA RONDELLE SCHEIBE
VITE - VIS SCHRAUBE
VITE VIS SCHRAUBE
PRIGIONIERO GOUJON STIFTSCHRAUBE
DADO ECROU MUTTER
PRIGIONIERO GOUJON STIFTSCHRAUBE

A102
DESCRIPTION

COVER
LINING
LINING
GASKET
GASKET
GASKET
TIMING REF/INDEX
LINING
GASKET
COVER
SCREW
COVER
GASKET
SUPPORT
LINING
PIPE
COVeR
CASE
COVER
OIL sump
PIPE
COVER
RING
LINING
GASKET
PLUG
DOWEL
DOWEL
SCREW
WASHER
WASHER
LOCKWASHER
WASHER
SCREW
SCREW
STUD
NUT
STUD

-1-
DENOMINACIONES

TAPA
FORRO
FORRO
SEMIJUNTA
SEMIJUNTA
JUNTA
INDICE DE REGLAJE
FORRO
JUNTA
TAPA
TORNILLO
TAPA
JUNTA
SOPORTE
FORRO
TUBO

TAPA

CAJA

TAPA
CARTER DE ACEITE
TUBO

TAPA
ANILLO
FORRO
JUNTA
TAPON
PITON
PITON
TORNILLO
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA
TORNILLO
TORNILLO
ESPARRAGO
TUERCA
ESPARRAGO
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DAT 101 02 A1.02
D276 4787154
16043321 4654693
ALO1 11198071 ~ 10839710
e~ f - 11198371
B ’”__f : (_E 12164021
—f_—"' Q 7 11797520 3 4606459
)Q ;;_;;:;:L'P';"’H‘UWHZSJ 4605564
= P 4653282

iy

)
& msson
Sl - 16043921

™

4607785

@ | / = o 16043421
(P e 680202 N[t e ineson
\ =o 9 Y " p2es 4781935
— f”"f{ﬁ 4657434
4602260 d ,‘ 2 11408321
4602259 s |”§?2|‘5113| 40002811 c27es
(114x135x13) 40003800 D 2768
4500753
4608971 4608971
_\ 11198371
11306921
15971421
11198371
15970921
J 4662322
11198371 4749132 4747311
15971421
COPPA E COPERCHI BASAMENTO A1.02
1280-1280 DT . ;o _
01 02 Carter d'huile et couvercles de bali Qil Sump and Crankcase Covers
Olwanne und Deckel des Kurbelgehduses Ciérter de aceite y tapas del bloque 2




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

40000010
c2768

D2768

N.ORDIN.

15970921
15971421
16043321
16043421
16043621
16043821
16043921
16044221
16044621
16100821
40000011
40002811

40003800

HiEEONERAOTWRO AN

-

https://{wgmual shub.com/

DENOMINAZIONE

VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

DADO

GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
(110X135X13)
GUARNIZIONE DI TENUTA
(114X135X13)

DESIGNATION

VIS
VIS
VIS
VIS
VIS
VIS
VIS
VIS
VIS
ECROU
JOINT
JOINT

JOINT

BENENNUNG

SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

DICHTUNG
DICHTUNG

DICHTUNG

A102
DESCRIPTION

SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
NUT
GASKET
GASKET

GASKET

-2-
DENOMINACIONES

TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA
JUNTA
JUNTA

JUNTA
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4738385 —o.000 |1 _ 0000 4698683 DAT 101 03 A1.03

1
4738347 _o2ss |2 2 [-o0,254 4698685
4738348 _osos |3 3 |-es08 4698686
4738349 _o7e2 |8 4 |-o0762 4698687
5

4738350 1016 J5 -1.06 4698683 "+ oooo 1901270

+ 0127 1901271

1930088 = 1 4602203
- 1930070 =2 4753956
E
= {30073 5 @msm

14328101
czrée 4686247
D27 4785098

pz7es 4785395 A1.08

4655844

1280-1280 DT ALBERO E VOLANO MOTORE - A1.03

'01 02. Vilebrequin et volant moteur Crankshaft and Flywheel
_ Kurbelwelle und Schwungrad . Cigluedial y volante




FIAT 1280-1280 DT

MODIF

c2768

D2768
€2769
D2769

ANT.MODIF

1909638
1909639
1909640
1909641
1909642

4698689
4698691

4698692
4698693
4698694

4690225

N.ORDIN. Q.

1901270
1901271
1930069
1930070
1930071
1930072
1930073
4602203
4655844
4686247
4698683
4698685

4698686
4698687
4698688
4726233
4738345
4738347
4738348
4738349
4738350
4745893
4753956
4779121
4785098

4785395
14328101

B R R RN RS

-~ o~

an = e R ] - - ~J ~ =~ ~J

 DENOMINAZIONE

https://tgyckapanual shub.com/

SEMIANELLI +0,000
SEMIANELLI +0,127
CUSCINETTO -0,000
CUSCINETTO -0,254
CUSCINETTO -0,508
CUSCINETTO -0,762
CUSCINETTO -1,016

CORONA DENTATA
LINGUETTA

ALBERO MOTORE COMPL.

SEMICUSCINETTO
SEMICUSCINETTO

SEMICUSCINETTO
SEMICUSCINETTO
SEMICUSCINETTO
MOZZ0

SEMICUSCINETTO
SEMICUSCINETTO
SEMICUSCINETTO
SEMICUSCINETTO
SEHIQUSCINETTU
GRANO

VOLANO COMPL.
VITE

-0,000
-0,254

-0,508
-0,762
-1,016
-0,000
-0,254
-0,508
-0,762
-1,016

ALBERO MOTORE COMPL.
ALBERO MOTORE COMPL.
TAPPO '

A103
DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION
DEMI-BAGUES RINGHAELFTE HALF RINGS
DEMI-BAGUES RINGHAELFTE HALF RINGS
COUSSINET LAGERSCHALE BEARING
COUSSINET LAGERSCHALE BEARING
COUSSINET LAGERSCHALE BEARING
COUSSINET LAGERSCHALE BEARING
COUSSINET LAGERSCHALE BEARING
COURONNE DENTEE ZAHNKRANZ RING GEAR
LINGUET SCHEIBENFEDER KEY
VILEBREQUIN KURBELWELLE CRANKSHAFT
DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING
DEMI COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING
-0,254 -0,254 -0,254
DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING
-0,508 -0,508 -0,508
DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING
-0,762 -0,762 -0,762
DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING:
-1,016 -1,016 -1,016
MOYEU NABE HuB
DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING
DEMI COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING
-0,254 -0,254 -0,254
DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING
-0,508 -0,508 -0,508
DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING
-0,762 -0,762 -0,762
DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING
-1,016 -1,016 -1,016
ERGOT PASSTIFT DOWEL
VOLANT SCHWUNGMASSE FLYWHEEL
VIS SCHRAUBE SCREW
VILEBREQUIN KURBELWELLE CRANKSHAFT
VILEBREQUIN KURBELWELLE CRANKSHAFT
BOUCHON STOPFEN -~ PLUG

-1-

DENOMINACIONES

SEMIANILLOS
SEMIANILLOS
COJINETE
COJINETE
COJINETE
COJINETE
COJINETE
CORONA DENTADA
CHAVETA
CIGUENAL
SEMICOJINETE
SEMICOJINETE
-0,254
SEMICOJINETE
-0,508
SEMICOJINETE
-0,762
SEMICOJINETE
-1,016

BUJE
SEMICOJINETE
SEMICOJINETE
-0,254
SEMICOJINETE
-0,508
SEMICOJINETE
-0,762
SEMICOJINETE
-1,016

PITON
VOLANTE

TORNILLO
CIGUENAL

CIGUENAL

“TAPON
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DAT 101 04 A1.04

A1.03
4655847
4728716
4600190
4600189

D
1280-1 SMORZATORE PER ALBERO MOTORE ' A1.04
01 02- 280 DT Amortisseur de vilebrequin Damper !
Schwingungsdampfer Antivibrador de cigiednal ]
|




FIAT 1280-1280DT
MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN.

4600189
4600190
4655847
4728716

el

DENOMINAZIONE

DADO
PIASTRINA
M0ZZ0
SMORZATORE

DESIGNATION

ECROU
PLAQUETTE
MOYEU
AMORTISSEUR

https://raiskigaanual shub.com/

BENENNUNG

MUTTER
PLAETTCHEN
NABE
SCHWINGUNGS-
DAEMPFER

Al04
DESCRIPTION

NUT
PLATE
HUB
DAMPER

_1_

DENOMINACIONES

TUERCA

PLACA

BUJE
ANTIVIBRADOR
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1930000 = 1
1930001 = 2
1930002 = 3
1930003 = 4
1930004 = § 1 [+ 00 4758542
1930005 = 6 2 |+ 02 4757703
1930006 = 7 + 04 4757704
: 1930007 = 8 4 06 4757705
LMt 1930008 = 9 + 08 4757706
1930009 = 10
1909643 = 11
1909644 = 12
1909645 = 13
1909646 - 14
1909647 = 15
Pasﬁm @ j)
4763919
L4762000 é{///
12345 ____ 11059376
1.2.3.45 [Foo 4757712
4698677 0,000 1+"2 arsms
46986790256 +o0,5 4757714
12345 __ 11059376

4098680- 0508
4698681- 0.762
4698682- 1016

DAT 101 05 A1.05

16 [+o00 4756543
27 +02 4757708
38 1+o0a 4757709
4-9 106 4757710
5-10 [+0s 4757711

16 [+00 4679227
+0.2 4690502

2.7
@—n— +0.4 4690503
4.9 |+o06 4690504

5-10 | +08 4690505

+00 4681990
+0,2 4753175
+04 4753176
+o06 4753177
+o08 4753178

38
4.9
510

BIELLE E STANTUFFI

Connecting Rods and Pistons
Bielas y émbolos

1280-1280 DT

01 02 Bielles et pistons

Pleuelstangen und Kolben

A1.05




https:é/truckmanual shub.com/

FIAT 1280-1280 DT 09-1982) A105 -1-
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
1909643 6  CUSCINETTO -0,000 COUSSINET LAGERSCHALE BEARING COJINETE
1909644 6  CUSCINETTO COUSSINET LAGERSCHALE BEARING COJINETE
1909645 6  CUSCINETTO COUSSINET LAGERSCHALE BEARING COJINETE
1909646 6  CUSCINETTO COUSSINET LAGERSCHALE BEARING COJINETE
1909647 6  CUSCINETTO COUSSINET LAGERSCHALE BEARING COJINETE
1909436 1930000 6  STANTUFFO COMPL. +0,0 PISTON KOLBEN PISTON EMBOLO
1909437 - 1930001 6  STANTUFFO COMPL.+0,2 PISTON +0,2 KOLBEN +0,2 PISTON +0,2 EMBOLO +0,2
1909438 1930002 6  STANTUFFO COMPL.+0,4 PISTON +0,4 KOLBEN +0,4 PISTON +0,4 EMBOLO +0,4
1909439 1930003 6  STANTUFFO COMPL.+0,6 PISTON +0,6 KOLBEN +0,6 PISTON +0,6 EMBOLO +0,6
1909440 1930004 6  STANTUFFO COMPL.+0,8 PISTON +0,8 KOLBEN +0,8 PISTON +0,8 EMBOLO +0,8
1909234 1930005 6  SERIE ANELLI +0,0 JEU DE SEGMENTS KOLBENRINGESATS PISTON RINGS SET JUEGO DE AROS DE
EMBOLO
1909239 1930006 SERIE ANELLI +0,2 JEU DE SEGMENTS KOLBENRINGESATS PISTON RINGS SET JUEGO DE AROS DE
+0,2 +0,2 +0,2 EMBOLO +0,2
1909242 1930007 6  SERIE ANELLI +0,4 JEU DE SEGMENTS KOLBENRINGESATS PISTON RINGS SET JUEGO DE AROS DE
+0,4 +0,4 +0,4 EMBOLO +0,4
1909245 1930008 6  SERIE ANELLI +0,6 JEU DE SEGMENTS KOLBENRINGESATS PISTON RINGS SET JUEGD DE AROS DE
) +0,6 +0,6 +0,6 EMBOLO +0,6
1909250 1930009 6  SERIE ANELLI +0,8 JEU DE SEGMENTS KOLBENRINGESATS PISTON RINGS SET JUEGO DE AROS DE
+0,8 +0,8 +0,8 EMBOLO +0,8
4679227 6  ANELLO RASCHIAOLIO SEGMENT RACLEUR OELABSTREIFRING OILSCRAPER RING ARO DE ENGRASE
+0,0
4679226 4681990 6  ANELLO RASCHIAOLIO SEGMENT RACLEUR OELABSTREIFRING OILSCRAPER RING ARO DE ENGRASE
+0,0
4690502 6  ANELLO RASCHIAOLIO SEGMENT RACLEUR DELABSTREIFRING OILSCRAPER RING ARO DE ENGRASE
+0,2 +0,2 +0,2 +0,2 +0,2
4690503 6  ANELLO RASCHIAOLIO SEGMENT RACLEUR DELABSTREIFRING OILSCRAPER RING ARO DE ENGRASE
+0,4 +0,4 +0,4 +0,4 +0,4
4690504 6  ANELLO RASCHIAOLIO SEGMENT RACLEUR DELABSTREIFRING OILSCRAPER RING ARO DE ENGRASE
+0,6 +0,6 +0,6 +0,6 +0,6
4690505 6  ANELLO RASCHIAOLIO SEGMENT RACLEUR DELABSTREIFRING OILSCRAPER RING ARO DE- ENGRASE
+0,8 +0,8 +0,8 +0,8 +0,8 )
4696722 12  BOCCOLA DOUILLE BUECHSE BUSH CASQUILLO
4698677 12  SEMICUSCINETTO -0,000 DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING SEMICOJINETE
4698679 12  SEMICUSCINETTO -0,254 DEMI COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING SEMICOJINETE
-0,254 -0,254 -0,254 -0,254
4698680 12  SEMICUSCINETTO -0,508 DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING SEMICOJINETE
-0,508 -0,508 -0,508 -0,5u8




L J

FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODIF

4690497
4690498
4690499
4690500

4706866
4679272
4706894
4706895
4706896
4706897
4707726
4707727
4707728
4707729
4679224
4690489

4690490

4679221

N.ORDIN.

4698681
4698682
4753175
4753176
4753177
4753178

4756542
4756543
4757703
4757704
4757705
4757706
4757708
4757709
4757710
4757711
4757712
4757713

4757714

4762000
4763919

11059376

Q.

12
12

oo o

(=2}

12

DENOMINAZ IONE

SEMICUSCINETTO -0,762
SEMICUSCINETTO -1,016

ANELLO RASCHIAOLIO
+0,2

ANELLO RASCHIAOLIO
+0,4

ANELLO RASCHIAOLIO
+0,6 ©

ANELLO RASCHIAOLIO
+0,8

STANTUFFO +0,0

ANELLO STANTUFFO +0,0

STANTUFFO +0,2
STANTUFFO +0,4
STANTUFFO +0,6
STANTUFFO +0,8

ANELLO STANTUFFO +0,2
ANELLO STANTUFFO +0,4
ANELLO STANTUFFO +0,6
ANELLO STANTUFFO +0,8
PERNO DELLO STANTUFFO

PERNO STANTUFFO +0,2
PERNO STANTUFFO +0,5

VITE

BIELLA STANTUFFO
COMPL.

ANELLO

(09-1982)
DESIGNATION

DEMI-COUSSINET
-0,762
DEMI-COUSSINET
-1,016

SEGMENT RACLEUR
+0,2

SEGMENT RACLEUR
+0,4

SEGMENT RACLEUR
+0,6

SEGMENT RACLEUR
+0,8

PISTON

SEGMENT

PISTON +0,2
PISTON +0,4
PISTON +0,6
PISTON +0,8
SEGMENT +0,2
SEGMENT +0,4
SEGMENT +0.6
SEGMENT +0,8
AXE DE PISTON
AXE DE PISTON +0,2

AXE DE PISTON +0,5

VIS
BIELLE

BAGUE

https://truckmanual shub.com/ .

A105
BENENNUNG DESCRIPTION
SCHALENHAELFTE HALF-BEARING
-0,762 -0,762
SCHALENHAELFTE HALF-BEARING
-1,016 -1,016
DELABSTREIFRING OILSCRAPER RING
40,2 +0,2
DELABSTREIFRING OILSCRAPER RING
+0,4 +0,4
DELABSTREIFRING OILSCRAPER RING
+0,6 +0,6
DELABSTREIFRING OILSCRAPER RING
+0,8 +0,8
KOLBEN PISTON
KOLBENRING PISTON RING

KOLBEN +0,2
KOLBEN +0,4
KOLBEN +0,6
KOLBEN +0,8
KOLBENRING +0,2
KOLBENRING +0,4
KOLBENRING +0,6
KOLBENRING +0,8
KOLBENBOLZEN
KOLBENBOLZEN +0,2

KOLBENBOLZEN +0,5

SCHRAUBE
PLEUEL

RING

PISTON +0,2
PISTON +0,4
PISTON +0,6
PISTON +0,8
PISTON RING +0,2
PISTON RING +0,4
PISTON RING +0,6
PISTON RING +0,8
PISTON PIN
PISTON PIN +0,2

PISTON PIN +0.5

SCREW
CONNECTING ROD

RING

-2 -

DENOMINACIONES

SEMICOJINETE
-0,762
SEMICOJINETE
-1,016

ARO DE ENGRASE
+0,2
ARO DE
+0,4
ARO DE
+0,6
ARO DE
+0,8
EMBOLO
ARO DE EMBOLO
EMBOLO +0,2

EMBOLO +0,4

EMBOLO +0,6

EMBOLO +0,8

ARO DE EMBOLO +0,2
ARO DE EMBOLO +0,4
ARO DE EMBOLO +0,6
ARO DE EMBOLO +0,8
BULON DEL EMBOLO
BULON DEL EMBOLO
+0,2

BULON DEL EMBOLO
+0,5

TORNILLO

BIELA

ENGRASE
ENGRASE

ENGRASE

ANILLO
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DAT 101 06 A1.06

4748300
+0,3 4751135

p27es 4785053

4667450
4600329

A1.01
4607743 {‘59“'” :::2:3:0
A1.03
4680071

c 2768 mnsn‘|
23788 4785052
pzres 4770255

1280-1280 DT | COMANDO DISTRIBUZIONE A1.06

01 02 Commande de distribution Camshaft Drive
. Steuerungsantrieb Pifiones de la distribucién




FIAT 1280-1280 DT
MODIF  ANT.MODIF

C2768

D2769
D2768
C2769
D2768

N.ORDIN.

4599807
4600329
4607511

4607743
4667450
4667451
4680071
4680577
4748800

© 4751135

4770255
4785052

4785053
10205920
14328101

N

P e e e e B e e

https://(tﬁmual shub.com/

DENOMINAZIONE

BOCCOLA
ANELLO
INGRANAGGIO CONDOTTO

INGRANAGGIO

ROSETTA

ROSETTA

INGRANAGGIO CONDUTTORE
INGRANAGGIO CONDUTTORE
PERNO COMPL.

PERNO +0,3 COMPL.
INGRANAGGIO CONDUTTORE
INGRANAGGIO CONDUTTORE

DISTANZIALE
LINGUETTA
TAPPO

DESIGNATION

DOUVILLE
BAGUE
PIGNON CONDUIT

PIGNON

RONDELLE

RONDELLE

PIGNON CONDUCTEUR
PIGNON CONDUCTEUR
AXE

AXE

PIGNON CONDUCTEUR
PIGNON CONDUCTEUR

ENTRETOISE
LINGUET
BOUCHON

A106
BENENNUNG DESCRIPTION
BUECHSE BUSH
RING RING
ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR
ZAHNRAD
ZAHNRAD GEAR
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER

TREIBENDES ZAHNRAD
TREIBENDES ZAHNRAD
BOLZEN
BOLZEN
TREIBENDES ZAHNRAD
TREIBENDES ZAHNRAD

ABSTANDSTUECK
SCHEIBENFEDER
STOPFEN

DRIVING GEAR
DRIVING GEAR
PIN
PIN
DRIVING GEAR
DRIVING GEAR

SPACER
KEY
PLUG

-1_
DENOMINACIONES

CASQUILLO
ANILLO
PINON CONDUCIDO

PINON

ARANDELA
ARANDELA

PINON CONDUCTOR
PINON CONDUCTOR
EJE

EJE

PINON CONDUCTOR
PINON CONDUCTOR

SEPARADOR
CHAVETA
TAPON
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DAT 101 07 A1.07
16100821 4681251
13516221 4338920
16044521 4601296
11198071 4639661
4622850
563652 4621511
11066876 14196070
g@. 4601295 4578175
4699783 4689554
45707 f
079807 4231247 ‘ 45:!:::
4601
14328301 4684422+ 00 !
4683070 ’
4684423 +o, . 10329910
4690509+ 0,1
4690510+0,2
16043421 4690511403
11198071
a03a50 |
4603451
4603449
4603448
DISTRIBUZIONE

1280-1280 DT

01 02

Valve Gear
Distribucién

Distribution
Steuerung




FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODIF

4703276

N.ORDIN.

563652
4231247
4338920
4570798
4570799
4578175
4599398
4601295
4601296
4601302
4603190

4603448
4603449
4603450
4603451
4621511

4622850
4625173
4639661
4648421

4648422
4673608
4673610
4681251
4682937
4683070
4684422
4684423

4689554
4689881

- e !
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DENOMINAZ IONE

VITE

ANELLO

DADO

ROSETTA SP.0
ROSETTA SP.0
SCODELLINO D
PIASTRA
SUPPORTO
MOLLA
SCODELLINO DI RITEGNO
ALBERO AD ECCENTRICI
COMPL.

CUSCINETTO

CUSCINETTO

CUSCINETTO

CUSCINETTO

VALVOLA DI ASPIRAZIONE

7
T
I RITEGNO

ASTA

CAPPELLETTO

ROSETTA

GUIDA DELLA VALVOLA DI
ASPIRAZIONE

GUIDA DELLA VALVOLA DI
ASPIRAZIONE +0,2
VALVOLA DI SCARICO

SCODELLINO DI RITEGNO
BILANCIERE COMPL.
BOCCOLA

ALBERO COMPL.

GUIDA DELLA VALVOLA DI
SCARICO +0,0

GUIDA VALVOLA SCARICO
+0,2

MOLLA
PIATTELLO DELLA PUNTE-
RIA +0,0

DESIGNATION

VIS
BAGUE
ECROU
RONDELLE
RONDELLE
ARRETOIR
PLAQUE
SUPPORT
RESSORT
ARRETOIR
ARBRE A CAMES

COUSSINET
COUSSINET
COUSSINET
COUSSINET
SOUPAPE D'ADMIS-
SION

TIGE

CHAPEAU

RONDELLE

GUIDE DE SOUPAPE
D' ADMISSION
GUIDE DE SOUPAPE
D'ADMISSION
SOUPAPE D'ECHAPPE-
MENT

ARRETOIR
CULBUTEUR
DOUILLE

ARBRE

GUIDE DE SOUPAPE
D' ECHAPPEMENT
GUIDE DE SOUPAPE
D'ECHAPPEMENT +0,2
RESSORT

PASTILLE DE
POUSSOIR

A107 -1-
BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
RING RING ANILLO
MUTTER NUT TUERCA
SCHEIBE WASHER ARANDELA
SCHEIBE WASHER ARANDELA
HALTERING RETAINER RETENEDOR
PLATTE - PLATE PLACA
LAGER SUPPORT SOPORTE
FEDER SPRING RESORTE
HALTERING RETAINER RETENEDOR
EXZENTERWELLE CAMSHAFT ARBOL DE LEVAS
LAGERSCHALE BEARING COJINETE
LAGERSCHALE BEARING COJINETE
LAGERSCHALE BEARING COJINETE
LAGERSCHALE BEARING COJINETE
EINLASSVENTIL INTAKE VALVE VALVULA DE ADMI-

SION

STANGE ROD . VARILLA
SCHUTZKAPPE CAP CAPUCHON
SCHEIBE WASHER ARANDELA
EINLASSVENTIL- INTAKE VALVE GUIDE GUIA DE LA VALVULA
FUEHRUNG DE ADMISION
EINLASSVENTIL- INTAKE VALVE GUIDE GUIA DE LA VALVULA
FUEHRUNG DE ADMISION
AUSLASSVENTIL EXHAUST VALVE = VALVULA DE ESCAPE
HALTERING RETAINER RETENEDOR
KIPPHEBEL ROCKER BALANCIN
BUECHSE BUSH CASQUILLO
WELLE SHAFT ARBOL
AUSLASSVENTIL- EXHAUST VALVE GUIA DE LA VALVULA
FUEHRUNG GUIDE DE ESCAPE
AUSLASSVENTIL- EXHAUST VALVE GUIA DE LA VALVULA
FUEHRUNG +0,2 GUIDE +0,2 DE ESCAPE +0,2
FEDER ' SPRING -RESORTE
DISTANZSCHEIBE TAPPET PLATE PLATILLO DE EMPU-

FUER STOESSEL

JADOR

o




FIAT 1280-1280 DT
' MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN.

4690509

4690510
4690511

4699783
10329910
11066676
11198071
13516221
14196670
14328301
16043421
16044521
16100821

[=aB=2 B Nt ]

DENOMINAZIONE

PIATTELLO DELLA PUNTE-

RIA +0,1
PUNTERIA +0,2

PIATTELLO DELLA PUNTE-

RIA +0,3
VITE
PERNO

ANELLO DI SICUREZZA

ROSETTA
PRIGIONIERO
SEMICONO
TAPPO

VITE

VITE

DADO

(04-1984)
DESIGNATION

PASTILLE DE
POUSSOIR
POUSSOIR +0,2
PASTILLE DE
POUSSOIR
VIS

AXE
ARRETOIR
RONDELLE
GOUJON
DEMI-CONE
BOUCHON

VIS

VIS

ECROU

https://truckmanual shub.com/ .

A107
BENENNUNG DESCRIPTION
DISTANZSCHEIBE TAPPET PLATE

FUER STOESSEL
STOESSEL +0,2
DISTANZSCHEIBE
FUER STOESSEL
SCHRAUBE
BOLZEN
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
STIFTSCHRAUBE
KEGELSTUECK
STOPFEN
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

TAPPET +0,2
TAPPET PLATE

SCREW

PIN
LOCKRING
WASHER
STUD

LOCK CONE
PLUG
SCREW
SCREW
NUT

-2-
DENOMINACIONES

PLATILLO DE EMPU-
JADOR

EMPUJADOR +0,2
PLATILLO DE EMPU-
JADOR

TORNILLO

EJE

ANILLO DE FRENO
ARANDELA
ESPARRAGO
CHAVETA CONICA
TAPON

TORNILLO
TORNILLO

TUERCA
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DAT 101 08 A1.08

13400576
anie77  LATITI07

= 4599726
4N 4605293

4613296
11198071

13516821 __§ 3_15043521 . ¢
13274211 D 2661

4613297 / 10571471 Dzes1
[ o
/ / - _ 4998311 Dp2e61
74 < ) 5121026 ozee
! !

) /

F5.03

4998870 5112656 [ 5112655
A1.01

" (s0987)

_ ool
gl
//“L'” ’

COMANDO CRONOGIROMETRO ‘ AL08
;'12802-1 280 DT Commande d'horo-tachymeétre Multimeter Drive o

Antrieb fir Stundenzahler und Drehzahimesser Arrasire del cronotacometro |



FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODIF

D2661

D2661
D2661

D2661

N.ORDIN.

4599726

4605293
4613296
4613297
4717677
4717707
4998311
4998870
5112655

5112656

5121026
10571471
11198071
13274211
13400576
13516821
16043621

[

e e e e e
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DENOMINAZIONE

INGRANAGGIO CONDOTTO

SPINA

SUPPORTO

ALBERINO

ALBERINO

RACCORDO COMPL.

SEDE

GUARNIZIONE
TRASMISSIONE FLESSI-
BILE COMPL. .
TRASMISSIONE FLESSI-
BILE

GUARNIZIONE

ROSETTA

ROSETTA

VITE

ANELLO

PRIGIONIERO

VITE

(09-1982) Al108
DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION
PIGNON CONDUIT ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR

ZAHNRAD
GOUPILLE STIFT PIN
SUPPORT LAGER SUPPORT
ARBRE WELLE SHAFT
ARBRE WELLE SHAFT
RACCORD STUTZEN CONNECTION
SIEGE SITZ SEAT
GARNITURE UNTERLAGE LINING
TRANSMISSION BIEGSAME WELLE FLEXIBLE SHAFT
FLEXIBLE .
TRANSMISSION BIEGSAME WELLE FLEXIBLE SHAFT
FLEXIBLE
GARNITURE UNTERLAGE LINING
RONDELLE SCHEIBE WASHER
RONDELLE SCHEIBE WASHER
VIS SCHRAUBE SCREW
BAGUE RING RING
GOUJON STIFTSCHRAUBE STUD
VIS SCHRAUBE. SCREW

-1-
DENOMINACIONES

PINON CONDUCIDO

PASADOR
SOPORTE
ARBOL
ARBOL
RACOR

ARBOL FLEXIBLE
ARBOL FLEXIBLE

FORRO
ARANDELA
ARANDELA
TORNILLO
ANILLO
ESPARRAGO
TORNILLO




. https://truckmanual shub.com/ .
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DAT 101 15 A1.15
11198371
11198371
12164721
1 234721—” N
< ~~_ - 4600129
' F3.01
12646901
4683771
4619285
11198371
11288021
1280-1280 DT COMANDI VARI A1.15
01 02 Commandes diverses Auxiliary Drives
Verschiedene Antriebe Mandos varios




FIAT 1280-1280DT
MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN.

4600129
4619285

4683771
11198371
11234721
11288021
12164721
12646901

—

O 0O

DENOMINAZIONE

TENDICINGHIA
PULEGGIA CONDUTTRICE

GRUPPG CINGHIE
ROSETTA DI SICUREZZIA
VITE

VITE

DADO

ROSETTA

DESIGNATION

TENDEUR DE COUR-

ROIE

POULIE ENTRAINEUSE
COURROIES

RONDELLE FREIN

VIS
VIS

ECROU
RONDELLE

https://truckmanual shub.com/
(08-1981)

BENENNUNG

RIEMENSPANNER

RIEMENSCHEIBE,
TREIBEND
RIEMEN
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

SCHEIBE

All5

DESCRIPTION

BELT STRETCHER
DRIVING PULLEY

BELTS
LOCKWASHER
SCREW
SCREW

NT
WASHER

_1-
DENOMINACIONES

TENSOR DE CORREA
POLEA CONDUCTORA

CORREAS

ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

TORNILLO

TUERCA

"ARANDELA
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DAT 101 16 A1.16
A2.24
11069376
4667498 4689000
11198071
16043421
4749641

4749791

45?3614{ 4801834
4604833
11059976
4747595
1280-1280 DT COMANDO POMPA INIEZIONE A1.16
Commande de pompe d'injection Injection Pump Drive o \

Einspritzpumpenantrieb Arrastre de la bomba de inyeccién [




FIAT 1280-12800T
MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN.

4601834
4604833
4667498
4673614
4689000
4747595
4749641
4749791
11059976
11069376
11198071
16043421

OV O bt O b e N

DENOMINAZIONE

https://tgyckaggnual shub.com/

BOCCOLA
ROSETTA
ROSETTA

SUPPORTO COMPL.

GUARNIZIONE
INGRANAGGIO
VITE

INGRANAGGIO CONDUTTORE
ANELLO DI SICUREZZA
ANELLO DI SICUREZZA

ROSETTA
VITE

DOUILLE
RONDELLE
RONDELLE
SUPPORT
GARNITURE
PIGNON
VIS
PIGNON CONDUCTEUR
ARRETOIR
ARRETOIR
RONDELLE
VIS

All6
BENENNUNG DESCRIPTION
BUECHSE BUSH
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
LAGER SUPPORT
UNTERLAGE LINING
ZAHNRAD GEAR
SCHRAUBE SCREW
TREIBENDES ZAHNRAD DRIVING GEAR
SICHERUNGSRING LOCKRING
SICHERUNGSRING LOCKRING
SCHEIBE WASHER
SCHRAUBE SCREW

i1-
DENOMINACIONES

CASQUILLO
ARANDELA
ARANDELA
SOPORTE

FORRO

PINON

TORNILLO

PINON CONDUCTOR
ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FRENO
ARANDELA
TORNILLO
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DAT 102 01 A2.01
5112116
13272111
10519260 10298460
5118488 5112825
19053182
12179490 5112825
10280060
> ST 1585311
S 10298460 10296260
19053182 ;’-, 1081717 5110571 '
12179490 N 12179490 12179490 ¢3) 10298460

10298460

()

e 12179490
= %—

4671700

12179490 5
5110573 - ) ) 10298460
19053182 10181717
12179490 12179490 19053182
\___ 5120588
19053182
1280-1280 DT SIIERBAIT{.)IO CQMBUSTIBILE E TUB.AZIONI A201
01 02 Réservoir et canalisations combustible Fuel Tank and Lines

Kraftstofftank und Leitungen Depésito de combustible y tuberias




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

C2603

C2603
€2603

€2603
C2603

5116290

N.ORDIN. Q.

4722869
5105346

5110558
5110571
5110573

5110573

5110585
5110586
5110587
5110588
5110591
5110592
5110594
5110608
5110610
5110612
5110615
5110617
5110619
5110621
5110623
5110624
5110629
5110630
5110633
5110634
5110638
5112085
5112089
5112094
5112100
5112101
5112102
5112116

Bt bt e e e e et e N e B N e B e e e B NN N BN = N O
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DENOMINAZ IONE DESIGNATION
RACCORDO RACCORD
TAPPO DI INTRODUZIONE  BOUCHON DE REM-
PLISSAGE
SERBATOIO RESERVOIR
RACCORDO RACCORD
RACCORDO A 3 VIE (042) RACCORD A 3 VOIES
RACCORDO A 3 VIE RACCORD A 3 VOIES
PROFILATO PROFILE
GUARNIZIONE GARNITURE
DISTANZIALE ENTRETOISE
SERBATOIO (042) RESERVOIR
FLANGIA (042) BRIDE
BOCCHETTONE (042) VIS CREUSE
TUBO FLESSIBILE (042) - TUYAU FLEXIBLE
RACCORDO (042) RACCORD
COLONNETTA (042) COLONNETTE
SUPPORTO (042) SUPPORT
GUARNIZIONE (042) GARNITURE
STAFFA (042) ETRIER
GUARNIZIONE (042) GARNITURE
STAFFA ANT.D (042) ETRIER
STAFFA POST. (042) ETRIER
TIRANTE SUP.ANT.(042)  TIRANT
GUARNIZIONE (042) GARNITURE
TIRANTE (042) TIRANT
GUARNIZIONE (042) GARNITURE
TIRANTE (042) TIRANT
GUARNIZIONE (042) GARNITURE
MENSOLA D CONSOLE
MENSOLA S CONSOLE
TRAVERSA ANT. COMPL. TRAVERSE
TRAVERSA POST. TRAVERSE
MENSOLA CONSOLE
MENSOLA CONSOLE
COMANDO INDICATORE COMMANDE DE JAUGE
LIVELLO DE NIVEAU

A201
BENENNUNG DESCRIPTION
STUTZEN CONNECTION
SCHRAUBDECKEL CAP
BEHAELTER RESERVOIR
STUTZEN CONNECTION
HOSENROHR THREE-WAY CONNEC-
TION
HOSENROHR THREE-WAY CONNEC-
TION
PROFIL CHANNEL
UNTERLAGE LINING
ABSTANDSTUECK SPACER
BEHAELTER RESERVOIR
FLANSCH FLANGE
HOHLSCHRAUBE UNION
SCHLAUCH HOSE
STUTZEN CONNECTION
BOLZEN STUD
LAGER SUPPORT
UNTERLAGE LINING
HALTER BRACKET
UNTERLAGE LINING
HALTER BRACKET
HALTER BRACKET
STANGE ROD
UNTERLAGE LINING
STANGE ROD
UNTERLAGE LINING
STANGE ROD
UNTERLAGE LINING
STUETZE REINFORCEMENT
STUETZE REINFORCEMENT
TRAVERSE CROSSRAIL
TRAVERSE CROSSRAIL
STUETZE REINFORCEMENT
STUETZE REINFORCEMENT
SENDING UNIT

- STANDGEBER

-1-
DENOMINACIONES

RACOR
TAPON DE LLENADO

DEPOSITO
RACOR
RACOR DE 3 BOCAS

RACOR DE 3 BOCAS

PERFIL

FORRO
SEPARADOR
DEPOSITO
BRIDA
BOQUILLA
MANGA FLEXIBLE
RACOR
ESPARRAGO
SOPORTE
FORRO
SOPORTE
FORRO
SOPORTE
SOPORTE
VARILLA
FORRO
VARILLA
FORRO
VARILLA
FORRO
REFUERZ0
REFUERZO
TRAVESANO
TRAVESANO
REFUERZO
REFUERZ0
MANDO DEL INDICA-
DOR DE NIVEL
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DAT 102 01 A2.01
5110586 5110585
16043821
12608579
5110587
5105346
5110558

5113169
12164721

5112085 4 10571877
15970521
5112100
5112004 | 5112101 _ 11306921

12646801 10571877
10571877 5112089
15970721 12168721 ' 15540421
16101511 g 10517071

SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI A2.01
1280-1280 DT Reéservorr et canalisations combustible Fuel Tank and Lines T

01 02 Kraftstofftank und Leitungen Depésito de combustible y tuberias 2




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

992273

5112955

5112955
02603
02603
D2661
02603
C2661
D2603

5110609
D2603
C2603

593108

10184317
€2603

N.ORDIN. Q.

5112123

5112824
5112825
5113169
5117762
5118488

5118488
5119437
5119440
5120588
5120588
5121693

5121695
5121695
5121697

5121699
5121701
5121702
5121708
5126402
10181717
10181717
10184311
10280060

10280060
10296260

10296260
10298460

10298460

10298460
10517071

-
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" DENOMINAZIONE

COMANDO INDICATORE
LIVELLO (042)
RACCORDO (042)
DISTANZIALE
TAMPONE DI GOMMA
RACCORDO (042)
GUARNIZIONE DI TENUTA
(042)

GUARNIZIONE

STAFFA (042)
GUARNIZIONE (042)
RUBINETTO (042)
RUBINETTO

SUPPORTO

SERBATOIO (042)
STAFFA ANT. (042)
STAFFA (042)
STAFFA ANT S (042)

STAFFA POST(042)
RIPARO (042)
SERBATOIO SUPPL.(042)
TAPPO (042)

RACCORDO (042)
BOCCHETTONE (042)
BOCCHETTONE
BOCCHETTONE (042)
GUARNIZIONE DI TENUTA
(042)

GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
(042)

GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
(042)

GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE (042)
ROSETTA (042)

DESIGNATION

COMMANDE DE JAUGE
DE NIVEAU

RACCORD
ENTRETOISE

TAMPON CAOUTCHOUC
RACCORD

JOINT

GARNITURE
ETRIER
GARNITURE
ROBINET
ROBINET
SUPPORT

ETRIER
ETRIER
ETRIER

ETRIER
PROTECTION
RESERVOIR
BOUCHON
RACCORD
VIS CREUSE
VIS CREUSE
VIS CREUSE
JOINT

JOINT
JOINT

JOINT
JOINT

JOINT
GARNITURE
RONDELLE

BENENNUNG

STANDGEBER

STUTZEN
ABSTANDSTUECK
GUMMIPUFFER
STUTZEN
DICHTUNG

UNTERLAGE
HALTER
UNTERLAGE
HAHN

HAHN
LAGER

HALTER
HALTER
HALTER

HALTER
ABDECKUNG
BEHAELTER
STOPFEN
STUTZEN
HOHLSCHRAUBE
HOHLSCHRAUBE
HOHLSCHRAUBE
DICHTUNG

DICHTUNG
DICHTUNG

DICHTUNG
DICHTUNG

DICHTUNG

UNTERLAGE
SCHEIBE

A201

DESCRIPTION

—2-.
DENOMINACIONES

SENDING UNIT

CONNECTION
SPACER
RUBBER PAD
CONNECTION
GASKET

LINING
BRACKET
LINING
CoCK
CocK
SUPPORT

BRACKET
BRACKET
BRACKET

BRACKET
PROTECTION
RESERVOIR
PLUG
CONNECTION
UNION
UNION
UNION
GASKET

GASKET
GASKET

GASKET
GASKET

GASKET
LINING
WASHER

MANDO DEL INDICA-
DOR DE NIVEL
RACOR

SEPARADOR

TOPE DE GOMA
RACOR

JUNTA

FORRO
SOPORTE
FORRO
GRIFO
GRIFO
SOPORTE

SOPORTE
SOPORTE
SOPORTE

SOPORTE
DEFENSA
DEPOSITO
TAPON
RACOR
BOQUILLA
BOQUILLA
BOQUILLA
JUNTA

JUNTA
JUNTA

JUNTA
JUNTA

JUNTA
FORRO
ARANDELA
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DAT 102 01 A2.01
e C 2603 5110525| 5110619
’ p2603 5121699 !
~ - 10517071
~
15540321 | ~ //‘?’ﬁi\/ 15540321 5110634
10517071 - g 5110638
5110619 /(‘\‘
p )
f\“\_/-/,
c2e03 5110621 d| (2 —
02603 5121695 d [ o 15971421
5119440 2661 51216955
- c2603 51106175 e 10730501
22807 5121697 5 -
(7} s110619 12574521
~NL i /V @’/_
5110629 . 5110630
5110633 _ 5110633
15540321 o 5110612 c 2603
. ! ._5121593 0 2603
10517071 S 5110615
1 e L snsay ' 5110630
- ___lBlllllBZl
\ 10571770
- 5110610
10571877 5121701
_ 15970521
(042}
SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI A2.01
1280-1280 DT Réservoir et canalisations combustible Fuel Tank and Lines |
01 02 Kraftstofftank und Leitungen’ Depésito de combustible y tuberias 3 |
|




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

C2603
10571471

10516871

10615771

N.ORDIN.

10517071
10519260
10520001
10569170
10571770
10571877
10730501
10794011
10794011
11105371

11306921
12164721
12164721
12173890
12179490
12179490
12574521
12598779
12608579
12646801
13272111
14304620
14457281

15540321
15540421
15853721
15970521
15970521

15970721

15971421
16043821
16100821
16101511
19053182
19053182
19053382

o

e

— N
ARNOOBHANCARIHWOSE COONEONNHO®

-

(=

ETEZTZTOMN S 5000000 W

https://truckmanual shub.com/
(04-1984)

DENOMINAZ IONE

ROSETTA

ROSETTA

ROSETTA (042)
ROSETTA (042)
ROSETTA (042)
ROSETTA DI SICUREZZA
ROSETTA (042)

DADO (042)

DADO

ROSETTA DI TENUTA
(042)

VITE

DADO

DADO (042)

COLLARE (042)
COLLARE (042)
COLLARE

DADO (042)

ROSETTA (042)
ROSETTA DI SICUREZZA
ROSETTA

VITE

VITE (042)
GUARNIZIONE DI TENUTA
(042)

VITE (042)

VITE

VITE

VITE (042)

VITE

VITE

VITE (042)

VITE

DADO (D42)

DADO

TUBO FLESSIBILE (042)
TUBO FLESSIBILE

TUBO FLESSIBILE (042)

DESIGNATION

RONDELLE

RONDELLE

RONDELLE

RONDELLE

RONDELLE

RONDELLE FREIN
RONDELLE

ECROU

ECROU

JOINT D'ETANCHEITE

VIS
ECROU
ECROU
COLLIER
COLLIER
COLLIER
ECROU
RONDELLE
RONDELLE FREIN
RONDELLE
VIS

VIS
JOINT

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

ECROU

ECROU

TUYAU FLEXIBLE
TUYAU FLEXIBLE
TUYAU FLEXIBLE

A201
BENENNUNG DESCRIPTION
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SCHEIBE WASHER
MUTTER NUT
MUTTER NUT
DICHTRING GASKET
SCHRAUBE SCREW
MUTTER NUT
MUTTER NUT
SCHELLE COLLAR
SCHELLE COLLAR
SCHELLE COLLAR
MUTTER NUT
SCHEIBE WASHER
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SCHEIBE WASHER
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
DICHTUNG GASKET
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
MUTTER NUT
MUTTER NUT
SCHLAUCH HOSE
SCHLAUCH HOSE
SCHLAUCH HOSE

_3-
DENOMINACIONES

ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA

TUERCA

TUERCA

JUNTA HERMETICA

TORNILLO
TUERCA
TUERCA
COLLAR
COLLAR
COLLAR
TUERCA
ARANDELA
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA
TORNILLO
TORNILLO
JUNTA

TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA

TUERCA

MANGA FLEXIBLE
MANGA FLEXIBLE
MANGA FLEXIBLE
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DAT 102 01 A2.01
- |
1079401 19053382 @ p
11105371 _— @ = / ©— 10280060
S 12824 -
5110591 - »!_n % : f;z::rznsn

992273 12173890 5126402

O O <3
5110608 10280060
r’ > 10184311
\ ’\‘.n. !’% '

4722869 G2
]

12179490 —
@_19053182

\-\gh 12173850

19053182
12598779

12164721 e

o\ \ 5110594

10181717

490
5120588 T 1217949
19053382~ : 12173890
|| 14457281 | 5110588 c2603 | /i =g,
i 5117762 5121702 02603 [~ ™02
[l 10569170 :
14304620
12179490
4722869 /
| 5112123
"]29345'] & 10298460 czs03 |Ip
= 10520001 ¢ z603
10181717 & 5121708 02603/
_ e 12179490/
19053182 10298460
5110573 \ “3 4722869 10181717
7
19053182 <Dy ) 10298460
121794490 .g 10181717
4722869 . £
{042} ()
SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI A2.01
1280-1280 DT Réservoir et canalisations combustible Fuel Tank and Lines

01 02 Kraftstofftank und Leitungen Depdsito de combustible y tuberias 4
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DAT 102 21 A2.21
5114834
< 5115443
10334910
5116633 Z 5113505
. mnanzn c 2593
° 14304620 02593
e 10569170
5112179 @s‘} ® & 11063876
— 14569880
5105248 O A - 10902621
5113599
12574811 .
5110214
15896221 B
COMAND! ACCELERATORE (cAV) A2.21
1280-1280 DT Commandes d’accélérateur Accelerator Control Linkage
01 02 Gasregulierung Mandos del acelerador 1




FIAT 1280-1280 DT https:/iagigagnual shub.com/ A221 -1-

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE .. DESIGNATION BENENNUNG DESCREPTION : DENOMINACIONES
4998250 1 MOLLETTA DI FISSAGGIO0  AGRAFE KLEMMSTUECK CLIP SUJETADOR
4999632 1  STAFFETTA FISSAGGIO COLLIER HALTER RETAINER ABRAZADERA
5100939 1  STAFFETTA FISSAGGIO COLLIER HALTER RETAINER ABRAZADERA
5105248 1 MOLLA RESSORT . FEDER SPRING RESORTE
5110087 1 BOCCOLA DOUILLE BUECHSE BUSH CASQUILLO
5110214 1  STAFFA ETRIER HALTER BRACKET SOPORTE
5112179 1 LEVA LEVIER HEBEL LEVER PALANCA
5113145 1  PERNO AXE BOLZEN PIN EJE
5113147 1  SUPPORTO SUPPORT LAGER SUPPORT ’ SOPORTE
5113154 1 PERNO AXE BOLZEN PIN EJE
5113155 1  DISTANZIALE ENTRETOISE ABSTANDSTUECK SPACER SEPARADOR
5113157 1  STAFFETTA FISSAGGIO COLLIER HALTER RETAINER - ABRAZADERA
5113158 1  FLESSIBILE CABLE ZUGDRAHT WIRE CABLE
5113159 1 BOCCOLA DOUTLLE BUECHSE BUSH CASQUILLO
© 5113505 2 ANELLO BAGUE RING RING ANILLO
5113104 5113531 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
5113599 1  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
5114834 1  POMELLO BOUTON KNEBELGRIFF KNOB BOTON
5114860 1 MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
5115443 1 LEVA LEVIER HEBEL LEVER PALANCA
5116440 1 PEDALE PEDALE FUSSHEBEL PEDAL PEDAL
5116445 1  COPERTURA ENJOLIVEUR ABDECKUNG COVER EMBELLECEDOR
5116446 1 TIRANTE TIRANT STANGE ROD VARILLA
5116448 1 LEVA LEVIER HEBEL LEVER PALANCA
5116599 1  COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER TAPA
5116633 1 COPERTURA ENJOLIVEUR ABDECKUNG COVER EMBELLECEDOR
5117241 1 TIRANTE TIRANT STANGE ROD VARILLA
' 5117242 1  MORSETTO COLLIER KLEMME CLAMP COLLAR
13749210 5120262 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
10334910 1 PERNO - AXE BOLZEN PIN EJE
10569170 4  ROSETTA DI SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING |.LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
10730801 1 ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
10795701 2  COPIGLIA GOUPILLE FENDUE SPLINT SPLIT PIN PASADOR ABIERTO
10902621 1 VITE : VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
4998250 11063876 1  MOLLETTA DI FISSAGGIO  AGRAFE KLEMMSTUECK CLIP SUJETADOR
. 11064076 2 MOLLETTA DI FISSAGGED  AGRAFE : " KLEMMSTUECK- CLEP ' SUJETADOR
11193871 2 ROSETTA DI TENUTA JOINT D'ETANCHEITE DICHTRING GASKET JUNTA HERMETICA
12574811 1 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA

’

@ @ ® o
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5116445 @
5116440 ' 5116446
&>~
0 T

5114860 12639701
5113145 & = 10795701

11064076

5113147
14567080
5120262
5116448 111938
»
14161970 S 16100821
5113155 5113159
5113154 o 51009389

10730801
16102311

5110087

DAT 102 21

A2.21

5117241
5113157
AT/
l@lﬁ‘l 5117242
_ COMANDI ACCELERATOREI(CAV) A2.21
1280-1280 DT Commandes d'accélérateur Accelerator Control Linkage
02 Gasregulierung Mandos del acelerador 2




FIAT 1280-1280 DT
MODIF  ANT.MODIF

15896211

N.ORDIN.

12639701
14161970
14304020
14304620
14567080
14569880
15896221
16100821
16102311

N BN

https://(t&%mﬁual shub.com/

DENOMINAZIONE

ROSETTA
SPINA
SPINA
VITE
TAPPO
MOLLA
DADO
DADO
DADO

DESIGNATION

RONDELLE
GOUPILLE
GOUPILLE
VIS
BOUCHON
RESSORT
ECROU
ECROU
ECROU

BENENNUNG

SCHEIBE
STIFT
STIFT
SCHRAUBE
STOPFEN
FEDER
MUTTER
MUTTER
MUTTER

A221
DESCRIPTION

-2 -

DENOMINACIONES

ARANDELA
PASADOR
PASADOR
TORNILLO
TAPON
RESORTE
TUERCA
TUERCA |
TUERCA
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DAT 102 22 A2.22
5120756 5102570 az.231
5120754 g 16043221
5107417 10516671 N
5120755 5107422 ~
~ 5 5115426 (188 ;
5107416 az.23
_ 12174690
5107421
12174690
5106136
5107430 12174490
121?4990
1280-1280 DT FILTRO ARIA E TUBAZIONI A2.22
01 02 Filtre a air et canalisations Air Cleaner and Ducts
Luftfilter und Leitungen Filtro de aire y tuberias




FIAT 1280-1280 DT https://trugkianea shub.com/ A222 -1-

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
5102570 1  PREFILTRO PREFILTRE VORREINIGER PRECLEANER PREFILTRO
5106136 1  SEGNALATORE TEMOIN ANZEIGER INDICATOR TESTIGO
5107416 1 FILTRO ARIA COMPL. FILTRE A AIR LUFTFILTER AIR CLEANER FILTRO DE AIRE
5107417 4  NASTRO -DI FISSAGGIO RUBAN DE FIXATION  SPANNBAND - - -SECURINC TRAP TIRA DE FIJACION
5107421 1 MANICOTTO MANCHON MUFFE SLEEVE MANGA
5107422 1  SUPPORTO SUPPORT LAGER SUPPORT SOPORTE
5107430 1  MANICOTTO MANCHON MUFFE SLEEVE MANGA
5115426 1  SUPPORTO (188) SUPPORT LAGER SUPPORT SOPORTE
79007569 5120754 2  PERNO AXE BOLZEN PIN EJE
79007570 5120755 2  PERNO AXE BOLZEN PIN EJE
16044521 5120756 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
10516671 4  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
12174490 1  COLLARE COLLIER SCHELLE COLLAR COLLAR
12174690 2  COLLARE COLLIER SCHELLE COLLAR COLLAR
12174990 1  COLLARE COLLIER SCHELLE COLLAR COLLAR
16043221 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
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DAT 10223

A2.23

9957857

5102237

1909136 (3957889)

5102237
( 9957888) 1909135

FILTRO ARI A 5107416 (Donaldson)

Filtre & air Air Cleaner
Luftfiiter Filtro de aire

1280-1280 DT

01 02

A2.23




FIAT 1280-1280DT https://(twciqmualshub.corry A223 -1 -

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
9957888 1909135 1  ELEMENTO FILTRANTE ELEMENT FILTRANT FILTEREINSATZ FILTERING ELEMENT  FILTRO
9957889 1909136 1 ELEMENTO FILTRANTE ELEMENT FILTRANT FILTEREINSATZ FILTERING ELEMENT  FILTRO
5102237 2 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
9957857 1  COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER TAPA
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1280-1280 DT
01 02

DAT 102 23 A2.23 11
9959850 <
9959849 ’ é
9959848 .“x --H_,_____>

b~
9959851 (
12174590 J@
, A2.23n

PREFILTRO ARIA 5102570 (Donaldson)

Prefiltre & air Pre-filter
Vorreiniger Prefiltro de aire




FIAT 1280-1280 DT ' https:ﬁumokaaanualmub.corrv A223/ 1 -1-
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION - DENOMINACIONES

9959848 1  VASCHETTA CUVE GEFASS PAN CUBA
9959849 1  COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER TAPA
9959850 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9959851 1 CORPO CORPS GEHAUSE BODY CUERPO
12174590 1 FASCETTA COLLIER HALTEBAND STRAP ABRAZADERA
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4617972 10260160
4671701 / 15540421
11198671
4741193
11307021

EE; 11198371

A?.ML

10280060
10184311

10280060

10280060 10184311

4659288 az2e
4741468

A2.01
15970521

1119837

4003787
10978221

11195470
4659221
4659220

4659222
4747014
10181717
10296160

4757884 az2.25
- 4765158 a2.25n

10181717
10296160
16100821
1119807

14458680
13516821

l DAT 102 24 A2.24

10260160 _‘\

4607792

10260160
11802117 \

ALIMENTAZIONE AD INIEZIONECAV) A2.24

:)I 12802-1 280 DT Alimentation par injection Fuel Injection System
Einspritzausriistung ) Alimentacién e inyeccién




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

765640
770899

770902
770958

770959
771065

771066
771326
4003787
4543282

4564844
4607627
4607792
4617069
4617425
4617972
4641875
4641876
4647815
4653346
4659220

4659221
4659222
4659288

4671701
4673612
4674415
4699153
4717654
4721229
4741193
4741468

N.ORDIN. Q.

(=R -] w o

- oo oo

P OO b e e e e e e e e e

https:/{j4igkgagnual shub.com/

DENOMINAZIONE

STAFFA
PORTAPOLVERIZZATORE
COMPL.
POLVERIZZATORE
PORTAPOLVERIZZATORE
COMPL.
POLVERIZZATORE
PORTAPOLVERIZZATORE
COMPL.
POLVERIZZATORE
ROSETTA

STAFFETTA FISSAGGIO
BLOCCHETTI DI CHIUSURA

ROSETTA

GUARNIZIONE DI TENUTA
BOCCHETTONE
STAFFETTA FISSAGGIO
ASTUCCIO

BOCCHETTONE

MORSETTO

MORSETTO

TUBO

TUBO

BLOCCHETTO DI FISSAG-
GIO

MORSETTO
PIASTRINA

"FILTRO COMBUSTIBILE

COMPL.

RACCORDO ORIENTABILE
ANELLO

DADO

ASTUCCIO

GUARNIZIONE DI TENUTA
TUBO

SUPPORTO
TUBO

DESIGNATION

ETRIER
PORTE-INJECTEUR

INJECTEUR
PORTE-INJECTEUR

INJECTEUR
PORTE-INJECTEUR

INJECTEUR
RONDELLE
COLLIER
BARILLETS DE SER-
RURE
RONDELLE
JOINT

VIS CREUSE
COLLIER
ETUI

VIS CREUSE
COLLIER
COLLIER
TUYAU

TUYAU
TAQUET DE FIXATION

COLLIER
PLAQUETTE

FILTRE A COMBUSTI-
BLE

RACCORD REGLABLE
BAGUE

ECROU

ETUI

JOINT

TUYAU

SUPPORT

TUYAU

BENENNUNG

HALTER
DUESENHALTER

DUESE
DUESENHALTER

DUESE
DUESENHALTER

DUESE

SCHEIBE

HALTER
SCHLOSSZYLINDER

SCHEIBE
DICHTUNG
HOHLSCHRAUBE
HALTER
HUELSE
HOHLSCHRAUBE
KLEMME
KLEMME

ROHR

ROHR
SPANNSTUECK

KLEMME
PLAETTCHEN
KRAFTSTOFFILTER

RINGSTUTZEN
RING
MUTTER
HUELSE
DICHTUNG
ROHR

LAGER

ROHR

A224
DESCRIPTION

BRACKET
NOZZLE HOLDER

NOZZLE
NOZZLE HOLDER

NOZZLE
NOZZLE HOLDER

NOZZLE

WASHER
RETAINER

LOCK CYLINDERS

WASHER
GASKET
UNIGN
RETAINER
CASE
UNION
CLAMP
CLAMP
PIPE
PIPE
PAD

CLAMP
PLATE
FUEL FILTER

CONNECTION
RING
NUT
CASE
GASKET
PIPE

* SUPPORT
PIPE

_1_
DENOMINACIONES

SOPORTE
PORTAINYECTOR

PULVERIZADOR
PORTAINYECTOR

PULVERIZADOR
PORTAINYECTOR

PULVERIZADOR
ARANDELA
ABRAZADERA
CILINDROS DE CER-
RADURA

ARANDELA

JUNTA

BOQUILLA
ABRAZADERA
ESTUCHE

BOQUILLA

COLLAR

COLLAR

TUBO

TUBO

MULETILLA DE
FIJACION

COLLAR

PLACA

FILTRO DE COMBUS-
TIBLE

RACOR ORIENTABLE
ANILLO

TUERCA

ESTUCHE

JUNTA

TUBO

SOPORTE

TUBO




o ® https://truckmanual shub.com/ ® | L

DAT 102 24 A2.24
4647815
11195470 U-Ul 4641875
10978021 x
""‘ 4543282
4641876 9956291 4607627
4756103
4673612
4756296
112001M
/ a 4674415
4762361 nz.zr{ 4617425 { ;
16043821 J @
4564844
11198071
ALIMENTAZIONE AD INIEZIONE (CAV) A2.24

3128[2-1 280 DT Alimentation par infection . Fuel Injection System
Einspritzausristung Alimentacién e inyeccién 2



FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

170578

10184317

N.ORDIN.

4741472
4747014
4756103
4756296
4757884

4760842

4760843
4762361

4765158

9956291
10181717
10184311
10260160
10280060
10296160
10978021
10978221
11195470
11198071
11198371
11198671
11200171
11307021
11902117
13516821
13517630
14453981
14458680
15540421
15970521
16043821
16108821

=

—
PwHFWHENNNDENNHEWRSINPER RO EBWONO - o [=2]

e

-

DENOMINAZIONE

TUBO

TuBO

TuBO

BOCCOLA

POMPA DI ALIMENTAZIONE
COMPL.B.C.D.
PORTAPOLVERIZZATORE
COMPL.

POLVERIZZATORE

POMPA D' INIEZIONE
COMPL.

POMPA DI ALIMENTAZIONE

FISPA
ROSETTA
BOCCHETTONE
BOCCHETTONE

GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
sg#ENIZIONE DI TENUTA

VITE
ROSETTA
ROSETTA

ROSETTA DI SICUREZZA
ROSETTA DI SICUREZZA

ROSETTA

VITE

TAPPO
PRIGIONIERO
PRIGIONIERQ
ANELLO DI TENUTA

GUARNIZIONE DI TENUTA

VITE
VITE
VITE
DADO

DESIGNATION

TUYAU

TUYAU

TUYAU

DOUILLE

POMPE D'ALIMENTA-
TION
PORTE-INJECTEUR

INJECTEUR
POMPE D' INJECTION

POMPE D'ALIMENTA-
TION

RONDELLE

VIS CREUSE

VIS CREUSE
JOINT

JOINT

JOINT

VIS

VIS

RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE FREIN -
RONDELLE FREIN
RONDELLE

VIS

BOUCHON

GOUJON

GOUJON .

JOINT D'ETANCHEITE
JOINT

VIS

VIS

VIS

ECROU

https:/¢gyckapanual shub.com/

BENENNUNG

ROHR

ROHR

ROHR

BUECHSE
KRAFTSTOFFPUMPE

DUESENHALTER

DUESE
EINSPRITZPUMPE
KRAFTSTOFFPUMPE

SCHEIBE
HOHLSCHRAUBE
HOHLSCHRAUBE
DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHEIBE
SCHEIBE
STCHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
SCHRAUBE
STOPFEN
STIFTSCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE
DICHTRING
DICHTUNG
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

A224

DESCRIPTION

PIPE
PIPE
PIPE
BUSH
FUEL PUMP

NOZZLE HOLDER
NOZZLE

INJECTION PUMP

FUEL PUMP

WASHER
UNION
UNION
GASKET
GASKET
GASKET
SCREW
SCREW
WASHER
WASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER
SCREW
PLUG
STUD
STUD
SEAL
GASKET
SCREW
SCREW
SCREW
NUT

-2 -
DENOMINACIONES

TUBO

TUBO

TUBO

CASQUILLO

BOMBA DE ALIMENTA-

CION
PORTAINYECTOR

PULVERIZADOR
BOMBA DE INYECCION

BOMBA DE ALIMENTA-
CION

ARANDELA

BOQUILLA

BOQUILLA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TORNILLO

TORNILLO

ARANDELA

ARANDELA

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA

TORNILLO

TAPON

ESPARRAGO
ESPARRAGO

JUNTA HERMETICA
JUNTA

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TUERCA




. . https://truckmanual shub.con/ .

DAT 102 24

A2.24

FIAT CAV. 0.M.A.P. BOSCH

16100821

765640 16100821

T

16100821

() 1118807
171326

13517630

16
T

4717654

a2.35 4760842 A2351 7170899

R

16100821

S
% 765640 é 765640
13517630 ?@\ 771326 o)

13517630 7171326
13517630

‘

a2.35/3 171065

4717654
ﬁ ®—__4?W:43 S) 4717654 22 770358 g
\ 770902 5 \ 770958 ﬁ 171066
O 14853981 Q1445398
4699153 4699153 14453931
4699153 @____14453981
4699153
D
ALIMENTAZIONE AD INIEZIONE (CAV) A2.24
1280-1280 DT Alimentation par injection Fuel Injection System
01 02 Einspritzausriistung Alimentacion e inyeccién 3




. . https://truckmanual shub.com/ .

DAT 102 25

A2.25

| 9959317

1280-1280 DT POMPA ALIMENTAZIONE 4757884 (B.C.D.)
2

01 0 Pompe d'alimentation Fuel pump
Kraftstoffpumpe Bomba de alimentacién

A2.25




https://truckmanual shub.com/
(04-1981)

FIAT 1280-1280DT A225 -1-
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
9924369 4  MEMBRANA MEMBRANE MEMBRAN DIAPHRAGM MEMBRANA
9957841 1  CORPO CORPS GEHAUSE BODY CUERPO
9959317 2  CORREDO EQUIPEMENT SATZ KIT JUEGO
9959318 3  CORPO CORPS GEHAUSE BODY CUERPO




. https://truckmanual shub.com/ . ‘

DAT 102 25 A2.25 n

9959833

®— 9959830

9959889

©__nssm1

9959832

| POMPA ALIMENTAZIONE 4765156 (Fispa) ~ A2.25n
;12802-1 280 DT Pompe d'alimentation Fuel pump |

Kraftstoffoumpe

Bomba de alimentacion




FIAT 1280-1280 DT https://truckenzggsa shub.com/ A225/ 1 - 1.

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
9959830 1 GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE LINING FORRO
9959831 1 GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE LINING FORRO
9959832 1 FILTRO FILTRE FILTER FILTER FILTRO
9959833 1 VITE - - VIS SCHRAUBE - ---- SCREW TORNILLO
9959889 1  COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER TAPA



. . https://truckmanual shub.com/ . .
DAT 102 26 A2.26

4617973
9927915 ' @/_ 9918107
9960368
9917950 ®
@ 9918111
9928631 9918104
1.14457189
.. 19957816
I 1
14457189 1 "3 9918124
9957816 _1 9919164
1 A\ 9918145
9957817_1 () 9918125
9927914 %ﬁ
T 4621740) 1909100 - 1
¢ 9957817
: = 9918123
FILTRO COMBUSTIBILE 4659288 (CAV) A2.26

1280-1280 DT Filtre & combustible Fuel Filter :
01 02 Kraftstoffilter Filtro de combustible



FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

4621740

9918386

9927911
9918105

N.ORDIN.

1909100
4617973
9917950
9918104
9918107
9918111
9918123
9918124
9918125
9918145
9919164
9927914
9927915
9928631
9957816
9957817
9960368
14457189

N N N b N b N b b N N N

httpSZ//Eﬁkl_Cﬂ’éﬂ“lual shub.com/

DENOMINAZ IONE

ELEMENTO FILTRANTE
TAPPO

ANELLO

ROSETTA

ROSETTA

TAPPO

VASCHETTA

ROSETTA

VITE

ROSETTA DI TENUTA
COLONNETTA

COPERCHIO INF.

VITE

COPERCHIO

GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
ROSETTA

ANELLO DI GOMMA

DESIGNATION

ELEMENT FILTRANT
BOUCHON

BAGUE

RONDELLE
RONDELLE

BOUCHON

CUVE

RONDELLE

VIS

JOINT D'ETANCHEITE
COLONNETTE
COUVERCLE

VIS

COUVERCLE

JOINT

JOINT

RONDELLE

BAGUE CAOUTCHOUC

A226
BENENNUNG DESCRIPTION
FILTEREINSATZ FILTERING ELEMENT
STOPFEN PLUG
RING RING
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
STOPFEN PLUG
GEFASS PAN
SCHEIBE WASHER
SCHRAUBE SCREW
DICHTRING GASKET
BOLZEN STUD
DECKEL COVER
SCHRAUBE SCREW
DECKEL COVER
DICHTUNG GASKET
DICHTUNG GASKET
SCHEIBE WASHER
GUMMIRING RUBBER RING

—1_
DENOMINACIONES

FILTRO

TAPON

ANILLO
ARANDELA
ARANDELA
TAPON

CUBA
ARANDELA
TORNILLO
JUNTA HERMETICA
ESPARRAGO
TAPA

TORNILLO
TAPA

JUNTA

JUNTA
ARANDELA
GUARNICION DE
CAUCHO



5128764
9917894
9917895 __/m
9917893 _/'
9917890 i
9929578
9929584 3

9959358 | 9917887 -3
_‘“““wmqn

9917889

9959327

15 991789
17 9918182
19 9956570

https://truckmanual shub.com/ .

A2.27

DAT 102 27
N
9959330___ §
9959331 )
9959329
| 9959328 9956294
9917914
9917905 9959368
9920107 9917916
9929582 1. 9927703
9920107 9926919

9957819

9956300

9917886

9925951 ~3

9959359 ’ﬂ
9929587 .

N\ 9917921
2059923012
2189922903
2219922904

9959332 2917998
2929587 _ 9957819
9922902
9917987 m%l"““h' e
9917899 _I 9956568
9929583 9917901
9917903 _1
1280-1280 DT POMPA INIEZIONE 4762361 (CA) A2.27
01 02 Pompe d'injection ’ Injection pum, :
ompe P
Einspritzpumpe Bomba de inyeccion !




FIAT 1280-1280 DT https://ggycksppnual shub.com/ A227 ' -1-

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG - DESCRIPTION DENCMINACIONES

9918096 5128763 2 RACCORDO RACCORD STUTZEN : CONNECTION RACOR

9918095 5128764 2 ANELLO A DOPPIO CONO BI-CONE DICHTKEGEL SLEEVE ANILLO BICONICO
9917886 1 MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
9917887 1  PISTONCINO PISTON STOESSEL PLUNGER EMBOLO
9917889 1  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
9917880 1  FILTRO FILTRE FILTER FILTER - FILTRO
9917891 1  PIATTELLO 1,5 COUPELLE TELLERSCHEIBE PLATE PLATILLO
9917893 1  MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
9917894 1  RACCORDO RACCORD STUTZEN CONNECTION RACOR
9917895 1  ROSETTA DI TENUTA JOINT D'ETANCHEITE DICHTRING GASKET JUNTA HERMETICA
9917897 2  PALETTA AUBE SCHAUFEL BLADE ALABE
9917899 1  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
9917901 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9917903 1  ANELLO DI TENUTA JOINT D'ETANCHEITE DICHTRING SEAL JUNTA HERMETICA
9917905 6  VALVOLA SOUPAPE VENTIL VALVE VALVULA
9917908 1 VITE DI SFIATO COMPL. VIS D'EVENT ENTLUEFTUNGS- VENT SCREW TORNILLO DE RESPI-

SCHRAUBE RACION

9917914 2  VITE : VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9917916 1  ANELLO DI SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
9917920 2  ANELLO DI TENUTA JOINT D'ETANCHEITE DICHTRING SEAL JUNTA HERMETICA
9917921 1  ANELLO DI SICUREZZA ~ ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
9917922 1  ANELLO DI SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
9917923 1 GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
9917924 1  COPERCHIO COUVERCLE - DECKEL COVER TAPA
9917925 1  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
9917926 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9917927 4  ROSETTA DI SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
9917930 1  MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
9917931 1  PIASTRA PLAQUE PLATTE PLATE PLACA
9917932 2  PIASTRINA DI SICUREZZA PLAQUETTE FREIN SICHERUNGSBLECH LOCKPLATE PLACA DE FRENO
9917934 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9917936 2  PRIGIONIERO GOUJON STIFTSCHRAUBE STUD ESPARRAGO
9917937 2 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
9917938 2 ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
9917948 1 TIRANTE TIRANT . STANGE ROD VARILLA
9917949 1  ALBERINO - ARBRE - - WELLE T SHAFT ARBOL
9917950 4  ANELLO DI TENUTA JOINT D'ETANCHEITE DICHTRING SEAL JUNTA HERMETICA
9917951 1 LEVA ’ LEVIER HEBEL LEVER PALANCA



https://truckmanual shub.com/ .
9917955

DAT 102 27 .
_ 9917959 A2.21
9917953 9956291
9917927 9917937
9917952 9917953
9917964 9917927 9917990
9917951 9922800 9918096
9917965 9917952 9918095
9917960 9917938 9917908 9927697 9918988
9917961 e 1.9917923 9920107
=
9917962 o 19917950 9917927
9917950 9917949 9917926
9917954 - 9917920
9917936 - 9917922 1 9918001
9956304 9917958 9917925 1 9917920
9917957 9917924
9917932 9927705 9923014
9917956 9917948 9917975 _1 9917971
9917934 9917967 _1 9959282
9929585 9917930 (9956295 9917981
9917931 9917975 _1
9917995 8917993
9918002 +o.001 9917973
9917979
9919576 9918092
9922913
9086296 . 9918094
17
9956293 1 9917969
| 9922900 9956518 | 9959378
| 1. 9922915 9956517
1280-1280 DT POMPA IN 1IEZIONE 4762361(C.A.V.) A2_27
Einspritzpumpe Bomba de inyeccién 2




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

N. ORDIN.

9917952
9917953
9917954
9917955
9917956
9917957
9917958
9917959
9917960
9917961
9917962
9917964

9917965
9917967
9917969
9917971

9917973
9917975
9917979
9917981
9917987
9917990
9917991
9917993
9917995
9917998
9918001
9918002
9918092
9918094
9918182
9918988
9919576
9920107
9922900
9922902

Q.

LT el ] o Ll U Y = B S Y Sy S SR LY UF U RS STy oY

RO

https:/Mgickigaayual shub.com/

DENOMINAZIONE

CAPPUCCIO

DADO

ALBERINO

LEVA

MOLLA

MOLLA

GUIDA DELLA MOLLA
COPERCHIO

VITE

BADO

ROSETTA DI SICUREZZA
VITE DI SFIATO COMPL.

ROSETTA

GUARNIZIONE DI TENUTA
DADO :
PERNO DEL GIUNTO SFE-.
RICO

MOLLA

ANELLO DI TENUTA
ROSETTA SP.0,2
ROSETTA

GIRANTE

VITE

ANELLO DI SICUREZZA
MOLLA

VALVOLA

LINGUETTA

CORPO COMPL.

VALVOLA +0,001
ROSETTA SP.0,5
ROSETTA SP.2
PIATTELLO 1,7

VALVOLA

SCODELLINO

ROSETTA DI TENUTA
ROSETTA DI TENUTA
ALBERO ‘

DESIGNATION

CAPUCHON
ECROY

ARBRE

LEVIER
RESSORT
RESSORT
GUIDE-RESSORT

. COUVERCLE

VIS

ECROU

RONDELLE FREIN
VIS D'EVENT

RONDELLE
JOINT
ECROU
ROTULE

RESSORT

JOINT D'ETANCHEITE

RONDELLE
RONDELLE
ROTOR
VIS
ARRETCIR
RESSORT
SOUPAPE
LINGUET
CORPS
SOUPAPE
RONDELLE
RONDELLE
COUPELLE
SOUPAPE
CUVETTE

JOINF D*ETANCHEITE
JOINT D'ETANCHEITE

ARBRE

BENENNUNG

SCHUTZKAPPE
MUTTER

WELLE

HEBEL

FEDER

FEDER
FEDERFUEHRUNG
DECKEL
SCHRAUBE
MUTTER
SICHERUNGSRING
ENTLUEFTUNGS-
SCHRAUBE
SCHEIBE
DICHTUNG
MUTTER
KUGELBOLZEN

FEDER
DICHTRING
SCHEIBE
SCHEIBE
PUMPENRAD
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
FEDER

VENTIL
SCHEIBENFEDER
GEHAUSE
VENTIL
SCHEIBE
SCHEIBE
TELLERSCHEIBE
VENTIL
TELLERSCHEIBE

‘DICHTRING

DICHTRING
WELLE

A227
DESCRIPTION

BOOT

NUT

SHAFT
LEVER
SPRING
SPRING
SPRING GUIDE
COVER
SCREW

NUT
LOCKWASHER
VENT SCREW

WASHER
GASKET
NUT
BALL PIN

SPRING
SEAL
WASHER
WASHER
IMPELLER
SCREW
LOCKRING
SPRING
VALVE
KEY
BODY
VALVE
WASHER
WASHER
PLATE
VALVE
cup
GASKET
GASKET
SHAFT

-2-
DENOMINACIONES

CAPUCHON

TUERCA

ARBOL

PALANCA

RESORTE

RESORTE

GUIA DE RESORTE
TAPA

TORNILLO

TUERCA

ARANDELA DE FRENO
TORNILLO DE RESPI-
RACION

ARANDELA

JUNTA

TUERCA

ROTULA

RESORTE

JUNTA HERMETICA
ARANDELA
ARANDELA
IMPULSOR
TORNILLO

ANILLO DE FRENO
RESORTE

VALVULA

CHAVETA

CUERPO

VALVULA
ARANDELA
ARANDELA
PLATILLO
VALVULA
PLATILLO

JUNTA HERMETICA
JUNTA HERMETICA
ARBOL




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

9918093

9917989

9917902

N.ORDIN.

9922903
9922904
9922913
9922915
9922917
9923012
9923014
9925951
9926919

9927697
9927703
9927705
9929578
9929582
9929583
9929584
9929585
9929587
9956291
9956293

9956294
9956295
9956296

9956300
9956304
9956517
9956518
9956568
9956570
9957819
9959327
9959328
9959329
9959330
9959331

e L e

N R e I ] e L e o e e e e e e e e el el ]

DENOMINAZ IONE

ROSETTA SP.2,18
ROSETTA SP.2,31
ROSETTA SP.1

ANELLO DI TENUTA
ANELLO DI SICUREZZA
ROSETTA SP.2,05
PRIGIONIERO
COPERCHIO

MANICOTTO DI REGO-
LAZIONE

VITE

ANELLO DI TENUTA
TAPPO

MOLLA

RACCORDO

SEDE

MOLLA

ROSETTA DI SICUREZZA
VITE

ROSETTA DI TENUTA
CORREDO,COMPOSTO DA

PATTINO
PIASTRA COMPL.
COMANDO COMPL.

PIASTRINA-SPESSORE
TIRANTE FILETTATO
VITE

ROSETTA DI TENUTA
ROSETTA DI SICUREZZA
PIATTELLO 1,9

MASSA CENTRIFUGA
ELETTROMAGNETE COMPL.
VITE

ROSETTA

MOLLA

GUARNIZIONE DI TENUTA

(04-1984)
DESIGNATION

RONDELLE

RONDELLE

RONDELLE

JOINT D'ETANCHEITE
ARRETOIR

RONDELLE

GOUJON

COUVERCLE

MANCHON DE REGLAGE

VIS

JOINT D'ETANCHEITE
BOUCHON

RESSORT

RACCORD

SIEGE

RESSORT

RONDELLE FREIN

VIS

JOINT D'ETANCHEITE
POCHETTE-CONTE-
NANT ...

PATIN

PLAQUE

COMMANDE

CALE

TIRANT

VIS

JOINT D'ETANCHEITE
RONDELLE FREIN
COUPELLE
MASSELOTTE
ELECTRO

VIS

RONDELLE
RESSORT

JOINT

https://truckmanual shub.com/ .

A227
BENENNUNG DESCRIPTION
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
DICHTRING SEAL
SICHERUNGSRING LOCKRING
SCHEIBE WASHER
STIFTSCHRAUBE STUD
DECKEL COVER
SPANNSCHLOSS ADJUSTMENT SLEEVE
SCHRAUBE SCREW
DICHTRING SEAL
STOPFEN PLUG
FEDER SPRING
STUTZEN CONNECTION
SITZ SEAT
FEDER SPRiNG
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SCHRAUBE SCREW
DICHTRING GASKET
AUSRUESTUNG BE- KIT-CONSISTING
STEHEND AUS ... OF ...
GLEITSTEIN PAD
PLATTE PLATE
BETAETIGUNGS- CONTROL
VORRICHT.
DISTANZSCHEIBE SHIM
SPANNBOLZEN TIEROD
SCHRAUBE SCREW
DICHTRING GASKET
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
TELLERSCHEIBE PLATE
FLIEHGEWICHT WEIGHT
MAGNETSCHALTER SOLENOID
SCHRAUBE SCREW
SCHEIBE WASHER
FEDER SPRING
DICHTUNG GASKET

_3_
DENOMINACIONES

ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA

JUNTA HERMETICA
ANILLO DE FRENO
ARANDELA
ESPARRAGO

TAPA

TUERCA DE REGLAJE

TORNILLO

JUNTA HERMETICA
TAPON

RESORTE

RACOR

ASIENTO

RESORTE

ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

JUNTA HERMETICA
EQUIPO-COMPUESTO
DE ...

PATIN
PLACA
MANDO

SUPLEMENTO
PERNO

TORNILLO

JUNTA HERMETICA
ARANDELA DE FRENO
PLATILLO
CONTRAPESO
MAGNETO
TQRNILLO
ARANDELA
RESORTE

JUNTA



FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

9917986
9959377

N.ORDIN.

9959332
9959358

9959359
9959368
9959378

9959382

Q.

HEMN e

et

DENOMINAZIONE

CORPO

MANICOTTO DI REGO-
LAZIONE

PIASTRA

MA
RITEGNO DELLA MOLLA
COMPL.
COPERCHIO

DESIGNATION

CORPS
MANCHON DE REGLAGE

PLAQUE

CAME
ARRETOIR DE
RESSORT
COUVERCLE

https://(tur‘llj_cl@%nual shub.com/

BENENNUNG

GEHAUSE
SPANNSCHLOSS

PLATTE
NOCKEN
FEDERHALTER

DECKEL

A227
DESCRIPTION
BODY
ADJUSTMENT SLEEVE
PLATE
CAM
RETAINER

COVER

-4-
DENOMINACIONES

CUERPO
TUERCA DE REGLAJE

PLACA

LEVA
RETENEDOR DE
MUELLE

TAPA




. https://truckmanual shub.com/ .

1280-1280 DT

01

02

% DAT 102 35 A2.35
772044 ’ 172052
)
G
= ;
©
..' 172041
772040 /g@
772039
772084 772038
772063
712047
_ 772036
7173812
e/
PORTAPOLVERIZZATORE 4760842

Porte-injecteur
Diisenhalter

Nozzle Holder
Porta inyector

A2.35
|




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN.

772036
772038
772039

772040
772041
772044
772047
772052
772063
772084
773812

Q.

[l a2t

N

https://trutkmEifdal shub.com/ A235
DENOMINAZ IONE “DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION
GRANO ERGOT PASSTIFT DOWEL
MOLLA RESSORT FEDER SPRING
VITE DI REGOLAZIONE VIS DE REGLAGE EINSTELLSCHRAUBE ~ ADJ/SCREW
GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE LINING
DADO ECROU MUTTER NUT
RACCORDO RACCORD STUTZEN CONNECTION
ROSETTA DI TENUTA JOINT D'ETANCHEITE DICHTRING GASKET
GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET
ASTA TIGE STANGE ROD
RACCORDO RACCORD STUTZEN CONNECTION
GHIERA VIROLE GEWINDERING PLUG

-1-
DENOMINACIONES

PITON

RESORTE
TORNILLO DE REGLA-
JE

FORRO

TUERCA

RACOR

JUNTA HERMETICA
JUNTA

VARILLA

RACOR

VIROLA




. . https://truckmanual shub.com/ . .

DAT 102 35 A2.35n

9928367
9928396
9928374
9928366
992831
9928369

9928370
9928375

9928376

9928373

G

1280-1280 DT PORTAPOLVERIZZATORE 770899 (CA.V.) A2.35

01 02 Porle-injecteur Nozzle Holder
Diisenhalter Porta inyector




FIAT 1280-12800T
MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN.

9928366
9928367

9928369

9928370
9928371
9928373
9928374
9928375
9928376
9928396

PN IS b bt b b el e et

DENOMINAZIONE

ROSETTA DI TENUTA
BOCCHETTONE
ROSETTA

MOLLA

GHIERA

GHIERA

GHIERA

ASTA

GRANO

ROSETTA

https: {f§ugkananual shub.com/

DESIGNATION

JOINT D'ETANCHEITE
VIS CREUSE
RONDELLE

RESSORT

VIROLE

VIROLE

VIROLE

TIGE

ERGOT

RONDELLE

A235/ 1
BENENNUNG DESCRIPTION
DICHTRING GASKET
HOHLSCHRAUBE UNION
SCHEIBE WASHER
FEDER SPRING
GEWINDERING PLUG
GEWINDERING PLUG
GEWINDERING PLUG
STANGE ROD
PASSTIFT DOWEL
SCHEIBE WASHER

_1_

DENOMINACIONES

JUNTA HERMETICA
BOQUILLA
ARANDELA
RESORTE

VIROLA

VIROLA

VIROLA

VARILLA

PITON

ARANDELA




. https://truckmanual shub.com/ .
DAT 102 35

A235 /2

9928392
V—ggzszsl

9930022

8930025

= s

9930019

9930026

9931247

9930023—4
ss30021 &

9930021

1280-1280 DT
01 02

PORTAPOLVERIZZATORE 770958 (O.MA.P.)

Porte-injecteur Nozzle Holder
Disenhalter Porta inyector

A2.35 2




https://truckmanual shub.com/
(08-1981)

FIAT 1280-1280DT A235/ 2 -1-
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
9928391 2  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
9928392 1  RACCORDO RACCORD STUTZEN CONNECTION RACOR
9930019 1 MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
9930021 1 GHIERA VIROLE GEWINDERING PLUG VIROLA
9930022 1  RACCORDO RACCORD STUTZEN CONNECTION RACOR
9930023 1  RACCORDO RACCORD STUTZEN CONNECTION RACOR
9930024 1  RACCORDO RACCORD STUTZEN CONNECTION RACOR
9930025 1  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
9930026 2 ASTA TIGE STANGE ROD VARILLA
9930027 1 ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
9931247 2 SPINA GOUPILLE STIFT PIN : PASADOR



https://truckmanual shub.com/ .

DAT 102 35 A2.35/3
a/’/‘snusaoa
I 99343
Fma:m
9930868
9930870
9930871
656829
9956519
9956521
9009406
9009406
9956520
1280-1280 DT PORTAPOLVERIZZATORE 771065 (Bosch) A2.35/3

01 02 Porte-injecteur
Diisenhalter

Nozzle Holder
Porta inyector




FIAT 1280-1280DT https: (g ugigmpnual shub.com/ A235/ 3 -1-

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
656829 1 MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
9009403 1 BOCCHETTONE VIS CREUSE HOHLSCHRAUBE UNION BOQUILLA
9009406 2  GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE LINING FORRO
9930868 1  RACCORDO RACCORD STUTZEN CONNECTION RACOR
9930870 1  GHIERA VIROLE GEWINDERING PLUG VIROLA
9930871 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9934331 2  ROSETTA DI TENUTA JOINT D'ETANCHEITE DICHTRING GASKET JUNTA HERMETICA
9956519 1  PERNO AXE BOLZEN PIN EJE
9956520 1  GHIERA VIROLE GEWINDERING PLUG VIROLA
9956521 1  BOCCHETTONE VIS CREUSE HOHLSCHRAUBE UNION BOQUILLA




. . https://truckmanual shub.com/ . .

DAT 102 43 A2.43
19053182
5118586
5118587
16100821 11195471
11198071 10389901
5118585 19053182
5118699 12179190
5118590 A2.24
5118699 S N\ > S
5118585 (l‘@ g-'fﬁ | ~
% N . &/fa
16043821 w _a..-__—_- =_ f\%,;‘:\_\ . '
@“ _.A'_ﬁ_,#.s‘-7 ((____\\ d_#:\\ d ~ ol
' y \ ,F-'-ﬁ?\ fr""'\ \ f r’\J /
& = [ o =0 *\\//ﬁ:}z N VB
4570983 D 0} @\;’1@/{ N —
12179090 o
YN/ A
5118584
5118583
\__ 5118697
14330260
11902017
1280-1280 DT DISPOSITIVI PER AVVIAMENTO A BASSA TEMPERATURA A2.43
01 02 Dispositifs pour démarrage par basse température Low Temperature Starting Aids
Anlassvorrichtung bei tiefer Temperatur Dispositivos para el arranque en liempo frio




FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODIF

4551101
4557649
4023904
4613792
4617260
4617262
4023905
4551099

10516871

15896211

N.ORDIN. Q.

4232051

4670983
4994710
4994711
5104101
5104103
5110654
5110655
5110656
5113247
5113248
5114820
5118583
5118584
5118585
5118586
5118587
5118590
5118689
5118697
10389901
10516471
10571877
10902121
10902621
10977621
11195471
11197771
11198071
11902017
12179090
12179190
14330260
14569480
15896221
15896411
15970521

[
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https://truckmanual shub.com/
(09-1982)

DENOMINAZIONE

CANDELA DI PRERISCAL-
DAMENTO

TUBO

POLVERIZZATORE (204)
RACCORDO (204)
ELETTROMAGNETE
STAFFETTA FISSAGGIO
SUPPORTO COMPL.(204)
POLVERIZZATORE (204)
SUPPORTO

STAFFA

TIRANTE

TUBO (204)
BOCCHETTONE
GUARNIZIONE
SCODELLINO

SERBATOIO

SUPPORTO
DISTANZIALE
TASSELLO ELASTICO
RACCORDO

VITE

ROSETTA (204)
ROSETTA DI SICUREZZA
VITE

"VITE (204)

VITE

ROSETTA
ROSETTA
ROSETTA

TAPPO

COLLARE
COLLARE
GUARNIZIONE DI TENUTA
FASCETTA (204)
DADO (204)
DADO

VITE

.

DESIGNATION

BOUGIE DE PRE-
CHAUFFAGE
TUYAU
INJECTEUR
RACCORD
ELECTRO
COLLIER
SUPPORT
INJECTEUR
SUPPORT
ETRIER
TIRANT
TUYAU

VIS CREUSE
GARNITURE
CUVETTE
RESERVOIR
SUPPORT
ENTRETOISE
TAMPON
RACCORD
VIS
RONDELLE
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

VIS
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
BOUCHON
COLLIER
COLLIER
JOINT
COLLIER
ECROU
ECROU

VIS

A243
BENENNUNG DESCRIPTION
GLUEHKERZE GLOW PLUG
ROHR PIPE
DUESE NOZZLE
STUTZEN CONNECTION
MAGNETSCHALTER SOLENOID
HALTER RETAINER
LAGER SUPPORT
DUESE NOZZLE
LAGER SUPPORT
HALTER BRACKET
STANGE ROD
ROHR PIPE
HOHLSCHRAUBE UNION
UNTERLAGE LINING
TELLERSCHEIBE cup
BEHAELTER RESERVOIR
LAGER SUPPORT
ABSTANDSTUECK SPACER
GUMMISTUECK PAD
STUTZEN CONNECTION
SCHRAUBE SCREW
SCHEIBE WASHER
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
STOPFEN PLUG
SCHELLE COLLAR
SCHELLE COLLAR
DICHTUNG GASKET
HALTEBAND STRAP
MUTTER NUT
MUTTER NUT
SCHRAUBE SCREW

_1_
DENOMINACIONES

BUJIA DE PRECALEN-
TAMIENTO
TUBO
PULVERIZADOR
RACOR
MAGNETO
ABRAZADERA
SOPORTE
PULVERIZADOR
SOPORTE
SOPORTE
VARILLA

TUBO
BOQUILLA
FORRO
PLATILLO
DEPOSITO
SOPORTE
SEPARADOR
ALMOHADILLA
RACOR
TORNILLO
ARANDELA
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
TAPON

COLLAR
COLLAR

JUNTA
ABRAZADERA
TUERCA
TUERCA
TORNILLO




.' . https://truckmanual shub.com/ . .
DAT 102 43 A2.43
5104101
15970521
10571877
} A2.24
5113248
10977621
5113247
5104103
11197771
10902121
DISPOSITIVI PER AVVIAMENTO A BASSA TEMPERATURA

1280-1280 DT

01 02 Dispositifs pour démarrage par basse température Low Temperature Starting Aids
Anlassvorrichtung bei tiefer Temperatur Dispositivos para ei arranque en tiempo frio

A2.43




https://truckmanual shub.com/
(09-1982)

FIAT 1280-1280 DT A243 -2-
MODIF * ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
16043821 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16100821 2  DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
19053182 M TUBO FLESSIBILE TUYAU FLEXIBLE SCHLAUCH HOSE MANGA FLEXIBLE
-FORNITURA SVAMA S.R.L. -FOURNITURE ... LIEFERUNG ... SUPPLIED BY ... PROVEEDOR ...

V. DOMODOSSOLA MILANO




.- . https://truckmanual shub.com/ .

DAT 102 43 A2.43
5110654
5110655 g d
5114820 S
& 10902621
14569480 &) 10516471
15896221
: 5110656
4994710 |
1 [~
4994711 _
(204)
DISPOSITIVI PER AVVIAMENTO A BASSA TEMPERATURA A2.43

1280-1280 DT

01 02 Dispositifs pour démarrage par basse température Low Temperature Starting Aids
Anlassvorrichtung bei tiefer Temperalur Dispositivos para el arranque en tiempo frio




https://truckmanual shub.com/ .

DAT 10253 A2.53
9958543
9958540 9959325
9959324
f Eﬂ.& 9958547 = 1
9958546
1280-1280 DT TURBOCOMPRESSORE 4762527 (Garret) A2.53
01 02 Turbocompresseur Turbocharger
Turbinenluftpresser Turbocompresor




FIAT 1280-1280DT

MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN.

9958540
9958541
9958542
9958543
9958544
9958545
9958546
9958547

9959324
9959325

e I S e O L

DENOMINAZIONE

GIRANTE

GIRANTE

RIPARO

PIASTRA

DISTANZIALE

SPINA

CORPO -
CORREDO,COMPOSTO DA

COPERCHIO
SUPPORTO

https://{wgmwual shub.com/

A253
DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION
ROTOR PUMPENRAD IMPELLER
ROTOR PUMPENRAD IMPELLER
PROTECTION ABDECKUNG PROTECTION
PLAQUE PLATTE PLATE
ENTRETOISE ABSTANDSTUECK SPACER
GOUPILLE STIFT PIN
CORPS GEHAUSE BODY
POCHETTE-CONTE- AUSRUESTUNG BE- KIT-CONSISTING
NANT ... STEHEND AUS ... OF ...
COUVERCLE DECKEL COVER
SUPPORT LAGER SUPPORT

-1-
DENOMINACIONES

IMPULSOR
IMPULSOR

DEFENSA

PLACA

SEPARADOR
PASADOR

CUERPO
EQUIPO-COMPUESTO
DE

TAPA
SOPORTE




16043621
11198071
16043821 __

4748441 )4

\ o T 11198071
4754659

4632113

4765377 ‘ > :

_ €& 11269111

16500311
) . 11270360

Py " _V 7 -

4632108
/”/,Jf;’t’

https://truckmanual shub.com/ . : ‘

DAT 102 52

A2.52

A2.22
16043921

¥
4762527 azb3

121748490

il

N \ | 11260611
12164721 - 1@/—
A T~
13550476 =1 \
11198371 ' A \\\% 4632117
< 4755796
A2.54 R 11198071
10902421
_ = 16043421
I 4755435 4749133
4636339 13448521 _J/“ 4755436 11198371
7 Pl
4632123 13550476 1119717 15970121
12164721 12164721 15970121
12173890 11198371
4704462 v 4033229
4749132___—3
1280-1280 DT SOVRALIMENTAZIONE A2.52
‘ Suralimentation Supercharging system

01 02 Aufladung

Sobrealimentacién




FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODIF

1371244

11260613
11269113

10730521

11212613

N.ORDIN.

4033229
4632108
4632113
4632117
4632123
4636339
4704462
4719116
4719237
4719238
4748441
4749132
4749133
4754659
4755435
4755436
4755796
4762527

4765377
10902421
11197771
11198071
11198371
11260611
11269111
11270360
12164721
12173890
12174890
13449521
13550476
15970121
16043421
16043621

16043821

16043921
16500311

Q.

-
HPROPRPMR OO R~ e = e e e e e e e e e e e e

https://(tﬁkl_cigganual shub.com/

DENOMINAZ IONE

COLLARE

GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
MENSOLA

GOMITO

DISTANZIALE

RACCORDO

TUBO

TUBO

SQUADRETTA

TUBO

STAFFETTA FISSAGGIO
STAFFETTA FISSAGGIO

TUBO
TURBOCOMPRESSORE
COMPL.

COLLARE

VITE

ROSETTA

ROSETTA

ROSETTA DI SICUREZZA
DADO

ANELLO DI TENUTA
ROSETTA DI TENUTA
DADO

COLLARE

COLLARE

VITE

ROSETTA

VITE

VITE

VITE

VITE:

VITE

BOCCHETTONE

DESIGNATION

BENENNUNG
COLLIER SCHELLE
JOINT DICHTUNG
JOINT DICHTUNG
JOINT DICHTUNG
JOINT DICHTUNG
JOINT DICHTUNG
CONSOLE STUETZE
COUDE KNIESTUECK
ENTRETOISE ABSTANDSTUECK
RACCORD STUTZEN
TUYAU ROHR
TUYAU ROHR
EQUERRE HALTER
TUYAU ROHR
COLLIER HALTER
COLLIER HALTER
TUYAU ROHR
TURBOCOMPRESSEUR TURBINENLUFT-

PRESSER
COLLIER SCHELLE
VIS SCHRAUBE
RONDELLE SCHEIBE
RONDELLE SCHEIBE
RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING
ECROU MUTTER
JOINT D'ETANCHEITE DICHTRING
JOINT D'ETANCHEITE DICHTRING
ECROU MUTTER
COLLIER SCHELLE
COLLIER SCHELLE
VIS SCHRAUBE
RONDELLE SCHEIBE
VIS SCHRAUBE
VIS SCHRAUBE
VIS SCHRAUBE
VIS SCHRAUBE
VIS SCHRAUBE
VIS CREUSE HOHLSCHRAUBE

A252
DESCRIPTION

COLLAR
GASKET
GASKET
" GASKET
GASKET
GASKET
REINFORCEMENT
ELBOW

SPACER
CONNECTION
PIPE

PIPE -
BRACKET

PIPE
RETAINER
RETAINER
PIPE
TURBOCHARGER

COLLAR
SCREW
WASHER
WASHER
LOCKWASHER
NUT
SEAL
GASKET
NUT
COLLAR
COLLAR
SCREW
WASHER
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
UNION

_1—
DENOMINACIONES

COLLAR
JUNTA
JUNTA
JUNTA
JUNTA
JUNTA
REFUERZO
CoDno
SEPARADOR
RACOR

TUBO

TUBO

APOYO

TUBO
ABRAZADERA -
ABRAZADERA
TUBO
TURBOCOMPRESOR

COLLAR

TORNILLO
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

JUNTA HERMETICA
JUNTA HERMETICA
TUERCA

COLLAR

COLLAR

TORNILLO
ARANDELA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILEO
TORNILLO
BOQUILLA




. . https://truckmanual shub.com/ .

DAT 102 54 A2.54
4717599 4601827
16043421 @
1119
8071 / ( \ 4
4601981 Vi D \/ 4630430
_° J
o / 4631052
4717592 > 4631051
ap
10519601 @4. 13517320 4631052
11198071 @__mumm
CONDOTTO DI ASPIRAZIONE A2.54
1280-1280 DT o ;
01 02 Conduit d'admission Intake manifold
Saugkruemmer Colector de admision




FIAT 1280-1280DT
MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN.

4601827
4601981
4630430
4631051
4631052
4717592

4717599

10519601
11198071
13517320
16043421
16100821

https. fggugkgpanual shub.com/ A254 -1 -
DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE LINING FORRO
GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
CONDOTTO CONDUIT LEITUNG DUCTING CONDUCTO
TUBO TUYAU ROHR PIPE TUBO
ANELLO DI TENUTA JOINT D'ETANCHEITE DICHTRING SEAL JUNTA HERMETICA
CONDOTTO DI SCARICO - CONDUIT D'ECHAPPE- AUSPUFFROHR EXHAUST MANIFOLD ~ COLECTOR DE ESCAPE
MENT
CONDOTTO D'ASPIRAZIONE CONDUIT D'ADMIS-  SAUGKRUEMMER INTAKE MANIFOLD COLECTOR DE ADMI-
SION SION
ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA




. https://truckmanual shub.com/ .

DAT 102 56 A2.56
’_oz'ms 5122885 -
16043421
0 2708 5123235
p2706 5122887 ()
— 02706 15896221 D M 5116798 | 5109915 ca2n0e
p 2706 105715671 | (002) 5112171 c 2708
o206 5123234
02706 10902621 / 5116797 c 2706
16043621
Qs 5116800
A2.54
TUBAZIONE DI SCARICO A2.56
1280-1280 DT 7

01 02

Canalisation d'échappement Exhaust Pipe

Auspuffleitung

Tuberla de escape




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

C2706
C2706
C2706

D2706
D2706
D2706
D2706
D2706
D2706
D2706
D2706

5123237

N.ORDIN.

5109915
5112171
5116797
5116798
5116800
5122885
5122887
5123234
5123235
5131977
10571571
10902621
15896221
16043421
16043621

P e et et et et et e et ek e e e

DENOMINAZIONE

SILENZIATORE COMPL.

SILENZIATORE (002)
PROLUNGA

COLLARE

COLLARE

COPERCHIO
DISTANZIALE
FASCETTA

PROLUNGA

SILENZIATORE COMPL.

ROSETTA
VITE
DADO
VITE
VITE

DESIGNATION

SILENCIEUX
SILENCIEUX
RALLONGE
COLLIER
COLLIER
COUVERCLE
ENTRETOISE
COLLIER
RALLONGE
SILENCIEUX
RONDELLE
VIS

ECROU

VIS

VIS

https://{w_cﬂwual shub.com/

BENENNUNG

AUSPUFFTOPF
AUSPUFFTOPF
VERLAENGERUNGS
SCHELLE
SCHELLE

DECKEL
ABSTANDSTUECK
HALTEBAND .
VERLAENGERUNGS
AUSPUFFTOPF
SCHEIBE
SCHRAUBE
MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE

A256
DESCRIPTION

SILENCER
SILENCER
EXTENSION
COLLAR
COLLAR
COVER
SPACER
STRAP
EXTENSION
SILENCER
WASHER
SCREW

NUT

SCREW
SCREW

-1-
DENOMINACIONES

SILENCIADOR
SILENCIADOR
EXTENSION
COLLAR
COLLAR

TAPA
SEPARADOR
ABRAZADERA
EXTENSION
SILENCIADOR
ARANDELA
TORNILLO
TUERCA
TORNILLO
TORNILLO




® e https://truckmanual shub.com/ .

" 4725151 DAT 103 01 A3.01
502188 12174090
1909102 { 4630783 4769877
848 | 4500893 10519601
16044921
4262887
470264
KIwliSw 4624702 11198071 10260060
16043421 16043221 16045621
11198071
4617482 4617482
4607670 @
561283 3=
4605220 £§L+“%-ggﬁ5‘5_‘ﬂ______13516311
11188071

11198071
. 16043221
4741157

16044321

1119807
16043221

16100821

4617481

111980711
4598124
16043421
4724740

4699371 az.02 11108071 4745266 5107603
1 11198071 A =
16043421 4719706 = 16043221 " ~ 10248480
10519601 11198071 ;_.’(@
4755899
LUBRIFICAZIONE A3.01
12.80"1 280 DT Graissage Lubrication System
01 02 Schmierung Sistema de engrase




https://(tﬁy_cigwual shub.com/ A301

FIAT 1280-1280 DT -1-
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
561293 1 ANELLO DI GOMMA BAGUE CAOUTCHOUC GUMMIRING RUBBER RING GUARNICION DE
CAUCHO

4602186 1909102 2  ELEMENTO FILTRANTE ELEMENT FILTRANT FILTEREINSATZ FILTERING ELEMENT  FILTRO

4630787 1909102 1  ELEMENTO FILTRANTE ELEMENT FILTRANT FILTEREINSATZ FILTERING ELEMENT  FILTRO

4625546 1909102 1  VASCHETTA FILTRO CUVE GLOCKE BOWL TAZA
4262887 2 RACCORDO RACCORD STUTZEN CONNECTION RACOR
4598124 2 ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
4600893 1  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
4605220 1 UGELLO GICLEUR DUESE JET BOQUILLA
4607670 1  BOCCHETTONE VIS CREUSE HOHLSCHRAUBE UNION BOQUILLA
4617481 1  TUBAZIONE TUYAU LEITUNG PIPE TUBO
4617482 3 GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE LINING FORRO
4624702 1  GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE LINING FORRO
4674412 1  COLLARE COLLIER SCHELLE COLLAR COLLAR
4699371 1  POMPA OLIO COMPL. POMPE A HUILE OELPUMPE OIL PUMP BOMBA DE ACEITE
4719705 1  STAFFETTA FISSAGGIO COLLIER HALTER RETAINER ABRAZADERA
4724740 1  TUBO TUYAU ROHR PIPE TUBO
4725351 1  MANICOTTO MANCHON MUFFE SLEEVE MANGA
4741157 1  STAFFA ETRIER HALTER BRACKET SOPORTE
4745266 1  TUBO TUYAU ROHR PIPE TUBO
4755899 1  RACCORDO RACCORD STUTZEN CONNECTION RACOR

4724739 4769877 1  SFIATATOIO RENIFLARD ENTLUEFTER VENT RESPIRADERO

4741154 4976264~ 1  ASTA DI LIVELLO JAUGE DE NIVEAU MESSTAB LEVEL ROD VARILLA DE NIVEL
5107603 1  INTERRUTTORE INTERRUPTEUR SCHALTER SWITCH INTERRUPTOR
10260060 3  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
10298460 3 GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
10519601 3 ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
11198071 23  ROSETTA. RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
12174090 2 COLLARE COLLIER SCHELLE COLLAR COLLAR
13516811 1  PRIGIONIERO GOUJON STIFTSCHRAUBE STUD ESPARRAGO
16043221 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16043421 19 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16044321 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16044921 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16045621 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16100821 6 DADD ECROU MUTTER NUT TUERCA




. . https://truckmanual shub.com/ . .

DAT 103 02 A3.02

4699372

4613290 _
10839610

~——— 10838610

4613351

14457281

11198071
4613353

O ?
16043421

11198071

C 2768

POMPA OLI1O 4699371 A3.02

;12 02 1280 DT Pompe a huile Oil Pump
Olpumpe Bomba de aceite . ‘




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN.

4587730
4587731
4613290
4613292
4613293

- 4613351

4613352
4613353
4699372
10839610
11198071
14457281
16043421

= e

[ R

https:/{tﬁy_qg%nual shub.com/

DENOMINAZIONE

VALVOLA

MOLLA

PERNO

BOCCOLA

INGRANAGGIO CONDOTTO
COMPL.

INGRANAGGIO CONDOTTO
COMPL.

VALVOLA COMPL.
FORCELLA

CORPO

GRANO

ROSETTA

GUARNIZIONE DI TENUTA
VITE

DESIGNATION

SOUPAPE
RESSORT

AXE

DOUILLE

PIGNON CONDUIT

PIGNON CONDUIT

SOUPAPE
FOURCHE
CORPS
ERGOT
RONDELLE
JOINT
VIS

BENENNUNG

VENTIL

FEDER

BOLZEN
BUECHSE
ANGETRIEBENES
ZAHNRAD
ANGETRIEBENES
ZAHNRAD
VENTIL

GABEL

GEHAUSE
PASSTIFT
SCHEIBE
DICHTUNG
SCHRAUBE

A302

DESCRIPTION

VALVE
SPRING

PIN

BUSH

DRIVEN GEAR

DRIVEN GEAR

VALVE
FORK
BODY
DOWEL
WASHER
GASKET
SCREW

_1_
DENOMINACIONES

VALVULA

RESORTE

EJE

CASQUILLO

PINON CONDUCIDO

PINON CONDUCIDO

VALVULA
HORQUILLA
CUERPO
PITON
ARANDELA
JUNTA
TORNILLO
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DAT 103 02 A3.02 /A

4770253

N 10839610

4770254 10839610

14457281

4755015 | 4755016

\ 4587730
? 16043421

11198071
4613353

4770262

16043421 E&

11198071
D 2788
POMPA OLIO 4770250 A3.02/a
1280-1280 DT , POMP .
01 02 Pompe & huile . Qil Pump .
Olpumpe Bomba de aceite




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN. Q.

4587730
4613353
4755015
4755016
4770253
4770254
4770262
10839610
11198071
14457281
16043421

OV = O G b et e e e

https:/{wqg%nual shub.com/ A302/ A

DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG
VALVOLA SOUPAPE VENTIL
FORCELLA FOURCHE GABEL
MOLLA RESSORT FEDER
VALVOLA SOUPAPE VENTIL
CORPO COMPL. ) CORPS GEHAUSE
COPERCHIO COUVERCLE DECKEL
INGRANAGGIO PIGNON ZAHNRAD
GRANO ERGOT PASSTIFT
ROSETTA RONDELLE SCHEIBE
GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG
VITE VIS SCHRAUBE

DESCRIPTION

VALVE
FORK
SPRING
VALVE
BODY
COVER
GEAR
DOWEL
WASHER
GASKET
SCREW

_1_
DENOMINACIONES

VALVULA
HORQUILLA
RESORTE
VALVULA
CUERPO
TAPA
PINON
PITON
ARANDELA
JUNTA
TORNILLO
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DAT 104 .
5109280 A4.01
pze65 16043421 12179990 o 2665 4999682 . p 2665
E 12179590 b 2665
FR ettt . Sy 23213 o | 12011 ome
D 2665 1 D 2665 : F) D 2665
: 10571571 o 2665 e\
02665 5985948 : 13604511 p26ess 1 \ 5109636
02665 19052981 , S 10902021
‘ > RGN P 11197771
L
H
.@5112712 0 2665 r’
\ v/ & ’
2665 12179990 4il
D 266512179990 %nzunu C 2665 1
02665 5123131 4153008 c 2665 R
. WA e
+
c2ees 4293094 / LI 10902021
caess 12179490 2658 5120217 8 i
14569880 c 2665
cases 1426913 5108225 5112172 : 5109280
C 2665 g
5102702 5123130 o 2665
5120216 o 2558
10571877
15971621
5102703
D 2558 5120218
RADIATORE A4.01

1280-1280 DT
01 02

Radiateur
Kiihler

Radiator
Radiador




FIAT 1280-1280 DT
MODIF  ANT.MODIF

C2665
C2665
C2665
C2665

C2665
D2665

C2665

C2665
D2665
D2558
D2558
D2558
D2665
D2665
D2665
02665
02665
D2665
D2665

D2665

€2665
D2665
D2665
D2665
D2665
D2665
C2665

5924980

10516871

N.ORDIN.

4153008
4274034
4293094
4426515

4999682
4999682
5102702
5102703
5108225
5109262
5109279
5109280
5109294
5109636
5112172
5112712
5120216
5120217
5120218
5123130
5123131
5123211
5123213
5985948
10571571
10571771
10571877
10902021
10903621
11197771
12179490
12179590
12179990
12643701
12646701
13604511
14569880

(-

O Y O Y Oy . O e Ll el o e

https:/(mj_(igm@nual shub.com/

DENOMINAZ IONE

GUARNIZIONE

TAPPO

CINGHIA DI FISSAGGIO
SERBATOIO A DEPRES-
SIONE

TAPPO

TAPPO

ROSETTA

DISTANZIALE

TASSELLO ELASTICO
CONVOGLIATORE
GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
RADIATORE COMPL.
TAPPO

TUBO FLESSIBILE
FASCETTA

GUARNIZIONE
GUARNIZIONE

GRIGLIA

TUBO FLESSIBILE

TUBO FLESSIBILE
RADIATORE COMPL.
TAPPO

VASCHETTA

ROSETTA

ROSETTA

ROSETTA DI SICUREZZA
VITE

VITE

ROSETTA

COLLARE

COLLARE

COLLARE

ROSETTA

ROSETTA

DISTANZIALE
FERMAGLIO

DESIGNATION

GARNITURE
BOUCHON

SANGLE DE FIXATION
RESERVOIR DEPRES-
SEUR

BOUCHON
BOUCHON
RONDELLE
ENTRETOISE
TAMPON
CONVOYEUR
JOINT

JOINT
RADIATEUR
BOUCHON

TUYAU FLEXIBLE
COLLIER
GARNITURE
GARNITURE
GRILLE

TUYAU FLEXIBLE
TUYAU FLEXIBLE
RADIATEUR
BOUCHON

CUVE

RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

RONDELLE
COLLIER
COLLIER
COLLIER
RONDELLE
RONDELLE
ENTRETOISE
AGRAFE

A401
BENENNUNG DESCRIPTION
UNTERLAGE LINING
STOPFEN PLUG
HALTERIEMEN SECURING STRAP
UNTERDRUCKBEHAEL- ~ VACUUM TANK
TER
STOPFEN PLUG
STOPFEN PLUG
SCHEIBE WASHER
ABSTANDSTUECK SPACER
GUMMISTUECK PAD
LEITBLECH CONVEYOR
DICHTUNG GASKET
DICHTUNG GASKET
KUEHLER RADIATOR
STOPFEN PLUG
SCHLAUCH HOSE
HALTEBAND STRAP
UNTERLAGE LINING
UNTERLAGE LINING
GITTER GRILLE
SCHLAUCH HOSE
SCHLAUCH HOSE
KUEHLER RADIATOR
STOPFEN PLUG
GEFASS PAN
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHEIBE WASHER
SCHELLE COLLAR
SCHELLE COLLAR
SCHELLE COLLAR
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
ABSTANDSTUECK SPACER
KLEMMSTUECK CLIP

_1-

DENOMINACIONES

FORRO

TAPON

CORREA DE FIJACION
DEPOSITO DE VACIO

TAPON

TAPON
ARANDELA
SEPARADOR
ALMOHADILLA
CANALIZADOR
JUNTA

JUNTA

RADIADOR

TAPON

MANGA FLEXIBLE
ABRAZADERA
FORRO

FORRO

REJILLA

MANGA FLEXIBLE
MANGA FLEXIBLE
RADIADOR

TAPON

CUBA

ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO
TORNILLO
ARANDELA
COLLAR

COLLAR

COLLAR
ARANDELA
ARANDELA
SEPARADOR
SUJETADOR




FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN.

15971621
D2665 16043421
D2665 19052981

= PR

. https://truckmanual shub.com/ .

DENOMINAZIONE

VITE
VITE
TUBO FLESSIBILE

(04-1984)
DESIGNATION

VIS
VIS
TUYAU FLEXIBLE

A401
BENENNUNG DESCRIPTION
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHLAUCH- HOSE

-2-
DENOMINACIONES

TORNILLO
TORNILLO
MANGA FLEXIBLE
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12174790
S107001 DAT 104 02 A4.02
12174790 16043621
4661543 11198071

14325001

15971821
an

3088 11198371

4599809 4728639 4699155
4745534 15971421 5108206
16043421 11198371 9’
11198071 15970721

11198371
1 :::;::i = 5108205
dorano % 10263460

* 4599561 =
15888721 i
11198371 ﬂ 13449920 .- -
11198371 e
4605854 12164740
4679242 *_ 4599561
15970921 11198371
11198371 11234721
4599562 4647958
10519621 14325701
11198071 4697838
16043421
98152 A \q @ 12179990 .
12174080 - k‘ @:me'“ ﬂl‘iﬂ 1o0%0ze
c2ees 5115405 7 ) >
p2ees 5123171 | }'N - @

12174090 > 1uznzasu%
596152 10300611

POMPA ACQUA E TUBAZIONI

Water Pump and Lines
Bomba de aqua y tuberias

1280-1280 DT

01 02 Pompe et canalisations d'eau

Wasserpumpe und Leitungen

A4.02




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

C2665
D2665

12077085

N.ORDIN.

596152
1909626
4599557
4599560
4599561
4599562

4599809 -

4605854
4647958
4661543
4673807
4673810
4679242
4697838
4699155
4703088
4728639
4745534
5107001
5108205
5108206
5115405
5123171
10263460
10282460
10300611
10519621
11198071
11198371
11234721
12077185
12164740
12174090
12174790
12179990
13449920
14325001
14325701

Q.

-
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DENOMINAZIONE

MANICOTTO

CORREDO REVISIONE
COPERCHIO

GUARNIZIONE
GUARNIZIONE
GUARNIZIONE
GUARNIZIONE

VITE

SUPPORTO

TUBAZIONE

TUBAZIONE

GUARNIZIONE DI TENUTA
POMPA ACQUA COMPL.
TUBAZIONE

DEFLETTORE DEPURATORE
TERMOSTATO
GUARNIZIONE DI TENUTA
BOCCHETTONE

MANICOTTO
TRASMETTITORE
CAPPUCCIO

TUBO

TUBO :
GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
TAPPO

ROSETTA

ROSETTA

ROSETTA DI SICUREZZA
VITE

MANICOTTO

DADO

COLLARE

COLLARE

COLLARE

PRIGIONIERO

TAPPO

TAPPO

(09-1982)
DESIGNATION

MANCHON
EQUIPEMENT
COUVERCLE
GARNITURE
GARNITURE
GARNITURE
GARNITURE
VIS
SUPPORT
TUYAU
TUYAU
JOINT
POMPE A EAU
TUYAU
DEFLECTEUR FILTRE
THERMOSTAT
JOINT

VIS CREUSE
MANCHON
CONTACTEUR
CAPUCHON
TUYAU
TUYAU
JOINT
JOINT
BOUCHON
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE FREIN
VIS
MANCHON
ECROU
COLLIER
COLLIER
COLLIER
GOUJON
BOUCHON
BOUCHON

A402
BENENNUNG DESCRIPTION
MUFFE SLEEVE
SATZ KIT
DECKEL COVER
UNTERLAGE LINING
UNTERLAGE LINING
UNTERLAGE LINING
UNTERLAGE LINING
SCHRAUBE SCREW
LAGER SUPPORT
LEITUNG PIPE
LEITUNG PIPE
DICHTUNG GASKET
WASSERPUMPE WATER PUMP
LEITUNG PIPE
STUTZEN M.FILTER FILTER/DEFLECTOR
THERMOSTAT THERMOSTAT
DICHTUNG GASKET
HOHLSCHRAUBE UNION
MUFFE SLEEVE
KONTAKTGEBER SENDING UNIT
SCHUTZKAPPE BOOT
ROHR PIPE
ROHR PIPE
DICHTUNG GASKET
DICHTUNG GASKET
STOPFEN PLUG
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SCHRAUBE SCREW
MUFFE SLEEVE
MUTTER NUT
SCHELLE COLLAR
SCHELLE COLLAR
SCHELLE COLLAR
STIFTSCHRAUBE STUD
STOPFEN PLUG
STOPFEN PLUG

-1_
DENOMINACIONES

MANGA
JUEGO
TAPA

FORRO
FORRO
FORRO
FORRO
TORNILLO
SOPORTE
TUBO

TuBO

JUNTA
BOMBA DE AGUA
TuBO
DEFLECTOR FILTRO
TERMOSTATO
JUNTA
BOQUILLA
MANGA
CONTACTOR
CAPUCHON
TuBO

TUBO

JUNTA
JUNTA
TAPON
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO
MANGA
TUERCA
COLLAR
COLLAR
COLLAR
ESPARRAGO
TAPON
TAPON




. . https://truckmanual shub.com/ . .

FIAT 1280-1280 DT (09-1982) A402 -2-
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

14462882 1  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA

15888721 3  VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

15970721 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

15970921 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

15971421 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

15971821 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

16043421 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

16043621 3 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
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DAT 104 03 A4.03
) 16043421
e {"39““ — R s
4617099 _| 14325001 \e R
13748610 * TS
wssor1 O RS
4599557
* 4599560
* 4603870
1909626 - *
El%r @12
1280-1280 DT POMPA ACQUA 467928 A4.03
01 02 Pompe & eau Water Pump

Wasserpumpe Bomba de agua
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FIAT 1280-1280DT 08-198 A403 -1-
 MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

1909626 1 CORREDO REVISIONE EQUIPEMENT SATZ KIT JUEGO

4599557 1 COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER TAPA

4599560 2  GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE LINING FORRO

4603870 1 GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA

4617099 1 CORPO COMPL. CORPS GEHAUSE BODY CUERPO

4639096 1 BOCCOLA DOUILLE BUECHSE BUSH CASQUILLO
4639097 1  GIRANTE COMPL. ROTOR PUMPENRAD IMPELLER IMPULSOR
4655011 1  ALBERO ARBRE WELLE SHAFT ARBOL

11198071 2  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
13748610 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW . TORNILLO
14325001 2 TAPPO BOUCHON STOPFEN PLUG TAPON
16043421 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO



. ‘ . https://truckmanual shub.com/ .

DAT 104 04 A4.04
4724222
4724554 4724553
14328701
14328501
14457481
4724225
11198371 4724223
16043221 11198071
14457581 4724224
11234721 | 16043221
15972121
15888121J 11198071
11198071 16044721
14458281
10260060
4724588
C 2783
SCAMBIATORE DI CALORE
1280-1280 DT . ) A4.04
01 02 E g de pérature Heat exchanger

Warmetauscher Cambiador de calor




FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODIF

€2783
c2783

D2783
D2783

D2783
C2783 12077085

N.ORDIN. Q.

4724222
4724223
4724224
4724225
4724553
4724554
4724588
4724741
4724744
4724747
4724814
4725178
4725179
4740735

4762764
4762766
10257460

10260060
10263360

11198071 2
11198371
11234721
12076886
12077185
12173890
14328501
14328701
14457481

14457581
14458281
15888721
15972121
16043221
16043421

- P e b D bt et e ek ot ek e ek e
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DENOMINAZ IONE

CORPO

GUARNIZIONE DI TENUTA
COPERCHIO

SCATOLA

RADIATORE

TUBETTO

TAPPO

TUBO

TUBO

RACCORDO

GUARNIZIONE DI TENUTA
STAFFETTA FISSAGGIO
STAFFETTA FISSAGGIO
SCAMBIATORE DI CALORE

TUBO

TUBOD

GUARNIZIONE DI TENUTA
SP.1,5

GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
SP.1

ROSETTA

ROSETTA DI SICUREZZA
VITE

MANICOTTO

MANICOTTO

COLLARE

TAPPO

TAPPO

ANELLO DI GOMMA

GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
VITE
VITE
VITE
VITE

DESIGNATION

CORPS
JOINT
COUVERCLE
CARTER
RADIATEUR
TUBE
BOUCHON
TUYAU
TUYAU
RACCORD
JOINT
COLLIER
COLLIER
ECHANGEUR DE TEM-
PERATURE
TUYAU
TUYAU
JOINT

JOINT
JOINT

RONDELLE
RONDELLE FREIN
VIS

MANCHON

MANCHON

COLLIER

BOUCHON

BOUCHON

BAGUE CAOUTCHOUC

JOINT
JOINT
VIS
VIS
VIS
VIS

_1_
DENOMINACIONES

A404
BENENNUNG DESCRIPTION
GEHAUSE BODY
DICHTUNG GASKET
DECKEL COVER
GEHAUSE CASE
KUEHLER RADIATOR
ROHR PIPE
STOPFEN PLUG
ROHR PIPE
ROHR PIPE
STUTZEN CONNECTION
DICHTUNG GASKET
HALTER RETAINER
HALTER RETAINER
WAERMETAUSCHER HEAT EXCHANGER
ROHR PIPE
ROHR PIPE
DICHTUNG GASKET
DICHTUNG GASKET
DICHTUNG GASKET
SCHEIBE WASHER
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SCHRAUBE SCREW
MUFFE SLEEVE
MUFFE SLEEVE
SCHELLE COLLAR
STOPFEN PLUG
STOPFEN PLUG
GUMMIRING RUBBER RING
DICHTUNG GASKET
DICHTUNG GASKET
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW

CUERPO
JUNTA
TAPA

CAJA
RADIADOR
TUBO

TAPON

TUBO

TUBO

RACOR
JUNTA
ABRAZADERA
ABRAZADERA
CAMBIADOR DE CALOR

TUBO
TUBD
JUNTA

JUNTA
JUNTA

ARANDELA
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO
MANGA

MANGA

COLLAR

TAPON

TAPON
GUARNICION DE
CAUCHO

JUNTA

JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO




. https://truckmanual shub.com/ .

DAT 104 04

4725178

16043821

1119801

16043921
4724744 czi83
4762766 2783

16043621

/- 16043421
o

& 11198071

4724741 ca783
4762764 o 2783

.

4724814

4725179

12077185 c2783
12076886 o 2783

- v263360 1 7
1217
10257460 15 3890

4724747

1280-1280 DT
01 02

SCAMBIATORE DI CALORE
Echangeur de température . ) Heat exchanger
Warmetauscher ) Cambiador de calor

A4.04




FIAT 1280-1280 DT hitps:/iighictggpnual shub.com/ A404 -2-

MODIF ANT.MODIF . N.ORDIN. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
16043621 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16043821 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16043921 "1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16044721 4

VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
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DAT 104 04 A4.04 /A
4770264
10273140
10263160 4770208
4724553
14457481 ___ o 4724223
4763099 . >
. P o
11198671— NG
11198371
15540721 |
11234721
11308921—J .
bl O\?_\— 11193871
16043221 16043221
"
14457581 4724224
10519601
10260060 . :QQD 18044821
4724588 ‘ 11193871
14458281
D 2783
1280-1280 DT SCAMBIATORE DI CALORE A4.04/
01 02 Echangeur de température Heat exchanger

Warmetauscher

Cambiador de calor




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN.

4724223
4724224
4724553
4724588
4763099
4770208
4770264

10260060
10263160
10273140
10519601
11193871
11198371
11198671
11234721
11306921
14457481
14457581
14458281
15540721
15971921
16043221
16044821

b et et b ek et et
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DENOMINAZ IONE DESIGNATION
GUARNIZIONE GARNITURE
COPERCHIO COUVERCLE
ELEMENTO DI TENUTA ELEMENT DE TENUE
TAPPO . BOUCHON

SUPPORTO SUPPORT

CORPO . CORPS

SCAMBIATORE DI CALORE  ECHANGEUR DE TEM-
COMPL. PERATURE
GUARNIZIONE GARNITURE

ROSETTA DI TENUTA JOINT D'ETANCHEITE
TAPPO BOUCHON

ROSETTA RONDELLE

ROSETTA DI SICUREZZA
ROSETTA DI SICUREZZA
ROSETTA DI SICUREZZA
VITE

VITE

ANELLO DI TENUTA
GUARNIZIONE

ANELLO DI TENUTA
VITE

VITE

VITE

VITE

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN

VIS

VIS

JOINT D'ETANCHEITE
GARNITURE

JOINT D'ETANCHEITE
VIS

VIS

VIS

VIS

A404/ A

-1-
BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES -
UNTERLAGE LINING FORRO
DECKEL COVER TAPA
DICHTUNGSELEMENT SEALING ELEMENT ELEMENTO DE CIERRE
STOPFEN PLUG TAPON
LAGER SUPPORT SOPORTE
GEHAUSE ' BODY CUERPO
WAERMETAUSCHER HEAT EXCHANGER CAMBIADOR DE CALOR
UNTERLAGE LINING FORRO
DICHTRING GASKET JUNTA HERMETICA
STOPFEN PLUG TAPON
SCHEIBE WASHER ARANDELA
SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
DICHTRING SEAL JUNTA HERMETICA
UNTERLAGE LINING FORRO
DICHTRING SEAL JUNTA HERMETICA
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
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DAT 104 09 A4.09

* 574526

4720206
4584861
11198071

F3.01
A1.15

4677344

Hl%k 1909626 = *

1280-1280 DT VENTILATORE A4.09

01 02 Ventilateur Fan
Liifter Ventilador




FIAT 1280-1280DT
MODIF ANT.MODIF

574526
1909626
4584861
4619286

4677344
4720206
11198071
16044821

N.ORDIN.

Q.

L)

W

DENOMINAZ IONE

ROSETTA

CORREDO REVISIONE
DISCO

PULEGGIA CONDUTTRICE

DISTANZIALE
VENTILATORE
ROSETTA
VITE

DESIGNATION

RONDELLE
EQUIPEMENT

DISQUE

POULIE ENTRAINEUSE

ENTRETOISE
VENTILATEUR
RONDELLE
VIS

https: /{Héj_(ilggﬁ\nual shub.com/

BENENNUNG

SCHEIBE

SATZ

SCHEIBE
RIEMENSCHEIBE,
TREIBEND
ABSTANDSTUECK
LUEFTER
SCHEIBE
SCHRAUBE

A409
DESCRIPTION

WASHER

KIT

PLATE

DRIVING PULLEY

SPACER
FAN
WASHER
SCREW

_.1_
DENOMINACIONES

ARANDELA

JUEGO

DISCO

POLEA CONDUCTORA

SEPARADOR
VENTILADOR
ARANDELA
TORNILLO




. . . https://truckmanual shub.com/ .
16044521 cze61 16100821 DAT 181 01
10516671 cz661 5111681 !' 12608579 c2e81
16100821 5113967
11066876 Oppze0 5110;2:1 $5110660
559716
5110552—/6 5110661
13407211 5110658
5118452 R __559716
c2e81 5115850 ‘; .,:__' 11066876
5110834 4 SN 11066076
czes1 5110903 5110685
c2661 5110904 % 5118452
caee1 11195471 11064076
cze61 10978021 é 4 16102311 case .
T \ 5111231 c 2861
g1os 5124037 ")JJ 15540421 c 2661
g1051 5123061 0 2 bmsnnn ¢ 2661

5105221 cze61
5121414

i’ 5117289 Q)
j \ /)l "/ ) 9 11064076 c 2661
YA 5102812 9 Qb 5106615 c2s61

11193871 ‘ soazs2s anssnra__J \
W— c2e61 5110838 J

- B1.01

5105499 c 2661 | 5110835 c 2661

5110710 c2s61
COMANDO DISINNESTO FRIZIONE

%5 102752 c 2861
Commande de débrayage Clutch Release Control

Kupplungsbetatigung Sistema de embrague

1280-1280 DT
01 02

B1.01




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

C2661

C2661
C2661
C2661

C2661

C2661
C2661

C2661
C2661
2661
C2661
C2661

C2661

D2661
D2661
D2661
D2661
D2661
D2661

D2661
D2661

N.ORDIN.

5117288

5112564
5112400

559716
4968813
5102752
5102812
5105221
5105499
5106615
5110658
5110659
5110660
5110661

5110662
5110685
5110710
5110834
5110835

5110838
5110903
5110904
5111231
5111681
5113967
5115950
5117289
5118452
5119605
5119606
5119743
5119853
5120137
5120612
5121414
5121685
5121686
5123061

5124031

Q.

el L el el e e e L el el I el I e e e e e R T S e e N N S X

-

DENOMINAZIONE

ROSETTA
VITE
MOLLA
LEVA
STAFFA

DADO

PERNO

ASTUCCIO
STAFFA D
STAFFA S COMPL.
STAFFA AD U

PERNO

RIVESTIMENTO ISOLANTE
PIASTRINA

PERNO

COMANDO FLESSIBILE

ALBERINO

CUFFIA

FLANGIA

FORCELLA

GANCIO

MOLLA

PEDALE

MOLLETTA DI FISSAGGIO
DISTANZIALE
CILINDRETTO COMPL.
POMPA COMPL.
PEDALE

ALBERO

STAFFA D

GANCIO

MANICOTTO
BOCCHETTONE

TuBO

FRIZIONE

LUK 14" COMPL.
FRIZIONE

(FERODO 14" )Cﬂﬂb

DESIGNATION

RONDELLE

VIS

RESSORT
LEVIER

ETRIER

ECROU

AXE

ETUI

ETRIER

ETRIER

ETRIER PROFILE
EN U :
AXE

REVETEMENT ISOLANT

PLAQUETTE
AXE

TIRETTE DE COM-

MANDE
ARBRE
CAPUCHON
BRIDE
FOURCHE
CROCHET
RESSORT
PEDALE
AGRAFE
ENTRETOISE
CYLINDRE
POMPE
PEDALE
ARBRE
ETRIER
CROCHET
MANCHON
VIS CREUSE
TUYAU
EMBRAYAGE

EMBRAYAGE

https:(fsucksagnual shub.com/

BENENNUNG

SCHEIBE
SCHRAUBE
FEDER
HEBEL
HALTER
MUTTER
BOLZEN
HUELSE
HALTER
HALTER
U-BOLZEN

BOLZEN
ISOLIERUNG
PLAETTCHEN
BOLZEN
BOWDENZUG

WELLE
MANSCHETTE
FLANSCH
GABEL

HAKEN

FEDER
FUSSHEBEL
KLEMMSTUECK
ABSTANDSTUECK
ZYLINDER
PUMPE
FUSSHEBEL
WELLE

HALTER

HAKEN

MUFFE
HOHLSCHRAUBE
ROHR
KUPPLUNG

KUPPLUNG

8101
DESCRIPTION

WASHER
SCREW
SPRING
LEVER
BRACKET
NUT
PIN
CASE
BRACKET
BRACKET
U-BOLT

PIN
INSULATION
PLATE

PIN

BOWDEN ASSY.

SHAFT
BOOT
FLANGE
FORK
HOOK
SPRING
PEDAL
cLIP
SPACER
CYLINDER
PUMP
PEDAL
SHAFT
BRACKET
HOOK
SLEEVE
UNION
PIPE
CLUTCH

CLUTCH

-1-

DENOMINACIONES

ARANDELA
TORNILLO
RESORTE
PALANCA
SOPORTE

TUERCA

EJE

ESTUCHE
SOPORTE
SOPORTE

BRIDA DE SECCION
EN U

EJE

FORRO AISLANTE
PLACA

EJE

MANDO FLEXIBLE

ARBOL
CAPUCHON
BRIDA
HORQUILLA
GANCHO
RESORTE
PEDAL
SUJETADOR
SEPARADOR
CILINDRO
BOMBA
PEDAL
ARBOL
SOPORTE
GANCHO
MANGA
BOQUILLA
TuBO
EMBRAGUE ‘

EMBRAGUE
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&
L DAT 181 01 B1.01
= 12164721
5121037 d | 9 M 12608671
5121612
5119743
5119606 81.11 g &
Wi
o oD 14306420
' Nmmm 10298460
5121686 10298460 5121685 g . .
5119853 = =
0,
16100821
5119605 e1.08 10571771
o 2661 16043921
1280-1280 DT . COMANDO DISINNESTO FRIZIONE B1.01
01 02 Commande de débrayage , Clutch release control ) 1

Kupplungsbetatigung Sistema de embrague




| FIAT 1280-1280 DT

D2661

C2661
D2661
D2661
C2661
C2661

C2661
D2661
C2661
D2661

D2661
C2661
D2661
C2661

D2661
C2661

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN.

5104051

10298460
10516671
10517071
10569370
10571771
10978021
11064076
11066076
11066876
11193871
11195471
12164721
12608579
12608671
13407211
14164770
14306420
15540421
16043621
16043921
16044521
16100821
16100821
16100821
16102311

HRMASMNMMNONN R EMDRDONEEMND MR MNMND B

https:(fsucksaganual shub.com/

ROSETTA DI TENUTA
ROSETTA

DADO

ROSETTA DI SICUREZZA
ROSETTA
INGRASSATORE
SPINA

VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

DADO

DADO

DADO

DADO

DENOMINAZIONE DESIGNATION
GUARNIZIONE GARNITURE
ROSETTA RONDELLE .
ROSETTA RONDELLE
ROSETTA RONDELLE
ROSETTA RONDELLE
VITE VIS
MOLLETTA DI FISSAGGIO  AGRAFE
ANELLO DI SICUREZZA ARRETOIR
ANELLO DI SICUREZZA ARRETOIR

JOINT D'ETANCHEITE
RONDELLE

ECROU

RONDELLE FREIN
RONDELLE
GRAISSEUR
GOUPILLE

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

ECROU

ECROU

ECROU

ECROU

B101 -2 -
BENENNUNG - DESCRIPTION DENOMINACIONES
BELAG PAD FORRO
SCHEIBE WASHER ARANDELA
SCHEIBE WASHER ARANDELA
SCHEIBE WASHER ARANDELA
SCHEIBE WASHER ARANDELA
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
KLEMMSTUECK CLIP SUJETADOR
SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
DICHTRING GASKET JUNTA HERMETICA
SCHEIBE WASHER ARANDELA
MUTTER NUT TUERCA
SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
SCHEIBE WASHER ARANDELA
SCHMIERNIPPEL FITTING ENGRASADOR
STIFT PIN PASADOR
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
MUTTER NUT TUERCA
MUTTER NUT TUERCA
MUTTER NUT TUERCA
MUTTER NUT TUERCA
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DAT18104 B1.04
___1.09950043
.'//
6 ’ 1. 9960042
5119607 .
T
.I - '3 . .:. I
rd . —’ ';u-;
i \\?:._ ;
h 12182190
R R
‘ Eg 9960040 - 1 o
A
D 2661
CILINDRO COMANDO DISINNESTO 5119605 (Benditalia) B1.04
1280-1280 DT _ : _ B .-
01 02 Cylindre de commande de débrayage Operating cylinder ‘.

Arbeitszylinder Cilindro de embrague |



https://truckmanual shub.com/
(09-1982)

FIAT 1280-1280 DT B104 -1-
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
5119607 1 VITE DI SPURGO VIS DE PURGE ABBLASESCHRAUBE BLEEDING SCREW TORNILLO DE PURGA
9960040 1 .CORREDO 1 EQUIPEMENT SATZ KIT JUEGO
9960042 1  ANELLO BAGUE RING RING ANILLO
9960043 1 GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET - JUNTA
9960044 1  MANICOTTO MANCHON MUFFE SLEEVE MANGA
12182190 1  FASCETTA COLLIER HALTEBAND STRAP ABRAZADERA




https://truckmanual shub.com/ .

IiAT 181 05 B1.05
5124029
D
1280-1280 DT FRIZ10ONE 5124031 (Valeo) 14" ' B1.05
01 02 Embrayage Clutch I
Kupplung Embrague |




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.

PRpp— et n—ee csassese =

5112401 5124029 1

DENOMINAZIONE

DISCO CONDOTTO FRI-
ZIONE

https:/tr-akasanual shub.com/

DESTIGNATION

e e

BENENNUNG

DISQUE ENTRAINE DE KUPPLUNGSSCHEIBE

EMBRAYAGE

8105

DESCRIPTION

..................

CLUTCH DRIVEN
PLATE

_1-
DENOMINACIONES

————

DISCO DE EMBRAGUE
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1280-1280 DT

01

02

Embrayage
Kupplung

Clutch
Embrague

DAT 18105 B1.05 1
9959337
5118453
d\ B1.01
Eﬂ\‘ 9959338
9959339
FRIZIONE 5123081 (Luk) 14" ‘ B1.05, |



https://truckmanual shub.com/
(09-1982)

FIAT 1280-1280 DT B105/ 1 =1-
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
5118453 1  DISCO CONDOTTO FRI- DISQUE ENTRAINE DE KUPPLUNGSSCHEIBE CLUTCH DRIVEN DISCO DE EMBRAGUE
ZIONE EMBRAYAGE PLATE
9959337 1  ANELLO SPINGIDISCO PLATEAU DE PRES- DRUCKPLATTE PRESSURE PLATE PLATO DE EMPUJE
SION
9959338 3 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9959339 3 FERMAGLIO AGRAFE KLEMMSTUECK CLIP SUJETADOR
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DAT 181 11 B1.11

9960048

9960138

0

9960047

9960045 =1
9960046 = 2

D 2661

| 1280-1280 DT POMPA FRIZIONE 5119606 (Benditaia B1.11

01 02 Pompe embrayage Clutch pump
Kupplungpumpe Bomba del embrague




FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODIF. N.ORDIN.

9960045
9960046

9960047
9960048
9960049
9960138

9960056 11058476

[

Ll ol ol ol

DENOMINAZIONE

CORREDO , COMPOSTO DA 1
CORREDO , COMPOSTO DA 2

SERBATOIO COMPL.
TAPPO
GUARNIZIONE
FILTRO

ANELLO DI SICUREZZA

DESIGNATION

POCHETTE-CONTE-
NANT ...
POCHETTE-CONTE-
NANT ...
RESERVOIR
BOUCHON
GARNITURE
FILTRE
ARRETOIR

https://(ttgkl_cigmnual shub.com/

BENENNUNG

AUSRUESTUNG BE-
STEHEND AUS ...
AUSRUESTUNG BE-
STEHEND AUS ...
BEHAELTER
STOPFEN

BELAG

FILTER
SICHERUNGSRING

B111

DESCRIPTION

KIT-CONSISTING

OF ...
KIT-CONSISTING
OF ...
RESERVOIR

PLUG

PAD

FILTER
LOCKRING

-l_
DENOMINACIONES

EQUIPO-COMPUESTO
DE ...
EQUIPO-COMPUESTO
DE ...

DEPOSITO

TAPON

FORRO

FILTRO
ANILLO DE FRENO
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DAT 21201 B2.01
5111309 14452980
8 14325811 o 2665
10296260 dh /= 13413290 .
5107840 B/ 15870721 10517071
> E 1554
c2665 5109446 44011391 5540821
02665 5123157
15540921
15540621
5102470
15540421
10517071
16101521
&
15541021 |
;ﬁb ' 5102173
16101521 ? - 5101992
15540621 QF:W Q R T 15860121
h 14330101 o 2685
44015509__ > ~ : 10263460
5118991 =3
c2ees 5101990 10798101 5108835 W 1909159
D266s 5123111
5108836
CORPO TRATTORE, SCATOLE E COPERCHI B2.01
1280-1280 DT Chéssis-berceau, carters et couvercles Tractor Body, Casfngg and Covers |
o1 02 Schiepperrumpf und seine Deckel Cuerpo del tractor, cajas y tapas 1 ‘




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

€2665

C2677
€2800
02677
c2782

D2569

C2665

€2800
€2569

D2569
C2800
D2665
D2665
D2782
D2800
D2800
D2800

N.ORDIN.

590353
1909159
4985062
5101990
5101992
5102173
5102470
5102779
5103230
5106554
5107215
5107305
5107630

5107675
5107837
5107840

5107840

5108835
5108836
5109446
5109478
5111309
5111331
5115134
5117903
5117906
5118991
5120852

5123111
5123157
5128075
5130169
5130170
5130173

~

-
r

e e et e B e e e

b e e e e et A N b e e S NN

DENOMINAZIONE

TAPPO

MASTICE RHODORSEL
GRANO

SCATOLA

PARETE

ALBERO DI RINVIO
PIASTRINA
COPERCHIO - INF. (01)
ANELLO DI TENUTA
GRANO

COPERCHIO LAT.
SCATOLA

COPERCHIO

SCATOLA COMPL.
ASTA DI LIVELLO (819)
TAPPO DI RIDUZIONE

TAPPO DI RIDUZIONE
(819)

BOCCOLA

TAPPO

COPERCHIO

GRANO

ASTA DI LIVELLO
TUBO
COPERCHIO (819)

ASTA DI LIVELLO COMPL.

RACCORDO
TAPPO
TUBO

SCATOLA
COPERCHIO SUP.
COPERCHIO
SCATOLA

TUBO
ASTA DI LIVELLO COMPL.

‘nl

https:/(mj_qg@@nual shub.com/

DESIGNATION

BOUCHON

MASTIC

ERGOT

CARTER

PAROI

ARBRE DE RENVOI
PLAQUETTE
COUVERCLE
JOINT D'ETANCHEITE
ERGOT
COUVERCLE
CARTER
COUVERCLE

CARTER
JAUGE DE NIVEAU
BOUCHON DE REDUC-

TION

BOUCHON DE REDUC-
TION

DOUILLE

BOUCHON
COUVERCLE

ERGOT

JAUGE DE NIVEAU
TUYAU

COUVERCLE

JAUGE DE NIVEAU
RACCORD

BOUCHON

TUYAU

CARTER
COUVERCLE
COUVERCLE
CARTER

TUYAU

JAUGE DE NIVEAU-

8201
BENENNUNG DESCRIPTION
STOPFEN PLUG
DICHTMASSE PUTTY
PASSTIFT DOWEL
GEHAUSE CASE
WAND WALL
IWISCHENWELLE IDLE SHAFT
PLAETTCHEN PLATE
DECKEL COVER
DICHTRING SEAL
PASSTIFT DOWEL
DECKEL COVER
GEHAUSE CASE
DECKEL COVER
GEHAUSE CASE
MESSTAB LEVEL ROD
REDUZIERSTOPFEN ADAPTER
REDUZIERSTOPFEN ADAPTER
BUECHSE BUSH
STOPFEN PLUG
DECKEL COVER
PASSTIFT DOWEL
MESSTAB LEVEL ROD
ROHR PIPE
DECKEL COVER
MESSTAB LEVEL ROD
STUTZEN CONNECTION
STOPFEN PLUG
ROHR PIPE
GEHAUSE CASE
DECKEL COVER
DECKEL COVER
GEHAUSE CASE
ROHR PIPE
MESSTAB LEVEL ROD

-1-
DENOMINACIONES

TAPON

ALMACIGA

PITON

CAJA

TABIQUE

ARBOL DE REENVIO
PLACA

TAPA

JUNTA HERMETICA
PITON

TAPA

CAJA

TAPA

CAJA
VARILLA DE NIVEL
TAPON DE REDUCCION

TAPON DE REDUCCION

CASQUILLO

TAPON

TAPA

PITON

VARILLA DE NIVEL
TUBO

TAPA

VARILLA DE NIVEL
RACOR

TAPON

TuBO

CAJA
TAPA
TAPA
CAJA

TUBO
VARILLA DE NIVEL




15540621 (819
10571971 (819
13516621 (819)
14282370 (s19)
cze77 5107215
o3 5107630
p27s2 5128075 15541021
| 10571971
| 5115134
11307021 .%
L

5103230
5106554

p2782 14308221
pz7s2 10569471

5/ %
5102779 o1 v

pzeoo 5130173

https://truckmanual shub.com/ .

o 2800 13897970

DAT 21201

B2.01

:lc 2800 13697270

c 2800 14452980
2800 14457680

10296260

c2569 5117906
p2sea 5107840

D

4985062

@
‘ 10159200

N\ 5109478
\9\ 1819 14329501

813 5107837

14452980
10296260

819) 5107840

5130170 2800
5120852 22569

[ 5107305
5130169
_ 5111331

C 2800
D 2800

16320421

Ir} oD 15981030

14328501

5107675
15540321 § 2985002
N e 10839710
10263460
J
1280-1280 DT CORPO TRATTORE, SCATOLE E COPERCHI | B2.01
01 02 Chassis-berceau, carters et couvercles Tractor Body, Casings and Covers ) ‘

Schiepperrumpf und seine Deckel

Cuerpo del tractor, cajas y tapas




FIAT 1280-1280 DT

MODIF

D2782

€2800
D2800

D2782
D2665
02665
€2800

D2800

ANT.MODIF

14328901

15981021

N.ORDIN.

10159200
10263460
10296260
10517071
10569471
10571971
10798101
10839710
11307021
13413290
13516621
13897270
13897970
14282370
14308121
14325411
14328501
14329501
14330101
14452980
14452980
14457680
15540321
15540421
15540621
15540621
15540821
15540921
15541021
15541021
15860121
15970721
15981030
16101521
16320421
44011391
44015509

—

—
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DENOMINAZIONE

TAPPO

GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
ROSETTA

ROSETTA

ROSETTA (819)
COPIGLIA

GRANO

VITE

SFIATATOIO
PRIGIONIERO (819)
SPINA

SPINA

TAPPO (819)

VITE

TAPPO

TAPPO

TAPPO (819)

TAPPO

GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
GUARNIZIONE DI TENUTA
VITE (01)

VITE

VITE (819)

VITE

VITE

VITE

VITE (819)

VITE

VITE

VITE

VITE

DADO

VITE

PERNO

GRANO

DESIGNATION

BOUCHON

JOINT

JOINT

RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
GOUPILLE FENDUE
ERGOT

VIS
RENIFLARD
GOUJON
GOUPILLE
GOUPILLE
BOUCHON
VIS
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
JOINT
JOINT
JOINT
VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS
ECROU
VIS

AXE -
ERGOT

8201
BENENNUNG DESCRIPTION
STOPFEN PLUG
DICHTUNG GASKET
DICHTUNG GASKET
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SPLINT SPLIT PIN
PASSTIFT DOWEL
SCHRAUBE SCREW
ENTLUEFTER VENT
STIFTSCHRAUBE STUD
STIFT PIN
STIFT PIN
STOPFEN PLUG
SCHRAUBE SCREW
STOPFEN PLUG
STOPFEN PLUG
STOPFEN PLUG
STOPFEN PLUG
DICHTUNG GASKET
DICHTUNG GASKET
DICHTUNG GASKET
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE . SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
MUTTER NUT
SCHRAUBE SCREW
BOLZEN PIN
PASSTIFT DOWEL

-2-
DENOMINACIONES

TAPON
JUNTA
JUNTA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
PASADOR ABIERTO
PITON
TORNILLO
RESPIRADERO
ESPARRAGO
PASADOR
PASADOR
TAPON
TORNILLO
TAPON
TAPON
TAPON
TAPON
JUNTA
JUNTA
JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA
TORNILLO
EJE-
PITON
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DAT 212 02 B2.02
15540921
105170M
5112810 a44p113M
10839710
14274621
14274821
(110}
INVERSORE CAMBIO, SCATOLA E COPERCHI * B2.02

1280-1280 DT
01 02

Inverseur, carter et couvercles
Wendegetriebe, Gehduse und Deckel

Reverser, Casing and Covers
Inversor, caja y tapas




FIAT 1280-12800T https://jgickgagyual shub.com/ B202 -1-

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

5112810 1  SUPPORTO COMPL. SUPPORT LAGER SUPPORT SOPORTE
10517071 4  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
10839710 2  GRAND ERGOT PASSTIFT DOWEL PITON

14274621 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
14274821 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
15540921 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
44011391 2  PERNO AXE BOLZEN PIN EJE




. ' . https://truckmanual shub.com/ . .
DAT 212 04 B2.04
5105791
cz709 13449720
ozros 13546520
10571877 5107714
12164721
5121672
5102154
5102371 5111272
5107549
4977442
5116158 610 5116167 css 5116176 7.00 5116185 r,a;l
5116159 6.5 5116168 660 5116177 7,05 5116186 7.50
5116160 s.20 5116169 e.65 5116178 7.10 5116187 755
5116161 6.25 5116170 &.70 5116179 7.15 5116188 7.60
5116162 630 5116171 675 5116180 7.20 5116189 7.65
5116163 6.35 5116172 s.80 5116181 7,25 5116190 7,70
5116164 6.0 5116173 68s 5116182 7.30 5116191 7.75
5116165 6.4s 5116174 690 5116183 7.35 5116192 7.80
5116166 s.50 5116175 6,95 5116184 7.40 J
1280-1280 DT RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA B2.04
01 02 Engrenages de boite de vitesses Transmission Gears

Zahnrader und Wellen des Wechselgetriebes Engranajes del cambio




FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODI

C2667

5127360

N.ORDIN.

4977442
4984168
4997078
5102142
5102144

5102145
5102146

5102150
5102152
5102154
5102158
5102339

5102371
5102373
5104175

5105791
5107549
5107709
5107710
5107712

5107713
5107714
5107715
5107724
5107725
5111272

5111457
5112294

Q.

[y Y

i NN

O e e e e

https://¢gyckepgnual shub.com/

DENOMINAZIONE

SEMIANELLO

DADO

CUSCINETTO

ALBERO CONDOTTO
INGRANAGGIO CONDOTTO
2A

INGRANAGGIO CONDOTTO
3A

1:GRnNﬂGGID CONDOTTO
SCODELLINO

RALLA

RALLA

RALLA

MANICOTTO DI TRASCI-
NAMENTO

COPERCHIO

COPERCHIO
INGRANAGGIO CONDOTTO
1A

DADO

ANELLO DI APPOGGIO
RALLA

RALLA

;:GR#N&GGIO CONDUTTORE
INGRANAGGIO CONDUTTORE
4A

INGRANAGGIO CONDUTTORE
1A

INGRANAGGIO CONDUTTORE
2A

ALBERO CONDUTTORE
COMPL.

BOCCOLA

CUSCINETTO

MOLLA
GUARNIZIONE DI TENUTA
POST.

DESIGNATION

DEMI-BAGUE
ECROU
COUSSINET
ARBRE CONDUIT
PIGNON CONDUIT

PIGNON CONDUIT
PIGNON CONDUIT

CUVETTE
CRAPAUDINE
CRAPAUDINE
CRAPAUDINE
MANCHON

COUVERCLE
COUVERCLE
PIGNON CONDUIT

ECROU

RONDELLE DE BUTEE
CRAPAUDINE
CRAPAUDINE

PIGNON CONDUCTEUR

PIGNON CONDUCTEUR
PIGNON CONDUCTEUR
PIGNON CONDUCTEUR
ARBRE CONDUCTEUR
DOUILLE

COUSSINET

RESSORT
JOINT

B204
BENENNUNG DESCRIPTION
RINGHAELFTE HALF RING
MUTTER NUT
LAGERSCHALE BEARING
ANGETRIEBENE WELLE DRIVEN SHAFT
ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR
ZAHNRAD
ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR
ZAHNRAD
ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR
ZAHNRAD
TELLERSCHEIBE cup
DRUCKSCHE IBE THRUST PLATE
DRUCKSCHE IBE THRUST PLATE
DRUCKSCHE IBE THRUST PLATE
MITNEHMER SLEEVE
DECKEL COVER
DECKEL COVER
ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR
ZAHNRAD
MUTTER NUT )
DRUCKSCHEIBE THRUST RING
DRUCKSCHE IBE THRUST PLATE
DRUCKSCHE IBE THRUST PLATE

TREIBENDES ZAHNRAD
TREIBENDES ZAHNRAD
TREIBENDES ZAHNRAD
TREIBENDES ZAHNRAD
TREIBENDE WELLE
BUECHSE
LAGERSCHALE

FEDER
DICHTUNG

DRIVING GEAR

DRIVING GEAR

DRIVING GEAR

DRIVING GEAR

DRIVING SHAFT
BUSH

BEARING

SPRING
GASKET

-1_
DENOMINACIONES

SEMIANILLO
TUERCA

COJINETE

ARBOL CONDUCIDO
PINON CONDUCIDO

PINON CONDUCIDO
PINON CONDUCIDO

PLATILLO

CHUMACERA
CHUMACERA
CHUMACERA
MANGUITO

TAPA
TAPA
PINON CONDUCIDO

TUERCA

ANILLO DE APOYO
CHUMACERA
CHUMACERA

PINON CONDUCTOR
PINON CONDUCTOR
PINON CONDUCTOR
PINON CONDUCTOR
ARBOL CONDUCTOR
CASQUILLO
COJINETE

RESORTE
JUNTA




4997078
5111377
cz709 13449720
p2709 13546520

10571877

12164721 ;
5102373

https://tryekgpapual shub.com/ .

5102339

5102146

5118187 c 2666
5121942 o 2666

DAT 21204

B2.04

5128674

5111457

& __ 5102150

5122136

[5118187 ¢ 2666
lSIZIB!Z D 2666

5102144

5128674
5102145

(7 ';35 5116128 c 2667 935 5116138 c2667 | 985 5116148 c2e67| 885 5122579 D2667| 935 5122589 ©02667| 985 5122599 Dp2ee?
1 890 5122580 D2667| 9,40 5122590 D2667| 990 5122600 D 2667
] 80 5116129 c2ee7 | 9s0 ST16139 C2667 | 090 5116149 c2607 || o0 6122681 02667 | 0.5 5122591 D2667| 505 5122601 o 2687
sos 5116130 c2ee7 945 5116140 c2e67 | 995 5116160 C2667 ||, 5122682 2667 950 5122592 D2667|1000 5122602 D 2667
900 5116131 c2e67 | 950 5116141 c2667 | j000 5116151 c2e67 [9.05 5122583 D2667| 955 5122593 2667|1005 5122603 02667
5116152 c2 g10 5122584 D2667| gg0 5122594 D 2667[1070 5122604 02667
905 5116132 c2e67 955 5116142 c2e67 | 10,05 %7 |l 545 5122585 D2667| 9g5 5122595 ©02667|1015 5122605 D 2667
910 5116133 c 2667 960 5116143 c2e67 | 10,10 5116153 c2e67 az0 5122586 oD 2667| 970 5122596 N 2667|1020 5122606 02667
5122587 oD 2667 5122597 D2667 5122607 0 2667
15 5116134 c2ee7 5116144 ;s c 2667 || 925 9.75 1025
9,15 9,65 c2e67 | 1015 5116154 7 030 5122588 02667 | 050 5122598 02667 |10 5122608 02667
920 5116135 c2e67 a70 5116145 c2e67 | 1020 5116155 c 2667
9.2 5116136 c2es7 975 5116146 c2667 (1025 5116156 c2e67
930 5116137 c 2667 980 5116147 c2667 |10.30 5116157 czeer
. 1
1280-1280 DT RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA B2.04
o1 02 Engrenages de boite de vitesses Transmission gears )

Zahnrader und Weilen des Wechselgetriebes -

Engranajes del cambio




FIAT 1280-1280 DT

!P?IE ANT.MODIF .. N.ORDIN.

5112307
C2667 5116128
CZGG?I 5116129
C2667 5116130
C2667 5116131
C2667 5116132
C2667 5116133
C2667 5116134
C2667 5116135
C2667 5116136
C2667 5116137
C2667 5116138
C2667 5116139
C2667 5116140
C2667 5116141
C2667 5116142
C2667 5116143
C2667 5116144
C2667 5116145

é

s

-

s s I T B = N S I =]

https://tgyckepggual shub.com/

DENOMINAZIONE

GUARNIZIONE

ANT.
SPESSORE DI
SP.8,85
SPESSORE DI
SP.8,90
SPESSORE DI
SP.8,95
SPESSORE DI
$P.9,00
SPESSORE DI
SP.9,05
SPESSORE DI
$P.9,10
SPESSORE DI
SP.9,15
SPESSORE DI
$P.9,20
SPESSORE DI
5P.9,25
SPESSORE DI
$P.9,30
SPESSORE DI
SP.9,35
SPESSORE DI
SP.9,40 .
SPESSORE DI
SP.9,45
SPESSORE DI
SP.9,50
SPESSORE DI
SP.9,55
SPESSORE DI
SP.9,60
SPEssogE DI

SPESSORE DI
$P.9,70

DI TENUTA
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO

8204
DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION
JOINT DICHTUNG GASKET
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR - DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM

. CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM
CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM

_2-
DENOMINACIONES

JUNTA

SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO




9 ® https://truckmanual shub.com/ @

DAT 21204 B2.04
5102142 c2e67
5122756 © 2667
5111272
5102158
5104175
5118187 c2666
' §121342 2666
cz2e66 5118187 | ;
o 2668 5121942 5110218
5111457 5102339
5102150
1280-1280 DT RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA B2.04
01 02 . Engrenages de boite de vitesses . Transmission Gears

' Zahnréder und Wellen des Wechsélgetriebes : Engranajes del cambio




FIAT 1280-1280 DT

MODIF

C2667
C2667
C2667
C2667
C2667
C2667
C2667
C2667
C2667
C2667
C2667
C2667

ANT. MODIF

N.ORDIN.

5116146
5116147
5116148
5116149
5116150
5116151
5116152
5116153
5116154

5116155.

5116156
5116157
5116158
5116159
5116160
5116161
5116162
5116163
5116164

e i

https://tgyckepggual shub.com/

DENOMINAZIONE

SPESSORE
$P.9,75
SPESSORE
SP.9,80
SPESSORE
SP.9,85
SPESSORE
$P.9,90
SPESSORE
$P.9,95
SPESSORE
5P.10,00
SPESSORE
SP.10,05
SPESSORE
$p.10,10
SPESSORE
$P.10,15
SPESSORE
SP.10,20
SPESSORE
SP.10,25
SPESSORE
$P.10,30
SPESSORE
SP.6,10
SPESSORE
SP.6,15
SPESSORE
SP.6,20
SPESSORE
SP.6,25
SPESSORE
SP.6,30
SPESSORE
SP.6,35
SPESSORE
SP.6,40

DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI
DI

REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRd
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO

DESIGNATION

CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE
CALE

D‘EP&ISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D' EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR
D'EPAISSEUR

BENENNUNG

DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHE IBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE

B204

DESCRIPTION

SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM
SHIM

_3_
DENOMINACIONES

SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
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FIAT 1280-1280 DT (04-1984) B204 -4-
MODIF  ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
5116165 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
516166 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSER  DISTANZSCHEIGE SHIM SUPLEMENTO
5116167 1 éﬁtééﬁﬁe DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116168 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116169 1 SPEGSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116170 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116170 1  SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116172 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
516173 1  SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116174 1 SPECLORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116175 1 ggtgéggs DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116176 1 SPECSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116177 1 SPECSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116178 1  SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSER  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116179 1 gStgéégf DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116180 1 SPECSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116181 1  SPEGSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116182 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
5116183 1 SPECSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO

SP.7,35




FIAT 1280-1280 DT
MODIF  ANT.MODIF

C2666
D2666

5111278
5121919
5110219
D2667
D2667
D2667
02667
02667
D2667
D2667

D2667

N.ORDIN. Q.
5116184 1
5116185 1
5116186 1
5116187 1
5116188 1
5116189 1
5116190 1
5116191 1
5116192 1
5118187 4
5121672 1
5121942 4
5122136 2
5122579 1
5122580 1
5122581 1
5122582 1
5122583 1
5122584 1
5122585 1
5122586 1

https:/(BrE%gQi\nual shub.com/

.DENOMINAZ IONE

SPESSORE DI REGISTRO
SP.7,40

SPESSORE DI REGISTRO
SP.7,45
SPESSORE DI REGISTRO
SP.7,50

SPESSORE DI REGISTRO
SP.7,55

SPESSORE DI REGISTRO
SP.7,60

SPESSORE DI REGISTRO
SP.7,65
SPESSORE DI
SP.7,70
SPESSORE DI REGISTRO
SP.7,75 :
SPESSORE DI REGISTRO
SP.7,80
SINCRONIZZATORE
CUSCINETTO
SINCRONIZZATORE
MANICOTTO DI TRASCI-
NAMENTO
SPESSORE DI
MM. 8,85
SPESSORE DI REGISTRO

MM. 8,90

SPESSORE DI REGISTRO
MM. 8,95
SPESSORE DI
MM. 9,00
SPESSORE DI
MM. 9,05
SPESSORE DI
MM.9,10
SPESSORE- DI
MM.9,15
SPESSORE DI REGISTRO
MM.9,20

REGISTRO

REGISTRO

REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO

DESIGNATION

CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
SYNCHRONISEUR
COUSSINET
SYNCHRONISEUR
MANCHON

CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR

CALE D'EPAISSEUR

BENENNUNG

DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
SYNCHRONISIERUNG
LAGERSCHALE
SYNCHRONISIERUNG
MITNEHMER
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE

B204
DESCRIPTION

SHIM

SHIM

SHIM

SHIM

SHIM

SHIM

SHIM

SHIM

SHIM
SYNCHRONIZER
BEARING |
SYNCHRONIZER
SLEEVE
SHIM

SHIM

SHIM

SHIM

SHIM

SHIM

SHIM

SHIM

-5-
DENOMINACIONES

SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SINCRONIZADOR
COJINETE
SINCRONIZADOR
MANGUITO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
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FIAT 1280-1280 DT ' (04-1984) B204 -6 -
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
D2667 5122587 1  SPESSORE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122588 1 ?I;‘EgéggE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122589 1 ?;EgéggE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122590 1 FSTEE&S:E DI REGISTﬁO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122591 1 ggEgéggE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
02667 5122592 1 g’;EgéggE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122593 1 ?;Egéggﬁ DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122594 1 gEgéggE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
02667 5122595 1 ?I;‘EgéggE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122596 1 ;“;EgéggE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122597 1 ?;EgéégE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122598 1 ?;Egégalf DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122599 1 ’;;EggggE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM - SUPLEMENTO
D2667 5122600 1 ?;EgsgaE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
02667 5122601 1 .S';EgéggE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122602 1 ?;EgéggE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122603 1 'S“F:E%gﬁgg DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122604 1 ’ggE;g(’]gé DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
D2667 5122605 1 QEE%E{’)%E DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO

MM.10,15




FIAT 1280-1280 DT

MODIF. ANT.MODIF

02667

D2667

D2667

02667
5102151
10516871

€2709

D2709

N.ORDIN. Q.

5122606
5122607
5122608
5122756
5128674
10571877
12164721
13449720

13546520

1

[

o 0000 o=
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DENOMINAZIONE

SPESSORE DI REGISTRO
MM. 10,20

SPESSORE DI REGISTRO
MM. 10,25

SPESSORE DI REGISTRO
MM. 10,30

ALBERO CONDOTTO
ANELLO DI APPOGGIO
ROSETTA DI SICUREZZA
DADO

PRIGIONIERO
M10X12,5X15X30
PRIGIONIERO
M10X12,5X20X%30

DESIGNATION

CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
ARBRE CONDUIT
RONDELLE DE BUTEE
RONDELLE FREIN
ECROU

GOUJON

GOUJON

B204
BENENNUNG DESCRIPTION
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM

ANGETRIEBENE WELLE
DRUCKSCHEIBE
SICHERUNGSRING
MUTTER
STIFTSCHRAUBE

STIFTSCHRAUBE

DRIVEN SHAFT
THRUST RING
LOCKWASHER
NUT

STUD

STUD

-7-
DENOMINACIONES

SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO

ARBOL CONDUCIDO
ANILLO DE APOYO
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

ESPARRAGO

ESPARRAGO




. . https://truckmanual shub.com/ . - .

DAT 21205 B2.05

11069576 11061076

5125452 44011752

5102171
5112075 44011752

5112076 5111377

[V — |

5125453
5102172

5102166
5128674

5102321
5106874

6106874
5102169

RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO ! B2.05
1280-1280 DT Engrenages de réducteur de boite de vitesses Reduction Gears
01 02 Réder und Wellen des Zusatzgetriebes Engranajes del reductor del cambio 1




FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN.

4997510
5101693
5102162
5102165
5102166

5102169

5102171
5102172
5102183
5102321

5102514

5102515
5102517
5102522
5102523
5102525
5102526
5102527
5102528
5105066

5105067 .

5105068
5105364
5105365
5105638
5106871
5106873

5106874
5106920
5110231

bt et
L =] = N = S S STY- )

b bt e et et RO D L b b e e G b D
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DENOMINAZ IONE

RALLA (111)
CUSCINETTO (111)
INGRANAGGIO R.M.
INGRANAGGIO DI RINVIO
INGRANAGGIO CONDOTTO

MANICOTTO DI TRASCI-
NAMENTO

DISTANZIALE

RALLA

GABBIA A RULLI
MANICOTTO DI TRASCI-
NAMENTO

INGRANAGGIO

COMPL. (111)
INGRANAGGIO (111)
INGRANAGGIO (111)
DISCO (111)

PERNO (111)

SUPPORTO (111)

DISCO (111)

ANELLO (111)

ANELLO (111)

ANELLO (110)

RALLA (110)
CUSCINETTO (110)
DISTANZIALE (110)
DISTANZIALE (110)
ALBERO CONDOTTO
INGRANAGGIO
INGRANAGGIO CONDOTTO

MANICOTTO DI TRASCI-
NAMENTO
INGRANAGGIO CONDOTTO

MANICOTTO DI REGO-
LAZIONE (110)

DESIGNATION

CRAPAUDINE
COUSSINET
PIGNON

PIGNON DE RENVOI
PIGNON CONDUIT

MANCHON

ENTRETOISE
CRAPAUDINE

CAGE A ROULEAUX
MANCHON

PIGNON

PIGNON

PIGNON

DISQUE

AXE

SUPPORT
DISQUE

BAGUE

BAGUE

BAGUE
CRAPAUDINE
COUSSINET
ENTRETOISE
ENTRETOISE
ARBRE CONDUIT
PIGNON

PIGNON CONDUIT

MANCHON
PIGNON CONDUIT
MANCHON DE REGLAGE

B205
BENENNUNG DESCRIPTION
DRUCKSCHEIBE THRUST PLATE
LAGERSCHALE BEARING
ZAHNRAD GEAR
ZWISCHENZAHNRAD IDLE GEAR
ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR
ZAHNRAD
MITNEHMER SLEEVE
ABSTANDSTUECK SPACER
DRUCKSCHEIBE THRUST PLATE
ROLLENKAEFIG ROLLER CAGE
MITNEHMER SLEEVE
ZAHNRAD GEAR
ZAHNRAD GEAR
ZAHNRAD GEAR
SCHEIBE PLATE
BOLZEN PIN
LAGER SUPPORT
SCHEIBE PLATE
RING RING
RING RING
RING RING
DRUCKSCHEIBE THRUST PLATE
LAGERSCHALE BEARING
ABSTANDSTUECK SPACER
ABSTANDSTUECK SPACER
ANGETRIEBENE WELLE DRIVEN SHAFT
ZAHNRAD ) GEAR
ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR
ZAHNRAD
MITNEHMER SLEEVE
ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR
ZAHNRAD
SPANNSCHLOSS ADJUSTMENT SLEEVE

-1-
DENOMINACIONES

CHUMACERA
COJINETE

PINON

PINON DE REENVIO
PINON CONDUCIDO

MANGUITO

SEPARADOR
CHUMACERA
PORTARRODILLOS
MANGUITO

PINON

PINON

PINON

DISCO

EJE

SOPORTE

DISCO

ANILLO

ANILLO

ANILLO
CHUMACERA
COJINETE
SEPARADOR
SEPARADOR

ARBOL CONDUCIDO
PINON

PINON CONDUCIDO

MANGUITO
PINON CONDUCIDO
TUERCA DE REGLAJE




an)
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DAT 21205 B2.05

5102517 4997510

5101693

& .

5110231

4997510
5102523

11069076

5102527

5102522
5102526

5102528

51025625

5102516

10839710 ]_51025,4

1280-1280 DT RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO 1 B2.05

01

02

Engrenages de réducteur de boite de vitesses Reduction Gears
Réder und Wellen des Zusatzgetriebes Engranajes del reductor del cambio 2




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

C2716
C2716
C2716
C2716
C2716
C2716
C2716
C2716
C2716

C2716
C2716
C2716
C2716
€2716
C2716
c2716
C2716

C2716

N. ORDIN.

5110231

5111377
5112075
5112076
5112776

5112777
5112778
5112779

5120922
5120923
5121525
5124560
5124563
5124564
5124565
5124566
5124569

5124571
5124572

. 5124573

5124574
5124575
5124576
5124577
5124578.
5124579

https:/[gkickgipnual shub.com/

DENOMINAZ IONE

MANICOTTO DI REGO-
LAZIONE (111)

DADD

ALBERO COMPL.

BOCCOLA

INGRANAGGIO CONDOTTO
(110)

INGRANAGGIO CONDOTTO
(110)

INGRANAGGIO DI RINVIO
(110) ‘
INGRANAGGIO DI RINVIO
(110)

ASTA (280)

FORCELLA (280)
FORCELLINO (280)
ANELLO (280)

ALBERO CONDOTTO (280)
RALLA (280)

ANELLO (280)
MANICOTTO (280)
INGRANAGGIO CONDOTTO
(280)

MANICOTTO (280)
ANELLO (280)

SPESSORE DI REGISTRO
MM.4,0 (280)

SPESSORE DI REGISTRO
MM.4,2 (280)

SPESSORE DI REGISTRO
MM. 4,4 (280)

SPESSORE DI REGISTRO
MM.4,6 (280)

SPESSORE DI REGISTRO
MM.4,8 (280)

SPESSORE DI REGISTROC .
MM.5,0 (280)

SPESSORE DI REGISTRO
MM.5,2 (280)

- DESIGNATION .

MANCHON DE REGLAGE

ECROU

ARBRE

DOUILLE

PIGNON CONDUIT

PIGNON CONDUTT
PIGNON DE RENVOI
PIGNON DE RENVOI

TIGE

FOURCHE
FOURCHE

BAGUE

ARBRE CONDUIT
CRAPAUDINE
BAGUE

MANCHON

PIGNON CONDUIT

MANCHON
BAGUE
CALE D'EPAISSEUR

CALE D'EPAISSEUR

- CALE D'EPAISSEUR

CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR

B205
BENENNUNG DESCRIPTION
SPANNSCHLOSS ADJUSTMENT SLEEVE
MUTTER NUT
WELLE SHAFT
BUECHSE BUSH
ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR
ZAHNRAD
ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR
ZAHNRAD
ZWISCHENZAHNRAD IDLE GEAR
ZWISCHENZAHNRAD IDLE GEAR
STANGE ROD
GABEL FORK
GABEL FORK
RING RING
ANGETRIEBENE WELLE DRIVEN SHAFT
DRUCKSCHE IBE THRUST PLATE
RING RING
MUFFE _ SLEEVE
ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR
ZAHNRAD
MUFFE SLEEVE
RING RING
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE  SHIM
DISTANZSCHEIBE ~ ° SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM

_2¢
DENOMINACIONES

TUERCA DE REGLAJE
TUERCA .

ARBOL

CASQUILLO

PINON CONDUCIDO
PINON CONDUCIDO
PINON DE REENVIO

PINON DE REENVIO

"VARILLA

HORQUILLA
HORQUILLA
ANILLO

ARBOL CONDUCIDO
CHUMACERA
ANILLO

MANGA

PINON CONDUCIDO

MANGA
ANILLO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO

SUPLEMENTO
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DAT 21205 B2.05

5112779 5105068

5105067

5105067

5105364

5105068
5112778

5105365
5110231
/ 11069076 5105068
5112777 5105067
5105068 5112776

5105067

(1o}

RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO
1280-1280 DT \ .
01 02 Engrenages de réducteur de boite de vitesses Reduction Gears _
Rader und Wellen des Zusatzgetriebes ' Engranajes del reductor del cambio




FIAT 1280-1280 DT
MODIF  ANT.MODIF

C2716
C2716
€2716
€2716
C2716
C2716
C2716

C2716
C2716

C2716

28995920
28995910
5102170
5102151

N.ORDIN. Q.

5124580
5124581
5124582
5124583

5124584
5124638
5124639
5124791
5125147
5125452
5125453
5128673
5128674
10839710
11059976
11061076
11067876
11069076

11069076
11069576
11071075
13910570
14275621
44011752

1
1

=t
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https:/ggycigganual shub.com/

DENOMINAZIONE

SPESSORE DI REGISTRO
MM.5,4 (280)
SPESSORE DI REGISTRO
MM.5,6 (280)

SPESSORE DI REGISTRO
MM.5,8 (280)

SPESSORE DI REGISTRO
MM.6,0 (280)

ANELLO D 68 (280)
MOLLA (280)

SCODELLINO (280)
DISTANZIALE (280)
ANELLO SINCRONIZZATORE
CUSCINETTO

CUSCINETTO

ANELLO

ANELLO DI APPOGGIO
GRANO (111)

ANELLO DI APPOGGIO
ANELLO DI SICUREZZA
ANELLO

ANELLO DI SICUREZZA
(111)

ANELLO (110)

ANELLO DI SICUREZZA
ANELLO STANTUFFO (110)
SPINA (280)

VITE (111)

CUSCINETTO

DESIGNATION

CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR

BAGUE
RESSORT
CUVETTE
ENTRETOISE
BAGUE
COUSSINET
COUSSINET
BAGUE

RONDELLE DE BUTEE

ERGOT

RONDELLE DE BUTEE

ARRETOIR
BAGUE
ARRETOIR

BAGUE
ARRETOIR
SEGMENT
GOUPILLE
VIS
COUSSINET

BENENNUNG

DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE
DISTANZSCHEIBE

RING

FEDER
TELLERSCHEIBE
ABSTANDSTUECK
RING
LAGERSCHALE
LAGERSCHALE
RING
DRUCKSCHEIBE
PASSTIFT
DRUCKSCHEIBE
SICHERUNGSRING
RING
SICHERUNGSRING

RING
SICHERUNGSRING
KOLBENRING
STIFT

SCHRAUBE
LAGERSCHALE

B205
DESCRIPTION

SHIM
SHIM
SHIM
SHIM

RING

SPRING

cup

SPACER

RING
BEARING
BEARING
RING

THRUST RING
DOWEL
THRUST RING
LOCKRING
RING
LOCKRING

RING
LOCKRING
PISTON RING
PIN

SCREW
BEARING

_3-

DENOMINACIONES

SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO

ANILLO

RESORTE
PLATILLO
SEPARADOR
ANILLO
COJINETE
COJINETE
ANILLO

ANILLO DE APOYO
PITON

ANILLO DE APOYO
ANILLO DE FRENO
ANILLO

ANILLO DE FRENO

ANILLO

ANILLO DE FRENO
ARO DE EMBOLO
PASADOR
TORNILLO
COJINETE
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5124639 - DAT 21205 B2.05
| 5124638
| 5124571 5124584
5124569 SIZSIUF 5124569
5124572
5124560

5124791 A=

405124573
425124574
44 5124575
46 5124576

5124563 48 5124577

5124565 5.0 5124578
5.2 5124579
5125147 o 5124580
66 5124581
58 5124582
5124566 | 60 5124583

5120922
13910570
5121525 5124564
13910574
5120923
C 2716 (280)
RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO B2.05
1280-1280 DT Engrenages de réducteur de B.V. Reduction gears
: 01 02 Réder und Wellen des Zusatzgetriebes Engranajes del reductor del cambio 4
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DAT 212 06 B2.06
5103154
14457280
10280060 5123161
10182817 [ 201
10280060 F__
== gl
‘j 1 ’ :‘f;) |
10184311 <~“f::f::3’”““{:f_1Lf
10280060
5103032
10280060
82.04
LUBRIFICAZIONE CAMBIO ' B2.06

1280-1280 DT

01 02 Graissage de boite de vitesses Transmission Lubrication System

Gelriebeschmierung . . Engrase del cambio




https: /(&gtfmimual shub.com/

FIAT 1280-1280 DT B206 ' : -1-
MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
5103032 1 TUBO TUYAU ROHR PIPE TUBO
5103154 1 STAFFETTA FISSAGGIO COLLIER HALTER RETAINER ABRAZADERA
5103155 5123161 1  VASCHETTA CUVE GEFASS PAN CUBA
10182817 1 TAPPO BOUCHON STOPFEN PLUG TAPON
10184317 10184311 1  BOCCHETTONE VIS CREUSE HOHLSCHRAUBE UNION BOQUILLA
10280060 4 GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
14457280 1  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA




. ) . https://truckmanual shub.com/ @ .

DAT 21207 B2.07
5110730
N,
5112174 % 5122803
5110725 5110728
10731021 \‘% S
5115813 13907470
5110723
5110733
é_r 10902221
@y 5110722
(G sz
15043621’__§ 5110722
10516671 o & 10516471
15896221
: 125974
5110729 5125
/@_,__5125975
1280-1280 DT COMANDI ESTERNI CAMBIO DI VELOCITA B2.07
01 02 i Commandes extérieures de boite de vitesses Gearshift Outer Controls .

Aussere Getriebeschaltung Varillaje del cambio de velocidades




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

5111217

N.ORDIN.

5110722
5110723
5110725
5110728
5110729
5110730
5110733
5112174
5112798
5115813
5122803
5125974
5125975
10516471
10516671
10731021
10902221
13907470
15896221
16043621

e R Y Y L L el el ]
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DENOMINAZ IONE

SCODELLINO
SCODELLINO
BOCCOLA

CUFFIA

GIUNTO CARDANICO
IMPUGNATURA

ASTA

PROTEZIONE
BOCCOLA

MOLLA

VITE

VITE

DADO

ROSETTA DI SICUREZZA
ROSETTA

ROSETTA

VITE

SPINA

DADO

VITE

DESIGNATION

CUVETTE
CUVETTE
DOVILLE
CAPUCHON
JOINT DE CARDAN
POIGNEE

TIGE
PROTECTION
DOVILLE
RESSORT

VIS

VIS

ECROV

RONDELLE FREIN
RONDELLE
RONDELLE

VIS

GOUPILLE

ECROU

VIS

_1_
DENOMINACIONES

B207
BENENNUNG DESCRIPTION
TELLERSCHEIBE cup
TELLERSCHEIBE cup
BUECHSE BUSH
MANSCHETTE BOOT
KARDANGELENK UNIVERSAL JOINT
GRIFF KNOB
STANGE ROD
ABDECKUNG SHIELD
BUECHSE BUSH
FEDER SPRING
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
MUTTER NUT
SICHERUNGSRING LOCKWASHER
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SCHRAUBE SCREW
STIFT. PIN
MUTTER NUT
SCHRAUBE SCREW

PLATILLO
PLATILLO
CASQUILLO
CAPUCHON

JUNTA UNIVERSAL
BOTON

VARILLA

DEFENSA
CASQUILLO
RESORTE
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA
ARANDELA
TORNILLO
PASADOR

TUERCA

TORNILLO




511997
5109383

. https://truckmanual shub.com/ .

- } 5109382

5109391
5109384

=

5115996

‘)

5102869

DAT 21210

B2.10

1190311
10298360
588733

20063390

5109389

5109390

5109384
13910570 5109392
1280-1280 DT COMANDI INTERNI CAMBIO DI VELOCITA ' B2.10
Commandes intérieures de boite de vitesses Gearshift Inner Controls

01 02

Innere Getriebeschaltung

Barras del cambio de velocidades




FIAT 1280-1280 DT ' https://trudkami&taal shub.com/ B210 -1-

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

588733 2 MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
5102869 1  NOTTOLINO CLIQUET . KLINKE PAWL SEGURO

5109382 1  ALBERO ARBRE WELLE SHAFT ARBOL

5109383 1  NASELLO TENON ) ANSCHLAG DOG TOPE

5109384 2  FORCELLA FOURCHE GABEL FORK HORQUILLA
5109389 1  FORCELLA FOURCHE GABEL FORK HORQUILLA
5109390 1  FORCELLA FOURCHE GABEL FORK HORQUILLA
5109391 1 ASTA 1A 2A TIGE & STANGE ROD VARILLA
5109392 1 ASTA 3A 4A TIGE STANGE ROD VARILLA
5115996 2  ANELLO DI TENUTA JOINT D'ETANCHEITE DICHTRING SEAL JUNTA HERMETICA

4968815 5119971 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

10298360 2  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA

11903171 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

13910570 4  SPINA GOUPILLE STIFT PIN PASADOR

20063390 2  SFERA BILLE KUGEL BALL BOLA




. . https://truckmanual shub.com/ . .

rDAT 21212 B212 '

5111936

5113198 __4_9

5111901

13902470

4999789

10730101 - 13276411
5113191 ' 13604011

' 4998311

5109058
4998311

12638601 10516471

l@ 10796401 15896221

5110229 583620 5114709
5110230 20063390

10791011

10520201 %
580548 % 10248771
559983 10033411
4995837 _
13910370
(110}
1280-1280 DT COMANDO INVERSORE CAMBIO : B2.12
01 02 Commande d'inverseur de boite de vitesses Reverser Conlrol !

Wendegetriebeschaltung Mando del inversor i




FIAT 1280-1280 DT
MODIF. ANT.MODIF

15896211

N.ORDIN.

559983
580548
583620
4995837
4998311
4399789
5103497
5109058
5110229
5110230
5111901
5111936
5113191
5113198
5114709
10033411
10248771
10516471
10520201
10730101
10791011

10796401

12638601
13276411
13604011
13902470
13910370
15896221
20063390

Ry R Y S N O N s L e e e Al el

DENOMINAZIONE

GUARNIZIONE
MOLLA
MOLLA
ANELLO
SEDE
CUFFIA
LEVA
BOCCOLA
PERNO
PERNO
PIASTRA
POMELLO
TUBO
VITE
TIRANTE
PERNO
FORCELLA
ROSETTA
ROSETTA
ROSETTA
DADO
COPIGLIA
ROSETTA
VITE
BOCCOLA
SPINA
SPINA
DADO
SFERA

hﬁps#@ggquanudshubconv

DESIGNATION

GARNITURE
RESSORT
RESSORT
BAGUE
SIEGE
CAPUCHON
LEVIER
DOUILLE
AXE

AXE
PLAQUE
BOUTON
TUYAU
VIS
TIRANT
AXE
FOURCHE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
ECROU
GOUPILLE FENDUE
RONDELLE
VIS
DOVILLE
GOUPILLE
GOUPILLE
ECROU

BILLE

B212
BENENNUNG DESCRIPTION
UNTERLAGE LINING
FEDER SPRING
FEDER SPRING
RING RING
SITZ SEAT
MANSCHETTE BOOT
HEBEL LEVER
BUECHSE BUSH
BOLZEN PIN
BOLZEN PIN
PLATTE PLATE
KNEBELGRIFF KNOB
ROHR PIPE
SCHRAUBE SCREW
STANGE ROD
BOLZEN PIN
GABEL FORK
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
MUTTER NUT
SPLINT SPLIT PIN
SCHEIBE WASHER
SCHRAUBE SCREW
BUECHSE BUSH
STIFT PIN
STIFT PIN
MUTTER NUT
KUGEL BALL

-1-
DENOMINACIONES

FORRO
RESORTE
RESORTE
ANILLO
ASTENTO
CAPUCHON
PALANCA
CASQUILLO
EJE

EJE

PLACA
BOTON
TUBO
TORNILLO
VARILLA
EJE
HORQUILLA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
TUERCA
PASADOR ABIERTO
ARANDELA
TORNILLO
CASQUILLO
PASADOR
PASADOR
TUERCA
BOLA
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5122803 DAT 21213 B2.13
5112174 5110730
5110725 5110728
10731021
5115813 13907470
5110723 g___4 10902221
5110722
5112798 10516671
15896221 88733
5110736 _ 5115996
16043321 .~ \ 5109385 10298360
P - a 5109386 / 19NN
~ \ \ /
7 I
10516671 osmes2 | !
| 13910570
-
\ I 13910870 5125548
> | ; 5109387
5110729 1
5109384% 20063390
: ; 5115539@ % 5108740 5108837 =
5126075 "% I
[ 5119971 5109383 10298360
s125070____ P J
(] - ~
(%
COMANDO RIDUTTORE CAMBIO B2.13
1280-1280 DT . ) )
01 02 Commande de réducteur de boite de vitesses Reduction Gear Control

Zusatzgetriebeschaltung

Mando del reductor del cambio




FIAT 1280-1280 DT
_MODIF ANT.MODIF

4968815
5111217
5109388

N.ORDIN.

588733
5108740
5108837
5109383
5109384
5109385
5109386
5109387
5110722
5110723
5110725
5110728
5110729
5110730
5110736
5111852
5112174
5112798
5115813
5115996
5116639
5119971
5122803
5125548
5125974
5125975

10298360
10516671
10731021
10902221
11903171
13907470
13910570
15896221
16043521

20063390

L IR B P N O L b e e P B e b e e e e b e R e e e e R
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DENOMINAZIONE

MOLLA
NOTTOLINO
VITE
NASELLO
FORCELLA
ASTA

ASTA
FORCELLA
SEDE
SCODELLINO
BOCCOLA
CUFFIA
GIUNTO CARDANICO
IMPUGNATURA
ASTA

ASTA
PROTEZIONE
BOCCOLA
MOLLA
GUARNIZIONE
FORCELLA
VITE

VITE
FORCELLA
VITE

DADO

GUARNIZIONE DI TENUTA
ROSETTA

ROSETTA

VITE

VITE

SPINA

SPINA

DADO

VITE
SFERA

DESIGNATION

RESSORT
CLIQUET
VIS
TENON
FOURCHE
TIGE
TIGE
FOURCHE
SIEGE
CUVETTE
DOUILLE
CAPUCHON
JOINT DE CARDAN
POIGNEE
TIGE
TIGE
PROTECTION
DOUILLE
RESSORT
GARNITURE
FOURCHE
VIS

VIS
FOURCHE
VIS
ECROU
JOINT
RONDELLE
RONDELLE
VIS

VIS
GOUPILLE
GOUPILLE
ECROU
VIS
BILLE

BENENNUNG

FEDER
KLINKE
SCHRAUBE
ANSCHLAG
GABEL
STANGE
STANGE
GABEL
SITZ
TELLERSCHEIBE
BUECHSE
MANSCHETTE
KARDANGELENK
GRIFF
STANGE
STANGE
ABDECKUNG
BUECHSE
FEDER
UNTERLAGE
GABEL
SCHRAUBE
SCHRAUBE
GABEL
SCHRAUBE
MUTTER
DICHTUNG
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
STIFT
STIFT
MUTTER
SCHRAUBE
KUGEL

B213

DESCRIPTION

SPRING
PAWL
SCREW
DOG
FORK
ROD
ROD
FORK
SEAT
Cup
BUSH
BOOT
UNIVERSAL JOINT
KNOB
ROD
ROD
SHIELD
BUSH
SPRING
LINING
FORK
SCREW
SCREW
FORK
SCREW
NUT
GASKET
WASHER
WASHER
SCREW
SCREW
PIN
PIN
NUT
SCREW
BALL

_1_

DENOMINACIONES

RESORTE
SEGURO
TORNILLO
TOPE
HORQUILLA
VARILLA
VARILLA
HORQUILLA
ASTENTO
PLATILLO
CASQUILLO
CAPUCHON
JUNTA UNIVERSAL
BOTON
VARILLA
VARILLA
DEFENSA
CASQUILLO
RESORTE
FORRO
HORQUILLA
TORNILLO
TORNILLO
HORQUILLA
TORNILLO
TUERCA
JUNTA
ARANDELA
ARANDELA
TORNILLO
TORNILLO
PASADOR
PASADOR
TUERCA
TORNILLO
BOLA




L https://truckmanual shub.com/ o

DAT 21213 B2.13 1
5113198 5111936
5111901 13902470
4999789 13276411
10730101 13604011
5113191 4998311
5109058
4998311
10516471
15896221
5114709
10791011
20063390 10248771
10033411 583620
5103497 12638601
559983 10796401
13910370 A 5110230
4995837 5110229
10520201
1) 580548
1280-1280 DT COMANDO RIDUTTORE CAMBIO B2.13 »
01 02 Commande de réducteur de boite de vitesses Reduction Gear Control

Zusatzgetriebeschaltung Mando del reductor del cambio




FIAT 1280-1280 DT

MODIF  ANT.MODIF

15896211

N.ORDIN.

559983
580548
583620
4995837
4998311
4999789
5103497
5109058
5110229
5110230
5111901
5111936
5113191
5113198
5114709
10033411
10248771
10516471
10520201
10730101
10791011
10796401
12638601
13276411
13604011
13902470
13910370
15896221
20063390

bt N3 bt bt N R 1 b R e b R e e b e b bl bl et N et

DENOMINAZ IONE

GUARNIZTIONE
MOLLA
MOLLA
ANELLO
SEDE
CUFFIA
LEVA
BOCCOLA
PATTINO
PERNO
PIASTRA
POMELLO
TUBO
VITE
TIRANTE
PERNO
FORCELLA
ROSETTA
ROSETTA
ROSETTA
DADO
COPIGLIA
ROSETTA

VITE
DISTANZIALE
SPINA

SPINA

DADO

SFERA

GARNITURE
RESSORT
RESSORT
BAGUE
SIEGE
CAPUCHON
LEVIER
DOUILLE
PATIN

AXE
PLAQUE
BOUTON
TUYAU

VIS
TIRANT
AXE
FOURCHE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
ECROU
GOUPILLE FENDUE
RONDELLE
VIS
ENTRETOISE
GOUPTLLE
GOUPTLLE
ECROU
BILLE

https://{mgﬁg@pual shub.com/

BENENNUNG

UNTERLAGE
FEDER
FEDER
RING

SITZ
MANSCHETTE
HEBEL
BUECHSE
GLEITSTEIN
BOLZEN
PLATTE
KNEBELGRIFF
ROHR
SCHRAUBE
STANGE
BOLZEN
GABEL
SCHEIBE
SCHEIBE
SCHEIBE
MUTTER
SPLINT
SCHEIBE
SCHRAUBE
ABSTANDSTUECK
STIFT
STIFT
MUTTER
KUGEL

B213/ 1
DESCRIPTION

LINING
SPRING
SPRING
RING
SEAT
BOOT
LEVER
BUSH
PAD
PIN
PLATE
KNOB
PIPE
SCREW
ROD
PIN
FORK
WASHER
WASHER
WASHER
NUT
SPLIT PIN
WASHER
SCREW
SPACER
PIN
PIN
NUT
BALL

-1-

DENOMINACIONES

FORRO
RESORTE
RESORTE
ANILLO
ASIENTO
CAPUCHON
PALANCA
CASQUILLO
PATIN

EJE

PLACA
BOTON
TUBO
TORNILLO
VARILLA
EJE
HORQUILLA
ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
TUERCA
PASADOR ABIERTO
ARANDELA
TORNILLO
SEPARADOR
PASADOR
PASADOR
TUERCA
BOLA



® https://truckmanual shub.com/ ®

DAT 21215 B2.15
smm msmsn
5111901 .qg? ~ 13938070
4999790 —— 13276411
10730101 S g 10516471
5113191 4998311
13604011
5109058
4998311
15896221
5129454
5112851
5108330 [Ra) @ 10282460
5100858 13907570
5101312 / 559983
10791011 %} 5111895
10796401 ,f”; 4997638
12638601 > o 5117853
10248771 (%.:/ 10033411
1280-1280 DT COMANDO INNESTO TRAZIONE ANTERIORE B2.15
01 02 Commande d'enclenchement de traction AV Front Wheel Drive Control

Schaltung des Vorderradantriebs Acoplo de la traccién anterior




FIAT 1280-1280 OT https:/ipyctyggipyual shub.com/ B215 -1-

ECROU

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
559983 1  GUARNIZIONE GARNITURE UNTERLAGE LINING FORRO
4997638 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
4998311 2  SEDE SIEGE SITZ SEAT ASIENTO
4999790 1 CUFFIA CAPUCHON MANSCHETTE BoOT CAPUCHON
5100858 1  PATTINO PATIN GLEITSTEIN PAD PATIN
5101312 1 LEVA LEVIER HEBEL LEVER PALANCA
5108330 1 MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
5109058 1 BOCCOLA DOUILLE BUECHSE BUSH CASQUILLO
5111895 1 LEVA LEVIER HEBEL LEVER PALANCA
5111901 1  PIASTRA PLAQUE PLATTE PLATE PLACA
5111936 1  POMELLO BOUTON KNEBELGRIFF KNOB BOTON
5112851 1  NOTTOLINO CLIQUET KLINKE PAWL SEGURO
5113191 1  TUBO TUYAU ROHR PIPE TUBD
5113198 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
5117853 1  MOLLETTA DI FISSAGGIO  AGRAFE KLEMMSTUECK CLIP SUJETADOR
5129454 1  TIRANTE TIRANT STANGE ROD VARILLA
10033411 1  PERNO AXE BOLZEN PIN EJE
10248771 1  FORCELLA FOURCHE GABEL FORK HORQUILLA
10282460 1  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
10516471 2 ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
10730101 1 ~ ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
10791011 1  DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
10796401 1  COPIGLIA GOUPILLE FENDUE SPLINT SPLIT PIN PASADOR ABIERTO
12638601 1  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA -
13276411 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
13604011 2 DISTANZIALE ENTRETOISE ABSTANDSTUECK SPACER SEPARADOR
13907570 1  SPINA 6X70 GOUPILLE STIFT PIN PASADOR
13938070 1  SPINA GOUPILLE STIFT PIN PASADOR
15896221 2  DADO MUTTER NUT TUERCA




. https://truckmanual shub.com/ .

10839810
. 5109354

——

15540621
10275001

10263460
B3.09

DAT 243 04

1280-1280 DT
02

GRUPPO DI RINVIO, SCATOLA E COPERCHI

Groupe de renvoi, carter et couvercles
Zwischengetriebe-Gehduse und Deckel

Idler. Unit, Casing and Covers
Reenvio, caja y tapas

B3.04




FIAT 1280-12800T https: {/§guclgppnual shub.com/ B304 -1 -

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
5109354 1  SCATOLA CARTER GEHAUSE CASE CAJA
10263460 1  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
10275001 1  TAPPO BOUCHON STOPFEN PLUG TAPON
10839810 2  GRANO ERGOT PASSTIFT DOWEL PITON
15540621 8 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO




. . https://truckmanual shub.com/ .

DAT 243 05 B3.05
5102258
5102259
5104120 4994228
13911270 5102260
5127364 26797980
4994228
[}
11062476 O
4997217
5129003
4994297
4994230 1‘5102351
11069576
4994233
28042510
Gowod) A
RUOTISMI GRUPPO DI RINVIO B3.05

1280-1280 DT

o1 02 Engrenages de groupe de renvoi Idler Unit Gears
Zahnréader und Wellen des Zwischengetriebes Engranajes del reenvio




FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODIF

4994227
5112246

14169370

N.ORDIN. Q.

4994228
4994230
4994233
4994297
4997217
5102258
5102259
5102260

5102367

5104120
5127364
5129003
11062476
11069576
13911270
26797980
28042510

L ]

il

https://gﬁg.cﬂmﬁual shub.com/

DENOMINAZIONE

ANELLO DI APPOGGIO
TAPPO

DISCO

DISCO

DISTANZIALE
INGRANAGGIO CONDUTTORE
INGRANAGGIO DI RINVIO
INGRANAGGIO CONDOTTO

ALBERO DI COMANDO
COMPL.

CUSCINETTO

ALBERO

ANELLO DI TENUTA
ANELLO DI SICUREZZA
ANELLO DI SICUREZZA
SPINA 6X70
CUSCINETTO
CUSCINETTO

DESIGNATION

RONDELLE DE BUTEE
BOUCHON

DISQUE

DISQUE

ENTRETOISE

PIGNON CONDUCTEUR

PIGNON DE RENVOI
PIGNON CONDUIT

ARBRE DE COMMANDE

COUSSINET
ARBRE

JOINT D'ETANCHEITE

ARRETOIR
ARRETOIR
GOUPILLE
COUSSINET
COUSSINET

BENENNUNG

DRUCKSCHEIBE
STOPFEN
SCHEIBE
SCHEIBE
ABSTANDSTUECK

TREIBENDES ZAHNRAD

IWISCHENZAHNRAD
ANGETRIEBENES
ZAHNRAD
ANTRIEBSWELLE

LAGERSCHALE
WELLE
DICHTRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
STIFT
LAGERSCHALE
LAGERSCHALE

B305

DESCRIPTION

THRUST RING
PLUG

PLATE

PLATE

SPACER
DRIVING GEAR
IDLE GEAR
DRIVEN GEAR

DRIVE SHAFT

BEARING
SHAFT
SEAL
LOCKRING
LOCKRING
PIN
BEARING
BEARING

-1-

DENOMINACIONES

ANILLO DE APOYO

TAPON

DISCO

DISCO

SEPARADOR

PINON CONDUCTOR

PINON DE REENVIO
PINON CONDUCIDO

ARBOL DE MANDO

COJINETE

ARBOL

JUNTA HERMETICA
ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FRENO
PASADOR
COJINETE
COJINETE



. . https://truckmanual shub.com/ . .

DAT 24309 B3.09

\
11061676 11061676 5108331

5118722 10
5118723 12 4954075

5118724 15 5109282
5118725 18

5109282
4994077

24905130
5108332

- 5128676
5109282 |
5122002

—7 ' 10519601 /
10519601 i 10516671
10516671 QT 16043221

Yﬁ_mum 16043221 '

‘ 10517071 15540621
4994077 \ 4994065

10516671
10519601
1280-1280 DT TRASMISSIONE TRA GRUPPO DI RINVIO E PONTE ANTERIORE ' B3.09
01 02 Transmission entre groupe de renvoi et pont AV Idler Unit-to-Front-Axle Propeller Shaft
Ubertragungswelle zwischen Zwischengetriebe Arbol de transmisién entre reenvio y

und Vorderachse. ~ puente anterior




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

5108333
4994076

N.ORDIN.

4994065
4994075

4994077
5108331

5108332

5109282
5118722

5118723
5118724
5118725

5122002
5128676

10516671
10517071
10519601
11061676
15540621
16043221
24905130

[y Ry

[~

TV R TR Y e

Https: /(Uy_qlgm@nua\l shub.com/

DENOMINAZ IONE

SUPPORTO

MANICOTTO DI TRASCI-
NAMENTO .
ANELLO DI RITEGNO
ALBERO DI TRASMISSIONE
POST.

ALBERO DI TRASMISSIONE
ANT.

ANELLO

SPESSORE DI REGISTRO
SP.1,0

SPESSORE DI REGISTRO
SP.1,2

SPESSORE DI REGISTRO
SP.1,5

SPESSORE DI REGISTRO
SP.1,8

PROTEZIONE

MANICOTTO DI TRASCI-
NAMENTO

ROSETTA

ROSETTA

ROSETTA

ANELLO DI SICUREZZA
VITE

VITE

CUSCINETTO

DESIGNATION

SUPPORT
MANCHON

ARRETOIR

ARBRE DE TRANSMIS-
SION

ARBRE DE TRANSMIS-
SION

BAGUE

CALE D'EPAISSEUR

CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPATSSEUR

PROTECTION
MANCHON

RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
ARRETOIR
VIS

VIS
COUSSINET

B309
BENENNUNG - DESCRIPTION
LAGER SUPPORT
MITNEHMER SLEEVE
HALTERING RETAINER
UEBERTRAGUNGSWELLE PROPELLER SHAFT
UEBERTRAGUNGSWELLE PROPELLER SHAFT
RING RING
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
ABDECKUNG SHIELD
MITNEHMER SLEEVE
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SCHEIBE WASHER
SICHERUNGSRING LOCKRING
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
LAGERSCHALE BEARING

..1..
DENOMINACIONES

SOPORTE
MANGUITO

RETENEDOR

ARBOL DE TRANSMI-
SION

ARBOL DE TRANSMI-
SION

ANILLO
SUPLEMENTO

SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO

DEFENSA
MANGUITO

ARANDELA
ARANDELA
ARANDELA
ANILLO DE FRENO
TORNILLO
TORNILLO
COJINETE




o ® https://truckmanual shub.com/ o o

DAT 274 01 B4.01

26800040

26800060

5126465

5126462

}5102455

13807211 — 6~ 15992430

5108832 c2aers
5102462 c2675
5124797 o 2675

5102745 5124397 o2e7s

1280-1280 DT SEMIALBERI DIFFERENZIALE

B4.01

01 02 Arbres de différentiel Axle Shafts
Achswellen _ Palieres del diferenciar




FIAT 1280-1280 DT

MODIF ANT.MODIF

C2675

D2675
D2675

5118933
5112302

N.ORDIN.

5102462
5102469
5102745
5102745
5102745
5108832
5111317
5111317
5111320
5111320
5111321
5111323
5111323
5117093

5117171
5124397
5124797
5126462
5126465

5128477
10337610
10517221
10517271

11071576

13407211
15981231
15981231
15992430
26800040
26800060

o~

[N
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DENOMINAZIONE

DISCO

ALBERO COMPL.

VITE (431)

VITE (431)

VITE (429)

PIASTRINA DI SICUREZZA
MOZZO COMPL. (431)
MOZZO (429)

BOCCOLA (431)

BOCCOLA (429)
LINGUETTA (431) (429)
LINGUETTA (431)
LINGUETTA (429)
GUARNIZIONE DI TENUTA
(431)

ALBERO (431)
PIASTRINA

DISCO

DISTANZIALE
GUARNIZIONE DI TENUTA
EST.

ALBERO (429)

PERNO (431) (429)
ROSETTA (429)

ROSETTA DI SICUREZZA
(431)

ANELLO DI SICUREZZA
(431) (429)
INGRASSATORE

VITE (431)

VITE (429)

VITE

CUSCINETTO

CUSCINETTO

DESIGNATION

DISQUE
ARBRE
VIS

VIS

VIS
PLAQUETTE FREIN
MOYEU
MOYEU
DOUILLE
DOUILLE
LINGUET
LINGUET
LINGUET
JOINT

ARBRE
ENTRETOISE
JOINT

ARBRE

AXE

RONDELLE
RONDELLE FREIN

ARRETOIR

GRAISSEUR

VIS
VIS
VIS
COUSSINET
COUSSINET

BENENNUNG

SCHEIBE

WELLE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SICHERUNGSBLECH
NABE

NABE

BUECHSE
BUECHSE
SCHEIBENFEDER
SCHEIBENFEDER
SCHEIBENFEDER
DICHTUNG

WELLE
PLAETTCHEN
SCHEIBE
ABSTANDSTUECK
DICHTUNG

WELLE

BOLZEN

SCHEIBE
SICHERUNGSRING

SICHERUNGSRING

SCHMIERNIPPEL
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
LAGERSCHALE
LAGERSCHALE

8401
. DESCRIPTION

PLATE
SHAFT
SCREW
SCREW
SCREW
LOCKPLATE
HUB
HUB
BUSH
BUSH
KEY
KEY
KEY
GASKET

SHAFT
PLATE
PLATE
SPACER
GASKET

SHAFT

PIN
WASHER
LOCKWASHER

LOCKRING

FITTING
SCREW
SCREW
SCREW
BEARING
BEARING

-1-
DENOMINACIONES

DISCO
ARBOL
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
PLACA DE FRENO
BUJE

BUJE
CASQUILLO
CASQUILLO
CHAVETA
CHAVETA
CHAVETA
JUNTA

ARBOL
PLACA
DISCO
SEPARADOR
JUNTA

ARBOL

EJE

ARANDELA

ARANDELA DE FRENO

ANILLO DE FRENO

ENGRASADOR
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
COJINETE
COJINETE




. | . https://truckmanual shub.com/ . : .

DAT 27401 |  B4.01

3n 10517271

(431) 15981231
5111317 w3

5111320

5111317 5102745

10337610

5117171 (a31)
5128477 (az9)

1a31) 51113237
15981231
10517271
5111323

5117093 5111321
11071756

D3.22/1

(429)(431)

SEMIALBERI DIFFERENZIALE
1_280'1 280 D_T Arbres de differentiel ' Axle shafts :
01 02 Achswellen Palieres del diferencial 2

B4.01
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DAT 274 01 B4.01 1
5113243 2672
S 111394 c 2677
D274 5125464
NY 15970521 c 2677
p2714 13552330 ) l 15970721 D 2677
czna

02714 11180779 N@ 16101521 271

4996779
14274731

14255330
D 2714 5125463
c 2714 5102089

4966244 | 5102103

10263460 16105111
10275001 4966234
11068876
11061376
4966427 sa1s d 5119001
4966231 Ba1s s 5119136 czser
28042480 5105948 ssa1s/1 d 5119042
5109311 pa1sn s 5118737
11081378 5105948 @ pa1s s 5119000 pzser
5109311
1280-1280 DT ' PONTE ANTERIORE E SEMIALBERI DIFFERENZIALE 3 B4.01
02 Pont AV et arbres de différentiel Front Axle and Axle Shafts

Vorderachse und Achswellen Eje delantero y palieres 1 i




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

c2714

C2677

D2677
c2714

D2561

C2561

5114896
4999374

5114898
4999028

4999274

N.ORDIN.

567406

573185
4966231
4966234
4966244
4966427
4988170
4996778
4996779
5101112

5102089
5102103
5105948
5106838
5109311
5111394
5111455

5111465
5111886
5111887
5113243
5118737

5118742
5119000

5119001
5119042
5119079
5119136
5124778

e NN B N NS

bt e el o = Nl

e

-

10

https:/{tlwqg%nual shub.com/

DENOMINAZ IONE

PERNO (892)

COPIGLIA (892)
GUARNIZIONE DI TENUTA
VITE

GRANO

BUSSOLA

GRANO

ANELLO ANT.

ANELLO POST.

BOCCOLA DENTATA

SCATOLA COMPL.
SUPPORTO COMPL.
ANELLO DI TENUTA
ZAVORRA (229)
ANELLO

COPERCHIO

SUPPORTQ

KG.130 (225)(227)
FORCELLA (892)
SUPPORTO ANT.COMPL.
SUPPORTO POST. COMPL.
COPERCHIO

SEMIALBERO SNODATO
S COMPL.

PERNO (225)
SEMIALBERO SNODATO
COMPL. S

SEMIALBERO SNODATO
D COMPL.
SEMIALBERO SNODATO
D COMPL.

PIASTRA

40 KG.(224)(227)
SEMIALBERO SNODATO
S COMPL.

VITE

DESIGNATION

AXE

GOUPILLE FENDUE
JOINT

VIS

ERGOT

DOUILLE

ERGOT

BAGUE

BAGUE

BAGUE DENTEE

CARTER

SUPPORT

JOINT D'ETANCHEITE
LEST

BAGUE

COUVERCLE

SUPPORT

FOURCHE
SUPPORT
SUPPORT
COUVERCLE
ARBRE ARTICULE

AXE
ARBRE ARTICULE

ARBRE ARTICULE
ARBRE ARTICULE
PLAQUE

ARBRE ARTICULE
VIS

BENENNUNG

BOLZEN

SPLINT
DICHTUNG
SCHRAUBE
PASSTIFT
GEWINDEBUECHSE
PASSTIFT

RING

RING
ZAHNBUECHSE

GEHAUSE
LAGER

-DICHTRING

ZUSATZGEWICHT
RING

DECKEL

LAGER

GABEL

LAGER

LAGER

DECKEL
GELENKWELLE

BOLZEN
GELENKWELLE

GELENKWELLE
GELENKWELLE
PLATTE
GELENKWELLE
SCHRAUBE

B401/ 1
DESCRIPTION

PIN

SPLIT PIN
GASKET
SCREW

DOWEL
BUSHING
DOWEL

RING

RING
SPLINED BUSH

CASE
SUPPORT
SEAL
BALLAST
RING
COVER
SUPPORT

FORK

SUPPORT

SUPPORT

COVER

SHAFT WITH JOINT

PIN
SHAFT WITH JOINT

SHAFT WITH JOINT
SHAFT WITH JOINT
PLATE
SHAFT WITH JOINT
SCREW

-1-
DENOMINACIONES

EJE
PASADOR ABIERTO
JUNTA

TORNILLO

PITON

CASQUILLO

PITON

ANILLO

ANILLO

MANGUITO DE ARRAS-
TRE

CAJA

SOPORTE

JUNTA HERMETICA
LASTRE

ANILLO

TAPA

SOPORTE

HORQUILLA
SOPORTE

SOPORTE .
TAPA

ARBOL ARTICULADO

EJE

ARBOL ARTICULADO
ARBOL ARTICULADO
ARBOL ARTICULADO
PLACA

ARBOL ARTICULADO
TORNILLO
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DAT 274 01 B4.01 /1

(224)i227) 12164121 :
il (z26)22n 16040021

(zzs)22z7y 10517371

(224}(227) 44018768

(225) 44007661

2251 5118742

(2252271 10517371
(225)(227) 16040021
(z24)4227) 44018768

(z24)(227) 5119079

(224)(227) 15983321
(22a)(227y 5124778

w

PONTE ANTERIORE E SEMIALBER|I DIFFERENZIALE

1280-1280 DT ' ?4.01 n
02 |

Pont AV et arbres de différentiel Front Axle and Axle Shafts ‘
Vorderachse und Achsweilen Eje delantero y palieres ) 1




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

02714
D2714

02714

D2714

D2714

C2677
02677
€2714

5101113
5107610

14255331

15985031

16105121

N.ORDIN. Q.

5125463
5125464
5129385
5130068
5130081
10263460
10275001
10517371

10517371

10837710
10839810
11061376
11068876
11190779
12164121
13407211
13552330
14255330
14272031
14274731
15970521
15970721

15983321
15985021
16040021
16101521
16105111
16161821
16162431
28042480
44007661
44018768

44018768 -

- L I R el ol

-
R R O O oo abbOMNHEOMN BN S

DENOMINAZIONE

SCATOLA COMPL.
COPERCHIO
BOCCOLA
SUPPORTO
BOCCOLA

GUARNIZIONE DI TENUTA

TAPPO

ROSETTA DI SICUREZZA

(225)(227)

ROSETTA DI SICUREZZA

(892)
GRANO
GRANO

ANELLO DI SICUREZZA
ANELLO DI SICUREZZA

ROSETTA

DADO (224)(227)
INGRASSATORE
PRIGIONIERO
VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

VITE (224)(227)
VITE

VITE (225)(227)
DADO

DADO

VITE (229)

VITE (892)
CUSCINETTO
COPIGLIA (225)
ROSETTA (224)(227)
ROSETTA (229)

DESIGNATION

CARTER
COUVERCLE
DOUILLE
SUPPORT
DOUILLE

JOINT

BOUCHON
RONDELLE FREIN

RONDELLE FREIN

ERGOT
ERGOT
ARRETOIR
ARRETOIR

‘RONDELLE

ECROU
GRAISSEUR
GOUJON
VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

ECROU
ECROU
VIS

VIS.
COUSSINET
GOUPILLE FENDUE
RONDELLE
RONDELLE

https:/{igkgagnual shub.com/

B401/ 1

-2-
BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
GEHAUSE CASE CAJA
DECKEL COVER TAPA
BUECHSE BUSH CASQUILLO
LAGER SUPPORT SOPORTE
BUECHSE BUSH CASQUILLO
DICHTUNG GASKET JUNTA
STOPFEN PLUC TAPON
SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
PASSTIFT DOWEL PITON
PASSTIFT DOWEL PITON
SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
SCHEIBE WASHER ARANDELA
MUTTER NUT TUERCA
SCHMIERNIPPEL FITTING ENGRASADOR
STIFTSCHRAUBE STUD ESPARRAGO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
MUTTER NUT TUERCA
MUTTER NUT TUERCA
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
SCHRAUBE SCREW TORNILLO
LAGERSCHALE BEARING COJINETE
SPLINT SPLIT PIN PASADOR ABIERTO
SCHEIBE WAT'ER ARANDELA
SCHEIBE WASHER ARANDELA
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DAT 274 01 B4.01 1
12290 16161821
12291 44018768
(2200 5106838
15985021
5130068
567406 (892
573185 (s92)
5111465 (s92)
10517371 (8s2)
16162431 (s92)
10837710
5129385 |5111887
13407211
[10837710 0
5111886 | J@ JL 14272031
]lmrzn !
5101112 !
14272031 E
PONTE ANTERIORE E SEMIALBERI DIFFERENZIALE ) B4.01 1

Pont AV et arbres de différentiel Front Axle and Axle Shafts

1280-1280 DT
02 Vorderachse und Achswellen Eje delantero y palieres

ol
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c2e677 5102231 DAT 274 04 B4.04
D 2677 5106215
[z.z 4996783 | 2.8 4996789
2.3 4996784 | 2,9 4996790
24 4996785 © 3 4996791
25 4996786 | 31 4996792
2,6 4996787 | 3.2 4996793
2,7 4996788
(3201(321) 5110124
\i) 4988059
~ 5109309
5110423 5102121 L 5102122 __ 5111415
24903470 28042260 \ 26800140 [2.5 5102108 | 3.2 5102115
4991658 o . |26 5102109 | 33 5102116
- ' ageing 7 5102110 | s 5102117
4991695 £S) 28 5102111 | 35 5102118
. 1 24903470 |20 5102112 l 36 5102119
2 =
4997235 15 j 5102113 | 37 5102120
4997236 16 5110423 1, 5102114
4997232 d 00043
4991652 5 562659
“_I.
4991695 [, 5 4907235 ¥ X 19970821
oo 1 4997236
1280-1280 DT RUOTISMI RIDUZIONE E DIFFERENZIALE DEL PONTE ANTERIORE - B4.04
02 Engrenages de réduction et différentiel de pont AV  Front Axle Final Drive and Differential Gears

Vorderachsantrieb und Ausgleichgetriebe Reduccibn de eje delantero y diferencial




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

C2677

N.ORDIN. Q.

562659
4966243
4988059
4991652
4991658
4991695
4991719
4996783
4996784
4996785
4996786
4996787
4996788
4996789
4996790
4996791
4996792
4996793
4997232
4997235
4997236
5102108
5102109
5102110
5102111
5102112
5102113
5102114
5102115
5102116
5102117
5102118
5102119
5102120
5102121
5102122
5102123
5102128

[ g e e Y T L e Ll e Ll L R

DENOMINAZIONE

PIASTRINA
PIASTRINA
GHIERA
PERNO
RALLA
PIGNONE
VITE
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
PLANETA
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO
ANELLO 3
DISTANZI
ANELLO
SCATOLA
PLANETARIO S
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(09-1982)
DESIGNATION

PLAQUETTE
PLAQUETTE
VIROLE

AXE
CRAPAUDINE
PIGNON

VIS

BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
PLANETAIRE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
ENTRETOISE
BAGUE
CARTER
PLANETAIRE

BENENNUNG

PLAETTCHEN
PLAETTCHEN
GEWINDERING
BOLZEN
DRUCKSCHEIBE
RITZEL
SCHRAUBE
RING
RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING
ACHSWELLENRAD
RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING
ABSTANDSTUECK
RING

GEHAUSE
ACHSWELLENRAD

B404
DESCRIPTION

PLATE
PLATE
PLUG
PIN
THRUST PLATE
PINION
SCREW
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
SUN GEAR
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
SPACER
RING
CASE
SUN GEAR

-1-
DENOMINACIONES

PLACA
PLACA
VIROLA
EJE
CHUMACERA
PINON
TORNILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
PINON PLANETARIO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
ANILLO
SEPARADOR
ANILLO
CAJA
PINON PLANETARIO




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE

5102231 1 SCATOLA E RUOTISMI
COMPL.

5106210 1  SCATOLA

5106215 1  SCATOLA COMPL.

SI062T—+—SCATOHA—COMPE.

5109309 1 DISCO

5110121 1 COPPIA CONICA
RAPP.9/35

5110124 1 COPPIA CONICA
(320)(321)

5110423 2  GHIERA

5111415 1  GUARNIZIONE DI TENUTA

14274631 12 VITE

15970521 2 VITE

24903470 2 CUSCINETTO

26800140 1  CUSCINETTO

28042260 1  CUSCINETTO

(09-1982)
DESIGNATION

CARTER ET PIGNONS

CARTER
CARTER
CARTER
DISQUE
COUPLE CONIQUE

COUPLE CONIQUE

VIROLE
JOINT

VIS

VIS
COUSSINET
COUSSINET
COUSSINET

https://truckmanual shub.com/ .

B404
BENENNUNG DESCRIPTION
AUSGLEICHGETRIEBE  GEARS AND CASE
GEHAUSE CASE
GEHAUSE CASE
GEHAUSE CASE
SCHEIBE PLATE
KEGELRADANTRIEB BEVEL GEAR/PINION
SET
KEGELRADANTRIEB BEVEL GEAR/PINION
SET
GEWINDERING PLUG
DICHTUNG GASKET
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
LAGERSCHALE BEARING
LAGERSCHALE BEARING
LAGERSCHALE BEARING

&

_2_
DENOMINACIONES

CAJA Y DIFERENCIAL

CAJA
CAJA
CAJA
DISCO
PAR CONICO

PAR CONICO

VIROLA
JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
COJINETE
COJINETE
COJINETE
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d 5109412 o .
14047417 _ DAT 274 06 'B4.06
5115377
c2677 5102456 d;‘:g’ﬁ;i?
77 d C 2677
©2677 5105957 d 5125750 o ze77
26800040 5113176
c2677 44016319 5125753
D 2677 51"5055 5105957 D 2627 é— 44015325
11068076 o 20063460 o 2677 44016318 cze77
5106043 D 2677
44016326 !
44016323
5125751
112
44011235 15540930 c2677
14255030 02677
y = 26800040
0 oY [ s5102456 c2677
' S / ' : 5105956 02677
p2677 5105960 = 0 : '_/ y 5118212
5124437 : : 14233521
5106988 ) , >/ s 5109413
5111371 1320 5107901 \\\\\ o
5111272 (321) 5107902 {\‘\
5109201 c2677 \§ 0_
5111271 5113841 D267 e
5109008 mz» 5106987
5109007 (021 o
1280-1280 DT _ RUOTISMI RIDUZIONE E DIFFERENZIALE POSTERIORI 2 3406
01 02 Engrenages de réduction et différentiel AR Rear Final Drive and Differential Gears

Hinterachsantrieb und Ausgleichgetriebe Reduccion final y diferencial posteriores




FIAT 1280-1280 DT https:(fxugkgwanual shub.com/ B406 -1-

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
5102442 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
3,0 MM .
5102443 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
3,1 MM
5102444 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
. 3,2 MM
5102445 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
3,3 MM
5102486 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
3,4 MM :
5102447 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
3,5 MM _
5102448 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
3,6 MM
5102449 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
3,7 MM
5102450 1 SPESSORE DI REGISTRO ~ CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
3,8 MM
5102451 1 SPESSORE DI REGISTRO ~ CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
3,9 MM
5102452 1 SPESSORE DI REGISTRO  CALE D'EPAISSEUR  DISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
4,0 MM
2677 5102456 2  SUPPORTO SUPPORT LAGER SUPPORT SOPORTE
5102457 ANELLO SP.0,5 BAGUE RING RING ANILLO
5102458 ANELLO SP.0,2 BAGUE RING RING ANILLO
5102459 ANELLO SP.0,15 BAGUE RING RING ANILLO
02677 5105956 1  SUPPORTO S SUPPORT LAGER SUPPORT SOPORTE
02677 5105957 1  SUPPORTO D SUPPORT LAGER SUPPORT SOPORTE
D2677 5105960 2  ANELLO DI SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
D2677 5105967 3  GRANO ERGOT PASSTIFT DOWEL PITON
D2677 5106043 1 SCATOLA E RUOTISMI CARTER ET PIGNONS  AUSGLEICHGETRIEBE  GEARS AND CASE CAJA Y DIFERENCIAL
COMPL.
5106055 1 COPERCHIO COMPL. COUVERCLE DECKEL COVER TAPA
5106987 1 DISTANZIALE (01) ENTRETOISE ABSTANDSTUECK SPACER SEPARADOR
5106988 1 DISTANZIALE ANT. ENTRETOISE ABSTANDSTUECK SPACER SEPARADOR
5107901 1 COPPIA CONICA COUPLE CONIQUE KEGELRADANTRIEB BEVEL GEAR/PINION  PAR CONICO
RAPP.9/41 (320) SET
5107902 1 COPPIA CONICA COUPLE CONIQUE KEGELRADANTRIEB BEVEL GEAR/PINION  PAR CONICO
R.9/41 (321) SET
5109007 1 ENTRETOISE SPACER

DISTANZIALE 905502)

RBST.ANDS"WK

SEPARQW
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DAT 274 06 B4.06-

5102457 os
5102458 oz
5102459 o.1s

5112869 175
5112870 180
5112871 185
5112872 130
5112873 200
5112874 205

30 5102442
5112875 2,0

31 5102443

5112876 215 32 5102448
5112877 220 33 5102445
5112878 250 34 5102446

5112879 270 as 5102447

5118079 3.5 3 5102448
5118080 320 J 5102449
5118081 3z ;i 5102450
5118082 3.3 19 5102451
::::::: 33 ap 5102452

340 -
5118085 345 |
1280-1280 DT RUOTISMI RIDUZIONE E DIFFERENZIALE POSTERIORI - B4.06

01 02 Engrenages de réduction et différentiel AR Rear Final Drive and Differential Gears )
Hinterachsantrieb und Ausgleichgetriebe Reduccién final y diferencial posteriores 2




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

cmmms esssssses sesss=——

5109008

C2677 5108201

5109412
5109413
5111271
5111272
5111377
5112869
5112870
5112871
5112872
5112873
5112874
5112875
5112876
5112877
5112878
5112879

5113175

02677 5113841

5115377
5118079

5118080
5118081

N.ORDIN.

Q.

o

L% [L¢] %] h*] L] P e e

ro L] L+ %]

[k — Tt

DENOMINAZIONE

DISTANZIALE ANT.(02)
COPPIA CONICA
RAPP.9/47

SEMIALBERO D
SEMIALBERO S

. CUSCINETTO

CUSCINETTO ANT.

DADO

SPESSORE DI REGISTRO
1,75 MM
SPESSORE DI
1,80 MM
SPESSORE DI
1,85 MM
SPESSORE DI
1,90 MM
SPESSORE DI
2,00 MM
SPESSORE DI
2,05 MM
SPESSORE DI
2,10 MM
SPESSORE DI
2,15 MM
SPESSORE DI
2,20 MM
SPESSORE DI
2,50 MM
SPESSORE DI
2,70 MM
SATELLITE
COPPIA CONICA R.9/47

REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO
REGISTRO

REGISTRO

DADO

SPESSORE DI REGISTRO
3,15 MM

SPESSORE DI REGISTRO
3,20 MM

SPESSORE DI REGISTRO

3,25 MM
®

https:(/tsticaaanual shub.com/

DESIGNATION

ENTRETOISE
COUPLE CONIQUE

ARBRE

ARBRE

COUSSINET
COUSSINET

ECROU

CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR

SATELLITE
COUPLE CONIQUE

ECROU
CALE D'EPAISSEUR

CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR

B406
BENENNUNG DESCRIPTION
ABSTANDSTUECK SPACER
KEGELRADANTRIEB BEVEL GEAR/PINION
SET
WELLE SHAFT
WELLE SHAFT
LAGERSCHALE BEARING
LAGERSCHALE BEARING
MUTTER NUT
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE . SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
- KEGELRAD IDLE PINION
KEGELRADANTRIEB BEVEL GEAR/PINION
SET
MUTTER NUT
DISTANZSCHEIBE SHIM
 DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM

-2 -

DENOMINACIONES

SEPARADOR
PAR CONICO

ARBOL
ARBOL
COJINETE
COJINETE
TUERCA
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO

PINON SATELITE
PAR CONICO

TUERCA
SUPLEﬂENIO

SUPLEMENTO
SUPLEMENTO




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

5112025
D2677 5105961
5113174
C2677 5113173
‘ 44016324
D2677
Cc2677
D2677
C2677
2677

N.ORDIN.

5118082
5118083
5118084
5118085

5119212
5124437
5125750
5125751
5125752
5125753
11068076
14047417
14233621
14255030
15540930
20063460
26800040
44011235
44016318
44016319
44016323
44016325
44016326

[ N e L

e
(YRR N T

00 = PO k4 N

DENOMINAZIONE

SPESSORE DI REGISTRO
3,30 MM
SPESSORE DI REGISTRO
3,35 MM
SPESSORE DI REGISTRO

. 3,40 MM

SPESSORE DI REGISTRO
3,45 MM

VITE

GUARNIZIONE DI TENUTA
PLANETARIO S
PLANETARIO D
PLANETARIO 5
ROSETTA

ANELLO DI SICUREZZA
DADO

VITE

VITE

VITE

SFERA

CUSCINETTO

ROSETTA

SCATOLA COMPL.
COPERCHIO

PERNO

ROSETTA

ANELLO DI SICUREZZA

(04-1983)

DESIGNATION

------------------

CALE D"EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR
CALE D'EPAISSEUR

VIS
JOINT
PLANETAIRE
PLANETAIRE
PLANETAIRE
RONDELLE
ARRETOIR
ECROU

VIS

VIS

VIS

BILLE
COUSSINET
RONDELLE
CARTER
COUVERCLE
AXE
RONDELLE
ARRETOIR

|
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B406
BENENNUNG DESCRIPTION
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
DISTANZSCHEIBE SHIM
SCHRAUBE SCREW
DICHTUNG GASKET
ACHSWELLENRAD SUN GEAR
ACHSWELLENRAD SUN GEAR
ACHSWELLENRAD SUN GEAR
SCHEIBE WASHER
SICHERUNGSRING LOCKRING
MUTTER NUT
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
SCHRAUBE SCREW
KUGEL BALL
LAGERSCHALE BEARING
SCHEIBE WASHER
GEHAUSE CASE
DECKEL COVER
BOLZEN PIN
SCHEIBE WASHER
SICHERUNGSRING LOCKRING

-3_
DENOMINACIONES

SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO
SUPLEMENTO

TORNILLO

JUNTA

PINON PLANETARIO
PINON PLANETARIO
PINON PLANETARIO
ARANDELA

ANILLO DE FRENQ
TUERCA

TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

BOLA

COJINETE
ARANDELA

CAJA

TAPA

EJE

ARANDELA

ANILLO DE FRENO




c2rm1 11065676
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5115220

13904570 ’ 13300211 DAT 27410 B4.10
5111800 : : e

5115221 czem

5112492 ' 5104480 c2677
5100993 c2e77

1106567

5115216 11066476 cze77

c2e77 10248771 5100959 c2677

cze77 10791011

12638101
>
1!1954?1 % A

15596411 2
c2677 13550476 ___/

5115231 c 2677
10519601 c2m1
. c2e77 10733601

5111809 14457380 c2677

44012250 c2e77

cz2e77 5111805
c2677 13904970

carnn 5113794

p27111 5110834 c2677 11066476 c2677 5100849

c2e77 15540321 c2em7 5117488 5102890 cz677

c2617 5112921
10791011 c2e77 c2677 110517071

czen7 10730921 11066476 c 2677

oT BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE ANTERIORE E SUO COMANDO B4.10
1280-1280 Blocage de differentiel AV ¢ sa commande Front differential lock system :
01 02 Vorderdifferentialsperre und seine Betatigung Enclavamiento del diferencial anterior y su mando . 1




FIAT 1280-1280 DT
MODIF ANT.MODIF

€2677
C2677
C2677
C2677
C2677

C2668

C2677
D2711

€2677

C2668
C2668
C2668
C2668
(2668
C2668
C2668
C2668

N.ORDIN.

5100849
5100959
5100993
5102890
. 5104480
5105963
5105964
5105965
5105966
5105968
5106566

5106583
5106586
5106588
5106972
5109274
5110538
5110834
5111298
5111796
5111800
5111805
5111807
5111809
5111809
5112312
5112313
5112320
5112324
5112329
5112391
5112430
5112433
5112435
5112492
5112798
5112826

e ol o e L e L e el el el el e R o P I g e e e e
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DENOMINAZIONE DESIGNATION
PIASTRA PLAQUE
SUPPORTO SUPPORT
PERNO AXE
FORCELLA FOURCHE
LEVA LEVIER
PISTONCINO PISTON
DISCO DISQUE
DISCO DISQUE
DISCO DISQUE
MOLLA RESSORT
DISTRIBUTORE COMPL. DISTRIBUTEUR
BOCCOLA DOUILLE
BOCCOLA DOUILLE
PERNO AXE
FRIZIONE COMPL.(02) - EMBRAYAGE
ALBERO ARBRE
CUFFIA CAPUCHON
PERNO AXE

LEVA LEVIER
ANELLO BAGUE
PEDALE PEDALE
PERNO AXE

SEDE SIEGE
BOCCOLA DOUILLE
BOCCOLA DOUILLE
PERNO AXE
ANELLO BAGUE
NOTTOLINO CLIQUET
MOLLA RESSORT
NOTTOLINO COMPL. CLIQUET
BOCCOLA DOUILLE
VALVOLA COMPL. SOUPAPE
SUPPORTO SUPPORT
TUBO TUYAU
SEDE STEGE
BOCCOLA DOUILLE
TUBO (02) TUYAU

-ala
DENOMINACIONES

B410
BENENNUNG DESCRIPTION
PLATTE PLATE
LAGER SUPPORT
BOLZEN PIN
GABEL FORK
HEBEL LEVER
STOESSEL PLUNGER
SCHEIBE PLATE
SCHEIBE PLATE
SCHEIBE PLATE
FEDER SPRING
STEUERGERAET DISTRIBUTOR VALVE
BUECHSE BUSH
BUECHSE BUSH
BOLZEN PIN
KUPPLUNG CLUTCH
WELLE SHAFT
MANSCHETTE BOOT
BOLZEN PIN
HEBEL LEVER
RING RING
FUSSHEBEL PEDAL
BOLZEN PIN
SITZ SEAT
BUECHSE BUSH
BUECHSE BUSH
BOLZEN PIN
RING RING
KLINKE PAWL
FEDER SPRING
KLINKE PAWL
BUECHSE BUSH
VENTIL VALVE
LAGER SUPPORT
ROHR PIPE
SIT2 SEAT
BUECHSE BUSH
ROHR PIPE

PLACA
SOPORTE
EJE
HORQUILLA
PALANCA
EMBOLO
DISCO

. DISCO

DISCO
RESORTE
VALVULA DISTRIBUI-
DORA
CASQUILLO
CASQUILLO
EJE
EMBRAGUE
ARBOL
CAPUCHON
EJE
PALANCA
ANILLO
PEDAL
EJE
ASIENTO
CASQUILLO
CASQUILLO
EJE
ANILLO
SEGURO
RESORTE
SEGURO
CASQUILLO
VALVULA
SOPORTE
TuBO
ASIENTOr
CASQUILLO
TUBO




5113791

10733601
13550476

10517071

5113792
5113846

.  https://truckmanual shub.com/ .

DAT 27410

B4.10

5111796

5110538 _

c2668 5112324

czee8 5112313

10733601

13560476
10248711

5116673 czces
13904970

5111808

5112312 c 2668
5120712 D2zees

Enciavamiento del diferencial y su mando

5112921 10791011 10730301 czee8
10791011 10033411 —ﬁ
‘ e MG
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DENOMINAZIONE .
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FORCELLA

FORCELLA

TUBO (02)

RACCORDD (02)
TIRANTE

MOLLA

COLLARE (02)

PERNO

COLONNETTA

PERNO DI FISSAGGIO
MOLLA

DISTRIBUTORE COMPL.

VALVOLA COMPL.
SUPPORTO
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TUBO

TUBO

LEVA

ASTA
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TUBO FLESSIBILE
PERNO

PERNO
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DESIGNATICN

TUYAU FLEXIBLE
TUYAU FLEXIBLE
FOURCHE
FOURCHE

TUYAU

RACCORD

TIRANT

RESSORT
COLLIER

AXE

COLONNETTE
CHEVILLE
RESSORT
DISTRIBUTEUR

SOUPAPE
SUPPORT
RACCORD
TUYAU
TUYAU

LEVIER

TIGE

RONDELLE DE BUTEE
TIRANT

TAMPON

MANCHON

TUYAU FLEXIBLE
VIS CREUSE
TUYAU

TUYAU

ETRIER

AXE

RACCORD

TUYAU FLEXIBLE
TUYAU FLEXIBLE
AXE

AXE

8410
BENENNUNG DESCRIPTION
SCHLAUCH HOSE
SCHLAUCH HOSE
GABEL FORK
GABEL FORK
ROHR PIPE
STUTZEN CONNECTION
STANGE ROD
FEDER SPRING
SCHELLE COLLAR
BOLZEN PIN
BOLZEN STUD
BOLZEN PIN
FEDER SPRING
STEUERGERAET DISTRIBUTOR VALVE
VENTIL VALVE
LAGER SUPPORT
STUTZEN CONNECTION
ROHR PIPE
ROHR PIPE
HEBEL LEVER
STANGE RQD
DRUCKSCHEIBE THRUST RING
STANGE ROD
GUMMISTUECK PAD
MUFFE SLEEVE
SCHILAUCH HOSE
HOHLSCHRAUBE UNION
ROHR PIPE
ROHR PIPE
HALTER BRACKET
BOLZEN PIN
STUTZEN CONNECTION
SCHLAUCH HOSE
SCHLAUCH HOSE
BOLZEN PIN
BOLZEN PIN

-2_

DENCMINACIONES

MANGA FLEXIBLE
MANGA FLEXTBLE
HORQUILLA
HORQUILLA

TuBO

RACOR

VARILLA
RESORTE

COLLAR

EJE

ESPARRAGO
PASADOR
RESORTE
VALVULA DISTRIBUI-
DORA

VALVULA
SOPORTE

RACOR

TUBO

TUBO

PALANCA
VARILLA

ANILLO DE APOYO
VARILLA
ALMOHADI LLA
MANGA

MANGA FLEXIBLE
BOQUILLA

TUBO

TUBO

SOPORTE

EJE

RACOR

MANGA FLEXIBLE
MANGA FLEXIBLE
EJE

EJE
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MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

10181717 2  BOCCHETTONE (02) VIS CREUSE HOHLSCHRAUBE UNION BOQUILLA
10184317 10184311 3  BOCCHETTONE VIS CREUSE HOHLSCHRAUBE UNION BOQUILLA

D2668 10184317 10184311 2  BOCCHETTONE VIS CREUSE HOHLSCHRAUBE UNION BOQUILLA
10248771 1  FORCELLA FOURCHE GABEL FORK HORQUILLA
10248771 1  FORCELLA FOURCHE GABEL FORK HORQUILLA

€2714 10259960 1 ?UﬁgNIZIUNE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA

02

10280060 8  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA

D2668 10280060 4  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
10298460 4 ?UA?NIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA

02

D2668 10300611 1 TAPPO BOUCHON STOPFEN PLUG TAPON
10516471 2 ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
10516671 6  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
10517071 2 ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA

C2677 10517071 1  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA

€2711 10519601 2  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA

D2668 10569370 2  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA

€2668 10730301 2  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA

ca2677 10730921 1  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
10733601 2  COPIGLIA GOUPILLE FENDUE SPLINT SPLIT PIN PASADOR ABIERTO
10733601 2  COPIGLIA GOUPILLE FENDUE SPLINT SPLIT PIN PASADOR ABIERTO

€2677 10733601 1  COPIGLIA GOUPTLLE FENDUE SPLINT SPLIT PIN PASADOR ABIERTO
10791011 2  DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
10791011 2  DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA

C2668 11065676 1  ANELLO DI SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
11065676 1  ANELLO DI SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO

€2711 11065676 1  ANELLO DI SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO

C2668 11065976 1  ANELLO DI SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO

c2677 11066476 3  ANELLO DI SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
11195471 3 ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA

10290890 12174090 1  COLLARE (02) COLLIER SCHELLE COLLAR COLLAR

C2677 12638101 3  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
13300211 3 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

C2677 13550401 1  ANELLO BAGUE RING RING ANILLO
13550476.- 4  ROSETTA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
13904570 1  SPINA GOUPILLE STIFT ' PIN PASADOR
13904970 1  SPINA GOUPILLE STIFT PIN PASADOR
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Differential lock system
Enclavamiento del diferencial y su mando
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FIAT 1280-1280 DT https:/¢gycgapnual shub.com/ B410 -4-

MODIF ANT.MODIF  N.ORDIN. Q.  DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
13904970 1 SPINA GOUPILLE STIFT PIN PASADOR
13910670 1  SPINA GOUPILLE STIFT PIN PASADOR
14305621 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
D2668 14306420 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
14306520 6 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
14328801 1 TAPPO BOUCHON STOPFEN PLUG TAPON
14452981 1  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
(02)
14457080 4  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
D2714 14457281 1  GUARNIZIONE (02) GARNITURE UNTERLAGE LINING FORRO
2677 14457380 1  GUARNIZIONE DI TENUTA  JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
14462281 1 DISCO DISQUE SCHEIBE PLATE DISCO
14487581 1  DISCO DISQUE SCHEIBE PLATE DIsSCo
D2668 14575380 1  MOLLETTA DI FISSAGGIO  AGRAFE KLEMMSTUECK CLIP SUJETADOR
15540321 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
15896411 3  DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
16043121 1 VITE (02) VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
44011250 1 MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
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DENOMINAZIONE DESIGNATION
SCATOLA CARTER
GRANO - ERGOT
PRIGIONIERO (783) GOUJON
PRIGIONIERO (783) GOUJON
COPERCHIO (431) COUVERCLE
PRIGIONIERO GOUJON
BOCCOLA (431) DOUILLE
TAPPO BOUCHON
DISTANZIALE COMPL. ENTRETOISE
COPERCHIO COUVERCLE
PIASTRA (783) PLAQUE
DADO ECROU
ROSETTA (431) RONDELLE
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BENENNUNG

GEHAUSE
PASSTIFT
STIFTSCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE
DECKEL
STIFTSCHRAUBE
BUECHSE
STOPFEN

* ABSTANDSTUECK

DECKEL
PLATTE
MUTTER
SCHEIBE

B411
DESCRIPTION

CASE
DOWEL
STUD
STUD
COVER
STUD
BUSH
PLUG
SPACER -
COVER
PLATE
NUT
WASHER

-l-.
DENOMINACIONES

CAJA
PITON
ESPARRAGO
ESPARRAGO
TAPA
ESPARRAGO
CASQUILLO
TAPON
SEPARADOR .
TAPA
PLACA
TUERCA
ARANDELA
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